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ELŐSZÓ. 
Singer és W o l f n e r k ö n y v k i a d ó c é g fe lhívásának 

e n g e d v e , b o c s á t o m közre e müvet . L é n y e g é b e n nem 
más , mint a mult é v v é g é n „A Magas Tátra és hegy­
vidéke" c ímen m e g j e l e n t m ü v e m n e k k i s e b b , tömörített 
á tdo lgozása . H o g y t á g a b b körben i smer tebbé tétessék 
a M a g a s Tátra s annak a k ö r n y é k e , s z ü k s é g e s s é vált , 
k i s e b b alakban s l é n y e g e s e n o l c s ó b b kiadásban össze ­
foglalni mindazt , ami a turistát és a f ü r d ő v e n d é g e t 
érdekli . Tekintet te l vo l tam a K a s s a - O d e r b e r g i vasút 
m a g y a r vonalaira s az általa ü z e m b e n tartott vicinális 
vonalakra, m e l y e k lehetővé teszik, h o g y a turista 
k ö n n y ű szerrel e l jusson mind oda . ahová e d d i g csak 
n a g y fáradsággal , i d ő v e s z t e s é g g e l és anyag i á ldozat ­
tal tudott eljutni. S ezen s z e m p o n t o k b ó l -kibővítettem 
a kört , m e l y eredet i munkám tárgyául szo lgál t . B e l e ­
vontam K a s s a , E p e r j e s v idékét e g y f e l ő l s Z s o l n a — 
Á r v a v á r v idékét másfelől . 

A k i j o b b a n érdek lőd ik a rész letek iránt, az 
azokat m e g fog ja találni n a g y o b b monograf ikus 
m ü v e m b e n . 

E he lyen ú jbó l l e r o v o m azok iránt hálám adóját , 
k ik e munka megírásánál g a z d a g ismeretükkel t á m o ­
gattak. I l yen e lsősorban a cs . és kir. katonai f ö l d -



rajzi intézet , m e l y l e g n a g y o b b k é s z s é g g e l r e n d e l k e ­
zésemre bocsá to t ta a mult é v b e n eszközö l t fö lvéte le i t 
s magassági mérete i t ; i lyen a M a g y a r K á r p á t e g y e s ü l e t , 
D é n e s F e r e n c tanár, a M a g a s Tátra ezen kitűnő 
ismerője , F i s c h e r Mik lós f őg imn. i g a z g a t ó , P e l e c h 
János dr. , Szontagh Á b r a h á m dr. , s. m., kik k ö z v e t v e , 
v a g y műve ik által közvet lenül , b e c s e s a n y a g g a l 
gyarapí to t ták e Kalauzt . 

Ujtátrán, 1896 május havában. 
A szerző. 

Előszó a harmadik kiadáshoz. 
Szontagh Miklós dr. . e mű érdemdús szerző je , 

a Tátrának felejthetetlen barát ja és i smerő je , 1900. 
é v b e n elhunyt . A z ú jabb harmadik kiadás k ibocsátása 
szükségessé vált, annak átnézésére J á r m a y Lász ló dr. 
ó-tátrafüredi fürdőorvost kértük fel . A mű e g é s z b e n 
változatlan marad, csupán az első kiadás ide je óta 
történt vál tozásokra , különösen ú jabb ép í tkezések és 
utakat i l lető leg lett ü g y e l e m fordítva s a mű ezen 
irányban k iegész í tve , 

B u d a p e s t , 1905 április havában. 
A kiadók. 



I . Á L T A L Á N O S R É S Z . 

A turistaság lényege, haszna és jogosultsága. 
M i k é n t az erős atmoszfér ikus rázkódások várat ­

lanul c sapnak le , lá tszó lag minden rendszer ós belső 
r u g ó nélkül , é p p úgy támad fel időrő l - időre az e m ­
b e r e k l e lkében a vándor lás i ösz tön , a nélkül , h o g y 
tudnók , mi birta őket a n a g y útra. I l y e n e k voltak 
az ő s m a g y a r o k , a hunok t ö b b s z ö r ö s vándorlásai . 
L e h e t , h o g y n e m z e t g a z d a s á g i vá l ságok , a m e g é l ­
hetés és v a g y o n s z e r z é s n e h é z s é g e i indították útnak. 
K i tudná m e g m o n d a n i ? M á s k o r k i s e b b - n a g y o b b n é p ­
t ö m e g e k e t mozgós í t o t tak te lepítés cé l jábó l . - E z e k 
sorába va lók az erdé ly i szászok , a szepes i , b á n y a ­
városi , b á c s k a i és bánáti németek . L e g ú j a b b a n a 
n y o m o r kerget i a s z e g é n y munkásnépet át az Óceánon 
A m e r i k á b a . 

U g y a n a g y , mint a k i s e b b népvándor lások közös 
j e l l emvonása a n y u g a t felé vonulás . Ázs ia , az ember i ­
s é g b ö l c s ő j e , ősi hazája, a mesebe l i p a r a d i c s o m v idéke 
n e m vonzotta sohasem az e m b e r e k e t a bevándor lásra . 
E z e k n y u g a t o n se j te t tek új fö ldet . E n n e k f ö l f edezé ­
sére indultak és azt m e g is találták. 

A m i a n a g y n é p t ö m e g e k ö s s z e s s é g é b e n mint 
vándorösz tön észle lhető , ugyanaz m e g v a n minden 
e m b e r e g y é n i s é g é b e n is . Időrő l - időre e l f og bennünket 
az utazási v á g y , a m i n t h o g y a mindennapi munka 
után is s zükségé t érezzük a sétának. E z adja m e g a 
korrekt ivumot a szel lemi és irodai munkára utalt 
e m b e r testi e g y o l d a l ú s á g a i n a k el lensvdyozására. 

A túristáskodás n e m időhöz , órához kötött divat. 



hanem b i z o n y o s élethivatás mellett v a l ó s á g o s szük­
ség let , t ermészetes g y ó g y eszköz , me ly az emberek 
spontán haj lamaiból c s a k n e m öntudatlanul fe j l ődöt t ki. 
s mint i lyen mindenha fenn f og ja m a g á t tartani. 

A k i v issza tud emlékezni e g y emberö l tő előtti 
idők e s e m é n y e i r e , az tudja , h o g y n a g y a p á i n k élete , 
f og la lkozása , g o n d o l k o z á s a , sőt szórakozása is s ok ­
kal n y u g o d t a b b hangulatban fo ly t le , mint a j e l e n ­
kor embere i é . A p á i n k k imért , e g y s z e r ű és t e r m é ­
szetes é le tmódja és rendszeres , j ó f o rmán órára sza­
bott munkája nem vette i g é n y b e n a g y o b b mér tékben 
idegrendszerüket . A z t a s z e n v e d é l y és kapzs i ság 
mérge n e m méte lyez te . E l l enben a mai kor munkája 
és é lete i zgalmas j e l e n e t e k g y o r s váltakozása, v a l ó ­
ságos k ü z d e l e m a létért , me lyné l é les kombinác ión 
kivül a döntő pillanat alakulásainak g y o r s fö lhaszná­
lása ad ja m e g a sikert. 

A v i l á g e s e m é n y e k híre a távíró és távbeszé lő 
s e g í t s é g é v e l v i l lámgyorsan ter jed szerteszét . A po l i ­
tikai és n e m z e t g a z d a s á g i alakulásokat az e m b e r e k 
saját hasznukra aknázzák ki. A ki g y o r s a b b a n áll elő 
a kínálattal , az e l ő b b v é g e z . D e a távíró é j je l t n a p ­
pallá tesz s a pénzsóvár gent lemannak m é g akkor 
sem e n g e d p ihenőt , midőn a s z e g é n y k é z m ű v e s már 
k iérdemel t álmát aluszsza. 

A haladó korral , mindennapi munkánkkal mind 
s z ű k e b b p á l y a m e d e r b e szoríttatunk. D o l g o z n u n k kel l 
n a g y o b b i zga lmak és fáradtságok közt . S munka 
után az é lveze tek a színházban, a z e n e - és k lubélet , 
a lukullusi asztal ö r ö m ö k inkább i d e g i z g a t ó k , mint 
n ) r ugtatók . 

E z a szünetnélküli munkálkodás , i gaz , a mai kor 
bámulatos sikereit e r e d m é n y e z t e . D e az i zgalmas 
munka a testi és szel lemi erő g y o r s k imerülését is 
von ja m a g a után. I d e g e s s é g , i d e g g y ö n g e s é g , az idő ­
előtti n y u g a l o m b a vonulásnak szükségérze te áll be 
o ly korban , a m e l y b e n e lőde ink m é g tel jes munka­
erőben vo l tak . 

A modern kultúra b e t e g e i t az orvos nem v izs ­
gál ja fizikai műszerekke l , a d iagnózist nem állapítja 



m e g v e g y i k é m s z e r e k és g ó r c s ö v i v izsgá latok útján : 
de a javas la tba hozot t g y ó g y h e l y e t sem taksálja 
g y ó g y v i z e i n e k analízise szerint. Mentül e l l enté teseb ­
bek , mentül e g y s z e r ű b b e k a v i s z o n y o k , me lye t a 
g3"ég} T hely felölel , annál hatásosabb az a kultúra 
b e t e g é r e . A tiszta, hamisítatlan természet , e g y s z e r ű 
é l e tmód , az a g y p ihentetése , a fizikai munka f o k o ­
zása a ki fáradásig , de nem kimerülés ig , mindennapi 
séták, n a g y o b b kirándulásuk, sőt fárasztó h e g y ­
mászások , l ovag lás , vadászat , úszás, evezés , ezek az 
igaz i g y ó g y s z e r e k , m e l y e k a kultúra b e t e g é t m e g ­
g y ó g y í t j á k . Ez kü lönösen az eszmék és é rdekek tágas 
körében m o z g ó szel lemi munkásokat illeti, á l lam­
férfiakat, ü g y v é d e k e t , m é r n ö k ö k e t , o rvosokat , taná­
rokat , írókat, művészeke t , kik hivatásukban tel jes 
odaadással , l e lkesedésse l , sőt s z e n v e d é l y l y e l j á rnak el . 

H a tehát a testi és lelki bántalmak oka a r end ­
e l lenes é l e tmód , a szel lemi túlerőltetés . k e d é l y r á z -
kódta tások és h iányos v a g y e légte len testi mozgás 
a szabadban , akkor föl kell mennünk a havasok 
magaslataira, a tiszta, idegé l te tő r itkított l e v e g ő b e s 
tes tgyakor lata inkat f okozo t t arányban kell fo lytatni . 
A m ó d s z e r ü l e g g y a k o r o l t hegy járás ú g y v é r k é p z ő ­
désre , mint az idegé le t re fe l tűnően j ó hatással lesz 
s csakhamar vissza f o g j a adni a testnek a hiányzó 
r u g é k o n y s á g o t s a lé leknek a f r i sseséget , a k e d é l y ­
nek a n y u g o d t s á g o t . 

S ha mindezek után annak tudatára j ö t tünk , 
h o g y a mai k o r sajátos küzde lme a létért mennyire 
hátrányos az emberi szervezetre , ha szemlét tartunk 
a b e t e g e s ál lapotok e g é s z sorozatán, m e l y e t a modern 
kultúra okoz s ha m e g g o n d o l j u k , h o g y ezek i vadék -
ról - ivadékra mind s ú l y o s a b b örökösödés i haj lammal 
nehezednek reánk, ú g y a túristáskodást örömmel kell 
f ogadnunk. 

V a l ó s á g o s áldás, h o g y az utazás a h e g y e k felé 
divattá lett s férf iasabb, e r é ^ e s e b b alakjában, mint 
alpinsport sokaknak s z e n v e d é l y é v é vált s h o g y e szép 
hazában van hová utaznunk. 



A Központi Kárpátok hegyrajza. 

A K ö z p o n t i K á r p á t o k az északnyugot i K á r p á t o k 
láncolataihoz sorakoznak , ama ujabb ke le tkezésű 
h e g y n y u l v á n y o k h o z , m e l y e k a Duna és M o r v a m e d e n ­
c é k által megszakí to t t , de ezekke l u g y a n a z o n g e o l ó ­
giai alkotást feltüntő kelet i A l p o k n a k fo lytatásai . 

A K ö z p o n t i K á r p á t o k n y u g o t i határát R ó z s a ­
h e g y t ő l A l s ó - K u b i n i g húzódó k e s k e n y v ö l g y k é ­
pezi , f e l j e b b az A r v a - f o l y ó n a k fo ly ton szé lesbedő 
m e d r e , m e l y A l s ó - K u b i n és Jab lonkán át az árva-
dunajec i v ízválasztó ig ér. A z északi határvonalat a 
D u n a j e c szé les v ö l g y m e d e n c é j e képezi , a v ízvá lasztó ­
tól a V ö r ö s - K l a s t r o m i g . Innen G n e z d á i g azon haránt­
v ö l g y , m e l y K o r o n a h e g y f ü r d ő n , L ipn iken , K a m j o n k á n 
át vonul . 

K e l e t felől a K ö z p o n t i K á r p á t o k a t a P o p r á d v ö l g y e 
határol ja , Gnezdátó l B u s ó c o n . Bé lán és K é s m á r k o n 
át P o p r á d i g . 

A dél i határ Poprádtó l a P o p r á d i és V á g v ö l g y 
mentén R ó z s a h e g y i g húzód ik . A déli és északi határ­
vonal csak h o s s z v ö l g y e k b e n húzódik , a keleti és 
n y u g o t i részint hossz - , részint h a r á n t v ö l g y b e n . A 
déli határvonal m a g a s a b b az északinál , a keleti a 
nyugot iná l . 

Ez*en határokon belül k i eme lkedő K ö z p o n t i K á r ­
pátok hossza 96 , s zé lessége az e lőhavasokat is 
hozzászámítva 46 km. Miután a n y u g o t i és keleti 
határvonal nem merőben északról dél fe lé , hanem 
északkeletrő l d é l n y u g o t fe lé húzódik , e szerint az 
e g é s z h e g y t e s t 4416 • k m . - n y i para l l e logrammot k é p e z . 



A K ö z p o n t i K á r p á t o k be lső m a g v á t gráni t tömeg 
képez i , s te l jesen el van sz igete lve . E z e n gránit ­
t ö m e g déli le j tő je nincs u jabb keletű ü ledékes k ő z e t ­
ré tegektő l f ö d v e , e l l enben az északi o ldalon a gránit ­
m a g felé magasra tornyosulnak fel az e o c é n - r é t e g e k . 
A K ö z p o n t i K á r p á t o k e szerint az ú g y n e v e z e t t „ e g y -
o ldalulag k i fe j l ődöt t h e g y s é g e k h e z " tartoznak. T iszta 
l á n c h e g y s é g , me ly r e d ő z é s fo lytán ke le tkezet t . E z e n 
f ö idredőzés délről észak felé ható t öbbször i erős 
o lda lnyomás által ke le tkezet t . H o s s z c s a p á s a ennél ­
f o g v a n a g y o b b r é s z t ke le tnyugat i , ke le ten a M a g a s 
Tátrában és n y u g a t o n a Chocs - lánco la tban azonban 
e g y kissé dé ldnyugatró l északkeletre eltérő. 

A z ezen határok köz t f ekvő h e g y c s o p o r t o k szoros 
domborzat i és m é g s z o r o s a b b geotektón ika i ö s sze ­
f ü g g é s b e n állnak egymássa l . E n n e k dacára e részek 
m i n d e g y i k e annyi k ü l ö n b s é g e k e t mutat, h o g y az 
e g y m á s közt i határvonalak k ö n n y e n húzhatók. 

A l e g n y u g a t i b b a Chocs-láncolat. M a g a s s á g a k ö z e ­
pes és l e g n a g y o b b részt krétado lomitbó l van fö lé jútve . 
N e m szakad m e g hirtelen, hanem északi háta m ö g ö t t 
fo lytatást talál s e g y s z e r s m i n d az északi l e j tőnek 
fedő jé t képez i e g é s z e n a Duna jec - f o lyó m é l y e d é s é i g . 

Sokkal m a g a s a b b és e g é s z e n más k ő z e t a n y a g b ó l 
van fö lépí tve a Liptó-árva-galiciai Tátra, m e l y ettől 
egészen eltérő h e g y a l a k z a t o k a t tüntet fél . M a g v a 
gránit , gneiszszal v e g y í t v e , m e l y m a g v a t mesozó ikus 
korszaku r é t e g e k s z e g é l y e z n e k . A harmadik rész 
a Magas Tátra, m e l y e t n y u g o t o n a K o p r o v a - és 
T i c h a v ö l g y b ő l a ferde csúcsú K r i v á n vezet b e . E 
m ö g ö t t f o ly tatód ik a másod ik rész gal íc iai rész ­
lete , m e l y egészen a B ia lka - f o l yó ig v isz . A M a g a s 
Tátra v é g é t a Bé la i m é s z h e g y e k képez ik , m e l y e k a 
Bé lpatakba hirtelenül és m e r e d ő e n le j tősödve esnek 
le. A M a g a s Tátra az e g é s z lánco latnak l e g m a g a ­
s a b b , l e g s z a g g a t o t t a b b és enné l f ogva l e g v a d a b b a n 
kinéző része . Dé l i le j tő je gráni tbó l áll s ezen a 
Kr iván tövén k e s k e n y gne i szöv fekszik . Észak i oldala 
a Sirokán és a javor ina -bé la i lánco laton a diasztói 
a krétá ig , sőt az alsó e o c é n i g érő ü ledékes r é t e g e k e t 



tartalmaz, m e l y e k vál tozatos alakzataival a szemlélő 
figyelmét ke l lemesen kötik le. 

A n e g y e d i k rész a szepesi Magura. s zerény , e g y ­
szerű h e g y h á t - f o r m á b a n e lhúzódó csapás , m e l y s z o ­
rosan a M a g a s Tátra csapásához simul, és k e l e t k e z é ­
sét szemmel látható lag u g y a n a z o n emelő v a g y j o b b a n 
mondva a redőző erőnek köszöni . A n y a g á t t ú l n y o m ó ­
kig k ö z é p és fiatalabb e o c é n r é t e g e k képezik . E le j én , 
a P á l e n i c a - h e g y k ú p o n és v é g é n , a ruzsbachi h e g y e ­
ken r é g i b b , mesozó ikus r é t egeke t találunk a triásztól 
a krétáig . E v v e l , valamint csapásával a K ö z p o n t i 
K á r p á t o k h o z való hozzátartozását mutatja, ho lot t a 
M a g u r a kelet i v é g é n lévő gnezda - f o lyvárk i hágón és 
v ö l g y ö n túl e g é s z e n más , ettől d e r é k s z ö g b e n eltérő 
csapásban húzódó , tehát már kelet -kárpát i j e l l e g e t 
mutató láncolatokat találunk. A K ö z p o n t i K á r p á t o k 
eme n é g y részre való tago l tságát l e g s z e m b e t ű n ő b b e n 
lehet kivenni a K e c s k e h e g y r ő l , m e l y a batizfalvi 
vasúti á l l omástó l -dé l re fekszik . 

1. A Choes-láncolat. K e z d ő d i k a rózsahegy -kub in i 
v ö l g y s z a k a d é k k a l és elnyúlik a Szucha - és Sztudena-
patakok v ö l g y ó i g . N y u g o t fe lé sorakozik hozzá az 
a lacsony H r d o s i n - h e g y s é g , ezen túl p e d i g a Tátra -
K i s - K r i v á n grán i t tömege , ke leten a L iptó -árva i Tátra . 

A 25 km. hosszú és 18 km. széles C h o c s - l á n c o -
lat csapása d é l n y u g o t - n y u g o t r ó l északke let -ke le t felé 
irányul, hasonlít tehát a Tátra- lánco lat csapásához , c s a k ­
h o g y ez inkább délről északra irányul. T ö b b he lyen 
mély , p i t toreszk alakzatú s z i k l a v ö l g y e k szakít ják m e g . 
A g e r i n c fö löt t e m e l k e d ő k ú p o k m a g a s s á g a keleten 
1 1 0 0 — 1 3 7 3 m., n y u g o t o n p e d i g 1613 m., m e l y utóbb i 
m a g a s s á g o t a C h o c s éri el. 

A C h o c s kelet i oldalán húzód ik a t ö b b mint 
6 km. hosszú L u c s k i v ö l g y , m e l y n e k déli be járásánál 
a m e l e g forrásairól neveze tes L u c s k i g y ó g y f ü r d ő van. 

2. A Liptó-árva-galiciai Tátra ( N y u g o t i Tátra ) . 
Csapása első f e lében n y u g o t - k e l e t i , m a g a s s á g a t e te ­
mes , s e g é s z b e n v é v e e h e g y s é g már havasi j e l l e ­
g e t ölt . P ő g e r i n c é n e k i ránya a gránitos m a g i rányá­
nak m e g f e l e l ő l e g az első 20 km.-nél n y u g o t - k e l e t i , 



nyugo t i k e z d e t é n e g y kis k iöbl í tésse l észak f e l é ; a 
köve tkező 20 km. -né l a m é l y r e bevá j t T i c h a v ö l g y g y e l 
párhuzamosan e lőször északkeletre , azután meg int k e ­
letre fordul , míg a V o l o s z i n v é g é n ke le t -ke le tészakra 
fo lytatódik és a B i a l k a v ö l g } 7 b e hanyat l ik . E g é s z 
hossza 40 km. , s z é l e s s é g e 16 km, 

A L i p t ó - á r v a - g a l i c i a i Tátra határa n y u g o t o n a 
kvacsán -zuberec i völgj^vonal , dé lke le ten a B é l a -
K o p r o v a v ö l g y , keleten a B i a l k a - R o z t o k a v ö l g y . Ezen 
határokon belül a g e r i n c m a g a s s á g n y u g o t o n 2000 m., 
középen 1900 m, s keleten 2 0 5 0 — 2 1 0 0 m. N y u g a t o n 
a 2250 m., magas Bisztra , k ö z é p e n a 2128 m. m a g a s 
K r z e s z a n i c a ós ke le ten a 2293 m, m a g a s Svinnica a 
l e g m a g a s a b b c s ú c s o k ; a l e g m é l y e b b hágó az 1689 
m. magas T i c h a - h á g ó . 

A N y u g o t i Tátrában a g n e i s z - r é t e g e k a laposan 
hozzájuk simuló e o c ó n - h o m o k k ő r é t e g e k alól m e r e d e ­
ken törnek elő. E z e n g n e i s z - r é t e g e k , m e l y e k c s a k ­
hamar gránittal vá l takoznak, e g y e n l e t e s e n , de m e r e d e ­
ken emelkedő , buja növényze t t e l bor í tot t le j tőket 
és k e r e k d e d , ritkán c s ú c s o s kúpokat képeznek . A 
v ö l g y e k mé lyre vannak vá jva és e g é s z e n a v í zvá ­
lasztó f ő g e r i n c alá húzódnak . A v ö l g y e k felső része i ­
ben , kivált kat lanszerü v é g e i b e n j é g k o r s z a k b ó l eredő 
moréna- törmeléket és moréna-gátakat találunk. K e s ­
k e n y , s zaggato t t h e g y g e r i n c e k és szédítő m é l y s é g ű 
falak itt r i tkábbak, mint a M a g a s Tátrában . 

A v ö l g y e k n e k c i rcus -a laku kitágulásai a N y u g o t i 
Tátrában ritkák s katlanaiban g y é r e n fordulnak elő 
havasi tavak. E g é s z éven át tartó h ó m e z ő k e t itt csak 
az északi o ldalon találni. K i v é t e l t képeznek az 
északi l e j tők , kivált a Vo losz in északi le j tő je , 
m e l y n e k e g é s z zord , m e r e d e k , sziklás, hozzá férhe ­
tetlen tavakkal és h ó m e z ő k k e l tarkított külse je 
e g é s z e n a M a g a s Tátrára emlékeztet . 

A grán i t tömb déli és északi l e j tő ibe mé lyen bevá j t 
pa takmedrek n a g y f o k ú eros ióró l s m a g a s korró l tanús­
kodnak . A k e r e s z t - h e g y g e r i n c e k itt n a g y o n k o s z -
szuak és a ra j tok lévő kúpok sokkal m a g a s a b b a k , 
mint a v ízválasztó f ő g e r i n c é n l é v ő k . I l y e n a 2250 



m. m. Bisztra . a 2189 m. m. Jakubina , a 2184 m. m. 
V i sok i vrch , az 1953 m. m. R á s z t o k a és a 2 0 5 4 m. m. 
V e l k a kopa , m e l y e k a me l l ékger incrő l e m e l k e d n e k 
ki. E l l enben a í ő g e r i n c l e g m a g a s a b b csúcsa , a B a n i -
k o v , csak 2178 m. m a g a s . 

A déli le jtő hét v ö l g y e n y u g o t r ó l ke le t felé 
számítva a köve tkező : J a l o v e c i , Szmrecs inka i , n y u -
got i és kelet -Pribi l inai , Kamenisz ta . T i c h a - és K o p r o v a -
v ö l g y . L e g h o s s z a b b a 13 km. h. T i c h a - és a 12 
km. hosszú K o p r o v a - v ö l g y , m e l y e k i e g j o b b a n észak 
felé nyomul tak . A T i c h a - és K o p r o v a v ö l g y b ő l j ö n 
a rohamos fo lyású B é l a - í o l y ó , a T i c h a v ö l g y ö n át 
van a l e g k é n y e l m e s e b b átjáró az északi oldalra Z a k o ­
panéba. 

3. A Magas Tátra. A K ö z p o n t i K á r p á t o k n a k 
nevezet t egész h e g y l á n c o l a t n a k l e g m a g a s a b b , l e g ­
i m p o z á n s a b b és l e g b á m u l a t o s a b b alakzatú része a 
M a g a s Tátra . H o s s z t e n g e l y e d é l n y u g o t - n y u g o t o n a 
2496 m. m a g a s , hirtelenül a K o p r o v a v ö l g y b ő l emel ­
k e d ő Kr ivánnal k e z d ő d i k és ke le td ie l e tészakon az 
1947 m. magas H o m l o k o s o n v é g z ő d i k , m e l y a K o t l i n a -
v ö l g y b e hanyatl ik . A K o p r o v a v ö l g y és az ennek 
északi fo lytatását k é p e z ő R o s z t o k a v ö l g y adják a 
M a g a s Tátra n y u g o t i , 15 km. hosszú határát, me ly 
dé lnyugatró l északkeletre vonul . A Sv innica - és a 
M i e d z a n y - c s ú c s között i v ízválasztó is. m e l y e n át e 
határvonal húzódik , 1900 m.-re sü lyed és 3 km. hosszú 
depresssz ió t képez és í g y szembetűnően választ ja el 
a Magas Tátrát a N y u g o t i Tátrátó l . A keleti , heveseb ­
ben m o n d v a , északkelet i határvonalat a M a g a s Tátra 
és az a lacsony M a g u r a - g e r i n c közö t t a Kot i in i , Zsd jár i 
és P o d s z p á d i i v ö l g y v o n u l a t képez i , m e l y n e k hossza 
szintén 15 km. A M a g a s Tátrának 30 km. -ny i h o s s z ­
t e n g e l y e enné l f ogva nem tisztán n y u g o t - k e l e t i , hanem 
d é l n y u g o t - n y u g o t - é s z a k k e l e t - k e l e t i . 

A M a g a s Tátra hossza a K o p r o v a v ö l g y t ő l a 
K o t l i n a v ö l g y i g 30 km. , s z é l e s s é g e 1 4 — 1 5 - 5 km. 
N y u g o t o n a M a g a s Tátra g rán i tmagva ö s s z e o l v a d a 
L ip tó -ga l i c ia i Tátráéval s itt l e g s z é l e s e b b . A keleti 
határon a Bé la i n i é s z k ő h e g y s é g kőze t ré tege i az eocén i 



Magurába is á tcsapnak s itt a finom élű Pá len icát 
(1172 m.) a lkot ják. 

A grán i t t ömbnek g e r i n c m a g a s s á g a 2 2 5 0 — 2 4 0 0 
m. A g e r i n c h o r p a d á s o k 2 3 6 0 — 2 1 5 0 m. -nyire apasz ­
tották le a v ízválasztót a v ö l g y e k i rányában. A 
gráni tövet az ü l edékes zónától e lválasztó K o p a h á g ó 
csak 1770 m. m. M a g á n a v ízválasztón ülő c s ú c s o k 
2 3 0 0 — 2 6 2 0 m. magasak . A v ízválasztótó l ki induló 
haránt-ágakat koronázó c s ú c s o k p e d i g szintén 2 3 5 0 — 
2664 m. magasak . A m e l l é k g e r i n c e k csúcsa i a fő -
ger iucen l é v ő k e t m a g a s s á g b a n fölülmúlják. 

A f őger inc és a m e l l é k g e r i n c e k a M a g a s Tátrá ­
ban hosszúra nyúlt , k e s k e n y , s z a g g a t o t t tarajokat 
k é p e z n e k . A déli m e l l é k g e r i n c e k a f ő g e r i n c t ő l e lvál ­
ván, k e z d e t b e n e m e l k e d n e k ; azután rendkívül k e s k e n y 
sz ik la tömbökbe fe lo ldot t hátat k é p e z v e , rohamosan 
és m e r e d e k e n hanyat lanak. K é s ő b b mind inkább szé l e ­
sednek , m e r e d e k s é g b e n vesz í tenek s a s z o m s z é d o s 
harántgerinc l e j tő jéve l m a j d n e m e g y b e f o l y n a k , ú g y 
h o g y a poprád i v ö l g y b e lassanként átmennek. K l a s z -
szikus pé ldát nyújt erre a L o m n i e i c s ú c s me l l ék -
ger ince . 

A z északi o ldalon lévő harántger incek e l lenben 
sokkal r ö v i d e b b e k . A f ő g e r i n c b ő l külön kúpokat r it ­
kán k é p e z n e k és hirtelen esésse l a sz ik lakat lanokban, 
v a g y a v ö l g y e k b e l s e j é b e n v é g e t érnek. 

A M a g a s Tátra a g e r i n c e k n e k alakulása szerint 
egészen más látványt nyú j t a déli s mást az északi 
o ldalon. Dé l rő l tekintve csak a m e l l é k g e r i n c e k e n ülő 
l e g m a g a s a b b k e g y ó r i á s o k a t lát juk, azok közö t t itt-ott 
n a g y távo lban a h á g ó k a t , a f ő g e r i n c e t e l lenben ú g y ­
szólva sehol sem látni. A z t a P o p r á d v ö l g y b ő l k ö z v e t ­
lenül eme lkedő g igász i h e g y k ú p p k f ed ik , m e l y e k 
innen e g é s z f i gye lmünket l eköt ik . É s z a k r ó l p e d i g két 
e g y m á s m ö g é re j tőző ger ince t látunk, m e l y e n csak 
j e l entékte len k ú p o k ülnek és m e l y m ö g ö t t m a g a s a b b , 
de távo lságuknál f o g v a szintén nem n a g y o n imponáló 
c s ú c s o k e m e l k e d n e k . E z e k b e n a c s ú c s o k b a n csak 
nehezen ismerjük m e g a L o m n i e i és Grerlachfalvi 
c súcso t , a K o n c s i s z t á t és a B i b i r c s e t . 



A M a g a s Tátra ü ledékes ré tege i két . e g y m á s t ó l 
he lyra jz i lag te l jesen e lválasztott h e g y c s o p o r t o t k é p e z ­
nek : a S i roka - c sopor to t és a bé la- javor inai h e g y ­
láncolat . E két h e g y c s o p o r t és a gránitos h e g y s é g 
k ö z é van b e é k e l v e e g y r é s z t a J a v o r o v a v ö l g y e , m á s ­
részt a hátulsó R é z a k n á k v ö l g y e . Bámulatos f e n s ő s é g ­
ge l eme lked ik a J a v o r o v a v ö l g y hátterében a g y ö n y ö r ű 
alakzatú j é g v ö l g y i c s ú c s : A Siroka és a Vo losz in . a 
Szv isz tovka és a H é t g r á n á t o s v é g s z a k a d é k a i közt terül 
el a B ia lka -Podup laszk i v ö l g y , m e l y n e k hátterében a 
széles alkotású Ger lachfa lv i c súcs látható. J o b b r a 
p e d i g , d é l n y u g a t felé lát juk a Halastó v ö l g y é t . 

A M a g a s Tátra gráni tos sz ik lager ince i rendkívül 
k e s k e n y e k , s zaggato t tak , lezuhanásra kész sz ik la töm­
b ö k r e s z é t r e p e s z t v e . H a s o n l ó alakúak a sz ik lacsúcsok 
is , m e l y e k i j esztően m e r e d e k ger inc formákat ö l t enek , 
majd orgonas ípszerü leg e g y m á s mel lé sorakozot t sz irt ­
o sz l opokbó l állanak, A N y u g o t i Tátrában e l lenben a 
k e r e k d e d , g y e p p e l b e v o n t g e r i n c e k és k ú p o k túl ­
n y o m ó k . 

A M a g a s Tátra v ö l g y e i is n a g y b a n e l térnek a 
N y u g o t i Tátra v ö l g y e i t ő l . A z utóbb iakban , néhány 
kis tócsátó l e l tekintve , n incsenek tavak, n incsenek 
tófalak, h iányoznak a hóniezők . a g ö r e l y m e z ő k . h iány ­
zik v é g r e az óriási m e n n y i s é g ű , a j é g k o r s z a k b ó l 
eredő moréna - tö rme lék , me ly ma jd a v ö l g y e k f eneké t 
szerteszét bor í t ja , majd a l e j t őket óriási h o s s z g á t a k ­
ban kiséri. I t t - o t t a j é g hátán lehordot t , h e g y m a g a s s á g u 
göre ly rakásokat , fens íkokat . m é l y e d é s e k e t és a v ö l g y b e 
m e r e d e k e n l eszakadó sáncokat alkot . A N y u g o t i 
Tátra c sak északi , kivált északkelet i v ö l g y e i b e n 
mutat fel j e l e n t é k e n y e b b m o r é n a k é p z ő d é s e k e t . A 
M a g a s Tátrában fordítva áll a d o l o g . I t t a déli l e j ­
tőkön sokkal hata lmasabbak a moréna - l e rakodások . 
Ennek magyaráza ta abban található, h o g y a M a g a s 
Tátra dél i oldalán a v ö l g y e k magasabban f eküsznek , 
mint az északi o ldalon és szé les sz ik lakat lanokká tá ­
gulnak ki. 

E z e k a kat lanok ma apró h ó m e z ő k e t tartalmaznak, 
de a j é g k o r s z a k b a n hatalmas h ó - és j é g t ö m e g e k g y ü l -



helyei vo l tak. L e j e b b vonu lva , e g i e c s e r e k más v ö l g y ­
ből j ö v ő k k e l e g y e s ü l t e k s a hatalmas j é g á r a k a k e s ­
k e n y v ö l g y b e j á r a t fe lé tódultak. I t t összeszorul tak és 
eme lkedtek , h o g y aztán annál n a g y o b b erővel a h e g y ­
s é g t övén e l szé l esed jenek és a j é g hátán lévő óriási 
m e n n y i s é g ű kő tö rme lék l e rakód jók . A j é g már nem 
létezik, de a g l e c s e r m o r é n á k m é g m e g v a n n a k s ma jd 
minden v ö l g y oldalán és alsó v é g é n láthatók, ^ i s 
mióta a j é g á r a k a v ö l g y f a l a k r ó l lezuhanó k ő t ö r m e l é ­
ket a v ö l g y e k b ő l ki nem száll íthatják, azóta a falakról 
lezuhanó n a g y m e n n y i s é g ű törmelék a v ö l g y e k l e j ­
tő ibe véset t árkok alján fe lha lmozódik s g ö r e l y k ú p o -
kat k é p e z . 

A M a g a s Tátra v ö l g y e i n e k j e l l e m z ő sa játságát 
képez ik t o v á b b á a h e g y i tavak és a tó falak. A Tát ra ­
tavak ( t e n g e r s z e m e k ) t ö b b ú t o n - m ó d o n ke le tkeztek . 
A l e g f e l s ő b b v ö l g y k a t l a n o k b e s ü p p e d é s e a j é g k o r b e l i 
g l e c s e r e k n e k k ivá jó hatása alatt történhetett . Más 
helyütt a v ö l g y e k a morénak o ldal - és homlokgát ja i 
által e l tor laszoltattak és elzárattak. V é g r e a j é g á r 
alsó v é g é n e k he lyén m e d e n c é k ke le tkez tek , m e l y e k b e 
a j é g á r d o m b o r ú hátának oldalairól n a g y m e n n y i s é g ű 
k ő a n y a g hullott le és az öb lö t elzárta. A z első c s o ­
por tba számítjuk a m a g y a r és l e n g y e l Ót tót , a 
Hinczó - tavat , a Fe lka i és P o p r á d i tavat s t b . ; a har­
madik c sopor tnak l e g n a g y o b b s z e r ü képv ise lő j e a 
Csorbá i tó . 

A z élő, m é g m o s t létező Tátra - tavaknak száma a 
katonai térkép b e j e g y z é s e i szerint 114, m e l y e k b ő l a 
M a g a s Tátrára _ 105 esik. A l e g n a g y o b b a W i e l k i 
s taw a l e n g y e l Öt tó közül , 34-84 hektárra] , a H a l a s ­
tó 33 h., a Csorbái tó 2 0 - 4 0 h. A l e g m é l y e b b e k a l e g ­
f e l sőbb k a t l a n v ö l g y e k b e n lévők, m e l y e k n e k m é l y s é g e 
2 9 — 7 8 m.. de a Csorbá i tó is 20 - 7 m. mé ly . Á l ta lá ­
ban az északi o ldalon lévő tavak n a g y o b b a k és 
m e l y e b b e k , mint a dé l iek . A tavak mind vesző fé lben 
vannak, a fo lyton leguruló kő és kav ics temeti el . 
A V i r á g o s kert e g y tó helyén v a n ; kis maradéka m é g 
most is látható. T ö b b e g y k o r i tó f eneke , mint a minőt 
a kis-tarpataki és felkai v ö l g y e k b e n is találunk, e l -



tünt mint tó és v i r á g g a z d a g ré tekké változott . A tavak 
az e lő t tök lévő g ö r e l y g á t a k k a l , kőhorzso lásokkal , k e ­
r e k d e d kúpokka l az e g y k o r i g l e c s e r e k fokonként i 
v isszavonulásai t je lz ik . A g l e c s e r j é g n e k e g y k o r i v a s ­
t a g s á g a sok he lyütt e g é s z b i z t o sságga l kimutatható . 
A Tara jka p . hatalmas o ldalmoréna ; t ö r m e l é k a n y a g á ­
nak f ekvésé t a helytál ló sziklákon v i lágosan lehet 
látni. A j é g v a s t a g s á g e he lyen 100 m.-nél n a g y o b b 
volt . N e m c s o d a , ha ezek az óriási j é g t ö m e g e k , a szikla­
v ö l g y e k e n lefelé csúszva , e z e k e t mindkét o ldalt 1 0 0 — 
"200 méter m a g a s vö lgy fa lakká horzso l ták. A M a g a s 
Tát rának ez a sa játsága m a j d n e m minden v ö l g y b e n 
fö l i smerhető . 

Fe l tűnő sa játsága a M a g a s Tátra v ö l g y e i n e k 
t o v á b b á az ú g y n e v e z e t t tófalak. A v ö l g y e k e m e l k e ­
d é s e ugyan i s n e m történik ál landó f o l y t o n o s s á g g a l . 
A z e m e l k e d é s he lyenként n a g y o n c s e k é l y , alig é sz re ­
vehető , más he lyütt m e g magas és m e r e d e k ; néha alig 
m e g m á s z h a t ó vö lgyzára la tokka l találkozunk, m e l y e k 
he lytá l l ó sz ik lákból állnak. E z e n m e r e d e k , 2 0 0 — 4 0 0 
m. m a g a s vö lgyzáru la tok m ö g ö t t igen gyakran b u k k a ­
nunk tavakra, m e l y e k e g y és u g y a n a z o n v ö l g y zára­
dékát képez ik , v a g y e g y k i s e b b és e g y n a g y o b b v ö l g y 
találkozásánál fordulnak elő. A totálakról lezuhanó 
v i zek hatalmas, mesz irő l is ezüstszalag g y a n á n t fö l ­
ismerhető v í zeséseket k é p e z n e k . 

A M a g a s Tátra v ö l g y e i mind a h e g y s é g zöme elé 
tolt . óriási m e n n y i s é g ű kőhalmaztó l képeze t t m a g a s ­
la tokba m e n n e k át, m e l y e k n e k v é g e n a g y o n m e r e d e ­
k e n hanyat l ik . A v ö l g y e k b ő l j ö v ő . v í z g a z d a g pa takok 
a homlokmorénákban m é l y b e v á g á s t váj tak ki, m e l y ­
ben sokszor 1—2 k i lométer hosszú, ta j tékzó zuhata-
g o k a t alkotnak, a mint ezt n a g y o n tanulságosan a 
Tarpataknál és a Fe lka i pataknál láthatjiik. A h o m l o k -
morénák hótörmeléke , m e l y közt néha h á z n a g y s á g u 
v á n d o r k ö v e t is látni, a M a g a s Tátra e g é s z alját o l y -
-annyira fedi , h o g y itt e g y e t l e n e g y he lyen sem lehet 
látni a gránitnak és az ü ledékes r é t e g e k n e k talál­
kozását. V o l t tehát e g y k o r o n o ly idő. m e l y b e n a 
M a g a s Tátra déli le j tő jét 900 m.-ig lefelé ö s s z e f ü g g ő 



j égpáncé l ve t te körül , o ly formán mint ezt ma is az 
uj -seelandi alpoknál látjuk. 

A z ö s s z e f ü g g ő t ö rme lék -burko la tbó l és a d o m ­
b ok at k é p e z ő m o r é n a - m a g a s l a t o k b ó l azt lehet k ö ­
vetkeztetni , h o g y a mi h e g y s é g ü n k b e n is kétszer i 
e l j e g e s e d é s t ö r t é n t : e g y r é g e b b i és n a g y o b b m é r v ü , 
és e g y u j a b b és k i s e b b k i ter jedésű. A két j é g k o r s z a k 
közt i időbő l , az ú g y n e v e z e t t j é g m e n t e s , interg lac iá l i s 
i dőbő l származhatik ama v íz lehordta pa takkav i c s és-
durvaszemü, i tt -ott p o r c e l l á n f ö l d b e n g a z d a g h o m o k , 
me ly a h e g y s é g l e g a l s ó b b tövét , 8 0 0 — 9 0 0 m.- ig , f ö d i . 
A Tátra morénáinak e l t e r j edésébő l k ö v e t k e z t e t v e , a 
r é g i b b és n a g y o b b e l j e g e s e d é s hóhatárát körülbelül 
1500 m.-nyi m a g a s s á g b a n , a k é s ő b b i és k i s e b b e l j e ­
g e s e d é s hóvonalát e l lenben v a g y 1700 m.-nyi m a ­
g a s s á g b a n keressük . A z első e l j e g e s e d é s k o r a M a ­
gas Tátra hóv i szonya i hasonlók vo l tak az u j - see landi 
alpok hóv i szonya ihoz , m e l y h e g y s é g n e k hóhatára, 
dacára annak, h o g y Fe lső - I tá l iának déli s z é l e s s é g é ­
ben , de tengertő l körülvett és enné l f ogva rendkívüi 
n e d v e s v idéken feksz ik , már 1 8 0 0 — 1 9 0 0 m.-nyi m a ­
gasságban v a n : a másod ik e l j e g e s e d é s i d e j é b e n p e ­
dig hasonlók lehettek a Tátra hóv i szonya i a mai 
Montb lanc h e g y c s o p o r t ó h o z . 

H a a M a g a s Tátra az uj -seelandi a lpok h e l y é n 
állana, akkor 1900 m.-nél m a g a s a b b csúcsa i , ger ince i 
és vö lgykat lana i e g é s z éven át havat v i se lnének é s 
az u t ó b b i a k b ó l 1 7 0 0 — 1 6 0 0 m.- ig leérő g l e c s e r j é g h ú ­
zódnék le . Most , mint tudjuk, g l e c s e r e k n e k n y o m a 
sincsen a Tátrában. A Tátra hóhatára n a g y o n m a ­
gasan feksz ik s 2300 m.-nél m a g a s a b b a n fekvő 
szakadékaiban a hó nyáron át is m e g m a r a d . K isebb , , 
e g é s z éven át kitartó h ó m e z ő k e t ós h ó s z a l a g o k a t 
1900 m.-nyi m a g a s s á g t ó l k e z d v e mindenütt találni, 
a hol a fal a szé lnek útját állta s utóbb i n a g y ­
m e n n y i s é g ű havat összehordot t . A z 1900 méternél 
magasabban fekvő tavak csak júl ius hóban o lvadnak 
föl e g é s z e n ; m á s o k , m e l y e k részben árnyékban f e k ­
szenek, hűvös nyarakon f a g y v a maradnak. E z e k az 
ú g y n e v e z e t t j e g e s tavak. 



A M a g a s Tátra déli oldalán lévő v ö l g y e k na­
g y o b b számúak, de k i s e b b k i ter jedésnek , mint az 
északiak. A határképző v ö l g y e k e n kivül. tehát n y u ­
gaton a K o p r o v á n , keleten a Zsd jár -Kot l ina i v ö l ­
g y ö n kívül , a déli oldalon a l e g n a g y o b b v ö l g y e k a 
Mengusz fa lv i . N a g y - T a r p a t a k i és a Z ö l d t ó i v ö l g y . 

A Mengusz fa lv inak hossza 8 km. , l e g n a g y o b b 
szé l essége l e g f e l s ő b b v é g é n B1^ k m . A P o p r á d i tónál 
k iágazik be lő le a Menguszfa lv i t ö r m e l é k v ö l g y , m e l y 
ö k m . hosszú és fent 3 km. széles . A z utóbbibó l 
kiágazik észak felé a S á r k á n y v ö l g y és északkelet 
fe lé k é t k i sebb sziklás v ö l g y f ü l k e . A mengusz fa lv i 
v ö l g y északkeleti v ö l g y f ü l k é j e a B é k á s tavak v ö l ­
g y e , m e l y e n át az út a T e n g e r s z e m - c s ú c s r a visz . 
A z e g é s z vö lgy terü le ten van összesen !> t ó ; e zek köz t 
a l e g m a g a s a b b a n fekvő a H incó i tó 1961 m., me l } ' 
e g y s z e r s m i n d a l e g n a g y o b b . 1 í>• 11 hekt . A M e n g u s z ­
falvi v ö l g y középső részén és alsó v é g é n fo lynak 
össze a v ízben g a z d a g P o p r á d - f o l y ó n a k forráspatakjai . 
A P o p r á d - f o l y ó a M a g a s Tátrában a l e g n a g y o b b vízéi', 
Eredet i déli iránya közvet lenül a v ö l g y l e g a l s ó b b 
v é g é n e g y hatalmas. 7 k i lométer hosszú v é g m o r é n a 
által keletre van tere lve és csak a Mosztki volt 
túrészmalomnál fordul i smét dé lre , a N a g y - R a u s c h 
v ö l g y é b e . 

N a g y s á g r a nézve a másod ik rangot foglal ja el a 
N a g y - T a r p a t a k i v ö l g y , m e l y b ő l v í z g a z d a g s á g r a nézve 
a M a g a s Tátra másod ik n a g y patakja , a Tarpatak 
fo ly ik . E n n e k a v ö l g y n e k hossza 6lj% km. , s z é l e s s é g e 
l e g f e l s ő b b v é g é n 3 km. , alsó részén, a Tarpatak­
szállónál, 1 / 2 km. Északi oldalán a Zerge - szá l l óva l 
s zemben ágazik ki be lő le a K is -Tarpatak i v ö l g y , 
m e l y n e k hossza 5 km. , alsó s zé l essége l l / 2 , felső 
s z é l e s s é g e az Öt tónál 2 km. A z Öt tó alatti tófal 

2 / ; i-ad m a g a s s á g á b a n ágaz ik ki belő le dé lnyugatra 
a 1

 2 k m . széles V ö r ö s t o r o n y - v ö l g y e c s k e , me ly a 
K i s n y e r e g h á g ó n át a J a v o r o v e v ö l g y b e , az északi 
oldalra vezet . A K i s - T a r p a t a k i v ö l g y hátterében 
e m e l k e d i k ö rökös hómezők m ö g ö t t , m e l y e k a M a g a s 
Tátrában a l e g n a g y o b b k ö z e tartoznak, a k é t c s ú -



c s ú J é g v ö l g y i c súcs . A K i s - T á r p a t a k i v ö l g y b e n talá­
lunk 5, a N a g y - T a r p a t a k i b a n 15 tavat. 

Harmadik he lyen említett v ö l g y a Z ö l d t ó 
v ö l g y e , m e l y n e k alsó fo lytatását a F e h é r v í z v ö l g y e 
képez i . A Z ö l d t ó v ö l g y e g y óriási fél c irkusz alakját 
mutat ja , m e l y n e k hossza km. , átmérője majdnem 
3 km. Délke let i o ldalát m e r e d e k sziklale j tő képez i , 
m i g dé lnyugo t i és nyugat i oldalán öt, hótó l és tör­
meléktő l telt sz ik lavö lgy - fü lke köt i le figyelmünket. 
E z e n sz ik lager incek e g y i k é n e k v é g é n eme lked ik a 
n é p r e g e által szárnyra emel t Karbunkulus - t o rony . 
É s z a k n y u g a t fe lé a K o p a k ú p és a B o l o n d Gerő 
közö t t v e z e t g y ö n y ö r ű pázsittól fö le levenített v ö l -
g y e c s k e , az Elő lső R é / a k n á k s a K o p a h á g o n át (1770 
m.) a sokkal n a g y o b b , Hátulsó R é z a k n á k nevü 
v ö l g y b e . A tavaknak száma e vö lgyterü le ten 12. 

E z e n három v ö l g y n é l k i s e b b e k : a Fe lka i , Bat i z -
falvi, a Mlinica- és F u r k o t a v ö l g y . E z e k közül a 
Fe lka i v ö l g y 51j2 km. hosszú, l 3 / 4 k m . szé les . T a v a i : 
a Fe lka i tó (1641 m.) és a ' H o s s z u - t ó (1930 m.) . A 
Fe lkai tó fe lett van a V i r á g o s kert , e g y volt tónak 
a f e n e k e , m e l y e t a B ib i r c s rő l j ö v ő t ö rme lékkő m a j d ­
nem e g é s z e n e l temetett . A 160 va. m. tófal fe lett z u ­
hog le a felkai v í zesés . 

A Batiz falvi v ö l g y n e k hossza 5 km. , l e g n a g y o b b 
s z é l e s s é g e a katlanszert ! k i tágulásában l 3 / 4 k m . : 
1894 m. m.-ban van a Batiz falvi tó : fe lette tágas 
h ó m e z ő k . 

L e j t ő i t keleten a Ger lach fa lv i c súcsnak b o r z a s z ­
tóan szaggato t t és rendkívül m e r e d e k sziklafalai, 
n y u g a t o n a n e m k e v é s b b é m e r e d e k , de valamivel ala­
c s o n y a b b K o n c s i s z t a m e r e d é l y e i képez ik . 

Rendk ívü l s z a b a d o s alakot tüntet fel a Ml in ica -
v ö l g y . H o s s z a 5*/ 4 km. , s zé l e s sége 2 k m . Fe l sőrésze i t 
a F á t y o l - v í z e s é s díszíti . F e l e t t e 5. kü lönböző m a g a s ­
ságú tavat találunk, m e l y e k közül a Szent iványi - tó 
2 0 8 7 , Dö l ler - tó 2104 ' m. m a g a s . 

M a j d n e m olyan hosszú , de sokkal k e s k e n y e b b 
és szabályta lanabb alakú a F u r k o t a v ö l g y , m e l y 
annyiban tér el a t öbb i T á t r a v ö l g y t ő l , hogy a 



v ö l g y fe lső végéné l nem szé les sziklakatlannal, hanem 
szűk, é les hasadéké l le l v é g z ő d i k . E z e n l e g v é g s ő 
vö lgysz í íkü le tben feksz ik a felső, 2158 m. m a g a s , 
tehát a Tátra - tavak k ö z ö t t l e g m a g a s a b b a n fekvő 
W a h l e n b e r g - t ó . Ezenk ívü l van m é g három tó e v ö l g j ' b e n . 
Va lamint a Fe lka i patak, á g y a Furkota -patak is a 
m o r é n a - h o r d a l é k o k által eredet i i rányátó l bal fe ló van 
leszor í tva, épp ú g y , mint a Tát ra -patakok n a g y r é ­
sze más m e d e r b e n f o ly ik , mint a j é g k o r s z a k előtti 
i dőben . 

A F u r k o t a v ö l g y n é l k i s e b b e k a K r á t k a - és a 
H a n d e l v ö l g y , m e l y e k lent a P r e d n i - H a n d e l v ö l g y -
ben e g y e s ü l n e k . A H a n d e l - v ö l g y b e n , a K r i v á n kelet i 
le j tő je alatt van a Z ö l d t ó . A két v ö l g y b ő l l e f o l yó és 
e g y e s ü l ő V á g a j é g k o r s z a k b e l i morénak által eredet i 
m e d r é b ő l n y u g o t fe lé szoríttatott le . 

• A M a g a s Tátrát n y u g o t fe lő l a K o p r o v a v ö l g y 
határol ja . E z a v ö l g y S-alakkal bír, 10 km.-nél h o s z -
s z a b b s n a g y s z e r ű lá tványt nyú j t . N y u g o t i l e j tő jé t a 
hosszú K o p a - g e r i n c képez i , m e l y lent e r d ő s , f ent 
g y e p e s , i tt -ott sziklás és g ö r é l y e s , e g y e n l e t e s s zaka ­
dékokat a lkotó . Észak felől a l e n g y e l Öt t óhoz veze tő 
a lacsony hátger incce l záródik . Talán a l e g n a g y o b b -
szerü lá tványt az egész Tátrában e v ö l g y n e k kelet i 
o ldala nyúj t ja . I t t ugyan i s annál n a g y o b b m e l l é k v ö l ­
g y e k b e m e g y át, mentül j o b b a n föl fe lé ha ladunk. 

L e g e l ő i , a Kr iván - szakadék oldalába b e v é s v e , van 
a Ter ianszka - és Kot l in i - s zurdok . Ezután j ö n a N e f c e r -
v ö l g y három tavával , utána a tó nélküli H l i n s z k a v ö l g y , 
uto lsónak a 2 1 / 2 k m . hosszú , k é t tóval ékesí tett S z m r e -
c s i n v ö l g y . 

A K i i v á n o n kívül bámulatba e j tenek a H r u b o 
hatalmas és szédítő m a g a s s á g ú sziklaromjai . 

A kelet i határt a Bé lapatak v ö l g y e alkot ja . E z 
Barlangl igetnél k e z d ő d i k , a szűk K.otlina- és t á g 
Zsd jár i v ö l g y ö n fölfelé húzód ik és a le j tős P r i s z l o p -
hágón v é g z ő d i k . E g é s z b e n v é v e 11 k m . hosszú . D é l i 
le j tő jét a Bé la i és Javor inai havasok képez ik , m e l y e k 
közül a f l avran l e g j o b b a n tűnik fel . É s z a k o n a M a ­
gura enyhén eme lkedő le j tő jén Z s d j á r szétszórt f a -



házikóit látjuk, m i n d e g y i k e t a m a g a z a b - és krumpl i -
fö ld je közepén . 

A m á s o d - és harmadrendű v ö l g y e k közül a k ö v e t ­
k e z ő k e t sorol juk fö l . A D r e c h s l e r v ö l g y a V a s k a p u 
alatt, m e l y botanikai tekintetben kiválóan érdekes . 
A K é s m á r k i c súcsró l ke l e tészak felé a Hunfa lvy -árok 
húzódik le . E n n e k n y u g o t i , j ó v a l n a g y o b b szomszéd ja 
a Kőpatak i v ö l g y , m e l y r e g é n y e s e n feksz ik a L o m n i e i 
csrícs ke let i m e r e d é l y e alatt. F e n e k é n a K ő p a t a k i tó 
tükröződik , míg a f e l j e b b lévő T ö l c s é r t ó j ó f ormán 
már n e m is létezik. 

A B ib i r cs rő l 2 k m . hosszúságban és n e m e g é s z e n 
1 k m . s z é l e s s é g b e n húzód ik le a g ö r g e t e g b e n g a z d a g 
B l á z y - v ö l g y , m e l y n e k l enekén a Szontagh - tó fekszik. 
A l s ó v é g é n van e g y c se rme ly tő l keresztülmetszet t 
h o m o k m o r é n a . 

A Gerlachfalv i c s ú c s , k é t nyú lványa közö t t van 
a Ger lachfa lv i katlan, m e l y alakjánál f o g v a már m e s z -
szirol a P o p r á d v ö l g y b ő l feltűnik. E katlanban és a 
c s ú c s fe lé húzódó le j tőn a hó n a g y o n sokáig tartja 
magát . Csak június másod ik fe lében tűnik itt fél e lő ­
ször k é t f ekete alak. me ly a j á m b o r batizfalviak 
h a g y o m á n y a szerint a „barát ós az a p á c a " alakját j e lz i . 

A K o n c s i s z t a és a T u p a h e g y k ö z ö t t j ö n ki a kis 
S z u c h a v ö l g y . S v é g r e a K r i v á n g ö r b e kúpjáró l , annak 
két hatalmas szárnya közöt t , húzód ik le a K r i v á n 
déli le jtőjén lefelé a k e s k e n y , m e r e d e k B e l á n s z k ó -
szurdok. 

A déli v ö l g y e k n e k iránya dé lke let i és a Z ö l d t ó 
v ö l g y é t és a K r o p o v a v ö l g y e t k i v é v e , m a j d n e m te l ­
jesen párhuzamosak. 

E g é s z e n más az északi o ldalon fekvő v ö l g y e k ­
nek e l rendezkedése . Itt tu la jdonképpen csak két , de 
hatalmas, 1 0 — 1 3 k m . hosszú f ő v ö l g y v a n : a J a v o -
rova és a B i e l a v o d a v ö l g y e . E z e k is alsó v é g ü k ö n 
annyira konvergá lnak , h o g y Javor ina mellett i távo l ­
ságuk e g y m á s t ó l m á r ' c s a k l 1 ; . , km. A J a v o r o v e -
v ö ^ S y j o b b k e l e t i o ldalán f o ly ton k i s e b b e d ő v ö l g y e k b e 
tagozódik . I l y e n ; a R é z a k n á k v ö l g y e , a K o l o v e v ö l g y 
s a Feketeto" v ö l g y e . 



A J a v o r o v a v ö l g y nyugo t i le j tő jén, a S irokakúp 
alatt van e g y kis o l d a l v ö l g y e c s k e a Z ö l d t ó v a l . A J a -
v o r o v e v ö l g y b e torkol l ik a S i r o k a v ö l g y s távo labb 
Javor inátó l északra a B i e l a v o d a v ö l g y , m e l y b ő l mind­
járt k e z d e t b e n a R o s z t o k a v ö l g y ágazik el. m e l y a 
M a g a s Tátrát a N y u g o t i Tátrátó l választ ja el. 

M í g a J a v o r o v e v ö l g y kelet i o ldala n é g y me l l ék ­
v ö l g y r e t a g o z ó d i k , add ig a 12 km. hosszú B ie lavoda 
n y u g o t i o ldala m é g hata lmasabb és m é g t ö b b mel lék ­
v ö l g y r e oszl ik fel . A R o s z t o k a v ö l g y e t már említet ­
tük. E lő t t e van m é g az 5 k i lométer hosszú R o v i n k i -
v ö l g y , m e l y n e k alsó v é g é t W a k s m u n d s z k a dol inának 
is hív ják. A R o s z t o k a fö lött k ö v e t k e z i k a Halastó i 
v ö l g y a Halastóva l ós T e n g e r s z e m m e l . A Halastó i v ö l g y 
torkolata felett , honnan k e z d v e a f ő v ö l g y rég i nevén 
Poduplaszk i v ö l g y n e k hivatik, a m e l l é k v ö l g y e k k i s e b ­
bek , i n k á b b kat lanszernek. I l y e n e k a B é k á s t a v a k 
v ö l g y e , a T ieszk i v ö l g y és a Z ö l d t ó - L i t v o r o v e v ö l g y . 
A f ő v ö l g y záródásában, a L e n g y e h r y e r e g alatt fekszik 
a J e g e s - t ó . A T ieszk i v ö l g y n e k hátterét a Tátra -
c s ú c s , a Z ö l d t ó é t p e d i g a Ger lachfa lv i c s ú c s képez i . 
A g y ö n y ö r ű rétekkel díszített v ö l g y n e k kelet i o l d a ­
lán csak e g y v ö l g y e t találunk. E z a R o v i n k i v ö l g y . 

K i e g é s z í t é s k é p p e n fö lemlít jük, h o g y a B é l a j a v o r i -
nai h e g y l á n c északi oldalán 11 v ö l g y nyi l ik , me ly 
közül a l e g n e v e z e t e s e b b a B a b i l ó v s z k i - v ö l g y a T o k á -
nya -kúppa l és a R o t h b a u m g r u n d - v ö l g y e az á l a b a s t -
rom-bar langga l . E z a h e g y l á n c bar langokban g a z d a g 
s l e g i s m e r t e b b közü lök a Bé la i bar lang . 

4. A Szepesi Magura. A K ö z p o n t i K á r p á t o k n e g y e ­
dik r é s z é n e k , a Szepes i Magurának hegyra jzáró l 
c sak futó lagosan emlékezünk m e g . m i n t h o g y valami 
n a g y o b b turisztikai j e l e n t ő s é g e n incsen . A z o l y a n y -
nyira n e v e z e t e s Duna jec -á t törés a P ienninek m é s z ­
szirtjein keresztül már n e m fekszik a K ö z p o n t i K á r ­
pátok területén. 

A Szepes i M a g u r a határát k é p e z i k : n y u g a t o n a 
B ia lka - fo lyó , P o d s z p á d i t ó l Fr i edmannig , északon a 
D u n a j e c - f o l y ó , a L i p n i k - és K a m j o n k a - p a t a k m e d r e 
G n e z d á i g . dé lke le ten a P o p r á d - f o l y ó B u s ó c i g . délen 



a Bé la -pa tak m e d r e a v ö l g y h o r p a d á s fo lytatásával 
P o d s z p a d i i g . A f ő g e r i n c csapásának i ránya nyugaton 
tel jesen párhuzamos a Bé la - javor in i lánco lat i rányá­
val, ke leten p e d i g a M a g a s Tátra csapásával s u g y a n ­
azon g e o d y n a m i k a i k ö z ö s s é g r e e n g e d következtetn i . 
Ez az oka annak, h o g y a h e g y s é g l é n y e g e s e n eltérő 
anyagának , külső alakjának és a Tátra magasságáva l 
szemben majnem eltörpülő a l a c s o n y s á g á n a k dacára a 
Magurát is a K ö z p o n t i K á r p á t o k r e n d s z e r é b e tar tozó ­
nak tekint jük. 

A h e g y s é g e t két c sopor t ra osz t juk : a nyugot i ra , a 
tu la jdonképpeni Magurára és a ke let i re , a R u z s b a c h i 
h e g y c s o p o r t r a . A z e l sőnek hossza 22 , a másiké 12 km. 
A z első. sokkal h o s s z a b b és sokkal s z é l e s e b b c s o ­
por tban n a g y o n v i lágosan lehet két , sőt az ide 
tu la jdonképpen n e m tartozó P ien in -sorozat nyugat i 
részének hozzászámításával , három párhuzamos g e r i n c ­
láncolatot megkü lönböz te tn i . A z északi láncolata a 
tu la jdonképpeni Magurának 200 méterrel a l a c s o n y a b b , 
mint a déli és két he lyen át van törve az Oszturnyai 
és Ofalvi pataktó l . 

A M a g u r a dél i , ö s s z e f ü g g ő láncának át lagos g e ­
r incmagassága 1 1 0 0 — 9 5 0 m. között i . A k ú p o k m a g a s ­
sága 8 0 0 — 1 2 6 7 m. s m a g a s erdőve l és szántó fö ldek­
kel vannak bor í tva . A h e g y s é g n e k v ízrendszerét három 
n a g y o b b patak, u. m. a K a c v i n k a - , az ófalvi R j e k a -
és a L ipn ik -patak , és számos mel lékpatak és c s e r ­
m e l y képez i . E z e k a v i zek mind a g y ö n y ö r ű hullámú, 
pisztrángban és lazacban g a z d a g D u n a j e c b e fo lynak . 

Turiszt ikai tek intetben érdekes h e g y v i d é k r e csak a 
Magura északkelet i határán akadunk, hol is a 8 km. 
hosszú Duna je c -á t t ö rés köti le a f igye lmünket . 



A Magas Tátra növényélete. 
A M a g a s Tátrát körü lövező erdő k izáró lag tű­

l eve lűekbő l áll. Csak itt-ott v e g y ü l a f e n y ő k k ö z é 
e g y - e g y ny í r - s éger fa , m o g y o r ó , madársom. f é n y e s -
levelű és reket tye fűz . N y í r e k és so rbusok f ő l eg a 
felső erdőhatáron találhatók, a t öbb i z s o m b é k o s , 
vadv izes h e l y e k e n , források k ö z e l é b e n és a v ízerek 
mentén. A l e g g y a k o r i a b b a k a lucfenyők, m e l y e k 
k ö z é a felső erdőhatáron vörös f enyő , az alsó e rdő ­
határon p e d i g erdei f e n y ő v e g y ü l . F e h é r f e n y ő a 
Tátra déli oldalán r i tka ; g y a k o r i b b a keleti és 
n y u g o t i o lda lon . 

A z erdő felső határa 1576 méter m a g a s s á g i g 
ter jed s sűrű t ö r p e f e n y ő - ö v választ ja el a f ennhavas -
tól . Talán sehol másutt n e m találni o ly szilárd sán­
c o t a havasok kőv i lága s az erdő tenyészó le te közt , 
mint éppen a Tátrán. E n n e k köszönhető , h o g y lav i ­
nák, f ö l d - és t ö r m e l é k k ő - c s u s z á s o k itt nem igen for­
dulnak elő. 

A j é g k o r s z a k o t k ö v e t ő időben a Tátra e r d ő s é g é ­
nek l é n y e g e s alkotó részét a tiszafa képez te . E z t a 
kihalófé lben lévő fát ma már csak n a g y o n s z ó r v á n y o ­
san találni. 

A törpe fenyő - tá j alsó határa 1330 méter m a g a s ­
ságban van. de e g y e s t ö r p e f e n y ő b o k r o k a v ízerek 
mentén, kivált lápos he lyeken , sokkal l e j e b b is talál­
hatók. A t ö rpe fenyő felső határa mint t ömör ö v mint ­
e g y 1800 méter m a g a s s á g i g ter jed , e g y e s p é l d á n y o k ­
ban e g é s z e n 2000 méter ig . 

A c i rbo lya fenyő elszórtan 1205 és 1612 méter 
m a g a s s á g köz t majd minden T á t r a v ö l g y b e n található. 



N a g } r o b b m e n n y i s é g b e n előfordul a Mengusz iá lv i , 
Ml in ica - . Furko ta - , K i s - és Nagytarpatak i v ö l g y b e n . 

A z erdő l é n y e g e s e n b e szokot t fo lyni a tá jkép 
j e l l e m é b e . 0 adja m e g az e g é s z n e k azt a k o m o l y 
sz ínezetet , m e l y e g y s z e r r e csodálatot és fé le lmet g e r ­
jeszt . É s még i s , a ki e g y s z e r ál landóan ütötte fel 
benne tanyáját , le lke re jtett g y ö k e r e i v e l c s ü g g rajta, 
s ha távoznia is ke l l , c sakhamar v i s s z a v á g y ó d i k a 
h e g y e k b e . 

A sűrű erdő egyá l ta lában csak a p r ó b b c s e m e t é ­
ket , i gényte l en m o h o k a t , zuzmókat és fénykerülő 
g o m b á k a t tűr k ö r n y é k é n és a b o k r o s a b b c ser j éket 
szereti kiszorítani . E l l enben az erdőszé lek és v á g á s o k , 
a g y e p e s t isztások s a források n e d v e s k ö r n y é k e szí­
v e s e n adnak m e n h e l y e t F l ó r a s z í n g a z d a g ivadékainak 
is , hol aztán rendesen buján nőnek . 1 3 0 0 — 1 5 0 0 m. 
m a g a s s á g b a n az ö s s z e f ü g g ő e r d ő s é g megszűnik . Innen 
k e z d v e minden m a g a s a b b fa eltűnik s k o r c s a l a k o k , 
b o k r o k és t ö r p e c s e r j é k l épnek h e g ü k b e , míg v é g r e 
ezek is a t ö r p e f e n y ő n e k adják át a küzdtért . 

Itt a n ö v é n y e k már e g é s z e n havasi j e l é g g e l b í r ­
nak. Számszerűit k e v e s e b b fajból vannak összeáll ítva, 
mint a v ö l g y b e n , de sz íne levenségükbő l és b ő s é g ü k ­
b ő l semmit sem vesz í tenek . A z új n ö v é n y c s o p o r t o z a -
tok a faji s z e g é n y s é g e t , illat, sa já tságos j e l l em és 
e leven színezet által pó to l ják . 

I t t e g y értől öntözött rét tárul ki , ott e g y zö l -
de lő havasi Jegelő, m e l y e n a tehéncsorda v a g y z e r g e -
nyá j találja mindennapi táplálékát. D e v i r á g o s l e g e l ő k 
mellett v é g t e l e n szirthalmok és k ő m e z ő k terülnek e l ; 
fe lettük és alattuk ezerny i láb m a g a s szirtfalak tor ­
nyosulnak a merész falakban húzódnak a cs i ícs fe lé . 
E g y e s he lyeken végte len vá l tozatosság uralkodik a 
zö ld és szürke szín. a pázs i tos p á r k á n y o k és sziklák 
elosztásában, amott e g y sz ik lacsoport kimart v á l y ú k ­
kal , z i g - z u g hasadékokka l . Színezete szürke, ősz . de 
különféle irányban v á l t o z ó ; majd sötét lesz egész a 
f eketé ig , ma jd zö ldes - fehér . 

S e temetőszerü vadonban is van m é g é let . 
Ü g y állati, mint n ö v é n y i o rganizác ió . A n ö v é n y e k 



c s a k n e m kivétel nélkül t ö b b e s z t e n d ő s e k . S ennek 
í g y kell lenni, mert különben m e g e s h e t n é k , h o g y 
e g y k e d v e z ő t l e n év , m e l y a m a g v a t m e g n e m érlel ­
heti , e g é s z n ö v é n y n e m z e d é k e k veszté t vonná m a g a 
után. A z évelő n ö v é n y e k azonban, m e l y e k g y ö k t ő 
és b u j t ó - á g által is s zaporodnak , ráérnek e g y j o b b 
í y a r a t bevárni , a midőn majdan m a g v u k is m e g é r h e t 
s azt a szél távo labb h e l y e k r e elviheti . Miután ily 
termő é v e k a M a g a s Tátrán, kivált n e d v e s , á rnyékos 
h e l y e k e n ritkák s a n ö v é n y e k inkább o ldalsar jadzás 
által s zaporodnak , az a j e lenség áll b e , h o g y e g y 
faj t ö m e g e s e n ö s s z c s o p o r t o s u l s egész sz ikla-pár-
kánj^okat e l föd . E b b ő l v i lágos , h o g y mi ly l é n y e g e s 
be fo lyással van e g y k e d v e z ő nyár a havasok kü l lemé­
nek változására. 

Már a fanemííek apró a lakjából a k o r c s - és t ö r p e ­
fa j okbó l ki lehet a havasi v e g e t á c i ó j e l l e m é t ismerni . 
Mentül fe l jebb m e g y ü n k , annál a l a c s o n y a b b lesz 
minden n ö v é n y , szervezetük annál t ö m ö r e b b . A magas 
c ser j ék f é l c ser j ékké válnak, a füzek számos faja 
kúszó harasztokká k o r c s o s o d i k s v é g r e e g é s z e n e l ­
enyész ik . A c s e m e t e n ö v é n y e k ö s s z e z s u g o r o d n a k , a 
pázs i tok néhány cent iméternyi m a g a s s á g r a szállnak 
alá. M i n d e n n ö v é n y k e a h i d e g e b b l é g b ő l az arány lag 
m e l e g e b b felé szít s hozzá lapul fekvő irányú l eve le i ­
vel a f ö ldhöz , mintha a m a g a s téli hó f ö ldhöz í y o n ü a 
vo lna . A n ö v é n y e k levele i k i s e b b e k , e r ő s e b b e k s 
k e m é n y e b b e k , mint a lapályon s sokkal s z ő r ö s e b b e k . 
V i r á g a i k az alatt a néhány m e l e g hét alatt, me lyen ki 
kel l f e j l ődn iök , g y o r s a n fe lnőnek s n a g y o b b a k l esz ­
nek. E n n e k oka a humuszfö ld k ö n n y ü s é g é b e n . n e d ­
v e s s é g é b e n , a v i l ágosság intenzitásában s a l e v e g ő 
t isztaságában rej l ik. 

E h h e z járul m é g az is , h o g y a havasi növén } r ek 
sokkal é l é n k e b b sz ínekkel birnak. A m é l y e n színezett 
i n d i g ó k é k mellett találjuk a l e g g y ö n g é b b p iros színt, 
erős , m a j d n e m feketébe átmenő barna mellett vakító 
fehér és sárga színt. Miután a havasi n ö v é n y e k ren­
desen sűrű g y e p e t k é p e z n e k s vánkosok alakjában 
födik el az éles sz ir tbordákat s ezek ismét g y ö n g e 



n y u j t v á n y o k által állnak itt-ott e g y m á s s a l ö s sze füg ­
g é s b e n , ú g y a n a g y o b b c s o p o r t o k b a n fö l lépő p o m p á s 
s z ínvegyü lék az e l even -zö ld p á z s i t s z ő n y e g n e k sok 
bá j t k ö l c s ö n ö z . N e m k e v é s b b é emel i azt a havasi 
k i rágok s e g é s z n ö v é n y e g y e d e k ba lzsamos illata. A z 
alpesi flóra határozottan t ö b b aromatikus növény fa j t 
mutat fel, mint a lapály v i r á n y a ; e mellett az alpin-
n ö v é n y e k n a g y r é s z e keserű és zsongí tó a n y a g o k a t is 
tartalmaz. 

Minden n ö v é n y f a j n a k m e g v a n a m a g a hivatása, 
ide je és he lye . N é m e t e k k o p a s z sziklákat f ednek , 
mások a c s e r m e l y e k partjait ékesít ik , míg m á s o k a 
h ó m e z ő k e t s z e g é l y e z i k , v a g y a havasi réteket díszítik 
v i rágzó te lepe ikkel . M i n d e g y i k hódít o rszágot , talál 
h e l y e t , hol őt az éltető természet kifejti . 



A Magas Tátra éghajlati viszonyai. 
A z éghaj lat j e l l e g é n e k alakulására t ö b b körül ­

m é n y m ű k ö d i k közre . A fö ldrajz i és he lyra jz i f e k v é ­
sen és a t e n g e r feletti m a g a s s á g o n kivül az é g h a j ­
latot be f o lyáso l j ák a h e l y n e k t ö b b é v a g y k e v é s b b é 
v é d e t t he lyze te , a napnak és l e v e g ő n e k s z a b a d a b b 
v a g y k e v é s b b é s z a b a d a b b hozzáférése ( insolat io ) . a 
terep száraz v a g y n e d v e s ál lapota, a talaj rossz v a g y 
j ó m e l e g v e z e t ő k é p e s s é g e s a táj v e g e t á c i ó j a ( e r d ő ) . 

A kl imát n e m c s a k a h ő m é r s é k n e k v i s z o n y l a g o s 
foka, hanem a l e v e g ő n e k páranyomása és relativ 
n e d v e s s é g e , a sze lek alakulása, a v e r ő f é n y tartatna 
s a c s a p a d é k o k g}~akorisága és m e n n y i s é g e adják 
m e g . E z e k a t é n y e z ő k okozzák , h o g y a M a g a s T á t r á ­
nak déli oldalán a f e n y ő ö v éghaj lata sokkal e n y h é b b , 
mint u g y a n a z o n m a g a s s á g b a n f ekvő v i d é k e k é az északi 
h e g y o l d a l o n , s mint a nap által k e v é s b b é érintett 
tátrai v ö l g y e k é . 

K ö z é p - E u r ó p á n a k n a g y meteoro l óg ia i alakulásai 
kihatnak a M a g a s Tátrára is. A z erős kontinentális 
depressz i ók megzavar ják a Tátra v é d e t t ö v é t is . A z 
o rszágos e s ő z é s e k a K á r p á t o k b a n is c s a p a d é k o t szül­
nek, a szé l irán} r a szerint vag } " e g y - k é t nappal 
k é s ő b b , mint a n a g y m a g y a r A l f ö l d ö n , v a g y . ha 
északi irányzat az ura lkodó , u g y a n a n n y i nappal 
korábban . 

A Tátrának külön kl ímája nincsen : de a h e g y s é g 
t ö m e g e a légtünettani j e l e n s é g e k e t s o k f é l e k é p p e n 
be f o lyáso l j a és módos í t ja . E g y s z e r v é d ő b á s t y á u l s zo l ­
gál az északi h ideg sze lek el len, máskor a szél 



i rányát eltereli , a, hőmérséke t c sökkent i v a g y emel i , 
sőt a fe lhőzet alakulására s a c s a p a d é k m e n n y i s é ­
g é r e és m i n ő s é g é r e is kihat. 

A légtünettani j e l e n s é g e k alakulásától f ü g g a 
kl ímának s a kl imatikus g y ó g y h e l y n e k értéke i s . 
A meteoro l óg ia i tünetek h e l y e s i smere te , tehát n a g y o n 
fontos , s ez c sak ú g y szerezhető m e g , ha a m e g ­
f igye lések l e g a l á b b 2 0 — 3 0 éven át pontosan v e z e t ­
tetnek s az ezerny i j e g y z e t e k b ő l k ö z é p é r t é k e k v o n a t ­
tak le . Csakis az i lyen úton g y ű j t ö t t tapasztalatok 
j o g o s í t a n a k a klimatikus gyógyhely e lnevezésre s a 
kl ima j e l l e g é n e k meghatározására . 

Ilv ér te lemben vet t kl imatikus g y ó g y h e l y a T á t ­
rában csak e g y van : TJj-Tátrafüred, m e l y 22 éven át 
té len-nyáron fo ly tatot t rendszeres meteoro l óg ia i m e g ­
f igye lések felett rende lkez ik . A menny iben azonban a 
hely i és m a g a s s á g i v i s z o n y o k a m e g f i g y e l ő ál lomás 
v i szonya ihoz hasonlók , Uj -Tátra füred meteoro l óg ia i 
középér téke i átv ihetők a Tátra déli övének m á s 
hasontermészetü pont ja ira is . D e csak általános s z e m ­
p o n t o k b ó l . R é s z l e t e k b e n n a g y k ü l ö n b s é g e k merü lhet ­
nek fel u g y a n a z o n h e l y n e k e g y m á s h o z köze l f ekvő 
pont ja i köz t is, a szerint, a. mint az e g y i k a napos , 
másik a b e á r n y é k o l t o ldalon, az e g y i k száraz, a 
másik n e d v e s talajon, az e g y i k köze l az érhez , az 
e rdőhöz , a másik a v á g á s h o z feksz ik . E z e k a kü lön ­
l e g e s sa já tságok teszik az é g j ü k p o n t o t s ze l ídebbé , 
a másikat zordabbá . 

A Tátra keletrő l n y u g a t n a k irányult massiv jával 
minden e lőhavasok nélkül , közvet lenül eme lked ik ki a 
Poprád i v ö l g y b ő l , d o m b o r ú oldalával szabadon tekintve 
dé lnek , homorú részéve l p e d i g északnak. Mialatt 
tehát a délo ldal i e r d ő ö v e t az északi h i d e g sze lek 
ellen m e g v é d i , u g y a n a k k o r szé les fe lületét e g é s z e n a 
napnak irányít ja , m e l y r e g g e l t ő l est ig rajta n y u g s z i k 
s a talajt ke l l ő leg áthevit i . A déli l e j tők alakzata 
egyút ta l l ehetővé teszi , h o g y a v ö l g y e k b ő l felszálló 
es a havasokró l l evonuló k ö d a nyi lt le j tőn hamarább 
elvonul s r i tkábban f e n e k ü k m e g . mint azt a v ö l g y e k 
alján és zárt havasi m e d e n c é k b e n tapasztal juk. 



A Tátra déli o ldalának v é d e t t f e k v é s e mel lett 
föl kel l említenünk m é g azt a körü lményt is . h o g y a 
Tátrában , dacára annak, h o g y 2600 m. m a g a s mas -
sivja mel lett már a h ó r é g i ó b a nyúlik be le , tu la jdon­
képpeni g l e c s e r e k n incsenek s e szerint a Tátra ­
v idék a j e g e s l égáramlatok káros be fo lyásátó l is 
ment. 

A déli h e g y o l d a l u k éghaj latát e n y h é v é teszik 
t o v á b b á azok a t é n y e z ő k , m e l y e k mint rossz m e l e g v e ­
ze tők szerepe lnek . I l yen a gránit törmelék , m e l y héza ­
gaiban l e v e g ő t tartalmaz, i lyen a t ő z e g - és hangafö ld 
s a mi ezen nő, a m o h á k tömött bundája , az á fonyák 
s apró c s e r j é k bozót ia i s v é g r e a mér fö ldekre ter jedő 
f e n y v e s erdő. M i n d e z e k m e g ó v j á k a fö ld m e l e g é t és 
v é d n e k a h i d e g el len, épp xígy. mint a vas tag sző ­
n y e g g e l lebor í tott szoba is m e l e g e b b annál, m e l y n e k 
márványpadozata van. A k ö z n é p , mel } T a fizikai tüne ­
m é n y e k okát nem fürkészi , de a t é n y e k k e l számol , 
Igen j ó l tudja, h o g y sze les és h i d e g napokon a 
i e v e g ő a Tátrafüredek táján m e l e g e b b , mint lent a 
v ö l g y b e n . 

Míg télen átlag mintegy 300 méter magasságot kell 
meghaladnunk, h o g y a középhőmérsék egy tokkal alább 
száll]on, addig nyáron ehhez már 160 méter elégséges. 
A hőkülönbség a lapály és h e g y közt l egnagyobb nyár 
elején, legkisebb tél elején. A vö lgyek tavaszszal a h ó ­
olvadás után gyorsan fölmelegednek, a hegyek ellenben 
ezután is m é g sokáig hóval maradnak borítva. A hő-
különbség tehát a v ö l g y és hegy közt ilyenkor a leg­
nagyobb . A tavasz melege a vö lgyekbő l csak lassan, 
mintegy lépésről-lépésre terjed fölfelé a hegyekbe . Míg 
az 5 toku meleg isotherma Budapestről Tátrafüredre 
ér, majd három hétig van írtban. Innen fölfelé még 
sokkal lassabban halad s mire a Gerlachfalvi csúcsra 
ér, majd ugyanannyi hónapra van szüksége, mint előbb 
hétre. Körülbelül május 20-ika lesz. mire a fagypont -
isotherma (0° C.) a Gerlachfalvi csúcsra ér. A Gerlach-
falvi csúcsnak tehát május végéve l körülbelül ugyan­
azon hőmérséke van, mint Dél-Grönlandnak s a K ö z é p -
Hudsonbainak. Júliusban pedig már csak az északi sark 
közvet len területe az, amely m é g hidegebb a Gerlach­
falvi csiicsnál. 



D e míg nyáron a havasok csúcsai sarki hő v i szonyo ­
dat mutatnak fel, addig télen feltűnően melegek, 
Oszszel a vö lgyek erősebben hűlnek le, mint a hegyek, 
melyekrő l a súlyos hideg levegő lefolyhat s a mélyebb 
vö lgyfenékeken tűszerűén felhalmozódik. Azért találunk 
a hegyoldalakon és hegycsúcsokon ilyenkor m é g hosz -
szabb ideig enyhe időjárást, míg a vö lgyben a reggelek 
és éjszakák már keserves hidegek. A z átlagos h ő c s ö k -
kenés tehát ebben az időben a hegyeken nagyon lassan, 
vagy éppen nem terjed s ellenkezőleg tetemes hőöreg -
bedést vonna maga után, ha az ősz csak verőfényes 
napokból és derült éjszakákból állana. D e esős és szeles 
időben a havasok magaslatain a tél közeledését i lyenkor 
már nagyon megérezni , sokkal j obban, mint a vö lgyben. 
Ez rontja m e g a pozitív átlagot. 

A z alsó vö lgyfenék télen mintegy 0*5 tokkal hide­
gebbnek bizonyul a rendesnél. 150 móteiTel fel jebb ren­
des hóv iszonyok uralkodnak, ellenben a magasabb fek­
vésű partokon, 700 és 1200 m. közt sokkal magasabb 
(átlag 0'4 C°-al) hőmérséket találunk. A z o n túl egész a 
hegycsúcsokig ismét rendes v iszonyok állnak fenn. 

Nyáron a hőmérsék a magassággal fokozatosan 
csökken. A legmagasabb csúcsokon azonban tényleg 
kisebb hőmérséket találunk, mint a fokozatos csökkenés 
azt várhatóvá tenné. 

Szepesvármegyének legalacsonyabk hőmérséket a 
Hernádvö lgyben jegyezték 1888. jan. 2-án. Ekkor Ig lón 
— 36-5° C , Istvánhuttán — 34° C , Margitfalun — 37-5° C. 
és Phönixhuttán — 39° C. hideg volt . A hőmérsék 
negatív szélsőségei tehát a Hernádvö lgy legmélyebb 
fenekére esnek. 

A havasi kl ímának sajátsága, h o g y v i s z o n y l a g o s a n 
m e l e g tele s hűvös nyara van. E b b e n különböz ik 
a sarki éghaj lat tó l . í g y például I g l ó n a k 0 5 ° - k a l h ide ­
g e b b te le , s 2 - 4° -ka l m e l e g e b b nyara van, mint U j -
Tátra fürednek . K é s m á r k n a k tele l -2° -kal h i d e g e b b , 
mint Uj -Tátra füredé és nyara l - 5 ° - k a l m e l e g e b b , mint 
e m e z é . 

A H e r n á d v ö l g y n e k fe l tűnően a lacsony téli 
k ö z é p h ő m é r s é k e abban találja a magyarázatát , h o g y 
itt a b é r c e k r ő l l e f o lyó h i d e g l é g t ö m e g e k fe lha lmo­
zódnak . 



A H e r n á d v ö l g y és m e l l é k v ö l g y e i határozott 
kontinentál is éghaj lattal b irnak. N y á r o n a l e g n a g y o b b 
m e l e g s télen a l e g n a g y o b b h ideg itt található. A 
h ő m é r s é k már tavaszszal e rősen fe lszökken s éppen 
nyár derekán éri el te tőpont ját , épp ú g y a l e g ­
n a g y o b b h i d e g is tél k ö z e p é r e esik. Óceán i j e l l e g g e l 
bir a M a g a s Tátra déli le j tő inek és magaslatainak 
éghaj lata . I t t a tavasz m é g m e g l e h e t ő s e n hűvös , a 
h ő m é r s é k lassan emelkedik s a nyár másod ik fe lében 
éri el l e g n a g y o b b m a g a s s á g á t . É p p ú g y a l e g a l a c s o ­
n y a b b hőmérsék is inkább tél v é g é v e l szokot t b e k ö ­
vetkeztetni . A déloldal i Tátrának tehát hűs tavasza s 
m^ara, de m e l e g ősze s tele van. A l e g k i s e b b h ő m é r -
séki i n g a d o z á s t a Tátra magas latán , 1800 és 2500 m. 
m a g a s s á g köz t találjuk, hol az m i n t e g y 1 4 — 1 6 ° - o t 
tesz ki. tehát nem t ö b b e t , mint a l eghatározo t tabb 
tenger i klimával bíró he lyen . A l e g n a g y o b b h ő m é r -
séki ingadozás t p e d i g I g l ó adja 55°-kal . ho l a hőmér ­
sék abszolút s zé l sősége i is a l e g n a g y o b b a k (-f- 34 és 
— 30-5) = 70-5°. 

H o g y a he ly topográf iai f ekvése mi ly l é n y e g e s 
be fo lyássa l van annak hőmérsékére , b izonyí t ja Javorn ia 
pé ldá ja . Javor ina u g y a n a z o n tengerfe let t i m a g a s s á g ­
ban feksz ik , mint Ujtátrafüred, de a Tátra északi 
oldalán és ezért 2 - 4° C.-szal a l a c s o n y a b b évi k ö z é p -
h ő m é r s é k e van. 

Javor iának isothermája tehát o ly magasra nyúl ik 
fel . mint a déli o ldalon a Tarpataki óriási v í zesés , 
v a g y a Poprád i tó . Sőt tavaszszal és őszsze l , midőn 
Javor inát már csak néhány órán át érinti a nap, a 
h ő m é r s é k itt 4 fokkal a l a c s o n y a b b , mint u g y a n a z o n 
m a g a s s á g b a n a déli o lda lon . 

A Tátrav idék csapadék-viszonyai s z e g é n y e s e k n e k 
m ondhatók , mert a m a g a s í e k v é s a t enger színe felett 
s a h e g y e k be fo lyása a v ízpárák sűrűsödésére sokkal 
n a g y o b b c s a p a d é k m e n n y i s é g e t téte lezne föl. 

A legkisebb évi csapadékösszeget Késmárk tüntet 
fö l G19 miliméterrel s ez oly csekély összeg Budapest 
keleti oldalának 7 J 5 mm. évi csapadékával szemben, 
h o g y dr. Sehenzel Guidó Késmárkot esőben szűkölködő 



»külön szigetnek vette tel s ezt az anomáliát azzal magya ­
rázta, l iogy Késmárk a Magas Tátra esőárnyékába esik. 
D e L ő c s e 661 mméterrel s Ig ló 6639 mméterrel nagyon 
közel állnak Késmárkhoz s Újtátrafüred, mely egészen 
benn fekszik a Tátrában, 814/6 mm.-rel szinte szegényes ­
nek mondható. H o g y m e g tudjuk ítélni a Magas Tátra 
eső - és hőmennyiségét , föl kell említenünk, h o g y Marnia -
rosban Szinevér—Polyanán 1500 mm. esőmagasságot 
konstatáltak, Fiúméban 1600 mm.-t, Fiume vidékén. 
L ö k v é n és Kamerál-Moravicán 2009 mm.-nél többet s az 
osztrák bajor Alpokban körülbelül ugyanennyit . A Magas 
Tátrának viszonylagos csapadék-szegénysége egyik fa j ­
lagos sajátságát képezi ennek a hegységnek. 

A Tátra déli és északi oldalát egymással össze ­
hasonlítva, a következő számarányokat kapjuk: 

Tengerf . 
magasság 

Évi 
közép ­

hőmérsék 

Évi 
k ö z é p -

l égnyomás 

Évi 
csapadék­
mennyiség 

Déli 
oldal 

Újtátra­
fÜred . . . 1005 m. 5-5« C. 675-1 

| 

814-6 m m . 
K é s m á r k . G18 m. 6-3° C. 705-9 619-0 m m . 
Ig ló . . . 7-3 720-7 663-3 
L ő c s e . . 7-3 661-0 
S z o m o l ­
nokhutta . 7-9 " 
Árvavár ­
alja. . . . 6-0 717-23 914-0 
L ip tó -
Ujvár. . . 694 m. 5-9 - 711 

Északi 
! o ldal 

Javorina . 1018 m. 31« C. 674-0 Északi 
! o ldal Zakopane 83-2 m. 4-2« 0. — 938-0 m m . 
Északi 

! o ldal 
Poronin . 745 m. 4-go c. 697-6 I 

A z éghajlattal szoros viszonyban áll a növényzet 
fe j lődése. A hol a 10 C°-ú középhőmérsék egy hónapnál 
rövidebb ideig tart, ott a tenyészet az erdő-öv felső 
határát éri el. 

H o l a 15°-ú középhőmérsék legalább két hónapig 
tart, ott van a gabona-termés határa. Kiválóan védett 



helyen. I 1 / , hónap mellett is megérik a rozs, árpa és zab ,» 
mint pld. Ujtátrafüreden. Széplakon és Mosztkin. de 
megérése már szeptember közepére esik. Rendes v i szo ­
nyok közt 800 m. magasságban 15" napi középhőrnérsék 
már csak kivételesen fordul elő. Ujtátrafüred tehát itt 
is kivételt képez, mert a Magas Tátra északi oldalán, 
Javorhián a nyár 13 -70 C. havi középhőmérsékkel éri el 
a maximumot . 

Szepesvármegyének legtermékenyebb része a H e r ­
nádvö lgy és mellékvölgyei , a legterméketlenebb a 
Magura. 

A z őszi rozs a Hernádvö lgyben középszámban 
iunius 2-án kezd virágozni s július 26-án aratják. A 
Poprádvö lgyben pedig július 6-án kezd virágozni s 
augusztus 10-én aratják. 

A z árpa a Hernádvölgyben június 20-án kezd virá­
gozni s július 31-én aratják. A Poprád vö lgyben pedig 
július 6-án kezd virágozni s augusztus 15-én aratják. 

A búza a Hernádvölgyben június 17-én indul virág­
zásnak s augusztus 5-én aratják. A Poprádvö lgyben 
június 25-én kezd virágozni s augusztus 15-én aratják. 

A szénatakarítás a Hernádvölgyben június 23-án, 
a Poprádvö lgyben július 3-án, a havasi réteken július 
25-én veszi kezdetét. Sarjút a Hernádvölgyben augusztus 
29-én, a Poprádvö lgyben szeptember 10-én takarítanak. 

A gyümölcsérés ideje is legkorábban áll be a H e r ­
nádvölgyben, legkésőbb Ujtátrafüreden. Legkorábban 
érik a földi eper, melyet Ig lón és Lőcsén már június 
11-én, Késmárkon június 21-én s Tátrafüreden június 
25-én hoznak piacra. 

Feltűnő je lenség, h o g y Ujtátrafüreden némely me le ­
gebb esztendőben a gyümölcs m é g megérik, u. m. a 
nagyszemü m e g g y , a Mirabelle- és reineclaude-szilva és 
a vörös nyári alma. Oltott ribizke, egres, málna s zö ld ­
ség minden faja Ujtátrafüreden későn bár, de teljesen 
kifejlődik. 



Általános uti jegyzetek, a kirándulások ideje, 
a megszállás helye. Fölszerelés, 

A l e g t ö b b turista Tátra-kirándulásait jú l ius -
augusztusban teszi . B i z o n y á r a azért, mert erre az 
időre es ik az i sko lák és hivatalok szünide je , és mer t 
jú l ius - és augusztusban van a nyárnak l e g n a g y o b b 
m e l e g e , a midőn a h e g y e k és f e n y v e s e k iránti 
v á g y a k o z á s a l e g n a g y o b b . D e a k inek v i szonya i nem 
enged ik , h o g y i l yenkor távozzék otthonról , az más 
időt is választhat a Tátra megtek intésére s nem 
ritkán k e d v e z ő b b időre akad, mint le t t vo lna 
nyár dei"ekán. 

A t ö r p e f e n y ő - t á j a Tátrának dé lnyugat i le j tő jén 
1800 méter m a g a s s á g i g rendszer int már április v é g é ­
vel ment szokot t lenni hótó l . M á j u s - és júniusban a 
talaj már te l jesen alkalmas Tátra-kirándulásokra, n e m ­
csak azért, mert e k k o r vannak a l e g h o s s z a b b napok , 
l e g e l e v e n e b b a n ö v é n y z e t , l eg i l la tosabb az erdő s 
e b b e n l e g s z e b b az erdei énekesek h a n g v e r s e n y e , — 
a Tátrábban u g y a n i s a f e n y ő k május k ö z e p é n r ü g y e z ­
nek s e k k o r ter jeszt ik a l e g k e l l e m e s e b b il latot, —• 
hanem azért is , mert a Tátra tá jképe sokkal s z e b b , 
ha e g y i k felét zö ld v i rány fedi . másik fele p e d i g v a ­
kító f e h é r s é g b e n a télre emlékeztet . K ü l ö n b e n is 
t éves vo lna azt hinni, h o g y hóva l f edet t c s ú c s o k és 
he g y g e r i n c e k m e g n e m mászhatok . L á g y hó mel lett 
nehezebben , k e m é n y r e f a g y o t t hó mellett azonban 
b i z o n y o s k ö r ü l m é n y e k közö t t , kü lönösen a hol t e r j e ­
de lmes k ő t ö r m e l é k e t és g ö r g e t e g e t s h e g y s z a k a d é k o ­
kat áthidal, határozottan k ö n n y e b b e n m e g m á s z h a t o k . 



K e l l , h o g y az e m b e r l\y e s h e t ő s é g e k r e e lőre g o n d o l ­
j o n , m e g f e l e l ő l e g ö l t ö zköd j ék s a g l e c s e r e k e n és 
havasi v i d é k e k e n dívó fö lszerelést magáva l v i g y e , 
u. m. m e l e g g y a p j ú alsót, könnyű k ö p e n y t v a g y fe lö l tőt , 
e rős vasalt bakancsot , mani l la -köte let , a hátzsákban 
rezerva har isnyát , lámpást , h á g c s ó vasat , k e v é s é le lmi­
szert és frissítőt s fordított baltaéllel el látott vasalt 
tur istabotot , m e l y egyaránt mászásra és l é p c s ő v á g á s r a 
alkalmas. K e v é s b b é g y a k o r l o t t turisták a l e g k ö z e l e b b i 
tavakhoz és v ö l g y e k b e rándulnak ki, a honnan a s z o ­
kásos v irágfüzéren s f okozot t é t v á g y o n kívül m a g a s z ­
tos é rze lmeket és e m l é k e k e t hoznak magukkal . E z e k 
köz t nem uto lsó he lyen áll az a b e n y o m á s , me lye t 
b e n n ö k a t e r j ede lmes h ó m e z ő k ö n való vándor lás , a 
b e f a g y o t t zuhatagok és a vakító f é n y b e h a t á s o k 
kel tet tek . 

U j a b b időben Tátrafüred télen is ny i tva marad 
s í g y a kirándulások e g y új nemét , a téli k iránduláso­
kat teszi l ehetővé . Csak aki e g y szép . v e r ő f é n y e s 
téli napon látta a Tátrát , midőn annak minden 
csúcsát , erde jé t c s i l l ogó hólepel fedi , é lvezi azt i ga ­
zán a m a g a fenségé l jen . 



Hegyi kalauzok, bérkocsik, hátas lovak. 
S z e p e s v á r m e g y e t ö rvényhatósága s z a b á l y r e n d e ­

let által tartja fenn a f e g y e l m e t a h e g y i v e z e t ő k , b é r ­
k o c s i s o k és hátas l o v a k bérbeadó i k ö z t . A kalauzok 
felett az e l lenőrzést a M. K á r p á t e g y e s ü l e t g y a k o r o l j a , 
ő k e t k iképeztet i , o sz tá lyozza , j e l v é n y n y e l és ka lauz ­
k ö n y v e k k e l ellátja. A M . Tátra m a g y a r részén ez 
időben a k ö v e t k e z ő k bírnak j o g o s í t v á n y n y a l a k a ­
lauzolásra : 

A három Tátra füreden I . rendű v e z e t ő k : K i m e r 
Pá l , id . H u n s d o r f e r J á n o s , H o r v a y J a k a b , id. Franz 
János , Z a b o r s z k i Pá l , Suranovszki J a k a b . i f j . H u n s ­
dor fer J á n o s , S c h m ö g n e r J á n o s , Csiszák Pál , Breuer 
János . Sp i t zkop f Pá l , S tromf J á n o s , Sp i t zkop f J a k a b . 
I I . rendű v e z e t ő k : i f j . K i r n e r J á n o s , Sp i tzkopf Pál 
(Úrban) , ifj S p i t z k o p f Pál . 

A Csorbái t ó n á l : H u s z k a Mihály , H o r v a y János , 
ifj . Franz J á n o s , Schu lek Pál . 

T á t r a - L o m n i c o n : V e s z t e r Pál . 

A kalauzclíjakat az egyes hegyi túrok leírásánál 
f o g o m közölni. Altalános szabályzat I. rendű vezetőnél , 
egész napra 7 korona, félnapra 4 korona, I I . rendű veze ­
tőnél e díj háromnegyede . Hordár díja egész napra 
3 korona, félnapra 2 korona, hegy i túrnál 4 korona. 

A g á c s o r s z á g i T á t r a e g y l e t is neve l t h e g y i kalau­
zokat s m e g kel l adni, nem k i s e b b s ikerrel , mint a 
M. K . E. F ő é r d e m e volt e b b e n dr. Chalubinski 
orvostanárnak V a r s ó b ó l , ki Z a k o p a n é n a k m e g t e r e m ­
tője és a Tátratúr istaságnak le lke volt a l e n g y e l e k 
közt . 



A zakopánei kalauzok közül ajánljuk a következő­
ket : Bachleda Klimek, Bachleda János, Gasienica József , 
Obrocbta Bartek. Tatár Józse í . 

A lengyel kalauzok napi díja 4 koronára van szabva. 
E mellett élelmezést is kapnak. A Lomniei , Gerlachfalvi. 
Jégvö lgy i és Tátracsrícsnál ezenkívül 2 korona pótdíj 
igénybe vételére vannak j ogos í tva . 

A Grerlachfalvi, L o m n i e i , J é g v ö l g y i , T e n g e r s z e m 
és Tátracsúcsra , a K ö z é p o r o m r a és ú j , e d d i g m e g 
n e m mászot t , v a g y ritkán lá togatot t c súcsra I . o s z ­
tályú h e g y i kalauz i g é n y b e v é t e l é t ajánljuk. 

V e z e t ő nélkül ne jár jon senki sem a h e g y e k b e n . 
Hirte len l eereszkedő k ö d v a g y zivatar járatos turistát 
is zavarba hozhat , e l csuszamlás . v a g y lábf icam p e d i g 
kiszámíthatlan k ö v e t k e z m é n y e k e t vonhat m a g a után. 
K i s e b b kirándulásokra is hordárt ajánlunk, aki a 
fe lö l tőt viszi és seg í t ségünkre lehet . 

K o c s i a l k a l m a t o s s á g o k a K a s s a - O d e r b e r g i vasút 
n a g y o b b állomásain rendszerint kaphatók . í g y : R ó z s a ­
h e g y e n , L i p t ó - S z e n t - M i k l ó s o n , Csorbán , I g l ó n , S z e p e s -
Vára l ján , Margit fa lun, L ő c s é n , P o p r á d - F e l k á n , A l s ó - . 
0 - és C j tátra füreden nyár derekán száznál t ö b b 
kocs i t találni. N a g y o b b r é s z t k é n y e l m e s h intók , f é l -
f ö d e l e s , v a g y v ízmentes vászonnal , o ldalt is zárható 
r u g a n y o s k o c s i k . 

A kétlovas födeles kocsi díja a poprád-felkai állo­
mástól 0 - , Ú j - és Alsó-Tátrafüredre 7 korona. Egész 
napi díj reggel i 6 órától esti 8 óráig 16 korona, félnapi 
díj 8 korona. 0 - és Új tátrafüredről a Csorbái tóhoz és 
vissza 14 korona. Tátra-Lomnicra és vissza 6 korona. 
Barlangligetre és vissza 8 korona, egész napra 14 korona. 

A hátaslovak díja A l só - . O- és Új tátrafüreden egész 
napra 6 korona, félnapra 3 korona, a Felkai v ö l g y b e 
4 korona, a Tarajkára 2 korona 40 fillér. 



Útlevél, posta, távírda, pénz, költség. 

A kül fö ldről j ö v ő utasokat figyelmeztetjük, h o g y 
M a g y a r o r s z á g o n út leve le t n e m kérnek , de o ly eset ­
b e n , m e l y b e n az utas p é n z - v a g y ér tékküldeményt 
vár , v a g y a h a t ó s á g g a l érintkeznie kell , s z e m é l y i g a ­
zo lvány e lőmutatása s z ü k s é g e s s i lyet j ó mind ig 
m a g á v a l vinni. O d e r b e r g b e n vámvizsgá lat van, m e l y ­
né l a p é n z ü g y ő r s é g különösen a szivar b e c s e m p é s z é s é t 
sz igorúan el lenőrzi . A k i g y o r s a n és ba j nélkül akar 
utazni, az vámköte l e s tárgyakat ne v i g y e n magáva l . 

A Tátra déli o ldalán a k ö v e t k e z ő h e l y e k e n találni 
kir. p o s t a h i v a t a l o k a t : L i p t ó - S z t - M i k l ó s o n . L i p t ó - U j -
váron , V i c h o d n á n , Csorbán , a Csorbái tónál , B a t i z -
falván. L u c s i v n á n . P o p r á d o n , Fe lkán , A l s ó - T á t r a f ü r e ­
d e n , O-Tátrafüreden, Uj -Tátra füreden , Széplakon. 
Csorbatónál , N a g y - S z a l ó k o n , S z e p e s - S z o m b a t o n , N a g } T -
L o m n i c o n . K é s m á r k o n , Bé lán , Javor inán. B a r l a n g -
l igeten , T á t r a - L o m n i c o n ; G á c s o r s z á g i részen Z a k o ­
panén , Poron inon . 

Táviratok minden vasúti á l lomáson fe ladhatók s 
azonfelül a k ö v e t k e z ő kir . távirdahivatalokban : L i p t ó -
Sz t -Mik lóson , L i p t ó - U j v á r o n . P o p r á d o n , K é s m á r k o n . 
A l só -Tátra füreden , O-Tátrafüreden, U j -Tátra füreden . 
Csorbá i tónál , Bar lang l i ge ten . T á t r a - L o m n i c o n : az 
északi o ldalon Z a k o p a n é n és Poron inon . 

T á v b e s z é l ő van A l s ó - , 0 - és Ujtátrafüreden, 
T á t r a - L o m n i c o n , Fe lkán , Poprád fe lkán , V i r á g v ö l g y b e n 
s P o p r á d o n , niely á l lomások a poprádi postahivatallal 
mint központ ta l vannak összekö tve . Azonkívü l táv ­
beszé l őve l van ö s s z e k a p c s o l v a Bar lang l ige t és J a v o -



rina. U j a b b a n e g é s z S z e p e s m e g y e távbeszé lő há ló ­
zattal^ lett ö s s z e k ö t v e . 

É v a d derekán, midőn a f ü r d ő v e n d é g e k és turisták 
n a g y s z á m m a l özön lenek a Tátra fe lé , ajánljuk, h o g y 
aki j o b b lakásra i g é n y t tart, azt magának j ó e leve 
távirati uton m e g r e n d e l j e , v a g y l e g a l á b b P o p r á d f e l k á ­
ról távbeszé lő utján ér intkezésbe h e l y e z z e m a g á t a 
l ü r d ő i g a z g a t ó s á g o k k a l . 

Kü l f ö ldrő l érkező utasokat f igye lmeztet jük , h o g y 
o sz t rák -magyar pénzze l lássák el magukat . E g y é b k é n t 
a poprádfe lka i vasúti ál lomás pénztáránál s az ó-tátra-
füredi Maurer -bazárban k é s z s é g g e l váltanak pénzt . 

A k ö l t s é g e k n a g y s á g a felől sokfé le t é v e s néze t 
van f o rga lomban . E g é s z b e n v é v e a Tátraal ja o l c só 
v i d é k n e k mondható és m é g a drága hírben álló A l s ó - , 
0 - és Ujtátrafüreden is mérséke l t áron lehet megé ln i , 
ha n e m a főrangúak és mi l l iomosok é le tmódját k ö v e t ­
j ü k , hanem erszényünk szerint élünk. A k i a f ővá ­
r o s b ó l importált drága húsfé lék, c s e m e g é k és nehéz 
b o r o k köz t vá l ogat , g y a k r a n kirándulásokat tesz kocs in 
és lóháton, este h a n g v e r s e n y e k b e n vesz részt , v a g y 
c i g á n y o z i k , az ne csodá l ja , ha az e lő i rányzot t ö s s z e g ­
ge l ki n e m j ö n . D e aki s zerényen azokkal az é te lekke l 
beér i , ame lyek a f e lv idéken m e g t e r e m n e k és kii-án-
dulásait, amennyire lehet , g y a l o g teszi m e g , az 
Tátrafüreden s e m f o g t ö b b e t költeni , mint a l e g t ö b b 
m a g y a r g y ó g y h e l y e n s j ó v a l k e v e s e b b e t , mint hason -
fekvésü n a g y n e v ű külföldi g y ó g y h e l y e k e n . 

A legelőkelőbb társaságot Alsó - , 0 - és Újtátra-
füreden, a Csorbái tónál és Tátra-Lomnicon találjuk s 
ezek a hefyek ennél f ogva valamivel drágábbak, mint a 
többi tátrai megszálló helyek. A j ó szoba átlagára itt 
4—6 korona naponta, ebéd 3 korona, túristaszoba 2—3 
korona, ágy 80 fillér, Barlangligeten, Lucsivnán, Szép­
lakon. Madárházán, Virágvö lgyben a j o b b szoba ára átlag 
3 korona, ebéd 2 ' / , korona. Felkán. Poprádon, Tátra-
házán. Gánócon, Baldócon a j ó szobák ára 2 korona, 
2 korona 40 fillér, ebéd 2 korona 40 fillér. 



Vasúti menetek a Magas Tátra felé. 
Általános uti tájékoztatás, időbeosztás. 

A M a g a s Tátra déli oldalára l e g k ö n n y e b b e n j u t ­
hatni a K a s s a - O d e r b e r g i és P o p r á d v ö l g y i vasúton , 
m e l y két vonal a Tátrát annak tövén nyugotke le t i 
i rányban metszi . A Tátra északi oldalát m e g lehet 
közel í teni a g á c s o r s z á g i transzverzális vasúton is. m e l y ­
nek chabovka i ál lomásáról Z a k o p a n é b a szárnyvonal 
vezet . Z a k o p a n é b ó l most Neumarkt ál lomáson át az 
árvavö lgy i vasúttal közvet len el lehet jutni a K a s s a -
O d e r b e r g i vasút Kra lován állomására. 

K a s s a és Rut tka felől érkező utasok, tehát l így 
a m a g y a r , mint osztrák és német turisták kivéte l né l ­
kül a K a s s a - O d e r b e r g i v a g y P o p r á d v ö l g y i r vasút 
e g y i k v a g y másik á l lomáson szállnak ki. A Z Ó - S a n -
d e c - L e l u c h o v - O r l ó fe lő l j ö v ő k j ó l teszik , ha j ö v e t , 
v a g y menet Orlónál kiszállnak s innen L u b l ó n át 
P o d o l i n i g kocs in , P o d o l i n b ó l p e d i g vasúton mennek a 
Tátraal ja tetszés szerinti á l lomásáig . E z által e lke ­
rülik az A b o s i n a g y kerülést és a P o p r á d v ö l g y e t is 
megszemlé lhet ik . 

A Magas Tátrát az előnyös vasúti összeköttetések 
folytán Budapest felől három oldalról egyaránt könnyen 
lehet elérni és pedig : Kassán, Ruttkán és Zsolnán át. 
mely utóbbi útvonalhoz Galgócon a Bécs felől j ö v ő 
vonal csatlakozik, míg a németországi látogató Oderber-
gen át közelítheti m e g leg jobban a Kárpátok e remek 
he gycsoport ját . Ezen említett útvonalakhoz csatlakoznak 
azonkívül az ország keleti, illetve nyugot i részein át­
haladó vasutvonalak. 



A budapesti kirándulók számára, akik a Tátra­
látogatók zömét képezik, ez idő szerint ú g y a nappali, 
mint éjjeli csatlakozások a lehető legkedvezőbbek. A z 
utas, aki éjjeli 10 óra 40 perckor indul el Budapestről 
a gyorsvonattal , már reggel 6 óra 45 perckor érkezik 
Kassán át Poprád-Felkára, avagy 7 óra 30 perckor reggel 
Csorbára, a Tátrakirándulások legalkalmasabb pontjaira, a 
honnan útját fogaskerekű vasúton, kocsin, vagy gya log 
folytathatja. Azok, akik több idő felett rendelkezve, az 
éjjeli utazás fáradalmait kerülni kivánják, habár ezen 
fáradalmak, tekintve, h o g y a Kassa felé menő éjjeli vona ­
tok hálókocsikkal birnak, e lenyészően csekélyek, a nappali 
gyorsvonatokkal szintén hamar elérik utazásuk célját. 

A reggeli gyorsvonat , mely a keleti pályaudvarról 
Kassa felé 7 óra 40 perckor indul, 3 óra 34 perckor 
érkezik Poprádra, tehát oly időben, mely m é g alkalmas 
arra, h o g y az utas az 5 / 4 órányira fekvő Tátrafüredek 
egyikét, avagy más helyet m é g megtekinthessen. Aki 
Ruttkán át szándékozik utazni, az ugyancsak a keleti 
pályaudvarról 7 óra 10 perckor reggel indulva, délután 
2 óra tájt érkezik Ruttkára, a honnan útját a Kassa-
Oderbergi vasút gyorsvonatával folytatja, mely alkalom­
mal a ruttka-poprádi vasútvonal mentén látható termé­
szeti szépségekben, de kivált a felső Vágvölgy szebbnél 
szej)b részleteiben gyönyörködhet ik . Reggel i 7 óra 10 
perckor indul Budapest nyugoti pályaudvarról a Zsolna 
felé menő gyorsvonat is, melylyel az utas a kies Vág -
vö lgyön át 1 óra 33 perckor délután éri el a Zsolna állo­
mást, a honnan, épp ú g y mint a Ruttka felől érkező 
kiránduló gyorsvonattal , folytatva útját, esteli 5 órakor 
érkezik Poprád-Felkára. Ezek a gyorsvonatok mindkét 
irányban az utazó közönség - kényelmére Poprádig menő 
közvetlen kocsikkal birnak. A Kassa-Oderbergi vasút 
nappali gyorsvonataival a nyári idény alatt az oderberg-
poprádi vonalon étkező kocsikat is járat. A gyorsvona ­
toknál végre kilátásos kocsik is közlekednek. 

A visszautazásra az egyes litirányokon át szintén 
kedvező csatlakozások létesíttetnek. A Poprádról Kassán 
át Budapestre menő utas igénybe veheti az 1 óra 25 
perckor délután, avagy 10 óra 20 perckor este induló 
gyorsvonatokat , amelyekkel esteli 10 órakor, illetve 
reggeli tí óra 55 perckor érkezik Budapestre. Ez utóbbi 
gyorsvonattal hálókocsi is közlekedik. A ruttkai és zsolnai 
útirányon át menő gyorsvonat Poprád-Felkáról délelőtti 
11 óra 40 perckor indul és esteli 0 óra 15 perckor érke-



zik Budapestre. A németországi utas Poprád-Felkáról a 
reggeli 8 óra 44 perckor vagy délelőtti 11 óra 40 perckor 
induló gyorsvonatokkal utazhatik. Ezek a vonatok 4 óra 
30 perckor illetve 5 óra 25 perckor délután érkeznek 
Oderbergre és e lőnyös csatlakozásokkal birna Német ­
ország íélé. 

Magától értetődik, h o g y ezek a vasúti összeköttetések 
kiegészíttetnek a Kassa-Oderbergi vasút vonalain köz le ­
kedő személyvonatok által is, melyek szintén kedvező 
csatlakozással b i rnak ; továbbá a nevezett vasút által 
üzemben tartott több helyiérdekű vasút vonalai által, 
melyek a fővonal vonatjainak folytatását képezik. 

A helyi érdekű vasutak közül mint a legfontosabbat 
kiemeljük, a poprádvölgyi h. é. vasutat, mely Podol inig 
vezet és Tarpatakon ágazik el Tátralomnic felé s 
Elágazás nevü állomásnál Szepes-Béla-Barlangliget felé. 
Megemlítendő m é g a Kassa-Oderbergi vasút Margitfalu 
állomásán csatlakozó gö lnicvölgyi h. é. vasút, mely 
Gölnicbányáig, a Szepesség eme nevezetes bányaváros­
kájáig szabványos vágánya, innen Szomolnokhutáig pedig 
keskeny vágányu. N e m régen megnyí l t az árvavölgyi 
vasút is, mely Kralován állomástól ágazik el s . rva-
m e g y é n vég ig az ország határáig vezet . A Tátrakirán­
dulóra nézve csekélyebb fontossággal birnak az Ig lóró l 
Lőcsére és a Szepes-Olasziról Szepes-Váraljára vezető 
h. é. vasutak. 

1. A Kassa-Oderbergi vasutak zsolna-poprádi vonalán 
a turistát a köve tkező á l lomások é r d e k l i k : 

Zsolna a V á g mentén, szemben a budatini várrom. 
Bel jebb a nedeci vár, a Pongráczok ősi fészke, Zso lná­
tól 14 km. távolságra fekszik Rajecfürdő, hová vasúti 
szárnyvonal vezet . 

Várna, Várnai vö lgy , Roszudec , balfelől Óvár, j o b b -
íelől a Sztrecsnói várrom. 

Ruttka vasúti gócpont s elágazás Budapest felé. 
Kralován Arvamegyében . Innen ágazik el az árvái 

vasút. Bővebbet későbben. 
Fenyőiláza. a V á g mentén, kincstári erdészteleppel s 

hasonnevű fürdő- és nyaralóhelylyel. 
Rózsahegy, a V á g mentén. Innen a besztercebáiryai 

országúton Koritnyica 3 óra, Sturec. 
Tepla, a Vág- mentén. Innen félórányira Lucski 

fürdő : vasas therma a Chocs alatt. 



Liptó-Szent-Miklós, a vármegye székhelye. Szálloda 
a Fekete sashoz. Kirándulás Szentiványba 1 óra, a Bisztrai 
vö lgybe 4 óra, Gyömbérre mástél nap, a deménfalvi 
cseppkő'- és jégbarlangba 2 óra. Kalauz az erdőőr házá­
ban. A proszéki és kvacsáni v ö l g y 7—8 óra. 

Szent-Iván, a V á g balpartján, a Szentiványiak ősi 
kúriája, számos úri kastélylyal, savanyúvíz- és hévvíz­
forrással. A kat. templom sírboltjában a holttestek épek 
maradtak. Kirándulás a Bisztrai vö lgybe 2 óra, hol 
gömör i Szentiványi Józsefnek erdőőri és vadásztuszku-
luma van. Innen a Gyömbérre 3 l / 8 óra. 

Liptó-Ujvár, kincstári erdőigazgatóság, tervbe vett 
nyaralótelep. Brüll-szálloda. Kirándulás Fekete Vágra 
l l / s óra. Pribilinára 2 óra. Kokovára Singer-féle csárda 
2 ' / 2 óra, Podbanszkói erdészlakig 4'/„ óra. 

Csorba. Innen fogaskerekű vasúton ' / 2 óra távol ­
ságra a Csoi'bai tó . 

Liicsivna-fürdő, megállóhely, hasonnevű v í z g y ó g y ­
intézet- és nyaralóhelylyel. A vasúti kalauz j ó eleve 
figyelmeztetendő a megállásra, mert különben a vonat 
tovább m e g y a batizfalvi állomásig. 

Batizfalva. Innen l ' /o óra Felső-Hági . 
Poprád-Felka, a szepesi felföldnek legfőbb állomása, 

nevezetesen : Poprádnak, Huszparknak, Virágvölgynek, 
Grébparknak, a Felkai túristatelepnek, a Dobsinai j é g ­
barlangnak. Weszter-szál lodának Nagy-Szalókon, A l só - , 
O- és Új tátrafürednek, Szépiáknak, Felső-Háginak. a 
Tarpataki szállodának s a Zerge-szállodának. Poprád-
Felka a turistaforgalom empóriuma a Szepességen. A 
pályaudvarral szemben van a Tátra-szálloda es a Nemzeti 
szálloda. 

2. A Kassai-Poprádi vasúti vonalon a k ö v e t k e z ő 
é r d e k e s e b b pontokat ér int jük: 

Kassa. Innen 2 1 / , órányira Ránk-Herlány- fürdő, idő­
szaki forrással (geyser) . 

Abos, elágazás Eperjes-Orló és Bártfa felé. 
Kis-Ladna és Margitfalu közt a Hernád vize szűk 

sziklamederben tör magának utat. Vadregéeyes tájrész­
letek. 

Margit falu-tó\ szárnyvonal ágazik Göllnicbánya 
Szomolnokbutta felé, fogaskerekű Zsakarócig. Göllnic-
től félórányira van Thurzófüred szép fenyveserdőben. 
A z o lcsóbb üdülő helyek közé tartozik. Szomolnoktó l 
1 óra távolságra esik Stoósz hidegvízfürdő. 



Krompach, nagyszabású vasgyár. 
Szepes-Olaszi. Innen szárnyvonal Szepesváraljára. 

Szepesi káptalan, püspöki rezidencia. Sibra- és Ba ldóc -
fürdö 25 perc, Szepesvár 3 , 4 óra. Mindszent, H o t k ó c , 
Branyiszkó, Szlatvin. 

Szepes-Igló. Innen Iglófüred '/„ óra. Feketehegy 2 ' / 2 

óra. Szárnyvonal Lőcsére , mely Szepesmegye szókhelye. 
Lőcsefürdő, Gehol. 

Gránóc, megállóhely, hasonnevű fürdővel. Kocs iút 
hiányában csak a gya logos vendégek veszik igénybe. 
A kocsin utazó s málhával ellátott vendégek a poprádi 
ál lomáson szállnak ki s innen mennek kocsin Gánóera. 
Társaskocsi . 

3. A Lemberg-Uj-Szandec-Orló-Abosi vonalon fe­
k ü s z n e k : 

Musina. Ettől 3 óra távolságban Krynicafürdő. 
Pivnicsna. Ettől 3 'g órai távolságban Scsavnicafürdő. 
Leluckov-Orló. Átkelve a Poprádon 3 / 4 óra távolság­

ban Lublóiürdő. 
Eperjes. Savanyúkút . Szinye-Lipóc (Salvator). Eper­

j e s rő l szárnyvonal Bártfára. 
4. A Poprádvölgyi vasúton P o p r á d t ó l k e z d v e a 

k ö v e t k e z ő vasúti á l lomások fontosak a turistára n é z v e : 
Nagy-Lomnic. Innen a vasút elágazik Tátra-Lomnic 

felé. Matlárháza. 
Késmárk. Meese-szálloda. Innen félórányira Tátra­

háza, 1 órányira Késmárki Itató. 
Béla-Barlangliget. Innen Barlangliget 1 óra, Cseppkő­

barlang. Alabastrombarlang. Zsdjár 2 l / s óta, Javorina 
4 óra, Halastó 8 óra. 

5. A gácsországi transzverzális vasúton a k ö v e t ­
k e z ő á l lomások f o n t o s a k : 

Chabovka. Innen Zakopanéba szárnyvonal vezet Neu-
markton át. A lengyel turisták azon része, mely n e m ­
csak Zakopane, hanem az egész Tátra iránt érdeklődik, 
inkább Oderberg felől érkezik Poprádra. Különben egy 
nap alatt kocsival el lehet jutni Tátrafüredre. 

A fe lsoro l t á l lomások e l é g s é g e s e n m e g a d j á k az 
i rányzatot a rész letes é r d e k l ő d é s n e k . Mind e mellett 
a Tátrakalauznak e g y i k feladata az is , meg je lö ln i a 
m ó d o t , m e l y l y e l a turista b i z o n y o s megál lapí tot t idő , 



fáradság és k ö l t s é g mel lett l ehe tő l eg sokat lásson, 
tanuljon s é lvezzen . 

A túristaútnak — Tátra -Klot i ld -útnak — ország -
úttá kiépítése m e g k ö n n y í t i e cél keresztülv i te lét . A z 
által, h o g y k é n y e l m e s országút köti össze A l s ó - , u -
és Üjtátrafüredet e g y r é s z t a. Csorbái tóva l , m á s ­
részt Bar lang l ige t te l , midőn 0 - és U j tátrafüredről 
2 óra alatt el lehet érni a Csorbá i tavat és 1 és fél 
óra alatt Bar lang l ige te t , mind inkább e l enyésznek a 
n a g y t á v o l s á g o k s a l e g t ö b b délo ldal i tátrai kirán­
dulás a túristaútnak bármely lakott pont járó l v ihető 
ki. N e m s z ü k s é g e s tehát, h o g y a kiránduló m e g s z o ­
kott k é n y e l m é b ő l kizavartassa magát és másfe lé 
menjen éj jel i szállásra csak azért , mert erről a he lyrő l 
a t e rvbe vett kirándulás e g y v a g y két órával r öv i ­
d e b b i d e i g tart. Ma már a T e n g e r s z e m c s ú c s épp o ly 
k é n y e l m e s e n mászható m e g Tátrafüredről , mint a 
Csorbái tótó l , s v iszont a Csorbái tónál v a g y B a r ­
langl igeten lakó v e n d é g megmászhat ja a L o m n i e i 
c s ú c s o t , a nélkül, , h o g y kényte len volna Tátrafüreden 
meghálni . A l s ó - , 0 - és Ujtátrafüreden lakó v e n d é g e k 
annyiban vannak m é g i s e l ő n y b e n , h o g y eme g y ó g y ­
fürdőkből ióváltás nélkül tehet ik m e g a turistaút v é g ­
pontjain f ekvő kirándulásokat is. 

Másként áll a d o l o g a szorosan vet t turistánál , 
aki röv id idő alatt sokat akar látni s aki sehol 
sem üt fel h o s s z a b b időre tanyát . A z e l m e g y c s e k é l y 
útravaló jávai egész odá ig , ahonnan a c é l b a vett ponto t 
l e g h a m a r á b b érheti el . Ott hál m e g , s onnan teszi 
m e g a kirándulást . 

A k i különös célt köt össze a k irándulásokkal , 
aki a h e g y e k formác ió ját , g e o l ó g i a i és növényze t i v i s z o ­
nyait akarja tanulmányozni , aki füveket , r ovarokat , 
v a g y ásványokat g y ű j t , e mel lett meteoro lóg ia i m e g ­
f i gye léseket v é g e z , v a g y a v idékrő l ra jzokat v a g y 
f é n y k é p f ö l v é t e l e k e t akar eszközölni , annak t ö b b időre 
van s z ü k s é g e , az a napnak minden óráját ki f o g j a 
akarni használni, sőt e g y és u g y a n a z o n v ö l g y b e n 
v a g y h e g y c s o p o r t b a n t ö b b napot f o g tölteni. I l y szak-
túristák j ó l teszik, ha a v ö l g y b e n magában , annak 



menedékháza iban , v a g y köze l hozzájuk fekvő túrista-
m e g s z á l l ó h e t y e k e n keresnek lakást. V a n i lyen m a j d 
minden v ö l g y b e n : a Tarpataki v ö l g y b e n a tarpataki 
szál loda és a Z e r g e - s z á l l o d a , a Fe lkai v ö l g y b e n a s z i ­
léziaiak háza, a Tupa alatt F e l s ő - H a g i , a M e n g u s z -
falvi v ö l g y b e n a P o p r á d i tónál levő szép n a g y v e n ­
d é g l ő , a K o p r o v a v ö l g y b e n a P o d b a n s z k ó i erdő lak , a 
R o z t o k a v ö l g y b e n a hasonnevű m e n e d é k h á z , a H a l a s ­
tónál m e n e d é k h á z , a J a v o r i n a v ö l g y b e n P o d s z p a d i , a 
Zö ld tóná l a hasonnevű túristaház. 

A Tátrakirándulások l e g f ő b b megszá l l ó he lye : 
A l s ó - , 0 - és Ujtátrafüred, m e l y e k központ i f e k v é ­
süknél , n a g y s á g u k n á l és berendezésükné l f o g v a ú g y 
a m a g a s , mint szerény i g é n y e k e t l e g j o b b a n k é p e s e k 
kie lég í teni . A turistára a Tátra bír l e g t ö b b v o n z ­
erőve l s n a g y o n természetes , h o g y akár szűkre , 
akár tágra /an van az ide je szabva , iparkod jék 
m a g á b a a T á t r á b a m i e l ő b b behatolni . Csak ha 
itt már ke l l ő leg szétnézett s e g y f ő c súcso t is 
m e g m á s z o t t , menjen t o v á b b a Tátra széle ire , v a g y 
a m a g a s a b b a n f ekvő túristate lepekre , v a g y a v ö l g y b e n 
fekvő n y a r a l ó h e l y e k r e , h o g y az onnan k ö n n y e b b e n 
elérhető k irándulásokat m e g t e h e s s e . Határozot tan e l ­
hibázott beosz tás az, midőn a turista a vasúti á l lo ­
más köze l ében e lhe lyezked ik s onnan tesz néhány 
röv id kirándulást. A z első látogatás minden körü l ­
m é n y e k közt a Tátrának szól jon s ne e n g e d j e m a g á t 
senki s e m eltántorítani az által, h o g y a Tátra aznap 
sötét fe lhők által f e d v e , m o g o r v á n néz fe lé je v a g y 
e g é s z Játhatatlanná vált. A h e g y e k alulról sokkal 
s ö t é t e b b n e k látszanak s éppen n e m ritka az az 
eset , h o g y a látótért elzáró köd a h e g y alsó r é g i ó j á ­
ban van s a hegycsx í c sok e g é s z e n s z a b a d o k és t isz­
ták s ra j tok a l e g s z e b b v e r ő f é n y r a g y o g . D e m é g az 
eső sem szokot t a Tátrában zs inórban ömleni , mint 
a salzburgi h e g y e k e n s amint elál lott , az utak p o ­
rondja máris fe lsz ikkadt s talál a turista _ e g y - k é t 
órai időt , h o g y a Tarpataki v í zeséseket , az Otforrást , 
v a g y a Fe lka i tavat m e g n é z h e s s e . 

A Tátra l e g s z e b b éke a Csorbái tó és a három 



T á t r a f ü r e d , ú g y f ekvéséné l , mint f e j l e t t ségéné l f o g v a . 
Ezen ékszerben a természetes d r á g a k ö v e k a T a r ­
pataki v í zesések . E z e k m e g s z e m l é l é s é t tehát el ne 
mulaszsza senki sem. ha m é g o lyan röv idre is van 
ide je k imérve . E z e k e n kívül ajánljuk e g y m a g a s a b b 
c s ú c s megmászását ( l e g k ö n n y e b b a Szalóki c súcs 
v a g y a K i s - V i s z o k a ) , e g y T á t r a v ö l g y b e való b e ­
tekintést , a hol mindenütt tavakat , u. n. t e n g e r s z e ­
m e k e t találunk, h o g y a h e g y s é g j e l l e g é t meg i smer jük 
s ha ezeket m e g n é z t ü k , akkor rándul junk ki a 
Dobsinai j é g b a r l a n g b a , m e l y egyedü l i a maga n e m é b e n . 

Időbeosztás. O lyanok részére , k iknek i d e j ö k ki 
v a n szabva , e g y p á r röv id túrt áll ítottam össze . 

Négynapos túr. 1. nap : Utazás Csorba állomáson át 
a Csorbái tóhoz . 2. nap: Poprádi tó . Kocs in Tátrarüredre. 
Tarpataki vö lgy . 3. nap : Kirándulás a Zö ld tóhoz , é j j e l r e 
Poprádra. 4. nap: Dobsinai jégbarlang. 

Kisebb hétnapos kirándulás. 1. nap: Utazás a Csorbái 
tóhoz. 2. nap : Poprádi tó . Szépiákon át a Felkai tóhoz . 
H. nap: Kirándulás a lengyelnyereg és a Kis-Viszokára. 
Éjjelre Tátrafüredre. 4. nap: Tarpataki vö lgy , esetleg 
Öt-tó . 5. nap : Zöldtói kirándulás. Éjjelre Tátra-Lomnic 
vagy Barlangligetre. 6. nap : Pihenés. Éjjelre Poprádra. 
7. nap: Dobsinai jégbarlang. 

Fárasztóbb hétnapos kirándulás. 1. nap: A Csorbái 
tóhoz. 2. nap : Kirándulás a Tengerszem-csúcsra. Kocs in 
Tátrafuredre. 3. nap: Tatpataki vö lgy . Öt- tó v a g y L o m ­
niei csúcs. 4. nap: A Felkai v ö l g y ö n s Lengye l -nyergen 
át a Halas-tóhoz. 5. n a p : Kopa -hágóu át a Zöldtavat 
érintve Tátrafuredre vagy Barlangligetre., 6. nap : A bélai 
cseppkőbarlang megtekintése ; pihenés. Éjjelre Poprádra. 
7. nap: Dobsinai jégbarlang. 

Ehhez a kiránduláshoz, ha van időnk, hozzácsatolhat­
j u k egypár érdekesebb hegycsúcs megmászását is. ilyenek 
lehetnek a Kriván, a Ferenc József - csúcs vagy a Sza­
lóki csúcs . 



I I . K Ü L Ö N L E G E S K É S Z . 

Városok, fürdők, nyaralóhelyek, túristatelepek és 
egyéb megszállóhelyek. 

I. A K a s s a - P o p r á d i v o n a l o n . 

Kassa. 
Budapestről 389 km., Poprádról 111 km., Eper jesrő l 

33 km. 
K a s s á n az indóházzal s z e m b e n fekvő S z é c h e n y i ­

l igeten s az aszfaltozott Malom-utcán át a fő térre 
érünk, a ho l szemben találjuk magunkka l a dómot . 

Gót ikus műemléke ink köz t első he lyen áll a 
kassai Szent -Erzsébe t s z é k e s e g y h á z , m e l y n e k s z e r ­
zőjéül a francia V i l lard de H a r n e c o u r t - o t e m l e g e t i k . 
A cs i í cs ívezetü stíl e templomnál van l e g t ö k é l e t e s e b ­
ben k i fe j l ődve . 

Tre for t akkori kultuszminiszter belátta a d ó m 
restaui'álásának s z ü k s é g e s s é g é t nemzet i kul túrtörténe­
tünk érdekében s 1877-ben m e g b í z t a Steindl m ű e g y e ­
temi tanárt a tervek e lkész í téséve l . 

1885-ben készültek el a v é g l e g e s tervek és a 
k ö l t s é g v e t é s , m e l y 477 .292 írtra rúgott . E b b ő l a k o r ­
m á n y 240 ,000 frtot vállalt, a több i t a város 30 évi 
rész letekben. 

A restaurálás 18 év alatt e lkészült s a d ó m f e l ­
szente lése , a millenáris ü n n e p s é g e k kere tében tör tént 
m e g f é n y e s ünneplésse l . 

A d ó m északi oldalán szabadon áll az Orbán­
torony 1 556-bó l eredő harangga l . 



A d ó m b a n lesznek e lhe lyezve R á k ó c z i F e r e n c 
hamvai. 

Kassa F e l s ő - M a g y a r o r s z á g n a k l e g f ő b b városa . 3G 
-ezer lakossal s tek inté lyes számú katonaságga l . K a s s a 
az őszi f e g y v e r g y a k o r l a t o k összpontos í tás i h e l y e s 
minden f e g y v e r n e m ü c s a p a t o k vannak itt j ó rész t lak­
tanyákban e lhe lyezve . 

K a s s a r. kat. p ü s p ö k s é g s z é k h e l y e . V a n itt kir. 
Ítélőtábla, p o s t a - és táv i rda - i gazgatóság , j o g a k a ­
démia, kir. gazdaság i intézet , p remontre iek f ő g i m n á ­
ziuma, kir. főreál tanoda, katonai alreál iskola, kö tő ­
iskola , püspöki taní tóképző- intézet . 

Megtek intésre méltó a F e l s ő m a g y a r o r s z á g i M ú ­
zeum, kivált annak archeo lóg ia i osztá lya . 

K a s s á n van szép fürdőház , színház, közkórház , a 
város és v á r m e g y e székháza s tb . A városon v é g i g g ő z -
t ramvay vezet . 

Arak: Szoba ára a szállodákban: 2 korona 40 fillér­
től 3 koronáig -. Társaskocsi a vasúthoz 40 fillér, bér­
kocsi a vasúthoz 2 korona, a Lajos- forráshoz 2 korona, 
Bankóra 3 korona, egész napra 10 korona. 

Ránk-Herlányi fürdő a szökőkúttal. 
Kassáról kocsin 3 óra. Bérkocs i egész napra 10—12 

korona. 
A kassai h e g y e n át B ö ö d n é l az O c s v a v ö l g y b e 

j u t u n k s az országutat , e l h a g y v a , K e m e n c e fe lé h a j ­
tatunk H e r l á i y faluig, m e l y n e k határában a fürdő 
feksz ik . A g y ó g y h e l y m a g a az eper jes - toka j i h e g y e k 
nyugat i o ldalán, szép t ö l g y e r d ő k t ő l körülvet t v ö l g y ­
ben . 302 m. m. fekszik. 

R á n k l e g f ő b b n e v e z e t e s s é g e artézi s zökőkút ja, 
m e l y e t 1870-től 1875- ig összesen 404 méter m é l y r e 
fúrtak. E k k o r e g y s z e r r e n a g y erőve l fe l lövelt a v íz ­
sugár s köze l 50 méterre szököt t , de n é h á n y p e r c 
mulya leapadt , h o g y 0 óra múlva újra f e l s zökken jen . 
Ez az időszaki m e g j e l e n é s e a v ízsugárnak az izlandi 
g e y s i r e k r e emlékeztet . R e n d s z e r i n t 3 méter m é l y e n 
áll m e g a víz a c s ő b e n és g y e n g é n s e r c e g . E g y -



szer re csak emelkedni k e z d a vízfelület s erős mora j 
hal latszik. Mind m a g a s a b b r a eme lked ik s ú jbó l alá-
száll , míg v é g r e n a g y garral m i n t e g y 2 0 méter m a ­
gasra szökik . A v ízsugár ta j tékzó fehér a sok szén­
savtól . 

A r é g i kút és az erdei kút v ize az é g v é n y e s 
s ós savanyúv izekhez , a t öbb i forrás a vasas sós v i ­
z ekhez tartozik. 

V e n d é g e k be fogadására szo lgá l két f o g a d ó , 
svá j c i ház s t ö b b magánépüle t . 

Szoba ára 3—4 korona. 

Thurzófüred. 
A göllnicbányai vasúti állomástól 5 km., a maig i t -

falvi vasúti állomástól 10 km. 
Pos ta - és tavirdahivatal Gröllnicbányán van. 

K a s s a ós A b o s köz t a K a s s a - O d e r b e r g i vasút 
vonala n é g y s z e r keresztez i a H e r n á d vizét . Á b o s n á l 
e lágaz ik E p e r j e s - O r l ó fe lé . A fővonalon p e d i g b e l e ­
m e g y a sziklafalak és m e r e d e k e n leeső , l o m b e r d ő s 
h e g y o l d a l a k által szűkre zárt H e r n á d v ö l g y b e . I t t v a d ­
r e g é n y e s tá jrészleteket alkot, távolban az Osztrahora 
{ 8 1 1 m.) é les c s ú c s a által határolva. A vonat e szűk 
v ö l g y b ő l a phönixhuttai alagúton j ö n ki , m e l y e n túl 
a margit fa lv i vasúti ál lomás van. 

Innen szárnyvasut ágazik ki Szomolnokhutta fe lé . 
E n n e k vonalán feksz ik G ö l l n i c b á n y a és ettől f é lórá ­
nyira Thurzó füred . 

Qö l ln i cbányátó l a Thurzóvár romjaival koronázot t 
v á r h e g y alatt e lhaladva, szép f e n y ő k s l o m b o s fák 
által alkotott vö lgykat lanba jutunk . E b b e n a rengeteg-
e r d ő b e n , két h e g y i ér össze fo lyásán, 572 m. m. f e k ­
sz ik Thurzó füred , másfél ho ldas m e s t e r s é g e s tó 
part ján. 

Thurzó füreden van 6 épület , ö sszesen 100 l a k ó ­
szobáva l , külön é t teremmel és fürdőházzal . A fürdő-
házban van e g y n a g y o b b m e d e n c e , e s ő z u h a n y o k , 
g ő z k a m a r a , inhalációs s zoba és G fürdőszoba . 



A z intézetnek külön o rvosa van. ki jún ius , jú l ius 
és augusztus h ó n a p o k b a n ál landóan Thurzó füreden 
lakik. 

A l e g t ö b b v e n d é g a f ővárosbó l kerül ki . N a g y o b b ­
részt pihenni és üdülni v á g y ó v e n d é g e k . 

K irándulás i p o n t o k : Z e c h e n , F a r k a s s z e m , Svá j c i 
ház, Grloriette, P o p p e n h o f , T h u r z ó h e g y , H ü t t e n g r u n d , 
Si lberspitz , Trochanka s. m. 

É r d e k e s e g y e s bányák megszemlé l ése és a l á n c ­
g y á r a k és s z e g g y á r a k m e g t e k i n t é s e Grel lensei fen 
nevü v ö l g y b e n , t o v á b b á a F r i g y e s f ő h e r c e g tu la jdo ­
nát k é p e z ő f o g a s k e r e k ű vasút és s o d r o n y p á l y a 
Zakárfa lván és C s á k y g r ó f vasöntő je és v a s k o h ó j a 
Prakfa lván, végü l a k ö z e l b e n fekvő Istvánhutta , hol a 
nemes f émek elektrol it ikus úton választatnak szét s 
Szomolnokon a kénkovand b á n y á k és a rézgá l i cos v íz . 

Thurzó-Füreden loggiával biró szoba napjára 4 k o ­
rona, a kis szobáké 1 koroa 60 fillér, külön ágy 80 fillér, 
kiszolgálat 1 korona 40 fillér hetenként, g y ó g y d í j az 
az egész évadra 8 korona, zenedíj hetenként 2 korona, 
g ő z - , s ós - vagy fenyőfürdő 1 korona ^0 fillér, a h ideg-
vízkúráért hetenként 4—6 korona jár. 

Marhahús, főzelék, tészta egyaránt 50 fillér, sült 
80 fillértől 1 koronáig, kávé 50 fillér, hydropatha-penzió 
hetenként 18 korona, üdülők abonnementje 21 korona. 

Stoószi fürdő. 
A szomolnokhutai vasúti állomástól 10 km., a 

kassa-szepsi vasútnak mecenzéfi állomásától 12 km. 
Postaál lomás helyben, távirdahivatal Mecenzéfen, 

melylyel távbeszélővel van összekötve . 

S toósz b á n y a m e z ő v á r o s t ó i 1 órányi t á v o l s á g b a n , 
a B o d v a v ö l g y b e néző déli l e j t őnek felső harmadá­
ban, sűrű, l o m b o s és f e n y ő e r d ő k k ö z e p é n , 670 m. t. f. 
m a g a s s á g b a n fekszik a Stoósz i fürdő. L e g k ö n n y e b ­
ben M e c e n z é f e n át, a S z e p e s s é g r ő l p e d i g S z o m o l ­
nokon át érhető e l : innen a h e g y e n á tkanyarodó s a 
fürdő mel lett e lhaladó, j ó k a r b a n tartott országúton 1 
óra alatt lehet a fürdőbe jutni . 



F e k v é s e d é l i : a fürdő alatt mélyen a v ö l g y b e n 
e lnyúló Stoósz várost látni. 

L a k ó h á z 7 van. összesen 110 szobával , e g y s z e r ű , 
de tiszta bútorzattal . 

Stoószfürdő v í z g y ó g y i n t é z e t n e k alapíttatott, s mint 
olyan kezel tet ik . De vannak számosak, a kik nyaralás 
cé l jábó l keres ik föl s ezek részére 12 fürdőszobában 
me leg tisztító és f enyő fürdők rendeztet tek be. 

F ü r d ő o r v o s dr. Czirfusz D e z s ő . 
A legdrágább szoba a fő idényben 3 korona 60 fillér, 

a legolcsóbb 1 korona 60 fillér, felszolgálás 20 fillér, 
zenedíj lietenkint 2 korona, gyógyd í j egyszer s minden­
korra 6 korona, orvos fentartására lietenkint 2 korona, 
a fürdők használatáért egyenként 40 fillértől 1 korona 
20 fillérig, hidegfürdő vagy zuhany 40 fillér, melegfürdő 
bO fillér, fenyőfürdő .1 korona 10 fillér. Kocs i Szomol -
nokról vagy Mecenzéfről a fürdőbe 7 korona. 

A hydropata-penzió a fördőidényben naponta 2 korona 
60 fillér, reggeli 40 fillértől 45 fillérig, ebéd 1 korona 70 
fillér, esteli 50 fillér v a g y 9ü fillér. K ö z ö s ebéd 3 korona. 
Lehet étlap szerint is étkezni. 

Szepes-Remete. 
A szepes-reinetei vasúti állomástól [ / s km. 
Postaállomás helyben van, távírda a vasúti állomáson. 
R e m e t e b á n y a m e z ő v á r o s alsó v é g é n , a Gö l ln i c -

f o l y ó c s k a és a k ö z é p m a g a s s á g ú h e g y e k déli le j tő je 
k ö z é éke lve , van e g y nyara ló te lep , m e l y e t néhány 
év előtt P e l l e s c h J ó z s e f alkotott s ina e g y m a g á n ­
társulat tulajdona. 

A z e g é s z te lepen van három épület , összesen 22 
szobával , ü v e g e s étkező pavi l lonnal s fürdőkkel . A 
4 — 5 holdas park g y ü m ö l c s f á k k a l és fiatal f e n y ő k k e l 
van beü l te tve . 

Szobák 1—2 koronáig, egész napi penzió 2 korona 
40 fillér. 

Szepes-Olaszi, Szepesvár, Szepesvárálja, Szepeshely. 
Margit falutól f o ly ton a Hernád mentén haladva 

Istvánhüttát és K r o m p a c h o t érintjük. Mind két g y á r i 



te lep az utóbb i időben n a g y lendületet vett . K ü l ö ­
nösen K r o m p a c h e lsőrendű vasgyárnak rendezkedet t b e 
s n a g y szerepre van predeszt inálva. K r o m p a c h után 
Szepes -Olasz iba érünk. Innen szárnyvonal ágazik a 
10 km. távo l ságú Szepesváral ja fe lé . 

Szepes-Olasz i és Váral ja köz t D o b r a v o l á t ó l j o b b 
felé feksz ik Z s e g r a . E n n e k Z y g r a János g r ó f által 
1 2 4 5 — 1 2 7 5 - b e n épített t emploma a l e g r é g i b b e k k ö z é 
tartozik az országban. Nag}^ műtörténeti b e c s c s e l 
bírnak e templomnak régi fa l festményei , m e l y e k a 
cserhalmi csatát ábrázol ják. 

A D r e v e n y i k nevü, mésztufbó l álló sziklától 
é szaknyugat felé bukkan fel e lőttünk a szepes i vár, 
a k imagas ló h e g y ormán, nagyszerű perspekt ívát 
nyújtva . 

A vár nagyságáró l tesznek t a n ú b i z o n y s á g o t a f e n -
maradt r omok is. Ot részből állott a vár, mindannyi 
erős várfallal és v é d ő t o r n y o k k a l erős í tve . A f e l l egvár ­
ban van a n a g y l ovag terem, kápolna és ő r t o rony , 
m e l y b ő l n a g y s z e r ű kilátás nyi l ik a k ö r n y é k r e . 

S z e p e s b e l y a szepesi káptalan s z é k h e l y e . A 
t ö r v é n y ér te lmében egyház i és közigazgatási tekin­
tetben bekebe leze t t h e l y s é g 190 lakossal . D o m b o n 
feksz ik . 493 m. t. f. m a g a s s á g b a n . A körfal lal körü l ­
vet t h e l y s é g e g y utcábó l áll, me lynek két oldalán 
10 kanonoki ház, a p a p n ö v e l d e , a püspök i rez idenc ia , 
a t o rony és a kántor háza áll. 

A s z é k e s e g y h á z déli o ldalához támaszkodik az 
u. n. Kr i sz tus sz. testének kápolnája , m e l y Szapólyay-
kápolnának is neveztet ik . E n n e k nincs különbe járata , 
hanem a n a g y templom oldalhajó jával van ö s szekap ­
cso lva . A lap í t ó ja S z a p o l y a y Is tván, a ki 1499-ben 
halt m e g . A z adományozás i okmányt ö z v e g y e , 
T e s c h e n i H e d v i g és két fia, János és G y ö r g y 1 5 1 1 -
ben megerős í te t ték . 

A kápo lna tiszta g ó t stí lben épült és az ország 
e lsőrendű műremekei k ö z é tartozik. E g y h a j ó j u t e m ­
p l o m , három oldalán karzattal . 

A kápolnát Samassa József , volt szepesi p ü s p ö k 



1873-ban restauráltatta s ablakait művész i f e s tmé­
nyekke l látta el. A kereszte lő kút Császka G y ö r g y 
volt szepes i p ü s p ö k a jándéka. 

Szepesváral játó l északkeletre , körülbelül e g y 
óra járásnyira emelked ik a B r a n y i s z k ó l i e g y . m e l y 
határt k é p e z S z e p e s - és S á r o s m e g y e köz t s n y e r g é n 
országút veze t S z e p e s b ő l Sárosba. I t t ostromolták 
m e g a h e g y e t 1849-ben a h o n v é d e k G u y o n tábornok 
vezérlete alatt s verték vissza a császári hadakat . 
F ent a sziklába v á g o t t kapunál e g y kúpalakú e m ­
lékkő van felállítva e fö l i ratta l : Emlékül az 1849. 
évi február 5-én g y ő z t e s e n harcolt branyiszkó i hősök­
nek. Áll í totta S z e p e s m e g y e 1875. 

Baldóc gyógyfürdő. 
A szepesváraljai vasúti állomástól 3 km., Szepes-

helyről 2 b , km., Lőcsétő l 10 km. Baldócfürdő és a szepes­
váraljai vasúti állomás közt rendes társaskocsi jár. 

Posta- , távírda- és vasúti állomás Szepesváralján. 

B a l d ó c f ü r d ő a déli S z e p e s s é g b e n fekszik , 433 
m. t. f. m a g a s s á g b a n . 500 l épésny ire az hasonlónevü 
falutól s zemben a szepes i várral. 

A fürdő alsó része lapályos, a felső hegyes . A lapos ­
ban vannak a gyóg3 7 források, az alsó park, a fürdőépü­
letek, a hegyesben a íelső park s a fenyveserdő. amely 
a községi s káptalani erdőben folytatódik. U g y a fürdő­
ből, de m é g inkább a Budsofka hegyről gyönyörű pano­
ráma nyílik a Tátrára, Szepesvárra, Szepeshelyre, Szepes-
váraljára s a krompachi hegyekre . 

B a l d ó c o n hét épület áll a v e n d é g e k rende lkezé ­
sére. E z e k e g y i k e az étkező he ly i ségeket , másik a 
fürdőszobákat foglal ja magában . A több i v e n d é g e k 
be fogadására és az ásványvíz keze lésére szolgál . A 
főépület a g y ó g y h á z . Északi oldalán széles k o l o n á d -
dal van ellátva, m e l y az emeleten be is van ü v e g e z v e . 
R o s s z időben a b e t e g e k itt v é g z i k sétájukat. 

B a l d ó c o n t ö b b forrás van. F ü r d é s h e z a L u c i - és 
Angi - forrás vize használtatik. A Deák- forrás csak 



ivásra szolgál : épp ú g y az I lka- forrás , me ly a rét 
szélén van. A z Ériiesztin-forrás szénsavban s z e g é ­
n y e b b és magnéziában g a z d a g a b b forrás, k ö n n y e n 
o ldó hatással. 

A Deák- forrás a töltőházzal van összekö tve , hol 
a f ö ldbe mélyí tett keze lő fü lkékben Czernicki - fé le 
tö l tőkészülékke l lesznek a p a l a c k o k tö l tve . A víz 1 o 
és Vi l i teres, erős falazatú, u. n. expor t -pa lackokba 
töltetik. 

A Deák- forrásban a szabad szénsavtartalom na­
g y o b b , mint minden más szepesi ásványvíznél : v a s ­
tartalmára nézve e forrás a k ö z é p e r ő s acé lv izek k ö z é 
tartozik. 

K e v e s e b b szabad szénsavat és vasat tartalmaz 
a L u c i - és Ang i - f o r rás , m e l y azonban szilárd alkat­
részekben igen dús , dúsabb mint minden más szepesi 
forrás. T h a n tanár szerint a szulfátos ásványvizekhez 
soro landó , m e l y e k közöt t n a g y j ó d - és boórsavtarta l -
mánál f o g v a is e lőkelő he lye t foglal el. 

D r . B ó k a i Á r p á d e g y e t e m i tanár azt mond ja 
róla, h o g y hazánknak egyedüli tetemesebb glaubersós 
savanyuvize. A rohitschi Tempe lbrunnen g l a u b e r s ó -
tartalmát minden m a g y a r vizünk között l e g j o b b a n 
megköze l í t i , ma jdnem eléri. Inni is ke l lemes , lévén 
benne e l egendő szabad szénsav. 

A b a l d ó c i ásványvizek e lsősorban g y o m o r - bé l ­
hurut ellen, a hasi p o z s g a esete iben, m á j - , e p e - és 
veseba jokná l kitűnők. M á s o d s o r b a n csúzos és k ö s z ­
v é n y e s b e t e g s é g e k , g ö r v é l y k ó r , v é r s z e g é n y s é g , c sont -
bántalmak és a l é g z ő s z e r v e k hurutjai ellen vannak 
javalva . 

B a l d ó c o n 14 fürdőszobában m e l e g ásványvíz für ­
d ő k és moór fürdők adatnak. 

A L o b o g ó - f ü r d ő az i d e g r e n d s z e r lehangol tsága , 
nemi g y e n g e s é g , k ö n n y ű hüdések , érzéket lenség e s e ­
te iben fejti ki hatását. 

Baldóc a legolcsóbb fürdők közé tartozik. Szoba 
ára 1 korona 20 fillértől 3 koronáig, fürdő 1 korona, sül­
tek 60 fillértől 1 koronáig, kávé süteménynyel 40 fillér. 



Sibrai fürdő. 
A szepesváraljai vasúti állomástól 3 km.. Szepes-

helytől 2 km., Lőcsétő l 10 km. 
Posta- , távírda- és vasúti állomás Szepesváralján. 

Szepesváral járói L ő c s é r e vezető országút men­
tén, Szepeshelytő l 15 p e r c n y i távolságban, , az 506 m. 
magas K e r e s z t h e g y déli oldalán feksz ik Sibra. 

A fürdőte lep két épületbő l áll, 10 v e n d é g s z o b á ­
val , 14 türdőkamarával és v e n d é g l ő v e l . A sibrai ás ­
ványv ize t ú g y fürdésre , mint ivásra használják. 

Sibra a szepesi káptalan tulajdona. 
A sibrai víz kitűnik a g laubersónak aránylag 

n a g y m e n n y i s é g e által, mi mellett a boórsavas nát ­
rium s a szénsav lithium is e l ég tekinté lyes mennyi ­
s é g b e n fordul elő. 

Ezen v e g y e l e m e z é s alapján a sibrai víz l eg inkább 
k ö s z v é n y e s b a j o k ellen van javalva . V e s e - és h ú g y -
hó lyag -bánta lmakban , g y o m o r - és bél hurut eseteiben 
is j ó sikerrel lehet rendelni . 

K á r . h o g y a K e r e s z t h e g y mészsziklái a be fás í -
tásnak ellentállnak s a h e l y alig e g y p á r nyír és fűzfa 
által van beárnyéko lva . 

Sibra a l e g o l c s ó b b fürdők közé tartozik. 

Szlatvini ásványvíz. 
A szepes-olaszi vasúti állomástól 5 km., Szepes-

Olaszi várostól 4 km. Posta- , távírda- és vasúti állomás 
Szepes-Olaszin. 

A szlatvini savanyuvízforrás a S z l u b i c a h e g y lá­
bánál fekszik, m e l y h e g y a Brany iszkónak kiágazása. 
A forrás a hasonnevű falunak északnyugat i v é g é n , 
zárt pavil lon alatt be tonba van fog la lva és Czer -
vinski- féle t ö l t ő g é p p e l ellátva. 

A szlatvini ásványvíz az alkal ikus-muriaticus-
vasas savanyuvizek k ö z é tartozik s a seltersi v ízhez 
sok tekintetben hason l í t : de a k o n y h a s ó utóbbiban 
kétszerte n a g y o b b m e n n y i s é g b e n fordul elő. 



A szlíitvini ásványvíz igen j ó sikerrel alkalmaz­
ható idült g y o m o r - és bélhurut- , vese - és h ó l y a g -
bántalmaknál. A forrás Májunké Géza tulajdonát 
képezi . 

Igló XVI. szepesi város. 

A vasúti állomásnál Feketehegyhez címzett szálloda. 
A városban a nagy városi szálloda, melyben a színház 
is van. 

Szepes-Olasz ibó l Márkusfalván át félóra alatt 
Ig lóra érünk. Márkusfalva a Máriássyak ősi b irtoka, 
rég i várrommal és Máriássy F e r e n c t o rnyos kas té lyá ­
val. Innen szárnyvonal vezet F r i g y e s f ő h e r c e g Bindt 
nevű bányab i r tokába , t o v á b b á Ros tokára s a ko t ter -
bach i vaskőbányái>a. 

I g l ó a szepesi provinc iának, azaz a X V I . szepesi 
városi hatóságnak 1875 v é g é i g székhelye volt . 

A z 1848/49- iki szabadságharc alatt 1849 február 
2-án G u y o n tábornok 5000 honvédde l Ig lóra vonult . 
U g y a n e k k o r a császári hadak Sch l i ck hadtestéhez 
tartozó e g y i k zászlóalja. K i e s e w e t t e r ő r n a g y v e z é n y ­
lete alatt, L ő c s é n táborozot t . A császáriak é jnek i d e ­
jén m e g l e p t é k a honvédeket s a B laumondró l erősen 
lövet ték a várost . Már-már g y ő z e d e l m e s k e d n i látszot­
tak, midőn a honvédeknek sikerült sorakozni s a 
császáriakat v isszaverték. E k k o r égett le a r. kat. 
templom s számos ház Ig l ón . 

A z elesett h o n v é d e k emlékére öntött vaspira ­
mist állítottak a t emplomot körülvevő sétányon. 

I g l ó S z e p e s v á r m e g y é n e k l e g n é p e s e b b városa közel 
9000 lakossa l . F ő b b épülete i : az evang . főg imnázium, kat. 
nérhskola, evang . n é p - és po lgár i leányiskola , prov in ­
cia épülete , városháza, az 1893-ban restaurált g ó t stílű 
t emplom 80 méter magas tornyával , az evangé l ikus 
templom, az állami tanítóképző, a b á n y a p o l g á r s á g 
épülete , az állami faipariskola s a K a s s a - O d e r b e r g i 
vasuttársulat n a g y alumneuma. 

Ig l ón van kir. j á r á s b í r ó s á g , b á n y a k a p i t á n y s á g 
ipariskola, f ősz - és k e m é n y í t ő g y á r , műmalom, réz , 



o lvasztó , d o b o z g y á r , fürészmalom s l egú jabban a vi l ­
lamos te lep , m e l y a város utcáit, üzleteit s e g y e s 
lakásokat vi lágítással látja el ós ipari célokra basz -
nosíttatik. 

A lakosság intel l igens része m a g y a r és német , a 
k i spo lgárság n a g y j a tót. 

Szoba ára a fentnevezett szállodákban 1 korona 60 
fillér,:3 korona, j o b b sültek 80 fillértől 1 koronáig. 

Iglófüred. 
Az iglói vasúti állomástól 7 km., Feketehegytő l 18 

km.. Lőcsétő l 15 km. 
Postahivatal és távirdahivatal helyben van. 
A pábyaudvartól az út Ig l ó füredre a városon k e ­

resztül vezet , azontúl dél felé tér el a f e n y v e s e k k e l 
körözöt t J á n o s v ö l g y b e , me lyben e g y k o r o n réz - és 
ezüs tbányák voltak s érco lvasztó állott. 6 km. -nyire 
a várostó l , az országút e g y i k ága R o z s n y ó r a , másik 
Sze j ) es -Merényre s ennek határában fekvő F e k e t e ­
h e g y i fürdőbe veze t . A kanyarulattól e g y k i lométer 
hosszú kocs iút veze t Ig ló füredre . 

A z épületek m e s t e r s é g e s bánya -ha lmokon épül ­
tek , a m e l y e k e t az i g a z g a t ó s á g s e r é n y s é g e üde p á ­
zsittal, fákkal és bokrokka l be fedet t . A te lep 580 m. 
fekszik . 

Ig l ó füreden 8 épület van. összesen 147 l a k ó ­
szobával . Legszebb) szobákat a- Hungár ia , a Mi l l e ­
nium tartalmazza, m e l y e rké lyekke l és l ogg iákka l van 
el látva. 

A szobák ára 1 korona 20 fillér és 5 korona közt 
ingadozik, utóbbi árban már nagyon j ó szobát lehet 
kapni. A szobák átlagos ára 2—3 korona. Külön ágy 70 
fillér, szolgálat 30 fillér. 

Az étkezés étlap szerint, vagy penzióban történik. 
Utóbbiban a vendég kap: reggelire kávét vagy tejet süte-
ménynyel , ebédre 4 tál ételt, vacsorára e g y sültet mellék-
étellel s ezért fizet naponta 4 koronát. A hydropatha-
penzió 40 fillérrel o l csóbb . A z étlap árai: marhahús 40 
fillér, főzelék 4;, fillér, tészta 40—50 fillér, sültek 70—100 
fillér. Tükörfürdő 50 fillér, zuhany 30 fillér, meleg kád-



fürdő 70 fillér, lenyőlürdő 1 korona. G y ó g y díj egyszer s 
mindenkorra 4 korona, zenedíj hetenként 2 korona. 

A fürdők a n a g y fürdőházban s az i gazgatóság i 
épületben vannak e lhe lyezve . A kereszte t k é p e z ő 
n a g y fürdőház középpont jában tág f ü r d ő m e d e n c e van. 
A magas terem oldalait ö l tözőkamrák és e s ő z u h a n y o k 
fog la l ják el . A h i d e g v í z - g y ó g y m ü v e l e t e k a me l l ék ­
h e l y i s é g b e n v é g e z t e t n e k . N a p i ü r d ő k . W a g n e r - f é l e 
szénsavas fürdők . Bul l ing- fé le inhalatorium. I g e n szép 
társa lgóterme van. 

Sé tányok a közvet len köze lben elterülő r e n g e t e g 
f e n y v e s e k b e n s a s zomszédos h e g y e k b e n és v ö l g y e k ­
ben nagyszámmal vannak s j ó l vannak g o n d o z v a . 

T ö b b órát, v a g y e g y e g é s z napot i g é n y b e v e v ő 
kii 'ándulások t e h e t ő k : a K n o l l - h e g y r e , a M á r k u s -
forráshoz , a bindti és kot terbachi b á n y a t e l e p e k h e z , 
a L a p i s re fugi i -hez . a dobsinai j é g b a r l a n g h o z és m á s ­
fe lé . A fürdőévad alatt ál landó zenekar játsz ik . 

F ü r d ő o r v o s : dr. G r o ó B é l a budapest i o r v o s , e g y e ­
temi tanársegéd . I g l ó füred részvénytársulat tu la jdona. 

Feketehegy-fürdő. 
A z iglói vasúti állomástól 20 km., Ig ló -Füredtő l 19 

km., Merénytől 3 km. Posta- és távirdaállomás helyben. 
A f e k e t e h e g y i v í z g y ó g y i n t é z e t e g y i k e a l e g ­

r é g i b b i lynemű fürdőknek M a g y a r o r s z á g o n , mert azt 
m é g 1845-ben Cornides L a j o s szepesi erdőmester , 
később i guer i l la -vezér alapította, kitől azt L o m n i c z y 
Vi lmos szerezte m e g és te l jesen Grrafenberg mintá­
jára alakította. L e g k ö z e l e b b i vasúti ál lomás I g l ó . 
honnan bérkocs in 2 1 / 2 óra alatt F e k e t e h e g y - f ü r d ő r e 
lehet érni, a fürdő 660 m. magasan fekszik a t. f. 
sűrű f e n y ő e r d ő k közepén . 

A fürdőte lep 10 épületbő l áll 175 v e n d é g s z o b á v a l . 
A z o n k í v ü l van 3 ebéd lő , társa lgó - és o lvasóterem. 
Minden lakóház külön férfi- és női fü rdőhe ly i ségge l 
van el látva. A s z o b a b e r e n d e z é s e g y s z e r ű . A l e g ­
újabban épült „ N a g y g y ó g y h á z " azonban te l jesen 
modern b e r e n d e z é s ű és n a g y o b b i g é n y e k n e k is m e g -



f e l e l ; a benne e lhe lyezet t v í z g y ó g y i n t é z e t is t ö k é l e ­
tesen van fö lszere lve . I v ó - és fürdővíz tekintetében a 
he ly ritkítja párját . F e k e t e h e g y - f ü r d ő f ő k é p p e n v í z ­
g y ó g y i n t é z e t , n a p - és l ég fürdőve l , fekvőkurával és 
vili a m o s g y ó g y m ó d d a l . 

F ü r d ő t u l a j d o n o s : özv . L o m n i c z y V i lmosné . F ü r d ő ­
orvos : Bar ts ch Gusztáv , dr. G y ó g y s z e r t á r M e r é n y -
b e n van. 

Feketehegy egyike a legolcsóbb iürdőknek a S z e -
pességben. A szobák ára 1 koronától 5 koronáig változik. 
Teljes élelmezés naponként 3 korona a hydropathák 
részére, üdülők penziója 4 korona, v ízgyógykezelésért 
lietenkint 4 korona, úgy h o g y az összes heti kiadás 
személyenként 40—60 korona. Bérkocsi az iglói vasúti 
állomásról 10 korona. 

Lőcse. Lőcsefürdő. 
Kocs in Tátrafüredről 3 óra, Alsótátrafüredről 2 1 ., óra, 

Poprádról 2 óra, Késmárkról 2 óra, Iglóról vasúton 1
 3 

óra, kocsin 1 óra. Vasút-, posta- és távirdaállomás. 
Szálloda a Fekete sashoz. Vendéglő a kaszinóépület­

ben : kávézóhelyiségek cukrászboltokban. 
Iglóról szárnyvasút viszi az utast Pálmafalván s a 

lőcsei majorokon át Lőcsére . 
Hazánkban talán nincs város , m e l y k ö z é p k o r i 

építészeti , szobrászati és festészeti m ű e m l é k e k b e n o ly 
gazda vo lna , mint L ő c s e , S z e p e s v á r m e g y e székvárosa . 

L ő c s e rég i szabad királyi város , e g y magas laton 
fekszik, m e l y n e k oldalai meredeken nyúlnak le a 
v ö l g y b e . K ü l ö n ö s e n szép a város dé lnyugot i o ldala , 
ó d o n kinézésű bástyatornyaiva l , körfalaival s t e m ­
p l o m a i v a l . L ő c s e város külse je századok óta k e v e s e t vá l ­
tozott , a középkor i városok j e l l e g é t mai napig is híven 
megőr iz te s a város építészeti tekintetben épp o ly 
é rdekes hazánkra, mint N ü r n b e r g város Németországra 
nézve . 

A város mindenütt hármas fallal vo l t k ö r ü l v é v e , 
a falkör előtt mindenütt m é l y árok húzódik . 

L ő c s é n e k három kapuja volt s részben m é g ma 
is m e g v a n , u. m. a felső, alsó és menhárdi kapu , 
u tóbb i m é g ma is fönnálló py l onszerü t o ronynya l . 



A város eredet i leg 15 bás tyatoronynya l volt 
m e g e r ő s í t v e . E z e k v é d e l m e céhekre bízatott . H a d á ­
szati tekintetben nem lehettek erősek s az á g y ú z á s ­
nak csak g y e n g é n állhattak ellen. 

L ő c s e főterén van a Szt . -Jakabhoz c ímzett p l é ­
bániatemplom, ettől délre a harangtoronynyal ellátott 
é s 1893 /94 -ben régi st í lben renovált városháza. 

A p lébánia - templom hazánk l e g n a g y o b b j a i k ö z é 
tartozik . 

L ő c s é n e k másod ik k ö z é p k o r i monumentál is m ű ­
emléke a sz. Mária t iszteletére szentelt zárdatemplom. 

L ő c s e harmadik műemléke a főtér k ö z e p é n álló 
városháza , m e l y a X V I . század elején épülvén, már 
renaissance stílű. A város által 1893-ban 53.000 frt 
kö l t ségge l rég i stílben te l jesen restauráltatott. 

L ő c s e a v á r m e g y e székhe lye lévén, itt ö ssz ­
pontosulnak n e m c s a k a hivatalok, mint a v á r m e g y e 
köz igazgatása , a p é n z ü g y i i gazgatóság , t ö rvényszék , 
ez redparancsnokság , kir. építészeti hivatal, hanem a 
v á r m e g y e érte lmisége is , m e l y n e k éltető m e l e g e t ad 
a kir. f őg imnázium, állami főreáltanoda, állami felső 
leányiskola , püspök i felső leányiskola , a történelmi 
társulat, kaszinó s számos más kulturális intézmény. 

Szobaár a Fekete sashoz címzett szállodában 2—3 
korona. Jobbnemü sült 80—10U fillér. Kávé 40 fillér. 

ü t k i lométer távo lságra L ő c s é r ő l a K é s m á r k felé 
v e z e t ő út mentén fekszik igen szép v idéken Lőcse-
fürdő, a S z e p e s s é g l e g ú j a b b és igen szépen fe j l ődő 
fürdőhe lye . V í z g y ó g y i n t é z e t e j ó l van b e r e n d e z v e : az 
ellátás házias j e l l e g ű . 

Szobák ára hetenként 12—14 korona, penzió naponta 
3 korona. 

Hernád áttörése. Lapis refugii. Zápolyakápolna. 

Ig l ó ró l vasúton Sümegre jutunk . Itt k e z d ő d i k a 
H e r n á d szűk v ö l g y e s ter jed e g é s z Káposzta fa lvá ig . 
E z a h e g y s z o r o s a H e r n á d v ö l g y l e g s z e b b része , m e l y ­
ben az é rdekes B é l a v ö l g y e is beágaz ik . 

A léthánfaivi malom felett e g y mészkő fennsíkon 



állnak a L a p i s refugii , e g y hajdani k lastrom romjai, 
hova a szepesi lakosok 1241. évben , a m o n g o l o k b e ­
törése ide jén menekültek, innen az e lnevezés . A r omok 
Ig ló ró l 4 óra, Káposzta fa lváró i 2 1 / 3 óra alatt érhetők el. 

Káposzta fa lváró i j o b b r a fekszik Csütör tökhe ly , a 
híres Z á p o l y a - k á p o l n á v a l , me ly a X V . század v é g é n 
épült . A kápolna ú g y n e v e z e t t ke t tős -kápo lna s e g y i k e 
M a g y a r o r s z á g l e g é r d e k e s e b b gót ikus műemléke inek . 
Káposzta fa lván túl balra feksz ik Scavn ik falu, a 
szepes i p ü s p ö k barokk stílben épült nyári s z é k h e l y é ­
vel . M é g t o v á b b balra, Vernár felett, a p ü s p ö k szép 
vadászkasté lya . 

Poprád-Felka. 

A k a s s a - o d e r b e r g i vasútvonalnak l e g é l é n k e b b 
személy forga lmi állomása P o p r á d - F e l k a . hol ú g y a 
K a s s a , mint Z s o l n a - R u t t k a felől érkező utasok zöme . 
k ik a M. Tátrát kirándulási programjukba vet ték , ki 
szoktak szállni. A z esti vonatokkal érkezők e g y r é s z e 
a pályaházzal szemben fekvő Nemzet i szál lodában. 
Tátra -szá l lodában, az öt p e r c n y i távolságra eső H u s z -
parkban v a g y a felkai túristatelepen töltik az éjszakát. 
A k e v é s b b é fáradt utasok t o v á b b utaznak kiszemelt 
megszá l ló he lyükre . A poprád- fe lkai pá lyaházbó l k i ­
l é p v e , kocs ia lka lmatosságok n a g y sokaságával talál­
k o z u n k , n a g y o b b r é s z t j ó l tartott, r u g a n y o s fé l fedeles 
kocs ik , m e l y e k 7 koronáért 0 - . Ú j - Alsótátrafüredre . 
3 koronáért Nagysza lókra , 80 fillérért Poprádra , 1 k o r o ­
náért Fe lkára v i sznek el. 

Nemzeti szálloda Payer Gusztáv által tartva, emele­
tes új épület 14 szobával s fürdőszobával . Szobák ára 
2—8 korona, szalon 5 korona, fürdő 50 fillér. 

Tátraszálloda. Szobaárak 2—4 korona. Jó konyha és 
pince. 

Felka. Tátra-muzeum. 
A poprád-felkai vasúti állomástól 1 km., Poprádtól 

l 1
 2 km.. Késmárktól 15 km.. Nagy-Szaló ldól 3 km., A l s ó ­

tátrafüredről 9 km., O- és TJjtátraíüredtől 11 km. 



Felkának van posta- és távbeszélő-állomása, melyen 
táviratok is továbbíttatnak. 

A z ú g y n e v e z e t t Magas lat déli le j tő jén 685 m. t. 
f. m a g a s s á g b a n léksz ik a X V I . szepesi város Fe lka . 
A hasonnevű h e g y i f o l y ó c s k a kristálytiszta és p i sz ­
t rángokban b ő v e l k e d ő vizével éppen kel lő közepén 
szeli át a várost és b ű v ö s morajával emeli a M. Tátra 
látóképét . A szepesi fe l fö ld l egt i sz tább városainak 
e g y i k e , j ó ivóvízzel , tiszta, pormentes l e v e g ő v e l , t ö b b 
árnyas k ö z - és magánkertte l . 

'Fe lkán van r. kat. és evang . t emplom, kat. és 
k ö z s é g i iskola, a felkai házi iparegyesü le t által f en -
tartott fa faragó és kőcs i szo ló műhely , t ég la - és a lag-
c s ő g y á r , dara- és borsóhé j az ó g y á r , t ö b b árubolt , 
g y ó g y s z e r t á r , ké t o rvos . Számos kirándulás innen épp 
o ly j ó l tehető , mint Poprádró l . 

Fé lórányira van a Csűrerdő , hol a v e n d é g e k k é ­
nye lmére v e n d é g h á z és menedékház van feláll ítva. 
K é n y e l m e s társaskocsi szokta ide a felkai túristatelep 
v e n d é g e i t c s e k é l y dí jért k ö z ö s uzsonnára kivinni. 

A felkai kat. templom got stílben épült s a 13. 
századból ered. Közelebbi megtekintésre érdemes a 
kereszt-kút, melynek alsó r é s / e régi s szép formákat 
mutat. A gó t stílű, nagy szentségtartó a 15-ik századból 
valónak tartatik s remek munka. A z 1880-ban Budapes­
ten rendezett magyar műkincsek kiállításán méltó fe l ­
tűnést keltett. 

Szép emléket emel tek maguknak a felkaiak a 
Tátramúzeum alapítása által. E z különféle természet i 
tárgyak , rég i k é z m ű v e k és őskori le letek t u d o m á n y o ­
san rendezet t g y ű j t e m é n y e a Tátrábó l . N e m e s érdek ­
lődés a felkai po lgárok részéről és a Kárpát i M ú ­
zeummal való versengés hozta létre. 

A Múzeum j ö v ő j é n e k biztosítására 1882-ben M ú ­
z e u m e g y l e t alakult. E n n e k j e l en leg i e lnöke T o p s c h e r 
Gusztáv dr. F ő ő r e Dai ts E d e dr. 

E z t az öűműve lődés i haj lékot melegen ajánljuk 
a turisták f igye lmébe . 



A felkai túristatelep és nyaralóhely. 

E te lep a Pe lkapatak mindkét partján a város 
kellő k ö z e p é b e ékelt árnyas kertben terül el. me ly 
műkertészi gondda l ápolva, a sötét f e n y v e s e k közt 
ke l l emes tartózkodási he lyet képez a városi p o r és 
zaj elől menekülőknek . A kert dél i , a főutcát érintő 
szé lén emelked ik a n a g y túristaház, túl a hídon a 
n y u g o t i u t casoron L e n k e - l a k , míg a t öbb i villaszerű 
épület , u. m. Anna- lak , Jo lán- lak és Eremitage a 
parkban van e lhe lyezve , mindannyi a főablaksorral és 
kijárattal a ker tbe . 

Összesen 46 szoba áll a v e n d é g e k rendelkezésére . 
A te lep v e n d é g l ő j e a kert déli oldalán épült s 

k é t éttermet, e g y b e ü v e g e z e t t c sarnokot , ké t l akószo ­
bát tartalmaz a v e n d é g l ő s részére . K ö z v e t l e n k ö z e ­
lében van a kugl izó . 

A fürdőház a park északi részén, a Eelkai patak 
partján áll. Van benne tükörfürdő s 7 fürdőszoba 14 
káddal . 

A felkai t e l ep , mint neve is mond ja , e lsősorban 
nyaraló és üdülő k ö z ö n s é g n e k és turistáknak va ló , 
k i k itt j ó és o l csó megszál ló he lye t találnak. N a g y o n 
alkalmas a te lep soktagu csa ládoknak , apró g y e r ­
m e k e k k e l , k ik a he ly tiszta l evegő j én , kitűnő vizén, 
hamisítatlan te jén s j ó po lgár i konyháján g y o r s a n 
fe lüdülnek. A faluzás itt fürdőkúrává is felhasználható. 

A te lep t u l a j d o n o s a : K r o m p e c h e r L á s z l ó , fürdő­
o r v o s : Dai ts E d e dr. 

A szobák ára átlag 2 korona naponta: a legolcsóbb 
1 korona 40 fillér, a legdrágább 2 korona 80 fillér vagy 
70 korona havonta. 

A szoba-árak egy teljesen fölszerelt ágygyal van­
nak értve. Minden további ágy ára naponta 80 fillér. A 
szolgálat naponként és személvenként 20 fillér, gyertya 
20 fillér, fűtés 30 fillér. 

A tükörlürdő ára 40 fillér, meleg kádfürdő 40 fillér, 
törpefenyőfürdő 80 fillér, zuhany 30 fillér, nedves ledör­
zsölés 60 fillér, bepokrócozás 1 korona 60 fillér. 

A konyhát jóhírü vendéglős tartja bérben. Az öt 
fogásból álló ebéd ára 2 korona 20 fillér, kávé két süte-



ménvnyel 40 fillér, sült S0 fillértől 1 korona 20 fillérig, 
tészta 40 fillér, leves 1« fillér, főzelék ielzettel 50 fillér, 
egy pohár tej 12 fillér. A heti teljes ellátás 20 korona. 

G y ó g y - és zenedíj nincs. 

Poprád. Kárpáti Múzeum. 
A poprád-felkai vasúti állomástól V s km., Felkától 

l 1 / , km., Alsótátrafüredtől 9 l
 s km.. ( ) - és Újtátratüred-

től 12 km., Késmárktól 15 km.. Lucsivnatól 8 km. 
Poprádon posta-, távírda- és távbeszélő-állomás van. 

A L u c s í v n a - K é s m á r k és fe lka-dobs inai országút 
keresztezésén , a P o p r á d f o l y ó j o b b p a r t j á n , 676 m. t. f. 
m a g a s s á g b a n fekszik a hasonnevű városka . N é m e t 
neve D e u t s c h e n d o r f s lakói a X I I . században j ö t t e k 
b e N é m e t o r s z á g b ó l . 

P o p r á d o n van róin. kat. és evang . t e m p l o m és 
mindkét f e l ekezetnek jó l rendezet t iskolája. 

A róm. katolikus templom 1245-ben gó t stílben 
épült. % 

A templom belsejét szép freskó-festmények díszítik, 
hasonlók azokhoz, melyeket a lőcsei, káptalani, zsegrai 
és jekelfalvi templomok bírnak. 

A freskóképeket Császka György szepesi püspök 
1875-ben Daberto B ó d o g olasz freskófestő által reno­
váltatta. 

Műemlékek közül van a poprádi templomban egy 
gót stílű kehely a 14-ik századból, gyönyörű zománcok ­
kal s drótdíszítésekkel, szent E g y e d apátnak, a templom 
védszentjének életéből véve, himzett misemondó ruha s 
egy fatáblára festett régi szent kép, mely a bold. szüzet 
játszadozó Jézuskával ábrázolja. 

A r. kat. templom köze lében van az ó d o n harang ­
to rony , m e l y alakra és n a g y s á g r a a S z e p e s s z o m b a t -
ban és Menhárdon lévőkkel töké letesen m e g e g y e z i k . 

P o p r á d o t öt irányban szeli országút s a l e g é l é n ­
k e b b forgalmú városka a szepesi fe l fö ldön. Van j ó -
hírü sörgyára , kemény í tő - és daragyára és pap írgyára . 
A városban találni számos kereskedés t , m e l y e k köz t 
első helyen K r o m p e c h e r I m r e . Stromp. Cferuska és 



S c h m ö g n e r j ó l fö lszerelt bolt jait említ jük, m e l y e k b e n 
a turista minden szükségleteit beszerezheti . 

P o p r á d o n áll. a Magvai" K á r p á t e g y e s ü l e t mú­
zeuma, m e l y 1885-ben k ö z a d a k o z á s b ó l épült. .\ mú­
zeum o lvasótermében van e lhe lyezve az e g y e s ü l e t 
szép könyvtára , a múzeumi t á r g y a k n é g y osztá lyban 
vannak e lhe lyezve , u. m. az állattani, növénytani , 
ásványtani és ethnogral iai osztá lyban. A tárgyak 
száma 1600. A múzeum igazgató ja W ü n s c h e n d o r f e r 
K á r o l y . 

Huszpark 

A város nyugat i v é g é n , a P o p r á d - f o l y ó és a 
szepes- l iptó i országút közt . a poprád- fe lka i vasúti 
ál lomástól g y a l o g m i n t e g y 8 — 1 0 p e r c n y i távo lság ­
ban van az ú g y n e v e z e t t Huszpark. Ez e g y j ó l g o n ­
dozott , 12 ho ld n a g y s á g ú műkert , számos cs inos l a k ó ­
házzal, m e l y e k f ő l eg turistáknak k e d v e s megszál ló 
helyül szo lgálnak. 

A Huszparkban 9 épület van. összesen 8 0 l a k ó ­
szobával . K é t épület az étkező , k á v é z ó és társalgó 
h e l y i ségeke t foglal ja magában . 

A z étkezés a tágas , v i lágos é t teremben , valamint 
szép időben künn a szabadban n a g y o b b r é s z t étlap 
szerint történik. A z éte lek Ízletesek és nem drágák . 
Az italok közül a poprád i s ö r g y á r b a n gyárto t t sörre 
figyelmeztetünk, m e l y ke l l emes íze által általános 
k e d v e l t s é g n e k örvend . 

A fürdő- intézet épülete a „Budapest " ' lakóházzal 
f edet t és zárt összeköt te tésben van s áll : 0 fürdő-
kamrábó l , g ő z f ü r d ő b ő l és v í z g y ó g y i n t é z e t b ő l , külön 
osztály lyal férfiak és nők számára. 

Az árak szerények. A j o b b szobák ára átlag 2 korona 
40 fillér, ágy 60 fillér, a gőzfürdő ára 1 korona, törpe-
fenyőfürdő 80 fillér, kádfürdő 40 fillér: a hydropathikus 
fürdőműveletekért hetenként 4 koronát fizetnek, egy 
egyes bepokrócozásért 1 korona 20 fillért, ledörzsölésért 
60 fillért, zuhanyozásért 40 fillért, egy napi penzióért 
hidropathák módja szerint 2 korona 40 fillért. 



Zenedí j nem számíttatik és gyógydí jat is csak azok 
fizetnek, kik vízkúrát használnak. 

A telepet Husz örököseitől a poprádi sör- és maláta­
gyár r.-társnlat vette meg s azt 1896-ban Matejka Vi l ­
mos vendéglősnek adta el. 

Tartozunk a mult idők emlékének, midőn Husz Dávid 
nevét e helyen felemlítjük. A z általa alapított park a 
M. K. E. megalakulása idejére esik s soká a külföldi, 
kivált porosz turisták kirándulási gócpont ja volt . Fárad-
hatlan szorgalma, szívélyes modora és reális gondo lko ­
zása megteremtette a túristatelepnek, melyért élt, halt. 
jó hírnevét s neki tiszteletet és szeretetet, úgy , h o g y 
általán csak Husz apónak neveztetett. Husz Dávid 
1814-ben született és 1889-ben meghalt. 

Virágvölgy. 
A poprád-felkai vasúti állomástól 5 ' / 2 km., Poprád 

várostól 5 km., Gánóctól g y a l o g 1 óra, a dobsinai j é g ­
barlangtól 3 1

 2 óra kocsin. 
V i rágvö lgyön ,postahivatal és távbeszélő van, mely 

Popráddal, A lsó - , 0 - és Újtátraíüreddel és Felkával van 
összekötve és táviratok továbbítására is fölhasználható. 

Poprádtó l déli i rányban, a D o b s i n a felé veze tő 
országút mentén, ennek balo ldalán, szép f e n y v e s e r d ő 
által övezet t erdei t isztáson, 755 m. t. f. m a g a s s á g ­
ban fekszik . 

A te lep P o p r á d város tulajdona s ez időben 
7 épületből áll, összesen 102 szobával . Van itt e zen ­
kívül a K a s s a - O d e r b e r g i vasút vezér igazgató jának , 
Ráth Pé te rnek és S z e n t g y ö r g y i kúriai tanácse lnöknek 
magánnyara ló ja . 

A fürdőház 8 fürdőszobát tartalmaz, m e l y e k b e n 
me leg - , t iszt ító- és f enyő fürdők adatnak. 

Á v e n d é g e k é le lmezése a f o g a d ó n a g y t e r m é b e n 
és ennek tágas tornácán történik. A k o n y h a e g y ­
szerű, de j ó . 

A nyara lóhe ly k i ter jedt f enyveserdő közepén 
fekszik. Számos lankásan emelkedő g y a l o g ú t vezet a 
h e g y o ldalába, a hegyhátra , a Dubina nevü t ö l g y e s b e , 
G á n ó c - f ü r d ő b e (1 óra) , a V á r h e g y r e , a honnan g y ö -



n y ö r ű kilátás nyi l ik a M a g a s Tátrára, a Poprád i 
v ö l g y b e , L i p t ó felé s a H e r n á d v ö l g y b e . 

V i r á g v ö l g y hivatva van mint t e j - és s a v ó g y ó g y ­
he ly t ü d ő b e t e g e k n e k c s e n d e s m e n e d é k e t és g y ó g y u l ó 
he lye t nyújtani . 

A szobák ára átlag 2—3 korona közt váltakozik s a 
l egtöbb 2 korona 40 fillérbe számíttatik. A két ágygyal 
fölszerelt s verandával ellátott szobák ára 4 korona. K i -
szolgálat naponta 20 fillér. G y ó g y - és zenedij nincs. 
A félfedeles kocsi ára Poprádra vagy vissza 2, korona. 
A heti élelmezés penzióban hetenként 20 kor. Étlapárak 
mérsékeltek: leves 16 fillér, m a r h a h ú s ' 4 0 fillér, sültek 
70—100 fillér, tészta 40 fillér. Melegfürdő ára 60 fillér. 

Dobsinai jégbarlang. 
A poprád-felkai vasúti állomástól 30 km., idő sze ­

rint 4' / j óra, a dobsinai vasúti állomástól 16 km., idő 
szerint 2 l / 2 óra. A lassúbb haladásnak oka az, h o g y 
mindkét irányban magas begyek választják el a bar­
langot az állomástól. Alsó- , 0 - és Ujtátrafiiredről "oda 
és vissza 14 órai időbe kerül a kirándulás, váltott lova­
kon 11—12 órába. Legtöbben a kirándulást elutazásuk 
előtti napon teszik, midőn a barlangból egyenesen a 
vasúti állomásra térnek be. 

A Sztracenai v ö l g y e le jén, v i rágos rétek k ö z e p é n , 
erdőve l bor í to t t , t o ronya laku szikla meredez ik az 
é g n e k , m e l y H e g y e s k ő néven ismeretes . E v ö l g y 
északnak néző oldala rejti magában a c s o d á s j é g ­
bar langot , m i n t e g y 300 m. m a g a s s á g b a n a v ö l g y talpa 
felett . M a g á b a n a v ö l g y b e n az országút szélén v e n ­
dég lő és állás, b e l j e b b az erdő felé p e d i g e g y túrista-
ház, fürdőház és t ö b b magánvi l la áll. 

A te lep a G ö l l n i c v ö l g y dél i szélén épült, 7 0 0 m. 
m a g a s s á g b a n a t. sz. felett . L e g k ö z e l e b b i k ö r n y é k é t 
sűrű f e n y ő e r d ő k képez ik , m e l y e k n e k n a g y része par -
kozva van s j ó karban tartott sétautakkal bir. 

A J é g b a r l a n g h o z c ímzett új szál lodában 7 s a 
túristaházban 11 szoba áll a v e n d é g e k rende lkezé ­
sére. A fürdőházban 2 kamara van 3 fakáddal s e g y 
zuhanyozó h e l y i s é g g e l . 



Szoba ára 1 korona 60 fillértől 2 koronáig, kávé 40 
fillér, tej 16 fillér, leves 16—20 fillér, marhahús 40—50 
fillér, sült 80 fillér, tészta 50—60 fillér. 

A H e g y e s k ő - t e l e p t ő l j ó l g o n d o z o t t sétautak v e ­
ze tnek a fé lórányira f ekvő j é g b a r l a n g h o z . A t e k e r v é ­
n y e s út m e r e d e k e n visz föl felé s a l e g t ö b b e m b e r 
f ö l m e l e g e d v e érkezik a bar lang szájához, a miért is 
s zükséges , h o g y itt megp ihen jen , n e h o g y hülésnek 
t e g y e ki magát . 

A j é g b a r l a n g maga a „ D u c s a " nevü f e n y v e s e r d ő ­
ve l bor í to t t h e g y északi oldalán, 969*5 méter m a ­
g a s s á g b a n fekszik. Összes k i ter jedése 8 8 7 4 [~J m., 
m e l y b ő l 7171 | | méter j é g g e l bor í tott , 1708 [ j méter 
sziklás felület s e szerint az e d d i g ismert j é g b a r ­
l a n g o k k ö z ö t t ú g y k i ter j edés , mint n a g y s z e r ű s é g és 
l á t v á n y o s s á g tekintetében az első he lyet foglal ja e l . 

A bar lang az északnak néző h e g y o l d a l g y o m r á ­
ban , n y u g a t t ó l ke let fe lé ter jed ki. TJre a bejárattól 
k e z d v e l e j t őze tesen tart le fe lé , ú g y , h o g y ez a bar ­
lang l e g m a g a s a b b pont ját képezi . A bar lang szája 
i gen szűk. A m é s z k ő z e t b e n k i s e b b - n a g y o b b k i ter je ­
désű ürök s f o l y o s ó k ál landóan óriási j é g t ö m e g e t 
tartalmaznak, m e l y hol sík padlózatot , hol óriási j é g ­
falakat k é p e z , miközben különböző j é g c s a p o k o n , k ú p o ­
k o n , o s z l o p o k o n kívül c s o d á s s z é p s é g ű j é g a l a k z a t o ­
kat a lkot , m a j d víztiszta, átlátszó s színtelen, ma jd 
fehéres , átlátszatlan, alabastromszerü. apró j é g b u b o ­
rékokat tartalmaz : benne k e v é s , ál landóan f o lyó víz 
is találtatik. 

E g é s z b e n v é v e a j é g b a r l a n g m i n t e g y k é t f ő rész ­
b ő l áll, ú g y m i n t a bar lang tág. teremszerű, felső 
rész le tébő l és a f o l y o s ó a l a k u alsó rész letből . 

H a a be járaton át a bar lang szűk. e l j egesede t t 
torkában haladunk lefelé , e lőször is a K i s t e r e m b e 
jutunk. T á g a s tír ez , m e l y n e k egész padlózatát merő 
j é g alkotja, sziklabolthajtását f e l séges j é g k r i s t á l y o k 
milliói b o r í t j á k ; t ö b b neveze tes j éga lakzata közül fe l ­
eml í tendő a Vízzuhatag , m e l y a sz iklaboltról hatal­
mas í v b e n lezuhanó v í z t ö m e g által alkottatik. a- F a ­
törzs , P i n c e a j t ó , a S írkövek és számos m e g l e p ő a p r ó b b 



j éga lakzatok . A bar langban mindenütt k é n y e l m e s fa-
padlózaton , erős karfákkal ellátott f a l épcsőkön , j á r d á ­
k o n száraz lábbal járhatunk. A K i s t e r e m b ő l a bar ­
lang f őürébe , a N a g y t e r e m b e ju tunk . E n n e k m a g a s ­
s á g a 1 0 — 1 1 m., hossza 120 m., szé lessége 3 5 — 6 0 
m., t e r j ede lme 4 6 4 4 Q m. Padlózatát 1726 Q m. te r ­
j e d e l e m b e n tükörsima j é g , a k o r c s o l y a p á l y a alkotja ; 
m a j d le j tős d o m b o s j é g t ö m e g borít ja : bol tozatát p e d i g 
z i g - z u g o s mészsz irtek , m e l y e n k i s e b b - n a g y o b b j é g c s a ­
p o k , cs i l lagalakzatok s r a g y o g ó j é g k r i s t á l y o k c s ü g g n e k . 
Itt van a három jegoszloj:». átlátszó tiszta j é g b ő l 
alkotva, 8—1.0 ni. m a g a s s á g g a l . 2 — 3 m. átmérő m e l ­
lett. Fe lü le tüket ezer vá l tozatos j é g é k í t m é n y dísziti 
ú. m. összekuszált szálak, g y ö n g y s o r o k , ro j tok , j é g ­
l emezek , c s a p o k , l eve lek , .sarlók. Szemünk minden ­
mozdulata , a v i l lamos vi lágítás f ényéné l más m e g más 
alakot varázsol elő. A bo l tozat j égkr i s tá lya iva l mint 
e g y gyémántcs i l lár , ezer sz ínben r a g y o g s szipoi 'kázó 
f ény t szór szerteszét , m e l y a padlózat j é g t ü k r é b e n 
v e r ő d v e vissza, a f ényhomály lya l mágikus f ény já tékot 
űz . A z „ E z e r e g y é j " mesev i lágában érezzük m a g u n ­
kat s n e m menekülhetünk a b ű v ö s b e n y o m á s elől, 
me ly o l y hirtelen a sarkvidékre varázso l t . 

N e m k e v é s b b é érdekes a bar lang alsó rész lete . 
E z e g y fo lyosóa laku ürmenetbő l áll, m e l y a terem 
dél i o ldal falának irányát követ i . E f o l y o s ó n a k hossza 
2 0 0 m.-t tesz ki , 6 — 1 5 m. szé lesség , 1 5 — 2 2 m. 
m a g a s s á g mellett . H a már fenn a t e remben a j é g p a d l ó ­
zat ter jede lme m e g l e p e t t is , m é g sem vol t az valami 
sohasem látott d o l o g . D e midőn u g y a n a z o n j é g p a l l ó t 
vas tagságában is látjuk, akkor lehetet len bámulatun­
kat el fo jtanunk. O l y óriási t ö m e g ez . mi lyen csak a 
sarkv idékeken látható, a mi szé lességünk alatt rendes 
v i s z o n y o k közö t t egyál ta lán seho lsem j ö n elő. 

Emlí tésre méltó j é g a l a k z a t o k m é g : a L u g a s , me ly 
belülről v i l lamos f énynye l megv i lág í tva s kívülről 
szemlé lve , bámulatos szép k é p e t ad. I t t van a merev 
j é g b e v á g o t t A lagút , a g ó t stílű kápolna , a G-yéniánt-
f ü g g ö n y , Orgona , az Óriási v í zesés , s tb . A f o l y o s ó 
"egy he ly t hirtelen k iszé lesedik , f enekén a bo l tozatró l 



e lszakadozot t óriási sz ir tormok hevernek , alapja m e ­
r e d e k e n sü lyed a m é l y b e , honnan e l j e g e s e d e t t sötét 
ürök , aknaszerü m e n e t e k tá tongnak fe lénk. Itt is 
u g y a n a z o n r é t e g e s j é g f a l , k i fogyhat lan változatú j é g -
d í sz í tménye ive l g y ö n y ö r k ö d t e t i a szemlé lőt . A f o l y o s ó 
e része a P o k o l , a bar langnak kétségk ívü l l e g z o r d o ­
n a b b , borza lmasan szép rész le te . 

A bar langot minden n e v e z e t e s s é g e i v e l 1—1^2 óra 
alatt szemlélhet jük m e g . A benntartózkodás n e m 
kel lemet len , l éghazamnak l e g k i s e b b n y o m a sem é s z ­
le lhető . M é g i s cé lszerű m e l e g e b b fe lö l tőben járni be 
a bar langot , a menet előtt te l jesen lehűlni s k i j ö v e t -
k o r óvatosan , n e m hirtelen térni át a nyár forró l é g ­
k ö r é b e , mi v é g b ő l l e g c é l s z e r ű b b a be járathoz köze l 
tar tózkodni e g y kis ide ig . 

A bar langbe l i és a k ü l l e v e g ő h ő m é r s é k e k ö z ö t t 
szoros v i s zony létezik. 

A j é g b a r l a n g vi l lamos világítás mel lett május 
15-től s z e p t e m b e r v é g é i g megtekinthető . Látogatás i idő 
d. e. 1 / 2 l l - t ő l d. u. 3-ig tart. E z e n időn kivül p e t r o -
leumvi lágí tás mel lett bármikor . 

Belépődíj személyenkint 4 korona, gyermek jegy 2 
korona. Külön villamos világítás 50 korona. Belépődíj 
petróleum világítással 1 korona 40 fillér és minden külön 
lámpáért 10 fillér. Kocs i ára Tátrafüredről 24 korona, 
Poprádról 16 korona, Dobsináról 10 korona. Nyáron a 
barlang legmagasabb hőmérséke - j - 5 C° volt, legalacso-
nyab hőmérséklete — 9 C° — 25'5 C° küllevegőnél . 

A bar langbe l i j é g k é p z ő d é s é r te lmezésére v o n a t ­
k o z ó l a g e he ly t csak annyit j e g } T e z ü n k m e g , h o g y a 
bar langnak magas s északnak néző f e k v é s e , szűk 
fe lső nyi lasa , e l tor laszolt alsó nyi lasa és le fe lé tartó 
iránya a bar langbel i l e v e g ő n e k lehűlését s ál landó 
a lacsony fokon maradását eszközl ik . E b b ő l a b e f o l y ó 
víz j é g g é f a g y á s a s a j é g n e k állandó m e g m a r a d á s a 
k ö v e t k e z i k . 

A j é g b a r l a n g látogató i el ne mulasszák a sztra-
cenai v ö l g y e t is megnézn i . E z a v ö l g y , m e l y S z e p e s -
és G ö m ö r m e g y e határát képez i , a szepesi v ö l g y e k 
g y ö n g y e , híres r e g é n y e s sz ik lacsoport ja i ró l : a Gö l ln i c -



f o l y ó mentén veze tő műútról , m e l y e t 1840. é v b e n 
K ó b ü r g F e r d i n á n d h e r c e g építtetett , é r d e k e s szikla-
k é p z ő d m é n y e k a H e g y e s k ő , az Oltár, a 8 0 — 9 0 méter 
magas sziklavár, a sztracenai sziklakapu, m e l y a b a r ­
langtó l kocs in 3

( 4 óra alatt érhető el . A sziklakapun 
túl a H o l l ó k ő alatt e g y minden 2 — 3 órában j e l e n t ­
kező per iod ikus forrás van. A kaputó l 0 p e r c n y i 
távo lságra feksz ik a K ó b u r g - f é l e vashámor . 

Az aggteleki csepkőbarlang. A szádellői-völgy. 

Turisták, k ik h o s s z a b b ide ig tar tózkodnak a 
Tátrában , ne mulasszák el az agg te l ek i bar langot is 
meglátogatn i . E z t a látogatást a dobsinai j é g b a r l a n g 
megjái 'ásával lehet egyes í t en i v a g y önállóan is meg­
lehet tenni. E lső esetben a j é g b a r l a n g t ó l e l ő b b a 
12 k m . távo l f e k v ő D o b s i n a városába kocs i zunk , 
( b é r k o c s i 3 s zemélyre 10 korona ) , innen vasiíton 
P e l s ő c r e (38 km. ) m e g y ü n k . Pe l ső c rő l kocs in 2 1 / 2 óra 
alatt a bar lang rég i be járatához érünk, hol e g y 
m e n e d é k h á z áll, m e l y b e n az idény alatt v e n d é g l ő s 
tartózkodik . A m á s o d i k e s e t b e n vasúttal Poprádró l 
Kassára m e g y ü n k ; innen szárnyvona lon Tornára (42 
km. 2 óra m e n e t ) , hol meghá lunk . 

R e g g e l Tornáró l a 19 k m . távo l ságú Szinre 
m e g y ü n k vasúton, honnan l 1 / ^ óra kocs izás után a 
barlang új be járatához jutunk, hol a v e z e t ő k háza 
is van. 

A z aggte l ek i bar lang , m e l y e t Barad lának is n e v e z ­
nek, a g ö m ö r i é r c h e g y s é g t ő l délre elterülő mészkő ­
h e g y s é g b e n feksz ik . E r e d e t é t a szénsavtartalmu víz 

-kémikus behatásának n a g y o b b o d á s á t a j é g k o r s z a k 
-előtti diluvial v í z t ö m e g e i n e k mechan ikus erosió jának 
köszönhet i . A bar langban a pa leo l i th - és neol i th-
k o r s z a k b ó l származó e m b e r i - és á l latcsontokat , a g y a g ­
c s e r e p e k e t és k ő s z e r s z á m o k a t találtak, j e l éü l annak. 

- h o g y az ő s e m b e r itt e g y ü t t tanyázo t t a barlangi 
m e d v é v e l . S o k évszázadon át c s a k az ú g y n e v e z e t t 

•régi bar lang vo l t i smeretes és annak be járata oda és 



vissza 16 órát vet t i g é n y b e . 1890. é v b e n t ö b b évi 
f á r a d s á g o s munka után Münnich K á l m á n b á n y a ­
tanácsos mérései és terve i szerint sikerült e g y ívj, 
m á s o d i k be járatot a lkotn i ; azóta a bar lang új utak 
és hidak emelése által 8 óráig tart, s í g y l é n y e g e s e n 
m e g k ö n n y e b b í t t e t e t t . 

A barlang feltárásánál különösen S iegmeth K á r o l y , 
a m a g y a r államvasutak f ő f e lügye lő j e és a kelet i K á r ­
pátok sect ió jának ale lnöke szerzett magának n a g y 
érdemeket . 

A bar lang e g é s z hossza 8666 méter , m e l y b ő l 
3797 méter esik a főágra . 

A z A g g t e l e k és Józsatő közti úttól pár l é p é s n y i d r e 
e g y dol ina oldalfalában nyí l ik a bar lang új be járata 
és 130 k é n y e l m e s l épcső v e z e t az aknába, m e l y ma jd ­
n e m vízszintesen veze t a bar lang f őágába . 

A bar lang bámulatos szép c s e p p k ő k é p z e t e i b ő l 
csak a k ö v e t k e z ő k e t emlí t jük: az A labástrom osz l op , 
e g y hófehér , m é l y e d é s e i b e n rózsaszínűén fénylő s ta ­
lagmit , bámulatos finom a lakzat ; az A p o l l ó - t e r e m , a 
bar lang e g y k i szé lesedése , o sz l opokka l díszített e lő ­
c sarnokka l ; a 35 m. magas G e l l é r t h e g y ; a cs i l lagv izsgá ló 
torony , 10 méter magas s alapjánál 8 méter átmérő­
ve l b i ró óriási stalagmit , határozottan a bar lang l e g ­
s z e b b k é p z ő d m é n y e , hasonlít e g y g o t t e m p l o m ­
t o r o n y h o z , m e l y magnéz ium vi lágításnál e lbűvö lő 
hatással bír, mi m é g f o k o z ó d i k , ha a bar lang falaira 
tekintünk, m e l y e k a t o r o n y körül e g y 32 méter magas 
bo l t oza to t k é p e z n e k . Azután a vi lágító t o rony , szép 
karcsú o s z l o p ; a G a n y m e d e s kút ja , kristályt iszta , kitűnő 
ivóv ízze l . 

Innen visszafelé haladva l 1 / ^ óra múlva ismét az 
új ki járathoz érünk. Ha azonban utunkat a régi k i já ­
rás felé fo lytat juk, k ö v e t k e z ő k é p z ő d m é n y e k k e l talál ­
k o z u n k : a G y é m á n t v í zesés , Szent Lász ló szobra . 
Szűz Mária szobra , Minerva szobra és s isakja , g y ö ­
nyörű metszett osz lop , m e l y e g y e l ég tágas üregben 
egész a c s e p p k ö v e k k e l e lbor í tott te tő ig ér f e l : a z o n ­
túl a T e m p e v ö l g y e , m e l y schematikusan mutatja, h o g y 
k é p z ő d n e k egymássa l találkozva stalaklit és stalagmit , 



m í g időve l c s e p p k ő o s z l o p p á e g y m á s b a nőnek . Á r v a ­
vára, P indus h e g y e , N a g y Sándor és F ü l ö p szobra , 
a G y é m á n t h e g y , P luto - temploma, A p o l l ó - t e m p l o m a , 
Semiramis függőker t j e i , a Tündérvár , T ö r ö k mecse t , 
O lympus , a hatalmas Szentháromság szobra, a n a g y 
terem T á b o r h e g y é v e l . L i b a n o n cédrusai , D i a n a -
templom finom oszlopaival , a T ö r ö k fürdő, a Parad i ­
c s o m , a bar lang e g y i k l e g s z e b b h e l y i s é g e , 100 méter 
hosszú és 40 méter széles csarnok, g a z d a g c s e p p k ő ­
osz l opokban , m e l y e k megfe le l ő vi lágítás mellett mág ikus 
hatással vannak. K ü l ö n ö s e n említendő m é g az aradi 
13 vértanú, de lph i i - templom, a V e r e s t o r o n y és az 
É l e t fája. 

A n a g y t e m p l o m b ó l a D e n e v é r - b a r l a n g b a jutunk, 
a Kirá ly -kútnál fe lüdítve e g y k o r t y ke l l emes itallal 
és a Csonttermet e lhaladva ahhoz a töimielék-halmazhoz 
jutunk, m e l y e n v é g i g l é p c s ő k e m e l k e d n e k a rég i b e ­
járathoz , mostani ki járatunkhoz. A régi be járatnál 
levő m e n e d é k h á z b a n frissítőket találunk és m e g is 
hálhatunk. E g y szoba ára k é t á g y g v a l 2 korona 
4 0 fillér. 

Bemeneti díj a barlangba 1 korona személyenként, 
vezető díja 4 korona, hordár 2 korona, nagyobb társa­
ságnak két vezetőt kell fogadni. 

Bővebbet „ A z aggteleki baidang, Siegmeth Károly­
tól, Díváid Káro ly eredeti lényképfölvételeivel , 1891. 
Eper jes" című műben olvasható. Ara 6 korona. 

A szádellői völgy. 

Tornáró l kocs in m e g y ü n k Szádel lő ig (2 korona) 
és innen meg lá toga t juk a szádel lő i v ö l g y e t , m e l y a 
víz lassú eros io jának műve . A v a d r e g é n y e s v ö l g y 
nem e g y é b , mint e g y hatalmas sz ik larepedés , m e l y ­
nek m e r e d e k , m a j d n e m f ü g g ő l e g e s mészkőfa la i 300 
méter m a g a s s á g o t érnek e l ; a v ö l g y f e n é k mindenütt 
sz ik latömbökkel és törmelékkel van f e d v e , m e l y e k 
köz t e g y vad patak fo ly ik . A patak mentén e g y j ó 
karban tartott, a kelet i K á r p á t o k v e z e t ő s é g e által 
épített út vezet . A v ö l g y f énypont ja a c u k o r s ü v e g , 



e g y m e r e d e k sziklák által képze t t panoráma k ö z e ­
pén e m e l k e d ő , karcsú szikla szédü le tes m a g a s s á g b a n 
e g é s z f ü g g é l y e s e n leeső falakkal . 

A visszatérést a szép áji v ö l g y ö n át is e s z k ö z ö l ­
het jük. A szádellői v ö l g y l á toga tása e g y délutánt 
vesz i g é n y b e . 

Szepes-Szombat. 
A szepesszombati vasúti megál lóhelytől V 2 km., a 

poprád-felkai vasúti állomástól 1\ 2 km., Felkától 2 1 / , kin., 
Matheóctól 3 km. 

Posta - és távirdahivatal helyben. 
Városi szálloda. 

P o p r á d t ó l ke let i i rányban. 683 m. m a g a s s á g ­
ban fekszik a X V I . szepes i város S z e p e s s z o m b a t 
( G e o r g e n b e r g ) , 950 lakossal . I t t van a szepes i 
fe l fö ld j á r á s b í r ó s á g a , a tátrai j á rás szo lgab i ró i h iva­
tala, a s zepesszombat i o r s z á g g y ű l é s i vá lasztókerület 
s z é k h e l y e . 

A város magas laton feksz ik s szép kilátással b ír 
a Tátrára s a l i p t ó -gömör i havasokra . Alatta f o ly ik 
a P o p r á d f o l y ó , m e l y a város nyugat i határán e g y e ­
sül a F e l k a v izéve l . 

A város po lgársága szász eredetű német , k ö z ­
n é p e tót . 

S z e p e s s z o m b a t e g y k o r o n vastag védfal la l vo l t 
erős í tve s kü lönben is k e d v e z ő f ekvésse l bír . E z e n 
e l őnyéné l f o g v a a m o n g o l o k b e t ö r é s é n é l n a g y e l len­
állást nyújtot t . A r. kat. t emplom kevésse l azután 
épült 1242 -ben . 

A mai Májunké G y ö r g y - f é l e ház helyén állott 
r é g e b b e n az az épület , m e l y b e n H u n y a d y M á t y á s 
1474-ben a c sehek elleni háború ide jén e g y é j je l 
meghá l t . 

Erede t i S z e p e s s z o m b a t n a k rég i harangtornya , 
m e l y a poprád inak s menhardinak hasonmása . 

U g y a n i t t látható Szepesszombatnak Sz . -Györg } ' ' 
l o v a g o t ábrázo ló c ímere , m e l y e g y k o r o n a város dél i 
kapuján volt alkalmazva. 



A l i g 5 p e r c n y i távo l ságban Szepesszombat tó l , a 
p o p r á d i országút mentén van a Grréb-park. 

A z épületek v e n d é g l ő t , tánctermet , fürdőházat s 
1 8 v e n d é g s z o b á t tartalmaznak turisták részére . 

Gánóc-fürdŐ. 
A poprád-felkai vasnti állomástól 5 km., a Gránóci 

vasúti megállóhelytől 2 km. 
Pos ta - és távirdaállomás Poprádon. Vasúti állomás 

Poprád-Felkán. A gánóci megállóhelyet kocsiút hiányá­
ban csak gyalog járók veszik igénybe. A poprád-felkai 
vasútállomásról társaskocsi közlekedik a fürdőbe. 

A p o p rád-hernádi v ízvá lasztón tul , m e r e d e k l e j ­
t ők által v é d e t t m e d e n c é b e n , 636 m. t. f. m a g a s s á g ­
ban fö ldes hévv izek fakadnak. V i z ö k kristálytiszta, 
e rősen p e z s g ő , c s ípős - savanyuízü s kissé zápto jás 
s z a g ú . L e g i n k á b b szénsavas meszet , k e s e r ű - és g lau -
bersót , i g e n sok s z a b a d és fél ig kötö t t szénsavat s 
k e v é s hydro t i ont tartalmaznak. H ő m é r s é k ü k 2 3 — 2 4 
C ° , m e n n y i s é g ü k p e d i g 12.000 hekto l i ter 24 óra alatt. 
A z eredet i forrás va lamive l a l a c s o n y a b b hőmérsékü 
vo l t és Z s i g m o n d y V i l m o s által a 7 0 - e s é v e k b e n 182 
méterre mély í t tetett . K ö z v e t l e n ü l mel let te épült 2 
tükörfürdő , megfe le lő ö l töző - fü lkékkel , m é g p e d i g e g y 
n a g y o b b férfiak részére s e g y k i s e b b h ö l g y e k r é ­
s z é r e . B e l j e b b a g y ó g y h e l y e n van a fürdőház , 25 
l akószobáva l és 16 fürdőszobáva l . A rég i épületen 
kívül van Gránócon m é g két új lakóház 20 és 9 s z o ­
báva l . Összesen tehát 54 v e n d é g s z o b a áll a v e n d é ­
g e k rende lkezésére . 

A park két ho ld területű, árnyas sé tányokkal , 
t iszta tóval el látva. 

L e g i n k á b b csúzos bánta lmakban. g ö r v é n y k ó r b a n 
s m a k a c s c s o n t - és b ő r b e t e g s é g e k b e s z e n v e d ő k k e ­
resik fel (xánócot ; az ásványvíz használata v e s e k ő -
bántalmaknál és gyomorhurutná l n a g y o n e l ő n y ö s . 

A 21 fokú tükörfürdő n a g y szénsavtartalmánál 
f o g v a az i d e g r e n d s z e r l ehango l t sága ellen ajánltatik. 



A z intézet fürdőorvosa Szász Á g o s t o n dr. , s z e p e s ­
szombat i g y a k o r l ó orvos . 

A szobák ára a régi épületben 1 korona 20 fillértől 
1 korona 60 fillérig, az új házban 2 koronától 2 korona 
80 fillérig, egy ágygyal és 4 korona két ágygyal , szol­
gálat 1 korona hetenként, ugyanannyi a g y ó g y d í j ; 5 tál 
ételből álló ebéd 2 korona, heti penzió 18 korona, m e l e g ­
vagy tüköríürdő 60 fillér. 

Nagy-Szólók. Weszter-szálló. 
A poprád-felkai yasuti állomástól 4 és fél km. A l s ó ­

tátrafüredtől 6 km., Ó- és Ujtátrafüredtől 7 km. 
Postaállomás helyben, távbeszélő-ál lomás Felkán. 

távirdaállomás Poprádon. . * 
N a g y - S z a l ó k a poprád-tátrafüredi országút m e n ­

tén, az Anna-víz mindkét partján. 691 in. t. f. m a ­
g a s s á g b a n fekszik . A z 1050 lakossal b író k ö z s é g n e k 
van prot . és kat. t emploma, k é t iskolája , s z e s z g y á r a , 
lentörő je , gazdaság i K a s z i n ó - e g y l e t e , önkéntes tűzo l tó 
e g y e s ü l e t e , dalárdája, s W e s z t e r - s z á l l o d a c ímen ismert 
nyara ló te lepe . 

A nagy - sza lók i r. kat. t emplomot I . R ó b e r t király 
uralkodása alatt 1317-ben k e z d t é k építeni s 1401 -ben 
fe jezték be . 

V a n a t emplomban k é t rég i műemlék i s : ké t g ó t 
stílű oltár 1503-bó l s ké t u g y a n i l y stílű k e h e l y a 
X V I . századbó l . 

N a g y - S z a l ó k • déli v é g é n jó l ápolt ango l ker te t 
találunk, j avarész t f e n y v e s e k k e l és díszfákkal b e ­
ü l tetve . 

E n n e k az országút fe lé néző részén áll a W e s z ­
ter - szá l l oda , t ömör a n y a g b ó l épült , e g y e m e l e t e s ház 
14 lakószobábó l s két é t teremmel . 

A szobák j ó l vannak b e r e n d e z v e s skrupulózus 
t i sztasággal tartva. A k o n y h a po lgár ias , tiszta és 
o l c só . A te lepet annak tula jdonosa W e s z t e r Pá l s 
csa ládja házi lag keze l i . 

A W e s z t e r - s z á l l o d a mint nyara lóhe ly j a v a l v a van 
c s e n d e t kereső , soktagu , kivált g y e r m e k e k k e l m e g -



áldott c sa ládoknál , kik s z e r é n y e b b i g é n y e k mel lett a. 
házias életeit kedve l ik nyaralásuk idején is . 

A l s ó - 0 - és U j tátrafüredre és v issza b é r k o c s i k 
o l c s ó n k ö z l e k e d n e k . 

A z árak a Weszter-szál lodában a következők : Szoba 
1 korona 60 fillértől 2 koronáig, egész évadra 80 koroná­
tól 120 koronáig, beleértve a szolgálatot, melegfürdő 
40 fillér, törpefenyőfürdő 70 fillértől 120 fillérig-, zuhany 
20 fillér. Társas ebéd 5 fogással 2 korona, heti é l e lme ­
zés 20 korona, kávé 40 fillér, pohár tej 10 fillér, sültek 
60 fillértől 80 fillérig, bérkocsi a félóra távolságra eső 
poprád-felkai vasúti állomásra 3 korona. 

II. A turistaút mentén a Csorbai totói Barlangligetig. 

Csorbai tó. 
A csorbái vasúti állomástól fogaskerekű vasúton 

4 km. a tóhoz . A menet 25 percig tart. A csorbái állo­
mástól különben kocsin igen rossz úton l l / s óra alatt lehet 
a tóhoz feljutni s ugyanannyi idő alatt gya log is. ^ r a 
a fedeles kocsinak 8 korona, a nyitott kocsinak 5 korona. 

A Csorbái tótól a Kloti ld-úton Fe lső -Hági 9 km.. 
Széplak 16 km.. Tátrafüred 19 km., Tátra-Lomnic 25S 8 km., 
Matlárháza 27 km., Barlangliget 35 km. 

A csorbái állomás 915 m. t. f. magasságban fekszik 
a Vág és a Poprád vö lgye közt, tehát a Fekete-tenger és-
a Balti tenger vízválasztóján. 

A z ál lomásfőnöknél egyszerű ízletes ételek, tiszta 
szoba, esetleg fekvőhely kapható. 

A Csorbái tónál a nyári évad alatt posta- és távirda-
hivatal tartatik fenn. 

A Csorbái tó n e m más . mint e g y g l e c s e r n e k marad ­
ványa , a m e l y n e k felső v é g e va lamikor a Szo ly i szkó 
és B á s t y a közöt t i h e g y g e r i n c i g fölért , a m e l y n e k teste 
a két hegyór iás köz t lévő v ö l g y e t töltötte ki és a 
m e l y n e k alja azon a területen n y u g o d o t t , a hol j e l en leg 
a tó m e d e n c é j e van. A m a cyk lop fa l p e d i g , m e l y a tó 
déli keretét képez i , az az u. n. moraena. v a g y g l e c s e r -
gát, m e l y e t minden j é g á r m a g a előtt tol . 

A Csorbái tó 1387 m. t. f. m a g a s s á g b a n feksz ik-



Alak ja to jásdad, vize tiszta s a l e g m e l e g e b b nyáron 
s e m t ö b b mint 20 C. foku. N a g y s á g a 20 hektár = 81 
katasztrális ho ld : l e g n a g y o b b m é l y s é g e 20*7 in. Part ja 
magas l u c - és ö r e g t ö r p e f e n y ő k k e l van sűrűn b e n ő v e 
s í g y a víz tükre m i n t e g y örökzö ld kere tbe fog la lva . 

L e v e g ő j e rendkívül tiszta, kl ímája e g é s z e n havasi. 
Látóhatára tág s az inzoláció hosszú és eré lyes . 

A Csorbái tónak tu la jdonosa id. Szent iványi J ó z s e f 
gömör - l ip tó i n a g y b i r t o k o s volt , k inek nemes á ldozat ­
k é s z s é g e , he lyes érzéke és a ra jongás ig menő l e lkese ­
d é s e a Tátra iránt teremtette m e g a magas sz ínvonalon 
á l ló kultúrát a Csorbái tónál. 

1901 . é v b e n a te lepet s a k ö r n y e z ő e r d ő s é g e t a 
m a g y a r állam vette m e g s azt, valamint T á t r a - L o m -
nicot a N e m z e t k ö z i há lókocs i - társaságnak adta 30 évre 
b é r b e , azon k ö t e l e z e t t s é g g e l , h o g y mindkét he lyen 
n a g y o b b , modern szabású hote leket építsen. 

M o s t a tó melletti te lep 15 épületből áll, összesen 
'72 szobával . A f ő b b épületek : a Mária Teréz i - lak és 
az Auguszta - lak . mindkettő modern szabású bérház 
loggiákkal s f ényesen bútorozot t szobákkal , Cfömör-
lak , Szentiványi - lak. túristaház. Józse f - lak . t o v á b b á 
P r ó n a y Pál magánnyara ló ja , Ptajner V i l m o s T ivo l i 
nevü bérháza, a n a g y v e n d é g l ő , szép kávéház , az 
e rdész lak . csárda és fürdőház. 

A fürdőházbaii . me ly a tó kelet i part ján épült, 
van 10 fürdőszoba m e l e g - , t isztasági és f enyő fürdőkke l , 
az uszodában van 8 öltöző kamra. 

A te lepen van állandó zenekar, kugl izó . K ü l ö n ö s 
szórakoztatásul szolgál a csónakázás a tavon. Szép 
időben, kü lönösen a déli órákban a te lep h e m z s e g a 
kirándulóktól , k ik l eg inkább a három Tátrafüredről s 
a s z o m s z é d városokbó l , fürdőkből és nyara lóhe lyekbő l , 
részint vasúton, részint a K l o t i l d - és Már ia -Teréz ia -
líton oda jönnek , h o g y a páratlan s z é p s é g ű tájban 
g y ö n y ö r k ö d j e n e k . 

Sé tányokban a te lep g a z d a g s ezek k é n y e l m e s e k , 
s zépek s igen jó karban vannak tartva. K ü l ö n ö s e n 
kedve l t a tó körüli K lo t i ld - sé tány , m e l y a l egvá l t o ­
z a t o s a b b s s z e b b n é l - s z e b b tá jképeket tárja a szemlélő 



elé. valamint a halastavakhoz (Miklós - tó ) v e z e t ő 
sétány. 

N a g y o b b kirándulások közül a Csorbá i tó l e g k é ­
n y e l m e s e b b kiindulási pont mindazon h e g y c s ú c s o k r a és-
v ö l g y e k b e , m e l y e k a B á s t y a és Kr iván közt f ekszenek , 

A fürdőévad alatt rendes fürdőorvos látja el az 
e g é s z s é g ü g y i szo lgálatot és ad b e t e g e k n e k és kúrát 
v e v ő v e n d é g e k n e k tanácsot . 

A Csorbái tó te lepe e g y i k e a l egmagasabban 
lakott h e l y e k n e k M a g y a r o r s z á g o n . 

E g é s z s é g e s e k , k ik a nyári n a g y m e l e g elől m e ­
nekülni, v a g y a v á r o s o k poros , b ű z ö s atmoszféráját 
tiszta, i l latos l e v e g ő v e l fe lcserélni , v a g y az A l f ö l d 
maláriás emanációit kikerülni akarják, v a g y o l y a n o k , 
k ik e g é s z s é g e s , de g y e n g e testüket h e g y m á s z á s , h i d e g 
fürdők és l égkör i g y o r s vá l tozások behatása által 
erősíteni s edzeni , v a g y hízásra va ló haj lamukat 
csökkenteni k ívánják, alig választhatnak e v é g r e alkal­
m a s a b b s a mellett k e l l e m e s e b b he lyet , mint a C s o r ­
bái tavat. 

O l y b e t e g e k , k ik e l egendő visszahatási k é p e s ­
s é g g e l birnak a c s ö k k e n t l é g n y o m á s által l é t rehozot t 
vá l tozások k iegyen l í t ésére , sok ese tben n a g y h a s z o n ­
nal f o g n a k itt időzni . I l y e n e k : i d e g b e t e g e k , m a k a c s 
váltó lázban s z e n v e d ő k , g y e n g e emésztésse l s altesti 
ba jokkal k ü z k ö d ő k . l ábadozók , i d e g e s fő fá jásban, 
álmatlanságban, é tvágyta lanságban szenvedők . E l l e n ­
ben n a g y o n g y e n g e , v é r s z e g é n y , f á z é k o n y , csak k e v é s 
m e l e g e t és c s e k é l y ellentállási k é p e s s é g e t kifejteni 
tudó s magaskoru e m b e r e k s a b e t e g e k közül sz ív ­
b i l lentyű-hibában, tüdővészben s k ö s z v é n y e s , c súzos 
bántalmakban s z e n v e d ő k ide nem va lók . 

Je l en l eg a Há lókocs i - társaság két n a g y hotel 
ép í tésébe f o g o t t az ét terem k é t oldalán, ú g y , h o g y 
a szá l lodákbó l közvet len lehet az é t termekbe majd 
eljutni. 

Csorbatótó l pár p e r c n y i távo lban, a csárdán túl 
Móri F e r e n c építész emelt e g y 40 szobáva l b í ró , 
e g y s z e r ű b b , de k é n y e l m e s lakóházat v e n d é g l ő v e l . Az. 
ÚJ te lepen a f ogaskerü vasútnak is ál lomása lesz . 



A Csorbái tótól U j - és Ótátráfüredre s onnan 
Bar langl igetre a Tátra e r d ő ö v é n át rendes t ö r v é n y ­
hatósági kocs iút vezet , m e l y a rég i túrista-útnak rész ­
beni k iszé lesb í tésébő l alakult és nyugat i vonalán 
Tát ra füred ig Tátra -Klot i ld -út s kelet i vonalán Mária 
Teréz ia -út nevet nyert . E z az út l é n y e g e s e n m e g r ö ­
vidítette a távo lságokat . 

E z e n az liton haladva, tíz p e r c alatt a Ml in ica -
patakhoz érünk, oda , hová a ház igazdának, g ö m ö r i 
Szent ivány i J ó z s e f n e k l e lkesedése a t e rmésze t iránt, 
a halastavakat megteremtet te . A rég i J ó z s e f - l a k csen­
d e s buen-ret i ró ja ide he lyezte te t t át. 

A szobaárak 3 korona 40 fillértől 6 és 8 koronáig. 
Külön ágy 1 korona, szolgálat 20 és 40 fillér. 

A vendéglőt a Csorbai tó bérlői, Kl imó testvérek 
tartják házi kezelésben. A konyha és pince kitűnő. A k ö z ­
ebéd ára 3 korona 20 fillér, reggeli kávé süteménynyel 
64 fillér, esteli étlap szerint fővárosi árban. Állandó ven­
dégek teljes penziója, azaz szoba, szolgálat, reggeli , ebéd 
és vacsora, uzsonna és a szabad csónakázás, a iő idény-
ben heti 4it korona, 56 korona vagy 77 korona, az elő-
és utóidényben 28 korona vagy 35 korona. G y ó g y - és 
zenedíj hetenként 2 korona. Meleg fürdő a fő idényben 
1 korona, az elő- és utóidényben 80 fillér. 

Nagyobb kirándulások a Csorbái tótól mindazok a 
túrok, melyeket később a Koprova , Furkota, Mlinica és 
menguszfalvi vö lgyek tárgyalásánál fogunk leírni s me lye ­
ket innen lehet a legkényelmesebben megtenni. 

Felső-Hági. 
A batizfalvi vasúti állomástól 8 ' / 2 km., a Csorbái 

tótól 9 km., Széplaktól 6 km., Tátrafüredről 10 km. 
Legkénye lmesebb a fogaskerekű vasút igénybevételével 
Csorbató felől érkezni, vagy valamivel több idő alatt 
Poprád-Felka állomástól Tátra Híreden át kocsin a turista 
riton. A legrövidebb út a batizfalvi állomásról rossz s 
nem ajánlatos. 

Postaállomás Batizfalván, távirdaállomás a batiz­
falvi állomáson van. 

A T á t r a - K l o d i l d - ú t o n a Csorbái tótól 0 - és U j -
tátrafüred felé haladva, fe leúton, azaz a 9-ik km.-nél . 



1085 m. t. £ m a g a s s á g b a n , szép f e n y ő e r d ő k k ö z e p e t t e , 
é rünk a te lepre , hol e g y n a g y emele tes szál lodát , 
s z é p tornácos v e n d é g l ő t s e g y k é n y e l m e s fürdőházat 
találunk. Azonk ívü l van e g y túristaház is o l c só 
f ekhe lyekke l . 

F e l s ő - H á g i északi széltől véde t t f ekvése mellet 
nyaralásra igen alkalmas. Turisták azért is szeret ik , 
mert innen az Oszterva , K o n c s i s z t a , Batizfalvi v ö l g y , 
Oer lach fa lv i c s ú c s a Fehér fa l fe lől , t o v á b b á a Csor ­
b á i t ó , a Mengusz fa lv i v ö l g y , B á s t y a - és T e n g e r s z e m ­
c s ú c s k ö z e l e b b esik s g y a l o g menő turistánál ez 
számot tevő tényező . F e l s ő - H á g i n feszte lenebbül é lhet ­
nek , mint a n a g y fürdőhe lyeken s j ó k o n y h a mellett 
a z árak is j ó v a l o l c s ó b b a k , mint amott . Ki tűnő h e g y i 
t e j , p i sz t rángok s j ó b o r o k . 

A konyhát és pincét egy szepesi vendéglős bírja bér ­
ben és egyszerű, de izJetes ételekkel szolgál. A heti 
penzió ára a fő idényben 24 korona, az elő- és utó idény­
ben 18 korona. A z étlap szerinti étkezés a kisebb nyaraló­
helyek áraiban számíttatik. 

A szobák ára 2—4 korona, meleg fürdő 70 fillér, 
fényfürdő 1 korona, hideg fürdő 50 fillér, zuhany 30 fill. 

A te lep t u l a j d o n o s a : Hol ienlohe h e r c e g . 
A batizfalvi uradalomhoz tartozik a P o p r á d i tó 

mel le t t l évő menedékház is , me lye t hason lóképp a 
fe lsőhági i v e n d é g l ő s tart b é r b e . Mult é v b e n a m e ­
nedékház h e l y é n új n a g y v e n d é g l ő épült 14 s z o b á ­
va l , a s z o b á k ára e g y személyre 3 korona , két s z e ­
m é l y r e 5 korona , az éte lek és italok 2 0 — 2 5 száza­
lékkal d r á g á b b a k , mint F e l s ő - H á g i b a n . 

Tátra-Széplak (Weszterheim). 
Magaslati gyógyhe ly , v ízgyógyintézet és turista-szálló. 
A poprádi vasúti állomástól 15 km., a tátralomnici 

vasúti állomástól 10 km., Tátrafüredről 4 km., a Csorbái 
tótó l 15 km. 

Posta - és távirdaállomás helyben van. 

Tátrafüredtől 4 km. távo l ságban nyugat fe lé . a 
Tátra -Klo t i ld -út mentén, 1001 m. t. f. magasságban . 



a M á r i á s s y a k n a k a Fe lka i patak mentén fekvő e g y ­
kori e rde jükben , m e l y vé te l utján W e s z t e r Pá l é s 
Ghihr Mihály nagysza lók i p o l g á r o k b ir tokába ment át , 
f e k s z i k az utóbb iak által felépített és g o n d o z o t t Szép lak . 

F e k v é s e a Szalóki c súcs le j tő jén, szép f e n y ő -
e r d ő b e i l lesztve, o lyan mint 0 - és Ujtátrafüredé . E g y é b 
te rmésze t i v i szonya i is hasonl ítanak hozzájuk. 

L e v e g ő j e tiszta, p o r - és füstmentes ; ivóv ize kitűnő. 
Széplak ez i dőben n y o l c épületből áll. öt l akóház ­

bó l , m e l y n e k l e g s z e b b i k é b e n az ét termek vannak 
e lhe lyezve , fürdőházból és két mel léképületbő l . A v e n ­
d é g s z o b á k száma 130. 

A fürdőház , m e l y központ i v íz fütéssel van e l látva, 
m a g á b a n fog la l ja a férfiak és n ő k n e k külön két o s z -
tá ly lyal szo lgá ló modern b e r e n d e z é s ű v i z g y ó g y i n t é -
zetet , a k ö z ö s várótermet , a temperált vizű u s z ó -
m e d e n c é t s a medic inál is t ö rpe f enyő - s m e l e g k á d ­
fürdőknek való 12 fürdőhe ly i séget . A v í z g y ó g y m ó d r a 
való tekintettel , a fürdő kétszárnyán , emeletes épület ­
b e n 21 lakószoba épült , szanatóriumi g y ó g y k e z e l é s t 
i g é n y l ő b e t e g e k számára. 

Gyógytényezők. A h e g y i ki ima és a t u d o m á n y o s 
alapon müveit , sz igorúan individualizált v í z g y ó g y m ó d 
a diétet ikus és a t öbb i fizikális g y ó g y m ó d o k k a l e g y e ­
temben . T e j - , savó - , kefirkurák. V i l lanyozás , massage . 

Javallatok. A z i d e g r e n d s z e r m e g b e t e g e d é s e i , k i ­
merül tség , testi , lelki m e g e r ő l t e t é s e k után. L t ó g y ó g y -
m ó d ivó és thermálkurák után. A l é g z ő s z e r v e k 
hurutjai és erre való haj lam. B a s e d o w - k ó r . malária, 
sápkór , rachitis , g ö r v é l y k ó r s tb . 

Á l landó fürdőorvos dr. Gruhr Mihály . 
Széplak a Klot i ld -út i rányában menő árnyas sétaút 

által van összekötve a Tátrafüredekkel s ez az e g y e t l e n 
hosszabb vízszintes sétaút a k ö r n y é k e n s ezért a 
három Tátrafüred v e n d é g e i n e k l e g k e d v e l t e b b sétája. 

Széplak évek óta k e d v e n c megszá l ló he lye a 
sziléziai turistáknak. D e mind inkább szaporod ik azok 
száma is. kik e szép he lyen nyaralni és üdülni k í ­
vánnak. S va lóban m e g é r d e m l i a te lep , h o g y m a g y a r 
k ö r ö k b e n is mind i smertebbé vál jék . 



A HÁROM TÁTRAFÜRED KÖRNYÉKE. 

UMGEBUNG DER 3 SCHMEKSE. 
1 : 2 4 . 0 0 0 . 





Nagy szoba 2 korona 40 fillér, 5 korona 00 fillér, 
túristaszoba 1 korona és 2 korona 40 fillér. Kü lön ágy 
60 fillér, szolgálat 2 korona hetenként és szobánként. 
G y ó g y - és zenedíj nincs. A vízkúra hetidíja 5 korona, 
meleg kádfürdő ruhával együtt 80 fillér, törpefenyőfürdő 
1 korona. Uszóbazin 60 fillér. 

A turista-egyletek tagjai a lakásnál 10 százalék ked­
vezményt élveznek. 

A konyhát vendéglős bírja bérben; az étkezés egyes 
vendégek számára közös asztalnál és étlap szerint történik. 
Leves 1:0—24 fillér, sült 8 0 - 1 4 0 fillér, tészta 50 fillér, 
tejes kávé 50 fillér, társasebéd 2 korona 40 fillér és 
3 korona, heti penzió 24 korona. 

Széplak kiindulási pont ja annak a h e g y i úthálózat­
nak, me lye t e g y r é s z t a M. K . E. sziléziai osztálya, 
másrészt Széplak tula jdonosai építettek a K e r e s z t ­
halomra és a Grerlachfalvi R i g e l e n át a Fe lkai tóhoz 
és a Sziléziai házhoz . E z utóbb iban van 6 lakószoba , 
összesen 12 á g y g y a l és v e n d é g l ő . A Sziléziai ház a 
nevezet t osztá ly tula jdona s Szép lak v e n d é g l ő s e 
tartja b é r b e n . Széplakról l 3 / 4 óra alatt lehet ide érni. 

A Sziléziai házban a következő árakat szabta az 
osztály , szoba egy ágygyal 3 kor., két ágygyal 5 kor., 
a M. K. E. és a galicia Tátraegylet tagjai 2 kor., illetve 
1 korona 60 fillért fizetnek. A z ételárak 10 fillér, illetve 
20 fillérrel drágábbak, mint Széplakon s mindenkor 
meleg ételek is kaphatók. 

A Sziléziai ház 1895 pünkösd napján avattatott fel. 

A turistaút mentén t o v á b b haladva, nemsokára a 
Tátra l e g n a g y o b b g y ó g y h e l y é r e érünk, a három 
Tátrafüredre , m e l y e k e t sorrendben f o g u n k leírni. 

Újtátrafüred (rövidítve Újtátra). 

Szontagh-féle v ízgyógyintézet és szanatórium. 
Vasul i állomása Poprád-Felka, mely Budapestről 

8 ' - 2 , Bécsbő l 81/ . Borosz l óoó l 10. Oderbergből 6 l
 s , Kassá­

ról 3'<2 óra alatt érhető el. A poprád-felkai pályaudvar­
ban mindenkor kényelmes kocsik állnak rendelkezésre, 
melyeken 6—8 korona viteldíjért l b 4 óra alatt a fürdőbe 
lehet érni. A tátra-lomnici vasúti állomástól 6 kilométer 



távolságra esik s innen kocsin ' / 2 óra alatt, gya log 5 / 4 óra 
alatt érhető el a fürdő. Bérkocsi ára 4 korona 

Ujtátrafüreden posta-, távirdahivatal és távbeszélő­
állomás van, mely utóbbi a poprád-felkai vasúti állomás­
sal, Poprád városi posta- és távirdahivatallal, Alsótátra­
füreddel, V irágvö lgygye i és egész Szepesmegyével van 
összekötve. 

Ujtátrafüredtől a Tátra-Klotild-iit mentén 3 l
 a km. 

távolságra esik Széplak, 10 k m -re Felső-Hági , 18 1
 2 km.-re 

a Csorbai tó , 6 ' / ? km.-re Tátra-Lomnic , 8 km.-re Matlár-
háza, 16 km.-re Barlangliget, 12 km.-re Poprád-Felka, 
19 km.-re Késmárk. Ótátrafüreddel közvetlen csatlako­
zásban van úgy , h o g y az ótátrafüredi kis vendéglőtő l az 
ujtétrafüredi nyaralókig (Szontagh-villa) csak 160 lépés. 

Ujtátra a Szalóki c s ú c s déli oldalán ős f e n y v e s e k ­
től s zegé lyeze t t erdőt isztásokon fekszik, m e l y e k e t a 
műkertész avatott keze ango l kertté alakított s m e l y ­
nek a Murvapatak számtalan v ízeséseivel , havasi v e g e ­
tác ió jával és számos pisztrángjaival f o ly ton vál tozó 
életet ad. 

M a g a a terület N a g y - S z a l ó k k ö z s é g határában van , 
1004 m. t. f. magasságban . A fürdőt Szontagh Miklós 
alapította 1875-ben s nyáron a m a g a s a b b társadalmi 
állású k ö r ö k g y ű l h e l y e . 

Égha j la ta alhavasi, e g y e n l e t e s , edző , üdítő és 
g y ó g y í t ó . Sa játsága i : a k i s e b b l é g n y o m á s , a l a c s o n y a b b 
hőmérsék , magas ozon-tartalom, ritka szél s a l e v e g ő ­
nek c saknem ideális t isztasága. É v s z a k o k r a osztva , 
nyáron mérséke l ten n e d v e s és hűvös , télen p e d i g 
száraz és v i szony lagosan me leg . Kl ímája tehát m e g ­
n y u g t a t ó , erősítő és felüdítő. 

Ujtátra dé lnek egészen szabad le j tőn fekszik , 
messze látó síkkal. A nap korán ké l és k é s ő n n y u g ­
szik, a talajt tehát ke l l ő l eg áthevíti , a k ö d ö k a nyi l t 
le j tőn hamar elvonulnak, g l e c s e r e k sehol sem találha­
tók s e szerint e g y ó g y h e l y a j e g e s j é g á r a m l a t o k 
káros be fo lyás tó l te l jesen ment marad. H e l y i é g h a j ­
lata n incsen és az Európában uralkodó meteoro lóg ia i 
v i s z o n y o k Ujtátrafüredre is kihatnak, azaz. ha az 
országban ál landó, derült m e l e g idő van , akkor a 
Tátrán is v e r ő f é n y e s napokat é lveznek s ha ot t n e d -



ves idő já r , úgy itt is esik. A k ü l ö n b s é g t őképp abban 
áll, h o g y a h ő m érsek Ujtátrafüreden nyáron s c s ö n ­
des napokon 8 — 5 fokkal a l a c s o n y a b b , mint a f ő v á ­
rosban. E l l enben ha B u d a p e s t e n sze les , hűvös idő jár , 
i l yenkor a tátrai f e n y v e s e k v é d e t t ö v é b e n határozot ­
tan m e l e g e b b . 

U j tátrafüreden ez i dőben 88 épület áll, m e l y 
közül 12 magánnyara ló , a t ö b b i az intézethez tartozik. 
A lakóépüle tek közül 4 n a g y o b b , szál lodaszerü, a 
t ö b b i vi l lastí lben épült ház, összesen 342 h e l y i s é g g e l , 
m e l y e k közül 215 v e n d é g s z o b a , összesen 340 á g y g y a l . 
A rég i és új szanatórium s B u d a p e s t nevü szál loda a 
fürdőházzal , é t termekkel s kávéházzal f edet t f o l y o s ó k 
által van összekö tve . A s zobák Ízléses berendezésse l , j ó 
ká lyhákkal , ke t tős ablakkal , s z ő n y e g e k k e l s k ivéte l 
nélkül r u g a n y o s beté t te l s l ó szőr -matrácca l vannak 
ellátva. A lakóházakban szobatávirda és szagtalan 
ango l k lozet tek vannak, b ő vízöbl í téssel . 

A fürdőtársaság g y ü l h e l y e j ó i d ő b e n a sétatér, 
az azon berendeze t t tennis -ground , a kug l i zó , a z e n e -
pavil lon k ö r n y é k e s a Klot i ld -út ta l párhuzamosan 
menő sétaút. R o s s z i dőben a társaság a kávéház és 
v e n d é g l ő n a g y tornácán találkozik s itt a g y ó g y -
csarnokba vezető , l e j tős , f edet t verandán végz i sétáját. 

A központ i épület U j tátrafüreden az Európa , 
háromemeletes v e n d é g h á z , 60 h e l y i s é g g e l . I t t van az 
i roda , posta , távírda, távbeszé lő , a társa lgóterem, itt 
van a fürdőorvos f o g a d ó h e l y i s é g e s a laboratór ium. 
A z E u r ó p a szobái a l e g k e r e s e t t e b b e k k ö z é tartoznak. 

A z új szanatórium Müller Antal tervei szerint 
épült , ké temele tes t ömör ház. n é g y t o rony nyal . V a l ó ­
s á g o s g y ó g y i n t é z e t , m e l y a higiénikus i ránye lvek 
sz igorú megtartása mellett épült. K ö z p o n t i lég fűtés 
és evve l kapcso la tosan központ i vent i lác ió az épület 
f o lyosó inak és l épcsőházának e g y f o r m a fűthetését és 
sze l lőztethetését eszközl ik o ly formán, h o g y minden 
szobában a l e v e g ő naponként ö tvenszer felújítható. A 
főépületnek fent leirt sorakozása és összekapcso lása 
lehetővé teszi , h o g y az új szanatórium lakói zárt 
f o l y o s ó k o n át mehetnek a régi szanatóriumba, az é t -



t e rmekbe , kávéházba , a fürdőházba s a fedett séta-
csarnokon át a Budapes t nevü szál lóba. E z az épület 
van b e r e n d e z v e téli tartózkodásra. 

A z új v e n d é g l ő 1895-ben épült s minden i g é ­
n y e k e t iparkodik kie légíteni . K é t n a g y étterein, tág-
tornácok s az esplanád 1000 v e n d é g e t k é p e s b e ­
fogadni . A t o rnácok e g y része esős időben séta­
csarnokul használtatik. 

A z ét termeket és a kávéházat az i g a z g a t ó s á g 
bírja házi k e z e l é s b e n s kitűnő konyhát és p i n c é t tart 
fenn. Atalában azt a színvonalat iparkodik fen-
tartani, me lye t a j o b b főváros i szál lodai v e n d é g l ő k b e n 
találunk. 

Ujtátra ereje e lsősorban a he ly éghajlati e l őnye i ­
ben rej l ik. A b e t e g r e , az üdülést , e r ő sbödés és p ihe ­
nést keresőre egyaránt fontos , h o g y ismerje az é g ­
hajlatot, h o g y számokban ki fe jezett évi á t lagokbó l 
vonja le a k ö v e t k e z t e t é s e k e t , az összehasonl í tást az 
e g y e s h ó n a p o k b a n a M. Tátra , a n a g y m a g y a r A l f ö ld 
és eset leg más h e g y v i d é k kl ímája közt . 

Ujtátra az e g y e t l e n meteoro lóg ia i meg f igye lő 
ál lomás a Tátrában, ama kevés klimatikus g y ó g y ­
h e l y ek n ek e g y i k e , ame lyekben meteoro lóg iáva l o ly 
ér te lemben fog la lkoztak , m e l y b e n az a he ly égha j la ­
tára m e g b i z h a t ó k ö v e t k e z t e t é s e k e t vonni e n g e d . 

H u s z o n k é t évi rendszeres meteoro lóg ia i m e g ­
figyelések alapján a számokkal kimutatható klimatikus 
g y ó g y h e l y e k sorába lépett . A z e g y e t l e n i ly kl imatikus 
he ly a Tátrában. 

G y ó g y t e n y é s z ő i közt kiváló he lye t fog la l el a 
hidegvíz-gyógyintézet, mely a fürdőtechnika minden­
nemű eszköze ive l van ellátva. Férf iak és nők részére 
külön-külön osz tá lyok állnak rende lkezésre . 

T ö b b kristálytiszta, h e g y i forrás látja el a fürdőt 
v ízzel . 

A fürdőház földszintén van az új váróterem, 
pénztár, ásványvíz -kész let , savó stb. , t ovábbá moór -
és porce l lánfürdők , az emeleten a két v í z g y ó g y i n t é z e t , 
t ö r p e f e n y ő - és sós fürdők és az inhalatórium. Mind ­
ezek 1896-ban alapjában r e k o n s t r u á l t a l a k , részben 



újbó l építtettek. U j a b b időben cé lszerű f e k v ő - c s a r n o k o k 
is állíttattak fel. A z egész te lep vi l lamosan van v i lág í tva . 

Tüdőbetegek gyógykezelése Ujtátrán évekkel ezelőtt 
egy külön e célra épült szanatóriumban történt. A z 
intézet számos súlyos tüdőbetegnek adott menedéket s 
ezek közül sokaknak visszaadta az életet. Morális ered­
ményekben ez az időszak volt a leggazdagabb. S erre 
mindenkoron büszkén tekintenek vissza a szanatórium 
intézői. 

De a Koch- fé le bacillus fö l fedezése óta az emberek 
tartózkodóbbak lettek tüdővészes betegek iránt s n e m 
szívesen érintkeznek fürdőbelyen tuberkulotikus vendé­
gekkel . Ez indította arra Ujtátrafüred tulajdonosát, h o g y 
az előhaladott tüdővészesek fölvételét a szanatórium ba 
megtagadja. 

Még mindig fenmarad a légzőszervek megbetege ­
déseinek nagy csoportja, melyben szenvedők Ujtátrán 
gyógyulást remélhetnek s számosan fényes sikert érnek 
el. Ide tartoznak a hurutos megbetegedések, a hörg - és 
gégehurutok, a fajlagos csúcshurutok, a vérköpés, a mel l -
hártya-izzadmányok és rosszul visszafejlődött tüdőlobok, 
az öröklött tüdővészes hajlam, a görvélykórnak sokalaku 
jelenségei . Magától értetődik, h o g y a legtöbb ily beteg­
nek 4—5 hónapot kell Ujtátrán tölteni s ha öröklött 
hajlam leküzdéséről van szó, az intézetet több éven át 
fölkeresni, esetleg a telet is a hegyekben tölteni. A téli 
g y ó g y m ó d 1899. év óta ismét életbe lett léptetve és 
világhírű gyógyintézetté nőtte ki magát . 

A z e lőadot takon kívül Ujtátrán m é g alkalmazva 
lesz : szanatóriumi keze lés , l e v e g ő - és hizlaló-kura, vi l la­
mos g y ó g y m ó d , te jkúra. g y ó g y t o r n a , masszálás. p n e u ­
matikus keze lés sűrített és ritkított l e v e g ő v e l , a r e s -
pirationalis therapia s e g é d e s z k ö z e i g é g e - és t o r o k b a ­
joknál s különféle ásványvizek , m e l y e k n e k módszerű 
használatára az ujtátrafürecli éghaj lat n a g y o n alkalmas. 

A z orvos i t e e n d ő k e t a fürdőte lepen és a szanató­
riumban Fái Mik lós dr. fürdőorvos v é g z i . A z intézet 
j ó l fö lszerelt laboratór iummal van ellátva, m e l y b e n 
g ó r c s ö v : és v e g y i v i zsgá la tok , k ö p e t k é m l e l é s e k 
és v ize letanal iz isek v é g e z t e t n e k . V a n házi g y ó g y ­
szertára is , m e l y e t a szezon derekán a rendes g } 7 ó g y -
szertár Tátrafüreden vált fe l . 



Ujtátrafüred elsősorban az idegrendszer bajai ellen 
bír kitűnő hatással. Ilyen.: a neurasthenia, hysteria, f e j ­
nyomás, hátgerinc-izgatottság, álmatlanság s egyéb ideges 
állapotok Basedóvkor ellen valóságos specificum hírében 
áll. A vérszegénység, görvé ly s öröklött tüdővészes 
hajlam serdülő fiataloknál Ujtátrának leghálásabb indiká­
ciói közé tartozik. Sápadt, satnya gyermekek rossz csont ­
képződéssel és hiányos táplálkozással, épp úgy , mint 
más oknál fogva fej lődésben visszamaradt gyermekek. 
Ujtátrán igen gyorsan összeszedik magukat. 

Szépen gyógyulnak azok a tüdőhurutok is, melyek 
influenza után szoktak visszamaradni. Továbbá szív­
bántalmak, ha m é g erős, vagy aránylag fiatal egyének­
nél mutatkoznak, g y o m o r - , bél - és májbajok, általános 
gyengeség , idült ménlob, mely a szülés után megzavart 
visszafej lődésből ered, váltóláz, lépdaganatok és elhízás. 
A ki nagy munka után pihenni, üdülni, edződni és erős ­
bödni vágyik, az j o b b választást alig tehet Ujtátrafürednél. 

A f ü r d ő v e n d é g e k szórakoztatására szo lgá l j ó l 
szervezet t zenekar, három tekepá lya , c roquett , két l awn-
tennisz -ground . zongora s más. A g y ó g y teremben dúsan 
fölszerelt könyvtár , m a g y a r , német és francia f o l y ó ­
iratok állnak a v e n d é g e k rende lkezésére . T o m b o l a , 
h a n g v e r s e n y , tánc minden héten . A cs inos protestáns 
templomban minden vasárnap istentisztelet tartatik. 

Mint turisták m e g s z á l l ó h e l y e Ujtátrafüred a 
tátrai k irándulások központ ján feksz ik , honnan kocs in , 
lóháton v a g y g y a l o g a l á togato t tabb pontok k ö n n y e n 
e lérhetők . E l s ő r e n d ű ka lauzok , hátas lovak és k o c s i k 
mindig kéznél vannak s a turisták hasznos útbaigazítást 
kapnak. S p o r t k e d v e l ő k e t a vadásztársulat idői 'ő l - időre 
vadászatra szokta hívni. A k i ter jedt vadasterületen 
van vadsertés , őz , ze rge , süket fa jd . ny ir fa jd , c sászár ­
madár, sas , p isztráng s m. 

Lakásárak: A szobák áta idény szerint változik. 
A főidén}^ ( jú l ius -augusz tus ) igen csinos szoba egy 
személy részére naponként 4—9 koronáért ; a tavaszi, 
őszi és téli idényben 3—G koronáért kapható. Második 
személy 1 korona 20 fillér. Turista-szobák ára 1 korona 
00 fillértől 2 korona 40 fillérig. G y ó g y - és zenedíj már 
a lakás árában beszámítva. Étkezés : A vendéglő és kávé­
ház házi kezelésben van. Van nagy és kis étterem, tágas, 



fedett és részben üvegezett veranda, terraszok. A szana­
tóriumi betegek külön étteremben orvosi előírás szerint 
készült ételeket kapnak. A konyha kitűnő, ízletes és vál­
tozatos. Az árak olyanok, mint bármely előkelő fővárosi 
vendéglőben, sőt m é g valamivel olcsóbbak. Van table 
d 'botes és á la carte. A penzió árak a következők : I. oszt. 
penzió a főidényben, 50 korona e g y hétre, az év többi 
részében, 42 korona. Áll a következőkből : E e g g e l i : tea 
vagy kávé vagy kakaó, vaj és tojással és süteménynyel . 
Tízórai : va j , tojás, tej választás szerint. E b é d : leves, 
kétféle Ivás, tészta, gyümölcs , sajt. Uzsonna: kávé vagy 
tea vagy kakaó süteménynyel . Vacsora : válogatott hús, 
tészta vagy sajt. I I . oszt. penzió a fő idényben 36 korona. 
Áll a következőkből : R e g g e l i : kávé vagy tea vagy kakaó. 
E b é d : leves, sült. tészta. Uzsonna: kávé. Vacsora : sült 
ós sajt. Hízókúra (Mastkur) betegek részére a fő idény­
ben 50 korona, az év többi részébén 42 korona. Meleg 
fürdő a főidényben 1 korona 20 fillér, fenyőfürdő 1 korona 
60 fillér, nedves ledörzsölés 60 fillér. A z elő- és utóidény­
ben 25 százalékkal olcsóbbak. Orvosok és családjaik 
nagy kedvezményben részesülnek. 

Tátrafüred (Ó-Tátrafüred). 

Vasúti állomása Poprád-Felka, hol mindenkor kényel ­
mes kocsik állanak rendelkezésre, melyeken 7 korona 
viteldíjért U/4 óra alatt a fürdőbe lehet érni. 

A tátra-lomnici vasúti állomás 6 kilométer távolban 
van. 1904. év óta Poprád-Felka állomásról villamosvasiít 
közlekedik Tátrafüredre: menet jegy ára egy korona. 

Tátrafüreden posta- és távídahivatal és távbeszélő­
állomás van. mely utóbbi a poprád-felkai vasúti állomás­
sal, a Poprád városi posta- és távirdahivatallal, A l s ó - és 
Ujtátrafüreddel és Virágvö lgygye i van összekötve. 

Tátrafüred Ujtátraiüreddel j ó f o rmán össze van 
építve s az ótátrafüredi kis vendéglőtől az ujtátrafüredi 
nyaralókig csak 160 lépés. 

Tátrafüred r é g e b b e n Sc lnnöks -nek s k é s ő b b 
S c h m e k s - n e k nevezte te t t s m é g a mult század v é g e 
felé szűz t e r m é s z e t i e s s é g b e n n y u g v ó e r d ő v a d o n vo l t . 
Csak 1797-ben lett Csáki/ István g r ó f a forrás g y ö ­
nyörű k ö r n y é k é r e figyelmes s három kis lakóházat s 



kápolnát építtetett ide s a nyár e g y részét r e n d s z e ­
rint itt tö l töt te . 

Tátra füred s k ö r n y é k e k é s ő b b Csáky Károly g r ó f 
b i r tokába m e n t át s 1833-ban Beiner János György 
vette b é r b e . N e k i és táradhatatlan ne jének köszönhető , 
h o g y e k ies h e l y f okonként e m e l k e d v e , v é g r e t á g a b b 
körben , sőt az ország határán túl is i smertté lett . 

A tu la jdonképpeni fürdőterület Mühlenbach k ö z s é g 
tula jdona. D e ezt a területet m é g 1843-ban H e i n e r 
G y ö r g y n e k zá logos í tot ta el , aki t azt 1869 -ben 
Schwartz K á r o l y bécs i k e r e s k e d ő r e ruházta át. E z a 
szerződést 1873-ban a borsod -misko l c i g ő z m a l o m n a k 
adta át. 1880 óta a szepes i hite lbank és k. takarék ­
pénztár b i r tokában van. 

Mióta a vasúthálózat a M a g a s Tátra közvet l en 
k ö z e l é b e hatolt , az e g y k o r o n c s e n d e s fürdőbő l európai 
színezetű g y ó g y h e l y lett, m e l y b e n n e m c s a k az ország-
f ővárosábó l s az A l fö ldrő l , hanem a kül fö ld l e g t á v o l a b b 
részeiből is meg fordu lnak v e n d é g e k . S e rohamos fe j lő ­
dés kiindulási pont ját k é p e z t e számos új fürdőte lep és 
nyara lóhe ly létes í tésének, m e l y e k m i n t e g y g y ö n g y s o r 
e m e l k e d n e k ki a Tátra sötét f e n y v e s e i b ő l . H o s s z ú é v ­
t i zedeken át Tátrafüred vo l t az egye t l en g y ó g y h e l y a 
Tátrában. J e l e n l e g körülöt te az u jonann alakult t e l e ­
p e k n e k e g é s z sora emelked ik . Dacára annak, Tátrafüred 
megtartot ta vezető rangját s most is a l e g n a g y o b b , 
l e g l á t o g a t o t t a b b s l e g d i v a t o s a b b fürdőhe lye az e g é s z 
Tátrának. U j a b b időben Ótátrafüred-nek is nevez ik , 
m e g k ü l ö n b ö z t e t é s ü l a t öbb i Tátra füredektő l . 

Otátrafüred 1014 m. t. f. m a g a s s á g b a n fekszik , 
a Szalóki c súcs déli le j tő jén, mért fö ldekre ter jedő 
f e n y v e s e r d ő k ö z e p é n . 

Égha j la ta alhavasi . L e v e g ő j e tiszta, ment minden 
portó l , füsttől és szennytő l s a m a g a s f e k v é s n e k m e g -
fe le lő leg ritkított. H ő m é r s é k e k i s e b b , mint a m a g y a r 
A l f ö l d é s év i k ö z é p b e n o'h0 tesz ki . E s ő m e n n y i s é g e 
nem éri el az A l p o k g y ó g y h e l y e i n észlelt m e n n y i s é ­
g e t , mert a Tátra n e m esik t ö b b é a n e d v e s s é g g e l 
terhelt Gol fáramlat be f o lyása alá. 



A tavasz határozot t j e l l e g ű s a f e n y v e s e k ba lzsa ­
m o s illata és a n ö v é n y z e t erőte l jes , bu ja f e j l ődése 
által n a g y o n kel lemessé tétetik. A n y á r mérsékel ten 
m e l e g , inkább h ű v ö s , az ősz tartósan derült s zoko t t 
l enn i ; u t ó g y ó g y m ó d n a k és vadászatra i gen alkalmas. 

Otátrafüreden ez időben 24 lakóház van. m e l y 
közül 20 a h i te lbanké , 4 p e d i g magántu la jdonú n y a ­
raló. A társulat igazgatása alatt van 400 lakószoba , 
köze l 550 f ekhe ly lye l . 

A z i gazgatóság i i roda a Scepus ia n e v ü épületben 
van e lhe lyezve . Itt r e n d e l e n d ő k a b é r k o c s i k , hátas 
l ovak és h e g y i v e z e t ő k s szerzendő a s zükséges tá jé ­
kozás a k irándulások és a fürdő he ly i v i szonyai fe lő l . 
A z Adr ia - épü le tben van Maurer A d o l f árúbazárja. 

A z egyszerű , de k é n y e l m e s túristaszobáktól k e z d v e 
a l e g e l e g á n s a b b lakosz tá lyok ig m o d e r n k é n y e l e m m e l 
e légí t ik ki a k ö z ö n s é g minden k ívánságát és ízlését . 
Al ta lános , n a g y e lőszerete tnek ö r v e n d a n a g y o b b 
Scepusia-vi l la k é n y e l m e s verandákkal , az 1900-ban 
épült Csáky -ház e legáns lakosztályaival , magas n ivón 
áll minden tekintetben. N a g y s z e r ű az 1904. év tava ­
szán m e g n y í l t N a g y - s z á l l ó 115 szobáva l , impozáns 
építészeti alkotás, m e l y ú g y be l ső l eg , mint külse jében 
e g y e n l ő , harmonikus fényűzést és k é n y e l m e t nyú j t . 
U r a l k o d ó magas laton , széles fé lkörű frontjával délre 
n é z v e , e g y díszes park közepén , minden h e l y i s é g e 
k é n y e l m e s laká lyosságo t s e l ragadó kilátást nyújt . 
A főbe járaton át jutunk a hatalmas társa lgó -sza lonba , 
j o b b r a - b a l r a díszes társa lgótermek, z e n e - és o l v a s ó ­
termek nyí lnak. A lakószobák n a g y vá l t oza tosságga l 
vannak b e r e n d e z v e . Vannak há lószobák két szakasz -
szal. m e l y e k e g y e lmés berendezésse l pillanat alatt 
e legáns szalonná varázso lhatok át. V a n e g y b i z o n y o s 
számú lakosztá ly e l őszoba , fürdőszoba , toalett és külön 
bejárással . A sok erké ly , l o g g i a , kü lönösen emelik a 
díszes h e l y i s é g e k ke l l emét . A n a g y szálló külön étter ­
mekke l s konyháva l bír és minden emeleten fürdő ­
szobákkal , v i l lamos vi lágítás és központ i fűtéssel v a n 
ellátva. A szál lodában, m e l y e g é s z éven át ny i tva 
marad, a penz ió - rendszer hozatott b e . Ezáltal az 



e l e g á n s v i lágnak e g y o ly otthona lett m e g t e r e m t v e , 
mi lyen kül fö ldön is k e v é s létezik. Ú g y a N a g y - s z á l l ó , 
mint a Csáky -ház s az új fürdőház Höpfner" Gu idó . 
budapest i műépí tész alkotása. 

A t öbb i szál loda is k é n y e l m e s e n van b e r e n d e z v e , 
va lamennyi v i l lamos -szoba je l zőve l , klozefc-rendszerrel 
ellátva. 

A z e g é s z fürdőte lep kitűnő v ízvezetékkel van 
el látva. 

A fürdő északnyugot i részén van a r. katol ikus 
t emplom, m e l y e t Császka G y ö r g y vo l t szepes i p ü s p ö k 
építtetett . A t emplom n o r v é g stí lben épült s szép 
arányokat mutat. A templomtó l f e l j ebb van K l o t i l d 
f ő h e r c e g n ő nyaraló ja n é g y ho ldas beker í te t t park 
közepén . Mindkét épületet ajánljuk a m e g s z e m l é l é s r e . 

A f ő h e r c e g i villa alatt van O d e s c a l c h i G é z a h e r c e g 
nyaraló ja , m e l y azonban már az új - tátrafüredi m a g á n ­
vi l lákhoz sorakozik . 

G y ó g y e s z k ö z ö k ü l 0tátra füreden a k ö v e t k e z ő k 
vannak b e r e n d e z v e : h i d e g v í z g y ó g y m ó d , külön férfiak 
és n ő k részére , f o r r á s g y ó g y k e z e l é s , m e l y h e z a Castor - , 
Po l lux - , H y g i e a - és Csáky - f o r rások v ize használtatik. 
A z utóbb i tiszta szénsavas v íz , m í g az első három 
ket tedszénsavas vasat is taralmaz, ú g y h o g y az e l ő b ­
b ieket a tiszta savanyúvizek , utóbbikat a g y e n g e 
acé l f o r rások k ö z é számíthatjuk. 

Á s v á n y o s , t ö r p e f e n y ő - és szénsavas fürdők. 
T e j - g y ó g y m ó d . Oert l -kúra. tes tgyakor lat , m a s s a g e 
A l e g n a g y o b b k é n y e l e m m e l s íz léses fényűzésse l 

van az 1903-ban m e g n y í l t új fürdőház b e r e n d e z v e . 
Már a bejáratnál ke l l emesen lep m e g a tágas , v i lágos 
f o l y o s ó , m e l y kiválóan alkalmas rossz időben a fürdő 
utáni sétára is. A z épület k é t szárnyában sorakoznak 
e g y m á s mellé a fürdőszobák , m e l y e k luxus fürdőkre , 
külön ö l t özködő h e l y i s é g g e l és ü v e g k á d d a l , valamint 
I. osztá lyú fürdőkre angol f ayence -kádakka l van b e ­
osztva. A fürdőkben m e l e g és h ideg , f e n y ő - és szén­
savas fürdők adatnak és m i n d e g y i k szabályozható 
h ideg és m e l e g zuhanyokkal van el látva. A z épület 
középső részében van a v í z g y ó g y i n t é z e t férfiak és 



nők részére külön osztá ly lyal és a modern h y d r o -
therapiának m e g f e l e l ő l e g f ényesen van b e r e n d e z v e , 
fé l - és e g é s z fürdők , ülőfürdők, gőzszeki -ény. zuha­
nyokkal felső és alsó , valamint n a g y o b b és k i sebb 
nyomással , massage és pakko ló á g y a k k a l , inhalató-
riummal. Mindenütt központ i fűtés szabá lyozható 
vent i lác ióval . 

E z e k a g y ó g y h a t á n y o k külön és együttesen használva, 
j ó eredményt mutatnak fel a következő bántalmaknál: 

Általános ideggyengeségnél , méhszenvnél , ger inc­
agyi izgatottságnál, Basedow-kórnál , Irypochondriánál és 
hűdéseknél, a légzőszervek bántalmainál, mint hörg ­
hurutoknál kezdődő csúcshurutoknál, tüdővészes haj lam­
nál, mellhártya-izzádmányoknál, tüdőlégdagnál, kezdődő 
szívbajoknál, idült g y o m o r - és bélhurutnál, alhasi pan­
gásoknál, ideges dyspepsiánál, úgyszintén má j - és lép-
bántalmaknál, sápkórnál és vérszegénységnél , bujakórnál, 
görvélynél , angolkórnál, váltóláz és köszvénynél . Jó hatás 
éretik el m é g a méhbántalmak több nemeinél, mint idült 
méhlobnál, méhhurutnál, medence kötőszövet i izzadmá-
nyoknál, szülés utáni tökéletlen méhvisszafejlődésnél, a 
bőr általános gyengeségénél , lassú felüdüléseknél hosszú 
betegségek után. 

A tátrafüredi g y ó g y t é n y e z ő k számos kiváló fürdő 
után, mint Karlsbad, Marienbad, Ems után u t ó g y ó g y ­
módul igen j ó eredménynyel használhatók. 

Mint fürdőorvos a nyári é v a d alatt J á r m a y Lász ló 
dr. működ ik . D v o n c s Arthur g y ó g y s z e r t á r a a H y g i e a -
épületben e g é s z nyáron át ny i tva van. 

A z o k n a k , k ik a Tátrát t u d o m á n y o s búvárlatok, 
füvészet i v a g y táj ismereti c é lbó l látogat ják , v a g y ha 
n a g y o b b társaságok , e g y e s ü l e t e k és iskolai n ö v e n d é ­
k e k tesznek kirándulást, az ótátrafüredi i g a z g a t ó s á g 
különös k e d v e z m é n y e k e t nyúj t , épp ú g y , mint azt az 
a lsó - és ujtátrafüredi teszi. 

Mulatságokra és k e d é l y e s szórakozásokra Otátra-
füred bő alkalmat nyújt . V a n n a k szép , kiter jedt sétá­
nyai , társa lgóterem zongoráva l , kávéház tekeasztallal 
és számos hírlappal, m a g y a r és német könyvtár .k i tünő 
zenekar s más e g y é b . Időrő l - időre táncv iga lmak tar­
tatnak, h a n g v e r s e n y e k , t ombo lák , k irándulások r e n d e z -



té tnek a köze l i v ö l g y e k b e , a távo labb eső tavakhoz 
és h e g y c s ú c s o k r a . A sétatér a te lep felső részén k é t 
párhuzamos verő f ényes platón fekszik s mindhárom 
fürdő v e n d é g e i n e k állandó g y ü l h e l y e . F e d e t t sétahelyül 
a kávéháznak fedett , n a g y verandája szo lgál , m e l y b ő l 
nyí l ik a cs inos g y ó g y t e r e m . 

A te lepnek g o n d o s a n fentartott , k i ter jedt erde i 
sétányai vannak, van ezenkívül férfi és női t ekepá lya , 
három mintaszerű tennis -groundja , e g y n a g y b i c ik l i -
g round . F é n y k é p - m ű t e r e m , c ipész - és szabóüzlet , v i rág ­
csarnok , f odrászterem s tb . 

Á l landóan a l e g j o b b népzenekar van szerződte tve . 
A z e g é s z te lep , a n a g y o b b lakóházak, é t terem, 

kávéház és a sétatér vi l lamosan vi lágíttatnak. 1904 . 
telén lépett é letbe a téli szezon és p e d i g a N a g y 
Szá l l odában : mindenképpen f ényesen vált b e és n e m ­
csak b e t e g e k n y e r t e k itt g y ó g y u l á s t és üdülést , hanem 
a téli s p o r t k e d v e l ő i n e k egész s e r e g e talált itt szóra­
kozást a k o r c s o l y a p á l y á n és szánútakon. A tarpataki 
kocs iú t , a széplaki , lomnic i és poprád i kocs iú t állan­
dóan hóekéve l l esznek havazás után járhatóvá t éve 
A sétautak hengerezte tnek . 

Arak : A j o b b szobák ára a fő idényben 4—8 korona 
közt változik, az elő- és utóidényben léiével o lcsóbb. 
Túristaszoba 2 korona. 

Szolgálat- és zenedíj nem számíttatik, orvosok és 
családtagjaik a fürdőket díjtalanul használ hatják s a lakás 
áraiban is kedvezményben részesülnek. Hosszabb tartóz­
kodásnál (4 héten túl) a lakás áránál kedvezmények 
adatnak. A fürdők árai: I . osztályú melegíúrdő 2 korona, 
10 fürdő 16 korona, egy luxus-fürdő 4 K., 10 fürdő 30 K., 
egy fenyőfürdő 2 K. bO fillér és 5 k o r o n a ; egy szén­
savas fürdő 3 K. 50 fillér : egy v i z g y ó g y m ó d r a szolgáló 
j e g y ára 1 K. 60 fillér : egy meleg turista-fürdő 1 K. 

A vendéglőt , valamint a kávéházat évek óta Matejka 
Vince bérli. 

A nagy étteremben kizárólag étlap és couvert sze ­
rint étkeznek s az árak körülbelül olyanok, mint a fő­
városi szállodai vendéglők árai. Elő- és utóidényben 
6 koronáért személyenkint naponta teljes ellátás és lakás 



nyujtatik. A nagyterem alatt van a sörház, n a g y o b b ­
részt kalauzok és kisebb igényű vendégek által láto­
gatva. E g y másik ily sörház van a bérkocsiállomás mel­
lett a köznép részére. Turisták az élelmicikket rend­
szerint itt szerzik be. 

Alsótátrafüred. 

Vasúti állomása Poprád-Felka, a hol mindenkor ké­
nyelmes kocsik állnak rendelkezésre, melyeken 7 korona 
viteldíjért egy óra alatt a fürdőbe lehet érni. 

Alsótátrafüreden posta- és távirdahivatal és táv­
beszélő-ál lomás van, mely utóbbi az egész meg3 rei háló­
zattal össze van kötve . , 

Alsótátrafüredről Ó- és Ujtátrafüred kocsin 20 perc 
alatt, gya log 30 perc alatt érhető el. 

A l i g félórai séta távo lságra 0 - és U j tátrafüredtől , 
e zektő l kelet i i rányban, 120 méterrel l e j e b b . feksz ik 
szép f e n y ő e r d ő k ö z e p é n , Alsótátrafüred . Tengersz ín 
feletti m a g a s s á g a 890 méter s az ú g y n e v e z e t t „ d a r a ­
főző ' ' körül épült , A l s ó - E r d ő f a l u k ö z s é g területén. 
A poprád-tátrafüredi országúttal két jól g o n d o z o t t 
szárnyút kapcso l ja össze . 

Alsótátrafüred megalapítását B o h u s J ó z s e f k e z ­
d e m é n y e z t e 1881-ben , de m é g u g y a n a z o n évben a 
K é s m á r k i bank részvénytársulat ve t te át s az fe l ­
i smerve a he ly j ö v ő j é t , a mai g y ó g y f ü r d ő t építtette oda . 

A lsótátra füreden a havasi l e v e g ő n e k szerencsés 
összetalálkozását lát juk a ki ter jedt moór te l epekke l , 
mehyek a fürdőhe lynek értékét te temesen növe l ik és 
javal latainak köré t tágít ják. 

Alsótátra füreden 12 épületben 240 szoba áll a 
v e n d é g e k rende lkezésére . M a j d minden szoba c s e r é p -
kályhával és ket tős ablakkal van ellátva, a k l oze t -
t ek a v í zveze tékke l ö sszekapcso lva . Számos fedet t 
e rké lye i k e d v e z ő e n vannak alkalmazva és p o m p á s 
kilátást nyújtanak. A f o l y o s ó k szé lesek , v i lágosak és 
léghuzam ellen szé l f ogókka l véde t tek . 

A lsó tátra füreden a f ő b b épületek a k ö v e t k e z ő k : 
Z e r g e , Sas, Siketfa jd , Őzike . Ger l i c e , F e c s k e és 

Mókus , utóbbi épületben van e lhe lyezve az i g a z g a t ó -



sági i roda , posta , távírda és távbeszé lő s az o lvasó 
és társa lgó h e l y i s é g e k . 

A z étterem s előtte lévő tág tornác , valamint a 
k á v é z ó terem, m e l y b e n bil l iárd áll. a v e n d é g e k kuli ­
náris i g é n y e i t kitűnően látja el. A z éte lek és i talok 
ki fogástalan j ó k . 

A fürdőház 18 h e l y i s é g g e l bír és fedett i v ó c s a r n o k ­
kal van ellátva. A fürdőház építésénél az u jabbkor i fürdő­
technika v ívmányai le t tek felhasználva. V a n benne . 
14 fürdőszoba ; e b b ő l 8 b e van rendezve lápfürdőnek, 
m e l y nő i ba joknál fö lülmúlja F r a n z e n s b a d hatását. 
2 t ö r p e f e n y ő f ü r d ő n e k és 4 m e l e g szénsavas fürdőnek. 
Minden fürdőszobában van a k á d fölött tetszés szerint 
mérséke lhető zuhany, t o v á b b á mindenütt ká lyha , f ehér -
ruhainelegítő és pamlag . A z alsótátrafüredi fürdőház 
e d d i g az e g y e t l e n moór fürdő az o rszágban i ly f e l ­
szere lésse l . Ezenk ívü l van a fürdőházban e g y h i d e g ­
v ízosztá ly n a g y m e d e n c é v e l férfiak számára, fe lső, 
alsó és o ldalzuhanyokkal s e g y te l jesen fö lszere l t 
h idegv ízosz tá ly nők részére , úgysz in tén e g y in -
halatórium. 

Alsótátra fürednek tartozéka a Tátraki látáshoz 
c ímzett v e n d é g l ő is , n a g y nyitott terrászszal . A Tátra ­
kilátás mind a három Tátrafüred v e n d é g e i n e k k e d v e l t 
találkozási he lye . V a n itt cukrászat , kávéház , v e n d é g l ő 
és 5 k iadó szoba . Innen e g é s z e n a lublói vár ig ter jedő 
szép kilátás nyí l ik. 

A „ d a r a f ő z ő " nevü forrás te te j ébe g lor iett épült 
s a séta -csarnokkal kapcso la tba hozatott . A forrás 
U t s c h i g - f é l e e m e l ő g é p p e l lett el látva, m e l y ü v e g ­
g ö m b b e húzza föl a v izet , mi által szénsavtarta lmá­
b ó l semmit sem veszít . 

Gyógyjavallatok: Mérsékelt meleg lápfürdők mind­
azon esetekben beválnak, midőn kíméletet igénylő szerve­
zetekben az anyagcserét szelíden serkenteni s ez által a 
táplálkozást s vérképződést javítani akarjuk, tehát sáp­
kórnál vagy más okból származó vérszegényes állapot­
nál, különösen nőknél. Női bántalmakra szintén kedvező 
hatással vannak a lápfürdők. 

A nyákhártyákkal közvetlen érintkezésbe hozva, a 
lápföldben jelenlevő vas-sók, a timföld és a savak össze -



huzólag hatnak, csökkentik az elválasztást, edzik a s z ö ­
veteket. Innen magyarázható az. a g y ó g y í t ó befo lyás , 
melyet lápfürdők méhlmrutnál, idült méhlobnál, elhajlá­
soknál, a méhtartó szalagok lazultságánál nemcsak a 
szövődményes vérszegénységre , hanem magára a helyi 
bántalomra is gyakorolnak. 

Magasabb hőfokú lápfürdőket oly kórállapotoknál 
alkalmazunk, midőn izzadmányok felszívódását akarjuk 
megindítani, legyenek azok a medencében az izületek­
ben, az izmokban, az idegekben, vagy a testnek bármely 
más részén. 

Alsótátrafüred g y ó g y tényezőiben tehát a legkülön­
félébb természetű kóresetek feltalálhatják a gyógyulásra 
vagy javulásra szükséges föltételeket. Mint havasi g y ó g y ­
hely, tiszta levegőjénél és védett fekvésénél f ogva 
ajánlható a légzőutak idült hurutja ellen. I ly betegek 
rendszeres h idegv íz -gyógymódban is részesülhetnek s 
te j - , savó - vagy ásványvízivást folytathatnak. Mint vaslap-
fürdőnek 890 m. magasságban, dús fenyvesek között 
páratlan hatást kell tulaj donitanunk mindennemű vér ­
szegénységgel szövődött , vagy e nélkül fennálló női 
betegségekben. Kedvező hatást várhatunk továbbá idült 
g y o m o r - és bélhurutnál, csúzos és köszvényes izzadmá-
nyoknál, a gerincagynak izgatottságai, vagy hüdési tüne­
tekben nyilvánuló betegségeinél . 

Alsótátrafüredrő l számos erdei sétaút veze t szer te ­
szét a f e n y v e s b e . E g y i k északnak visz a Tátra ­
kilátás felé és m e g l e h e t ő s e n m e r e d e k . F e l e ú t o n e lágazik 
Otátrafüred fe lé . E g y másik út a Mária Terézia-úttal 
köt i össze a fürdőt és ez k o c s i k ö z l e k e d é s r e is hasz ­
nálható. U g y a n e z e n i rányban m e g y a régi turistaút 
is. Azonk ívü l Ó- és Ujtátrafüredre az országút túlsó 
oldalán is veze tnek r e g é n y e s és árnyas szép erdei 
sétautak. 

A v e n d é g e k szórakozására s z o l g á l n a k : c i g á n y ­
zene , vadászat , horgászat , tekeasztal , z ongora , k ö n y v ­
tár s szebbné l s z e b b kirándulások. E z e k épp o l y 
k ö n n y e n tehetők m e g Alsótátra füredrő l , mint a t öbb i , 
a turistaút mentén f ekvő te lepekrő l . B é r k o c s i k , hátas ­
lovak , h e g y i ka lauzok itt mindenkor kézné l vannak s 
az i gazgató sz íves e l ő z é k e n y s é g é b ő l j ó tanácscsa l é s 
útbaigazítással láttatnak el a v e n d é g e k . 



Alsótátrafüred alatt, evve l j ó kocsiúttal ö s s z e ­
k ö t v e , szép magánvi l la -ko lónia alakult, köz tük K a r á ­
c s o n y i J e n ő gróf , Z i c h y G é z a gróf , S z é c h e n y i A l a d á r 
gróf , Hausniann A la j o s g y ö n y ö r ű villái s tb . 

A szobaárak Alsótátrafüreden megköze l í tő leg 
o lyanok, mint Ó- és Ujtátrafüreden. Főszezonban 20—60 
korona hetenként minden mellékdíjjal együtt , elő- és 
utószezonban 30—40%-kal o lcsóbb. Nagyobb lakások, 
úgyszintén egész szezonra szóló lakások külön e lszámo­
lás szerint adatnak ki. 

E g y moórfürdő ára 3 korona 60 fillér, fenyőfürdő 
1 korona 40 fillér, ásványvízfürdő 1 korona, bepakolás és 
gőzszekrény 2 korona, félfürdő vagy ledörzsölés 1 korona. 

A l s ó tátrafüred fürdő igazgató ja Hort i V a l é r , fürdő­
orvosa dr. c süged i P a p p Samu. 

Sétakirándulások Alsó-, Ó- és Ujtátrafüred 
környékén. 

A források. A z ótátrafüredi sétatérről ki indulva, 
j ó l g o n d o z o t t sétaút veze t , m e l y nemsokára átszeli a 
tarpataki kocs iutat , innen m i n t e g y 200 l épésny ire 
északnak van a K ő o m l á s , e g y n a g y grán i t t ömb , 
m e l y r e a M a g y a r K á r p á t e g y e s ü l e t a k ö v e t k e z ő fö l ­
iratot vése t te : Fe lhőszakadás által l esodortatot t 1813. 
M a g y a r K á r p á t e g y l e t . 1874. 

Innen a sétaúton, m e l y n e k baloldalán a Melanie -
rét feksz ik , fé lóra alatt az ú g y n e v e z e t t Ötforráshoz 
érünk. E z e k közül a Re iner - forrás , a Leutsch - f o r rás 
és V á m b é r y - f o r r á s kőemlékke l van j e lö lve s fölirattal 
el látva. Közve te t l enü l mel lettük számos forrás b u g y o g 
a f ö ldbő l . E g y emelkedet t he lyen van a R e i n e r -
emlék, R e i n e r G y ö r g y e g y k o r i tátrafüredi bér lő e m ­
lékére a f ü r d ő v e n d é g e k adakozásábó l e m e l v e . 

A Szilágyi Dezső-út. Pár lépésse l a R e i n e r - f o r -
forráson innen, vesz i k e z d e t é t e g y ríj sétaút, m e l y 
AVeisz Miksa dr. b u z g ó l k o d á s a fo lytán készült . E z a 
tátrai sétautak g y ö n g y e s Tátrafüred e g y k o r i t örzs ­
v e n d é g é n e k , Sz i lágy i D e z s ő t iszte letére , az ő 
nevét visel i . A z út k a n y a r g á s o k k a l m é g 200 méterre l 



m a g a s a b b r a vezet az ú. n. Málnás-rétre , hol a H i l g e r ­
mann Laura énekesnő t iszteletére emelt Laura-pavi l lon 
áll g y ö n y ö r ű ki látással , innen p e d i g , mindig a l e g ­
s z e b b kilátást nyú j tva , havasi réteken, részben p e d i g 
a l e g s ű r ű b b f e n y v e s őserdőn hatol át s némi l e j tőve l 
e g y e n e s e n a tarpataki Tara jkára visz . A z egész út 
hossza Tátrafúredről a Tara jká ig ö t n e g y e d óra. A Hil ­
ge rmann-emléktő l t o v á b b e g y új út épül, m e l y szerpen ­
t inekben a Szalóki g e r i n c i g f o g vezetni . N a g y o b b 
része e g é s z 1800 méter m a g a s s á g i g már kész , s 
e g y i k e a l e g s z e b b sétautaknak az egész Tátrában, 
különösen az a pont , hol az út eléri e lőször a ger ince t , 
a Z e r g e - s z á l l o d a felett magasan a tarpataki v ö l g y 
fe lett a l e g s z e b b kilátási pont az egész Tátrában. 
E ponton szintén e g y pavil lon f o g épülni. E z az út 
szintén W e i s z Miksa dr. úr alkotása. 

Tátra-kilátás. R é g e b b e n „ s z é p k i l á t á s á n a k n e ­
v e z t é k s A l s ó - T á t r a f ü r e d területéhez tartozik. Uj tátrá -
tó l 20 , Otátrafüredtől 15 p e r c n y i távolságra esik. 
L e g k é n y e l m e s e b b e n érünk oda a Po l lux és Castor 
melletti kanyargó -ú ton , v a g y a H y g i e a melletti sétaúton. 

Ujtátrafüredi vízesés. Ujtátrafüredről nyugot i irány­
ban , az é t termek mellett e lhaladva, j ó l g o n d o z o t t 
sétaúton, m e l y n e k baloldalán a János-forrást találjuk. 
8 p e r c n y i távo l ságban a fürdőtő l az ujtátrafüredi 
v ízesésre bukkanunk. (Merengő . ) 

A patak k ö z v e t l e n partjain k í g y ó z i k „ P á l for ­
d u l ó j a " , m e l y L u c z e n b a c h e r Pál t iszteletére lett e l ­
n e v e z v e . 

Az ujtátrafüredi körséta a g y ó g y v e n d é g e k leg-. 
k e d v e l t e b b sétája. M i n t e g y 3 k i lométernyi kerületben 
veze t az Európátó l és prot . t emplomtó l déli i rányban 
s tág körben j ö n ki a M e r e n g ő n é l , 

Vancsó-tó. U j tátrafüredtől déli i rányban, 10 p e r c n y i 
távo l ságban a fürdőtő l , csat lakozásban a körsétával s 
Alsótátra füred félé vezető ö s v é n y n y e l . 

Zsedéniji-emlék. u - és L T jtátrafüred közt . közel a 
t emplomhoz áll. Z s e d é n y i E d e t iszteletére lett eme lve , 



ki 4 0 éven át hű lá togató ja volt Tátrafürednek. A z 
emlék a v e n d é g e k közadakozásábó l épült. A mauzóleum 
k ö z e p é n Z s e d é n y i n e k Za la szobrász által faragott 
márványszobra áll, m e l y l y e l K l o t i l d f őher cegnő aján­
dékoz ta m e g az emléket . 

Kecskekő. A Sz i lágy i Dezső -út tó l n e m messze , a 
pavi l lontó l balra térve , körülbelül 10 p e r c alatt érünk 
ide . E z már a t ö rpe fenyő alsó határán van ; n a g y ­
szerű r e g é n y e s kilátást nyú j t a P o p r á d v ö l g y b e . 

Haramia-kő. A Tátra-ki látáshoz veze tő útnak felén 
északnak ágazik el e g y erdei út, m e l y f ehér -vörös 
j e l e k k e l van je lö lve s 3 / 4 óra alatt e g y k imagas ló 
bér c re visz , m e l y n e k e g y e s sz iklatömbjei ú g y vannak 
e g y m á s r a to lva, h o g y köztük e g y bar langszerü rés 
marad. D e haramiák itt sohasem laktak. A Haramia-
kő a Tara jka kelet i le j tő jén van. Innen e g y ö s v é n y 
a Tarpataki szál lodához veze t . 

Toronyhegy. Mielőtt a haramiakőhöz érnénk, j o b b r a 
e g y út ágazik el, m e l y pár p e r c alatt a T o r o n y h e g y r e 
veze t . Innen nyi l ik e g y i k e a l e g s z e b b tátrai k ö r k é p e k ­
nek. E ponton áll a T ivadar -emlék nevü ércpavi l lon. 

Wagner-út. Pár l épésse l a torony h e g y i úton túl 
ismét e g y út ágazik el s ez a W a g n e r bécs i udvari 
tanácsos kö l t ségén épült W a g n e r - ú t . K i s le j tőve l l e ­
veze t a Tarpatakhoz azon a ponton , hol a v í zesések 
után a patak egész simán, szép apró sz igeteket s 
árnyas l igeteket k é p e z v e c s e r g e d e z i k s mindig a 
patak partján a hosszú v ízesés mellett éri el félóra 
múlva a tarpataki sétautat. A hosszú v ízesés ezen 
útról látható l eg j obban . A z o n ponttó l , ho l az út a 
patakhoz ér, a víz mellett lefelé haladva szintén 
vezet e g y r e g é n y e s út f o ly ton a patak partján, me ly 
félóra múlva a tátraiomnici útra ér. 

Károly-nyughely. A tátrafüredi g y ó g y s z e r t á r m e l ­
lett szintén kiindul e g y sétaút, m e l y t e k e r v é n y e s 
f ordulatokban fe lvezet a Tátrafüred felett keleten 
fekvő dombra , m e n e t k ö z b e n szépen átlátjuk a két 
Füredet . K á r o l y - n y u g h e l y n e k nevez ik a halom tetején 
fekvő kis havasi r é t e t ; v isszafelé a rétről e g y é n e -



sen t o v á b b haladva a Castor - és Po l lux - forrásokhoz 
érünk le. 

Máriássy-rét. Ótátrafüredtől déli i rányban, a 
Petőf i -háznál e lhaladva, t e k e r v é n y e s utakon sűrű er ­
d ő b e jutunk, m e l y a savanyúvíz -patak partján k í g y ó ­
zik j o b b r ó l balra. A j o b b parton találjuk az Ol tványi -
forrást a Madonnáva l s köze l hozzá e g y fedet t p i h e ­
nőt. A patak m e d r é b e n látjuk a Csudafát , ledült élő 
f enyőt , m e l y n e k o ldalágaiból díszes koronák nőt tek 
ki. K i s s é l e j e b b van a Xántus - forrás , kel let len ízü 
v izével , evve l szemközt p e d i g a Máriássy-rét . m e l y 
rég i i d ő b e n a tátrafüredi v e n d é g e k lapdázó . kar ikázó 
s p iknikező h e l y e volt . K ö z e l hozzá e g y kis t isztáson 
áll a tátrafüredi kórház . A rétről lefelé e g y út v e z e t 
A1 sótátrafüredre. 

Azonk ívü l Tá t ra -Lomnic ra . Tátra -Széplakra ú g y ­
szintén a Tarpataki és Fe lka i v ö l g y b e is v e z e t n e k 
utak. m e l y e k r e k é s ő b b a kirándulásoknál v issza f o g u n k 
térni. , 

Tátralomnic. 

A poprádvölgyi vasútnagylomnic i állomásától szárny­
vonat visz Tátralomnicra. A főidényben direct kocsik 
járnak Budapest és Tátralomnic közt. Tátralomnictól 
Nagylomnic 8 km.. Matlárháza 2 km., Barla^ngliget 9 km., 
Tátraháza 9 km., Javorina 27 km., A lsó - , 0 - és Ujtátra-
füred 6 km.. Csorbai tó 25 km. 

Posta és távírda helyben, a szanatórium épületében. 

Tátra lomnic . a Mária -Teréz ia -úton , Tátrafüredtől 
6 km. távo lságra , a Maklár (Matlárok) nevü erdei 
réten fekszik , m e l y e g y e s f e n y ő c s o p o r t o k által van 
tarkázva. 849 m. t. f. m a g a s s á g b a n . A területet a 
hozzátartozó . n a g y o b b r é s z t letai'olt erdőterülettel 
e g y ü t t a fö ldmívelés i minisztérium o ly cé lbó l ve t te 
m e g , h o g y azon mintaszerű e r d ő g a z d a s á g o t és n y a r a l ó ­
te lepet létesítsen. E cé lbó l a fürdőte lepnek szánt 
területet , a rétet a lagcsövez te t te . parkoztatta . b e -
fásíttatta, j ó országutakkal s szerteszét menő séta­
utakkal látta el. N a g y á ldozatok árán v ízvezetéket 



létesített s minden intézkedést megtet t arra nézve , 
h o g y e he lyen n a g y s z a b á s ú fürdő- és nyara lóhe lyet 
alapítson. 

A v ö l g y i a p á l y o n kihasított t e lkeken l e g o t t m e g ­
indult az ép í tkezés . E l s ő k közt volt a szepesi hitel ­
bank , m e l y n a g y á ldozatok árán két szál lodát , k á v é ­
házat és v e n d é g l ő t építtetett oda , összesen 101 l a k ó ­
szobával . A z e g y i k épüle tben , a Beth len -házban van 
e lhe lyezve az i g a z g a t ó s á g . 

A magán-v i l leg iatura is szemmel látható f e j l ődésnek 
indult s számos stílszerű nyaraló épült. I l y e n a 
L i p t a y Bé la br. , O r c z y A g a t h a br. , P e j a c s e v i c h K . gr. . 
K ö n i g s e g g J . gr . , M a g y a r L á s z l ó , Cornidesz urnő, 
R a d a k o v s k i tábornok , P a b i n y i F e r e n c kúriai b í ró , 
G e r e v i c s i gazgató , K o p á c s y - K a r c z a g Juliska úrnő vi l ­
lá ja stb . 

A tátralomnici szanatórium palotaszerü épület , a 
fürdőtechnika l e g u i a b b eszköze ive l ellátva. A v íz ­
g y ó g y i n t é z e t külön osztálylyal bír férfiak és nők 
részére. 

V a n n a k napfürdők is, azaz p a m l a g o k a lapos 
háztetőn e lhe lyezve , m e l y e k e n a b e t e g e k sütkéreznek. 
Innen le jutnak a n a g y v í z m e d e n c é b e , m e l y 2 0 — 2 2 R . 
fokú vízzel van megtö l tve . E n n e k köze l ében van a 
mechai io - therapia részére berendezet t terem. 

A z épület első részén van a n a g y váró terem, 
o lvasóterem és 10 fürdőszoba . 

A szanatóriumnak orvosa H a m m e r s b e r g Á r p á d dr. 

A tátralomnici szanatórium részére a javallatokat a 
v í z g y ó g y m ó d indikációi adják meg . Különös j ó eredmény­
nyel bír vérkeringési zavaroknál, sápkórnál, constituticr»' 
nális bajoknál és idegbántalmaknál. 

Tátra lomnicró l n a g y s z e r ű látvány nyí l ik a L o m -
nici c súcsra és az udvartartásához tartozó s z o m s z é d 
mel lékcsúcsokra . F e n s é g e s központ já t képez i az annak 
a heg}^ágnak, m e l y a Z ö l d t ó - c s ú c s o n a f őger incrő l e l ­
válik, mind m a g a s a b b lesz s l e g y e z ő s z e r ü kiszéles í tést 
nyer , míg dél fe lé hirtelen l eereszked ik és Tátra lomnic 
félé tart. 



Tátralomnic tartozékát képez i a lomnici v e r s e n y ­
tér, m e l y 7 k m . távo lságra feksz ik a fürdőtő l s N a g y -
lomnic közve t l en k ö z e l é b e n van. I t t vannak a v e r s e n y ­
istállók is . A z európai v e r s e n y t e r e k köz t a tátra-
lomnic i t tart ják l e g s z e b b f e k v é s ű n e k ; nyár közepén 
ennek van l e g ü d é b b l e v e g ő j e . 

K i s e b b i g é n y ű turisták, részére n e m messze a 
t e l eptő l áll a lomnic i túristaház, v e n d é g l ő v e l és 12 
szobával . 

A v e n d é g e k szórakozására s z o l g á l : g a l a m b l ö v é ­
szet , lawn-tennis , ál landó zenekar , tánc , h a n g v e r s e n y e k 
és t ombo la . 

Kirándulások Táralomnicról épp oly könnyen tehe­
tő le, mint a turistaút mentén fekvő bármely más telep­
ről. Félnapi kirándulás tehető a Tarpataki vízesésekhez. 
(6 km.) Ide igen szép, gondozot t sétaút vezet, mely a 
második vízesés hídjánál éri el a Tarpatakot. H a ez a 
kirándulást egynapivá akarjuk tenni, akkor azt kiterjeszt­
jük egész- az Öttóig. Fél nap alatt járható m e g a K ő -
pataki tó , de a kirándulás kiterjeszthető egészen a L o m ­
nici csúcsig, mely Tátralomnicról 5 óra alatt mászható 
meg . A Lomnic i csúcscsoport jobboldalán van a Morgás, 
könnyen megmászható és bálás kilátású hegykúp a K é s ­
márki csúcs jobboldalán. Ugyancsak jobboldalt van a 
Fehérvíz vö lgy , melyen fölfelé haladva, eljutunk a Z ö l d ­
tóhoz. Fehértóboz és a mellette lévő Kopakúpra és 
Kopahágóra, a Homlokosra , a két Mészárszékre, Bo lond -
gerőre és Sir okára. 

R ö v i d e b b s é t a u t a k ; a három tóhoz . 3 k i lóméter 
hosszú szép sétány , g y ö n y ö r ű erdei kilátással. Matlár-
házára 2 km. , a Tátrafüredekre 6 km. 

A z árak Tátralomnicon ugyanolyanok, mint A lsó - , 
( ) - és Ujtátrafüreden. Szoba 3—6 korona, bydropatha-
penzió hetenként 32 korona . 

Szolgálat, g y ó g y - és zenedíj nem számíttatik. 
A túristaház és Beth len -ház köz t van a vasúti 

á l lomás. 
T á t r a - L o m n i c épp ú g y . mint Csorbató , az állam 

által a N e m z e t k ö z i há lókocs i társaságnak lett b é r b e ­
a d v a . A z ép í tkezések , m e l y e k r e a társaság m a g á t 
kö te l ez te , itt már sokkal e lőhaladot tabb stádiumban 



vannak, mint Csorbatónál . A szanatórium felett levő 
h e g y o l d a l o n áll már be f e j ezéséhez készen a n a g y 
Tátra -Pa lace -ho te l , ez m é g n a g y o b b lesz , mint a tátra-
faredi Nagy -szá l l ó s b e r e n d e z é s e f é n y b e n s k é n y e l e m ­
b e n párját ritkítja. M e g n y í l i k 1905. év nyarán. 

Ü g y a Pa lace -ho te l , mint egyá l ta lában e g é s z 
T á t r a - L o m n i c v i l lamos vi lágítással van el látva. 

Matlárháza. 

Tátralomniotól 2 km., r Nagy-Lomnic tó l 9 km., Barlag-
ligettől 7 km.. Alsó - , Ó- és Uj tátrafüredtől 8 km., a 
a Csorba itótól 27 km. 

Matlárháza a Mária Teréz ia -út mentén, a tátra­
füred-bar langl iget i vonal kel lő k ö z e p é n feksz ik , ott . 
hol a bőv izű K ő p a t a k a turistautat metszi . A te lep 
e g y ter j ede lmes és f e n y ő e r d ő k t ő l körülvett h e g y i ré t ­
n e k északkelet i szög le tét foglal ja el. F e k v é s e aíhavasi. 
L e v e g ő j e és ivóv ize kitűnő. M a g a s s á g a 900 m. t. f. 

Matlárházán 4 épületben összesen 7 4 szoba áll a 
v e n d é g e k rende lkezésére . E z e k a r é g i b b szál lóban 
e g y s z e r ű b b e k és o l c s ó b b a k , a l egú jabban épült Tátra 
nevü épületben n a g y o b b k é n y e l e m m e l vannak b e r e n ­
dezve , ká lyhákkal , szobatávirdával és ango l k l oze t tek ­
ke l ellátva. A fürdőházban m e l e g t isztasági , t ö r p e ­
f e n y ő - f ü r d ő k és zuhanyok adatnak. 

K o c s i k és hátas lovak e g y nappal e l ő b b r e n d e -
l e n d ő k . 

A Tátra keleti része inek megtek intésére Mal tár ­
háza épp o l y k e d v e z ő kirándulási pont . mint Tát ra ­
lomnic . Gyakor i k irándulások té tetnek innen a F e h é r ­
v í z v ö l g y b e , a K ő p a t a k i és és Z ö l d t ó h o z , a L o m n i c i 
c súcsra s m. A tarpataki v ö l g y b e szép je lzet t sétaút 
vezet , m e l y k é s ő b b e g y e s ü l a lomnic i sétaiíttal. 

E g y másik út Matlárházáról a fehérfalhoz v e z e t : 
itt egyesü l a Zöldfcó felé vezető , a fehérvíz mentét 
követő úttal. 

Matlárháza mérsékel t i gényű , c sendes és o l c só 
he lye t kereső v e n d é g e k n e k való , kik inkább pihenni 
és üdülni v á g y n a k . 



A v e n d é g e k szórakozására s z o l g á l : kugl izó , 
c roquet t -he ly , zongora . 

Matlárháza megalap í tó ja és tu la jdonosa : L o y s c l i 
Mátyás , hunfalvi b i r t okos . 

Szoba ára 1 korona 60 fillértől 3 koronáig. 
Regge l i kávé 40 fillér. Négy fogásból álló közebéd 

2 korona. Sültek 80 fillértől 1 korona 40 fillérig. 
Tel jes ellátás hetekint 24 korona. 
Meleg kádas fürdő 40 fillér, törpefenyőfürdő 60 fillér, 

zuhany 30 fillér. 

Tátraháza. 

A késmárki vasúti állomástól 4 km., Matlárházától 
a Szikra-uton 9 km., a Késmárki Itatótól 7 km. Tátra-
lomnictól 11 km., Alsó - , Ó- és Uj tátrafüredtől 17 km., 
Barlangligettől 12 km. 

Posta Tátraházán, vasúti- és távirdaállomás K é s ­
márkon. 

Tátraháza a f e n y v e s erdő alsó határán, a Fehérv í z 
nevü h e g y i pataknak vízszintes v ö l g y é b e n , 670 m. t. 
f. m a g a s s á g b a n fekszik . A g y ó g y h e l y K é s m á r k város 
határába esik, ettő l 4 km. távo lságban . E g y k o r o n 
malmok és m a j o r o k állottak a he lyen , a hová a te lep 
tulajdonosai , K é l e r Pá l és Sze lényi Gusztáv a k ies 
fürdőhe lye t építették. 

A rendkívül üde , ozondús . minden portó l ment , 
ba lzsamos illatú l e v e g ő n e k , a szép f e n y v e s e r d ő n e k , az 
idilli c s e n d n e k s o l c sóságnak tulajdonítható. h o g } T 

Tátraháza o ly t ö r z s v e n d é g e k k e l d i c sekedhet ik , kik 
évenként adnak itt m a g u k n a k találkozót . 

Tátraházán van 7 épület , összesen 55 v e n d é g ­
szobával . A z épületek vil lastí lben vannak építve és 
a k ö v e t k e z ő k : Tátraháza-vi l la . Túristaház, H y g e a , 
Vadász lak . Ir is . Auróra , Diana. 

A v e n d é g e k szórakoztatására szo lgál : zongora , 
c roquet , lawn-tennis . kugl izó , vadászat , halászat és rá­
kászat . K i rándulások Tátraházáról , a 7 km. -ny i távo l ­
s á g hozzászámításával a Mária Teréz ia -út ig , a M a g a s 
Tátra mind azon pont jai felé tehetők , m e l y e k rend­
szerint Matlárházáról és Bar langl igetrő l tétetnek. í g y 



a Z ö l d t ó h o z v a g y F e h é r t ó h o z 5 , óra. a lomnic i v e r ­
senytérre lóháton a

i ' i óra, A l s ó - Ó- és Uj tátrafüredre 
lóháton 3 óra. 

Tátraháza e l sősorban nyaraló és üdülőhe ly , m á ­
sodsorban lábadozóknak , sápkóros l e á n y o k n a k , v é r ­
s z e g é n y e k n e k s g y e n g e szervezetű g y e r m e k e k n e k 
ajánlható. 

Szoba ára napi 1 korona 20 fillértől 2 korona 80 fil­
lérig, egész évadra 100—120 korona , kiszolgálat 1 korona 
20 fillér hetenkint. Vendéglő i árak o l c sók : kávé 20 fillér, 
sült 70—SO fillér, tészta 40 fillér, g y ó g y - és zenedíj 
nincsen. Fenyő fürdő 80 fillér, m e l e g kádas-fürdő 50 fillér, 
tükör-fürdő 40 fillér, vízkára hetenként 4 korona. 

Barlangliget. 

A szepesbélai vasúti állomástól 10 km., Matlárházától 
7 km. , Tátralomnictól 9 km., A l s ó - , - és Ujtátrafüredtől 
15 km.. Széplaktól 1 8 l / ? km., a Csorbai tótól 35 km., 
Zsdjártól 7 km , Javorinától 18 km. , Halastótól 29 km. , 
Zakopanétól 41 km., Késmárktól 15 km. 

Barlangligeten posta-, távírda- és távbeszélőál lo ­
más van, továbbá csendőrállomás és h i d e g v í z g y ó g y ­
intézet. 

A Tátra kelet i határán, a bélai m é s z h a v a s o k és 
a szepes i Magura közt , a zscljári h á g ó t alkotó K o t l i n a -
v ö l g y b e n . m e l y S z e p e s v á r m e g y é t Grácsországgal ren ­
des kocs iuttal köt i össze , Ős f e n y v e s e r d ő k ö z e p é n 
feksz ik Bar langl iget . A z út alig észrevehető e m e l k e ­
désse l j u t el K o t l i n a v ö l g y b e . m e l y e t a M a g a s Tátra 
kelet i o ldalához támaszkodó , j ó v a l a l a c s o n y a b b m é s z ­
k ő h e g y s é g b e a Bé la -pa tak mosot t . 

A te lep a kanyarulatos k e s k e n y v ö l g y n e k e g y 
ö b l ö s e b b he lyén , az út mindkét oldalán terül el. A 
v ö l g y n e k m a g a s s á g a a t. f. 763 m. 

Bar lang l ige tnek l e v e g ő j e tiszta, po rmentes , a 
f e n y v e s e k üde illatától eltelt. L e g f ő b b é k e s s é g e a 
szép f enyőerdő , a g y ö n y ö r ű v e g e t á c i ó (mészf lóra) , 
me lyhez f ogható t a Tátra déli oldala n e m mutat fe l . 
N e m k e v é s b b é fontos a R a u s c h nevü hatalmas forrás , 



m e l y a köze l h e g y o l d a l b ó l fakad s a te lep számos 
csurgó i t s szökőkutai t mindig tiszta v ízzel látja el 
s a Bé la -pa tak , m e l y a te lep keleti szélén számos 
apró v í zesésben törik m e g . 

E l r a g a d ó lá tványt nyú j t az őrült s e b e s s é g g e l 
alárohanó v í z t ö m e g , a mint ta j tékzó dühhel t ombo l 
m e r e d e k sz ik laágyában . 

Bar lang l ige ten összesen 36 épület van. E közül 
18 villa magántula jdon, a t öbb i p e d i g az i g a z g a t ó s á g 
rende lkezésére áll. A magántula jdonú nyaralók e g y -
része sudár f enyő fák közö t t áll. A s zobák bútorzata 
n a g y o b b r é s z t f ényeze t t f enyő fábó l készült , az á g y a k 
tiszták és r u g a n y o s betétte l vannak ellátva, t ö b b ­
nyire ká lyhával és szobatávirdával fö l szere lve . 

L e g t ö b b v e n d é g a Szepes -Bé la . V a s k a p u és C o n -
cord ia nevü bérházakban lakik. K i s e b b é p ü l e t e k : 
B u d a p e s t , Ne fe le j t s , Tündér lak . Kaltste in-v i l la , Thal ia . 
Tátra . 

A kasz inó -vendég lő tő l V2 km. távo l ságban , s z é l ­
mentes erdőt isztáson áll a fürdőintézet . V i z é t a R a u s c h -
forrásból kap ja . V a n b e n n e v í z g y ó g y i n t é z e t , K n e i p p -
kúrához s zükséges eszközök , m e l e g t isztasági - , 
sós - , t ö r p e f e n y ő - és moór fürdők , összesen 8 fürdő ­
szobában . 

F ü r d ő o r v o s Fia lka Gusztáv dr. , aki kézi g y ó g y ­
szertárt is tart. 

A f ü r d ő v e n d é g e k é le lmezése a kaszinó termeiben 
történik. E n n e k emeletén van a táncterem, m e l y e g y ­
úttal színpaddal is b ír és a szép kasz inóhe ly i ség . V a n ­
nak ezen kívül külön o lvasó , tekéző , kár tyázó é s 
z o n g o r a h e l y i s é g e k . 

A fürdőte lep , úgysz intén a bar lang v i l lamosan 
van vi lágítva. 

A h y d r o p a t h a v e n d é g e k k ö z ö s asztalnál é tkeznek . 
A d ívó é tkezés i m ó d Bar lang l ige ten az étlapszei 'inti ; 
de e g y e s e k , kivált soktagu csa ládok , penz ióban is 
élnek. 

Bar langl iget , mint üdülőhely és v í z g y ó g y i n t é z e t 
j ava lva van v é r s z e g é n y s é g n é l , idegbántalmaknál , neu 



rastheniánál, idegfá jdalmaknál , szívbántalmaknál , idült 
g y o m o r - és bélhurutnál, váltóláznál és mindenütt ott, 
a ho l üdülés és e r ő s b ö d é s céloztat ik. 

Bar lang l ige tnek t ö b b mint 26 km. hosszú sétautai 
közül a lankásan. a h e g y felé vezető utai Oert l - fé le 
kúrára is alkalmasak. Sétautjai közül m e g e m í í t e n d ő k 
a magas síkra, a R a u s c h - p a t a k forrásához, a Mária 
Teréz ia -k i látáshoz s a ki látáshoz vezető utak. 

A v e n d é g e k szórakoztatására s z o l g á l : az állandó 
zenekar , zongora , kug l i zó , croquet , lawn-tennis , 
tornahely s számos kirándulás g y a l o g , lóháton és 
kocs in . K o c s i k és hátaslovak e g y nappal e l őbb 
rende lendők az igazgatóságnál . A h e g y i kirándulá­
sok közül l e g k e d v e l t e b b a Z ö l d t ó h o z . R é z a k n á k ­
hoz . Drechse lhauschenhez . Tokárnyára , Javor inába s 
a Halastóhoz . 

A szobák ára 14—36 korona hetenként, vagy 80—230 
korona az egész évadra, illetve 1 koronától 4 korona 
80 fillérig naponta. Átlag a j o b b szoba a fő idényben 
3 korona 60 fillértől 4 korona 60 fillérbe kerül. 

A 4 fogásból álló ebéd ára 2 korona 40 fillér, 
heti penzió, azaz reggeli, ebéd és esteli 24 korona 
hetenkint. 

G y ó g y - és zenedíj nincs. Bérkocsi a bélai vasúti 
állomástól (gyorsvonatoktól) 5 korona, a keresztfalvi 
állomástól (személyvonatoktól) 6 korona, omnibusz 1 k o ­
rona, podgyászkocs i 4 korona. 

Cseppkőbarlang. Bar langl iget tő l a kissé m e r e d e k 
n y u g o t i le jtőn, t e k e r v é n y e s úton n e g y e d ó r a alatt e l ­
ér jük az ú g y n e v e z e t t Forráskat lant (Que l l g ründchen ) , 
m e l y n e k északkelet i le j tő jén van a bar lang szájadéka. 
Itt e g y menedékházat találunk, me lyben kissé m e g ­
pihenünk, sárkamáslit ö ltünk s a be l épő , v i lágítási és 
kalauzolási díjat megf izetve , a bar langba térünk. A 
b e m e n e t k e z d e t b e n v íz i rányos , azután meredeken lefelé 
vezet a bar lang l e g m é l y e b b fenekére . A bar lang l eg ­
s z e b b és l e g é r d e k e s e b b rész le te i : a Szobor - c sarnok , 
kü lönböző szoboralaku k é p z ő d é s e k k e l , a V e r b o v s z k y -
terem és Hab leány -hon . m e l y n e k falazata a legf ino-



m a b b patyo latburkolatta l van b e v o n v a s m e l y n e k 
tél iekén kristályvizü m e d e n c e látható. E z e n e g y kis 
c s ó n a k úszik néhány é g ő g y e r t y á v a l . A t e rem oldalait 
és boltozatát c s e p p k ő b ő l alkotott dús cs ipkézet , pár ­
k á n y o k , osz lopsorok , f ü g g ö n y ö k s tb . díszítik. Mikor a 
magnéz ium- fény k igyú l , minden ú g y r a g y o g , cs i l log , 
mintha e g y diísan m e g r a k o t t ékszerszekrényt látnánk 
m a g u n k előtt . 

A bar lang m a g a s s á g a a t e n g e r szine felett 8 0 0 
és 1000 méter köz t változik, hőmérséke 6 ' 5 — 1 1 ° C° 
köz t ingadoz ik . 

A bé la i bar langot már r é g e b b e n ismerték u g y a n , 
d e c sak 1881 -ben tet ték hozzáférhetővé . V e r b o v s z k y , 
Kaltste in és W e b e r ü g y b u z g a l m á n a k köszönhető , h o g y 
B é l a városa az ü g y e t m a g á é v á tette s h o g y 1884-ben 
e g y h e l y e t sikerült fö l fedezni , m e l y n e k áttörése által 
az edd ig i hosszadalmas út megröv id í t t e t e t t ; a bar lang­
nak vi l lamos a vi lágítása. 

A bar lang jú l ius és augusztus h ó n a p o k b a n hét ­
köznap 11. 1 és 3 órakor látogatható . B e l é p ő - d í j 
s z e m é l y e n k é n t 3 korona 60 fillér. A bar lang be járása 
2 órát vesz i g é n y b e . 

Zakopane. 
Vasúti á l l omás ; Chahovkától (41 km.) Neumarkton 

át szárnyvonal vezet Zakopanéba, Barlangligettől 41 km. 
Kocs in a Halastóhoz 8 óra, Koscie l iskóig 2 óra. Gyalog 
Jascurowkáig 3 / 4 óra, a roztokai menedékházig 5 óra, a 
Halastóig 7 óra. 

Zakopanén van posta- és távirdaállomás. 
A M. Tátra északi oldalán, a Poronini v ö l g y n e k 

felső har i iadában , s z e m b e n a G i e w o n t m e r e d e k e n l e ­
haj ló falaival. 832 m. t. f. m a g a s s á g b a n fekszik a 
l e n g y e l e k havasi g y ó g y h e l y e : Z a k o p a n e E hel}" 
e redet i l eg 8 km. hosszúra e lnyúló falu, m e l y n e k 
é le lmes népe s z e g é n y e s , de tiszta házait v e n d é ­
g e k be fogadására rendezte b e . A l e n g y e l Tátra ­
e g y e s ü l e t , a tartományi kormány , a kerület és zako -
pánei uradalom vál lvetve d o l g o z n a k a g y ó g y h e l y 



fö l lendülésén. 1886-ban hivatalosan kl imatikus g y ó g y ­
h e l y n e k nyi lváníttatott és 1893-ban Z a k o p a n e k o r ­
mányzata e g y g y ó g y b izottságra ruháztatott, me ly 
körülírt hatáskörben végrehaj tás i j o g g a l is b ír és 
e g y e n e s e n a g á c s o r s z á g i he lytartóságnak van alá­
rende lve . A tartományi k o r m á n y kitűnő országutat 
létesített . A g á c s o r s z á g i T á t r a e g y l e t szép kaszinót 
építtetett s közadakozás útján épült a Tátramúzeum. 

Z a k o p a n é n van három v í z g y ó g y i n t é z e t s k a p h a ­
t ók t ö r p e f e n y ő - és moór fürdők . 

Z a k o p a n é n évenként t ö b b mint 3000 v e n d é g 
fordul m e g a j o b b l e n g y e l társadalmi o s z t á l y o k b ó l és 
ezek t ö b b n y i r e kis faházakban laknak s saját k o n y h a ­
tartást v isznek. 

De vannak n a g y o b b szál lodák és f ényesen b e r e n ­
dezett nyara lók is. I l y e n a n a g y T e n g e r s z e m - s z á l l o d a , 
a H o t e l p o d Griewontem szép étkező termekke l . V a n 
t ö b b penz ió . 4 v e n d é g l ő , 2 cukrászda s t ö b b árubolt . 

N é h á n y f ede les hintó, de l eg inkább a Z a k o p a n é n 
d ívó vászonte tőve l el látott parasztszekerek közvet í t ik 
a k o c s i k ö z l e k e d é s t az e g y k o r i vasgyárra l , m o s t papír ­
a n y a g - cs iszo ló és papírgyárra l ( K u z n i c e ) , a j a s z -
curowkai fürdőve l (20 C. fokú indif ferens therma) , 
K o s c i e l i s k ó v a l . R o z t o k á v a l (Halastó ) . A l s ó - , u - és 
Ujtátrafüreddel és Scsavnicával . 

A m a g y a r határon f ekvő L y s s a n e v ü fürész­
malomig kitűnő kocs iút épült , m e l y fo ly tatva lesz a 
Halastó ig . A z o n b a n m é g e d d i g a m a g y a r útvonalakkal 
h iányos az összeköttetés , mert az ország határáról 
Javor iná ig körülbelül 3 k i lóméter hosszú vonalon 
nincs járható kocs iút , a híd a B i a l k a - f o l y ó n át é v e k 
előtt e lsodortatott és m á i g sem készült el. 

J e l e n l e g n a g y kerülőve l Poron in és P o d b a n s k o n 
át kel l menni kocs in Bar lang l igetre és azon túl 
Tátrafüredre e g y nap alatt. E g y é b i r á n t szárazabb 
időben a rossz uton és a patakon is át lehet 
némi n e h é z s é g g e l kocs in jutni . B iz tos kilátás van 
reá, h o g y ez az útdarab és a Bialka hídja m é g ez 
é v b e n m e g é p ü l . 



Zakopane központ já t a régi t e m p l o m tere képez i . 
Itt van a l e g t ö b b bolt s l e g é l é n k e b b f o rga lom. 

Z a k o p a n é b ó l l e g k ö n n y e b b e n lehet be járni a l iptó -
árvá-gal ic ia i Tátrának északi és n y u g o t részeit . 
E g y a r á n t k é n y e l m e s e n érhető el innen és a 
Halastótól a L e n g y e l Öttó. Svinica. Záwrat . G r á ­
nát- , K r z y z n e - , K o s z y s t a - c s i í c s o k . a Beszk id , K o p a -
kró l owa és K o p a M a g ó r y és a g y ó g y h e l y h e z l e g ­
k ö z e l e b b fekvő G i e w o n t , L y s a n k i , Sarnia skola ós 
S u c h y w ier ch . 

A zakopanei vasúti ál lomásról Neumarkton át n a g y 
kerüléssel az árvavö lgy i vasútra s azon át Kra lovánra , 
a k a s s a - o d e r b e r g i vasút fővonalára is el lehet jutni. 

A z árak Zakopanéban mérsékeltek. J ó szoba a Gie­
wontban 2 korona 40 fillértől 4 koronáig. Gyógydí j az 
egész évadra személyenkén 6 korona. 3 tagból álló csa­
lád után 16 korona ; minden további személy 2 koronát 
fizet. Zenedí j 2 korona hetenkiiit és személyenkint. 

III. A Kassa-Eperjes-Orlói vonalon. 

Eperjes. 

Kassától 52 km., Abostó l 38 km., Orlóról 32 km. 
Berger-szálloda. Vasúti állomáson társaskocsik. 

E p e r j e s szab . kir. város . S á r o s v á r m e g y e szék ­
városa , 12.000 lakossal . V a n Eper j e sen evang . kerü­
leti ko l lég ium, hittani és j o g i akadémiával , királyi 
katol ikus főg imnázium, püspök i katol ikus könyvtár . 

K ö z e l E2)erjeshez van Ceméte fürdő. Sóvár k i ter ­
j e d t sóaknáival . m e l y e k n e k v izét sós fürdők berende ­
zésére tervez ik felhasználni. Vörösvágás és Dubnik 
vi lághírű opálbányáival . 

Bártfa város. 

Vasúti- , posta- és távirdaállomás 
S á r o s m e g y é b e n , a T a p o l y - f o l y ó j o b b p a r t j á n , a 

G á c s o r s z á g b a veze tő régi országút mentén fekszik . 



R é g i várfal és v é d b á s t y á k romjai vesz ik körül , m e l y e k 
a várárokkal e g y ü t t ez i d ő b e n ker tekké vannak 
alakítva. 

Bártfát I I I . Bé la ide jén a X I I . században az 
o r s z á g b a hívott c iszterc i ták alapították. Ők építették 
a Szt. Egyed-templomot is. A t emplom r é g i b b része a 
X I I I . századbó l való és g ó t st í lben épült. U j a b b idő ­
b e n állami s e g é l y l y e l te l jesen renováltatott . 12 oltára 
közül l e g m ü v é s z i e s e b b az. m e l y e n Kr isz tus születése 
van ábrázo lva s Stoss Ve i t - t ó l va ló . L e g n a g y o b b mű­
b e c s e van a X V . századból eredő szenté lytartónak. 
É r d e k e s e k m é g a fa l i fes tmények, a kereszte lő m e d e n c e , 
t e m p l o m s z é k e k , S e r é d y G á s p á r s íremléke s. m. 

Bárt fának másik kiváló műemléke a városháza. 
m e l y e t a X V . században építettek s k é s ő b b st í lsze­
rűen restauráltak. 

Bártfán át vezete t t a rég i római hadiút észak fe lé . 

Bártfafürdő. 

Vasúti állomás Bártfa város 4 kilométer távolság­
ban a fürdőtől. Posta - és távirdaállomás helyben. 

Bárt fa várostól fé lórányira , ős f e n y v e s e r d ő k ö z e ­
pén feksz ik , m e l y h e z f ogható ritka h e l y e n található. 
A fürdőte lep a K á r p á t o k B e s z k i d nevű h e g y l á n c o l a ­
tának déli le j tő jén terül el. 318 m. t. f. m a g a s s á g b a n . 
Bárt fa e század ele jén az országnak l e g e l ő k e l ő b b 
fürdője vo l t s mióta társulat bír ja a város tó l b é r b e n 
s az a vasutat kiépítette s n a g y s z a b á s ú szál lókat s 
fürdőházat , g y ó g y t e r m e t s mért fö ldekre ter j edő sé ta ­
utakat létesített , azóta Bárt fa fürdo újból e lőkelő fürdő ­
k ö z ö n s é g találkozó h e l y é v é vált . 

Bárt fának 12 savanyúforrása közül 5 ivásra, 7 
p e d i g fürdésre használtatik. Főa lkatrészük szénsavas 
nátrium, chlornatrium és szénsavas v a s o x y d u l . A z u. u. 
Orvos forrás a g l e i c h e n b e r g i vízzel ve tekedhet ik . 

Bártfát j ó e r e d m é n y n y e l ajánlják g y o m o r - és b é l ­
hurutnál, f ő l eg p e d i g vérhiánynál , nő i - és i d e g b á n -
tahnaknál . 



Nagy-Sáros, Kis-Szeben. 

Eper jesrő l Orló fe lé utazva m é g a k ö v e t k e z ő 
h e l y e k bírnak é r d e k k e l : 

Nagy-Sáros, j ó l fentartott R á k ó c z i - f é l e k a s t é l y -
lyal , m e l y b e n R á k ó c z i 1701-ben a császáriak által 
e l fogattatott . Már a m a g y a r o k b e j ö v e t e l e előtt v é d ­
várként szerepelt a szarmaták ellen. Műmalom. 

Osztropataka B á n ó J ó z s e f n e k szép ango l ker t j éve l 
és kasté lyával . 

Kis-Szeben szab. kir. város , r ég i várfallal és ő r ­
tornyokkal körü lvéve . A g ó t stílű kat. t e m p l o m a 
X V . században épült. V a n K i s - S z e b e n b e n ev. ko l l ég ium, 
kat. g imnázium, tó t és n é m e t ev. t emplom. 

Szulin, kénsavas nátriumot, k o n y h a s ó t és s z é n ­
savas vasoxydu l t tartalmazó ásványvíz . Mint borvíz , 
n a g y e l ter jedésnek örvend. 

Héthárs. R á k ó c z y n a k k e d v e n c tartózkodás i h e l y e . 
Zborói várrom, Péch-Ujfalu várrommal . 
Szinnye-Lipóc, uton Brany i szkó fe lé . V i z e Salvator 

név alatt szerzett magának n a g y hírnevet . 
Orló-Lubotin, határál lomás Lub ló fürdő felé . 

Lublófürdő. . 

A poprádvölgyi vasút podolini állomásától 20 k m . r 

az abos-orlói vasútnak Lubot in-Lublófürdő állomásától 
15 km. 

Posta - és távirdaállomás helyben. 

L u b l ó a P o p r á d f ő v ö l g y é n e k kies m e l l é k v ö l g y é ­
ben , t öbbszörös h e g y l á n c által v é d v e , e g y 7 0 ho ldas 
j ó l g on dozo t t parkban fekszik és minden oldalról 
kiter jedt f e n y v e s e r d ő k által van körü lvéve . 556 m. t. f. 
magassága mellett mint subalpin g j^ógyhely is szerepe l . 

A fürdő hírnevét azonban vasas v ize állapí­
totta m e g . 

A z ásványvíz források közül l e g i s m e r t e b b e k az 
Andor-, Amália-, Alfréd- és Mária-forrás. 

A z ásványv izek Czern iczky - fé le készülékkel , S i e -



mens- fé le pa lackokba tö l tetnek és k e r e s k e d e l e m b e 
hozatnak. 

A lubló i lápfö ld a l e g j o b b minőségű ásvány láp ­
fö ldekhez tartozik. 

A z új fürdőház a ba lneotechnika l e g ú j a b b v ív ­
mányai szerint épült s vannak benne pezsgő - , n ioór-
é s zuhanyfürdők . 

A fürdőte lep 12 épületbő l áll. A v ö l g y b e n van 
a fürdőház, é t terem és kioszk, míg a v ö l g y e m e l ­
kedés oldalain szétszórva a svá jc i stí lben épült lakó ­
házak, összesen 120 v e n d é g s z o b á v a l . A fürdő Probs tner 
A l f r é d tulajdona. 

A szobák ára 1 korona 60 fillértől 6 koronáig, ásvány­
vízfürdő 1 koronától 1 korona 60 fillérig: moórfürdő 3—5 
korona, zuhany 40 fillér. Kávé 50 fillér, társasebéd 2 
korona 60 fillér: sült 80—100 fillér; tészta 60 fillér; napi 
penzió 4 koronától 4 korona 40 fillérig. Gyógyd í j beten-
kint 2 korona, ugyanannyi a zenedíj is. Szolgálat beten-
kint 1 korona 40 fillér. 

F ü r d ő o r v o s : dr. P latzer Sándor . 
Lu lb ló fürdő java lva van hiányos , v a g y k ó r o s v é r ­

képzésné l , az emésztő és l égzőszervek hurutos ba ja i ­
nál, i degba jokná l , b e t e g s é g e k utáni üdülésnél s kü lö ­
nösen női nemi ba joknál . 

A fürdőtő l e g y óra távo lságra fekszik L u b l ó v á r a ; 
a X I I . században épült s j e l e n l e g Z a m o y s k i gróf 
tula jdona, m e g l á t o g a t á s a e g y órát vesz i g é n y b e . 

IV. Zsolna-Ruttka-Poprádi vonalon. 

Rajecfürdő. 

Vasúti állomás a zsolna-rajeci szárnyvonalon, (14 
km.) . Posta és távírda helyben. 

Zso lnátó l déli i rányban, e g y v a d r e g é n y e s v ö l g y 
alján, a R a j c s a n k a - p a t a k partján. 420 m. t. f. m a g a s ­
s á g b a n feksz ik Ra jec fürdő . 

E g y k o r o n Thurzó gr . nádor h i tvese gyű j t ö t t 
m a g a körül R a j e c e n e lőkelő fürdőközönsége t . K é s ő b b 



mindinkább f e l e d é s b e ment a fürdő, m i g az tSmia lovszky 
Va lé r tula jdonos újból ismertté tette. 

R a j e c f ü r d ő ere je 29° G. és 33° C. m e l e g h é v -
v ize iben rej l ik, m e l y n e k l e g i n k á b b S c h l a n g e n b a d és 
W i l d b a d h o z hasonlítanak. Java lva vannak a rajec i 
thermák idegbánta lmak . csúzok , k ö s z v é n y e k s kü lö ­
nösen női b a j o k s s z e g é n y v é r ű s é g ellen. 

R a j e c r ő l ké i i ye lmesen m e g t e k i n t h e t ő k az elmúlt 
i d ő k romant ic izmusának színhelyei , a f e l v idék i várak, 
mint Budat in . L i e t a v a . H r i c s ó . Óvár, Sztrecsnó . B i tse , 
Szú lyó , B isz t r i c ( P o d h r a g y ) . a Várnai v ö l g y . R o s z u -
d e c . Sz toch havas . 

Szobaárak 1—3 korona, g y ó g y d í j 10—12 korona, 
fürdő 1—2 korona, sült 80 fillértől 1 korona 40 fillérig, 
teljes penzió 5 koronától fe l jebb. 

Kralován. Elágazás Árvavár megyébe. 

Kralovánnál ömlik b e az A r v a - f o l y ó a V á g b a s 
innen ágaz ik el az árvavö lgy i vasút, m e l y az ország 
határáig. Sucha -Horá ig vezet s onnan G á c s o r s z á g o n át 
csat lakozik Neumarktra , i l letőleg Zakopanéra . A szűk 
m e d e r b e szorított Árva - fo lyó meredeken leeső h e g y e k 
alján tör magának utat. A h e g y e k jórészt f e n y v e s e r d ő ­
v e l vannak bor í tva s szép tá jrész leteket tüntetnek fö l . 
P á r n y i c á n , Nagy fa lun át érünk A l s ó - K u b i n b a s azontúl 
Arvaváral jára , az árvái vár t ö v é b e n . 

Árva vára e g y i k e a l e g n a g y s z e r ű b b váraknak az 
országban . A honfogla lás ide j ében már állott s sok 
v i s z o n t a g s á g o k o n ment keresztül , m í g 1550-ban a 
Thurzók b i r tokába került . E z időben élte a vár f é n y ­
korát . 

A várrom 111 m. magas , északi o ldalán hirtelen 
az A r v a - f o l y ó b a eső sz ik lahegyen épült s három rész ­
ből á l l : az alsó- , k ö z é p - és f e l l egvárbó l . Három kapun 
és udvaron át jutni a tu la jdonképpeni várudvarba , 
m e l y n e k kazamatái felett n a g y térség van kimagasló 
gloriettel s szép kilátással a h e g y e k fe lé . E várrész ­
ben van az árvái uradalom okmánytára , könyvtára és 
múzeuma e lhe lyezve . F ö l j e b b a Thurzók által épült 



középvárba jutunk, m e l y b e n az uradalom igazgató inak 
képcsarnoka tekinthető' m e g . U g y a n i t t van a sziklába 
vésett 91 m. mé ly kút, mely állítólag az Árva - f o lyó ­
val összeköt te tésben van s melyen át ostromzár i d e ­
jén rucák közvet í téséve l levelezést fol } T tatott a s z o ­
rongatot t vár ura meghi t t embere ive l . 

L e g r é g i b b része a várnak a fe l legvár , me ly 
1800-ban elpusztult s m e l y ide ig lenes fa lépcsőze t 
által van a középvárral összekötve . A fe l l egvár l e g ­
északibb , j ó l fentartott h e l y i s é g é b ő l kis e rké ly nyi l ik 
a szabadba , g y ö n y ö r ű kilátással az árvai Holára . 

A vasútvonal t ovább i része egész az ország hatá­
ráig szintén igen r e g é n y e s , szép v idéken vonul át s 
é rdemes a megtek intésre . 

Fenyőháza nyaralótelep. 

A fenyőházai vasúti állomástól 1 km.. R ó z s a h e g y ­
től 5 km. 

Posta és távírda helyben. 
L i p t ó v á r m e g y e déli részén, a V á g - f o l y ó ba l ­

partján, szép f enyőerdő által övedzet t v ö l g y b e n f e k ­
szik a nyara lóhe lyek legi f jabbika : F e n y ő h á z a . 

A fö ldmivelés i minisztérium a f enyőháza i k i n c s ­
tári e r d ő n e k a vasúti á l lomáshoz köze l eső részén 64 
házhelyet hasíttatott ki o l yanok részére , kik o l c só 
nyaralás cé l jábó l F e n y ő h á z á n m e g t e l e p e d n i óhajtanak. 
Olcsó te lkek és o l csó faárak mellett a j o b b te lkek 
csakhamar v e v ő k r e találtak s a te lep már is annyira 
fe j lődött , h o g y ez i dőben 19 épület , v e n d é g l ő , k á v é ­
ház, fürdők , p o s t a - s távirdahivatal áll a nyara lók 
rendelkezésére . E közül 16 új épület . 3 p e d i g a k i n c s ­
tári r é g i b b épületek átalakításából került elő. 

A te lep fokozatos fe j lesztése mellett e g y szál lo ­
dával kapcso la tos h i d e g v í z g y ó g y i n t é z e t is épült. 

A kincstár , mint fürdőtula jdonos , v ízvezetéket 
létesített a te lepen s az minden házba bevezet tetet t . 

Szobaárak 2 korona 20 fillértől 5 koronáig, külön ágy 
80 fillér, társasebéd 2 korona 40 fillér. Gyógydí j nem 
fizettetik. 



Koritnyica. 

A rózsahegyi vasúti állomástól 26 km., Beszterce­
bányától 50 km. 

Pos ta - és távirdaállomás helyben. 
A V á g v ö l g y e t R ó z s a h e g y n é l e l h a g y v a , a R e v ú c a -

patak mentén j ó l g o n d o z o t t állami út vezet B e s z t e r c e ­
b á n y a télé. 15 k m . távo lságban elértük Oszadát . 
honnan az út délkelet i i rányban a P r a s i v a h e g y aljára, 
ennek katlanszerü ö b l é b e visz. Itt fekszik 847 ni. 
t. f. magasságban , ő s f enyvesek ö lébe fektetve , a ma­
g y a r Pyrawarth : Kor i tny i ca . A fürdőte lep három v ö l g y 
b e s z ö g e l é s e által van alkotva s h ideg sze lek ellen 
a meredek hegyo lda lak által v é d v e , de hátránya az. 
h o g y az inzoláció a mé ly kat lanban r ö v i d e b b ideig 
tart, mint a déli h e g y lejtőn s ennek fo lytán a r e g g e l e k 
és esték h idegek . 

Kor i tny i cán 350 kiadó szoba van. megfe le lő é t ­
kező , kávézó , társalgó és tánctermekkel . K o r i t n y i c á ­
nak főforrása : a Bé la - . Zsó f ia - és F e r e n c Józse f - f orrás . 

E z e k b e n a kénsavas sók a dominálok s azért 
java lva vannak aranyeres bántalmaknál . g y o m o r h u r u t ­
nál, alhasi pangásoknál , má j - és léptúltengésnél , idült 
székrekedésné l , hypochondr iánál . 

Szobaárak naponta 1 korona 60 fillértől 9 koronáig, 
hetenként 12 koronától 60 koronáig. Az elő- és utóidény­
ben lakás, élelmezés, fürdés, gyógyd í j és zenedíj össze ­
sen heti 52 koronában számíttatik, G y ó g y díj személyen­
ként 10 korona, zenedíj 8 korona, meleg ásváiryvízfürdő 
1 korona 20 fillér, 80 fillér, fenyőfürdő 1 korona 80 fillér, 
1 korona 20 fillér, lápfürdő 3 korona, szikes fürdő 1 k o ­
rona 40 fillér, hidegvízmüveletek ára 8 korona hetenként. 

Kor i tny i ca Ormai J ó z s e f és társainak tulajdona. 
F ü r d ő o r v o s : a társtulajdonos Ormai J ó z s e f dr. 

Lucski hév fürdő. 

A liptó-teplai vasúti állomástól 3 / + óra, Rózsahegy ­
től 2 óra. Alsó-Kubintól az Oszádkai hegyen át 2' / j óra. 

Posta helyben, távírda a teplai vasúti állomáson. 
Lucsk i L i p t ó v á r m e g y é n e k e g y m e l l é k v ö l g y é b e n . 



az 1610 ni. magas C h o c s havas n y u g o t i nyú j tványa 
által képzet t s M a d o c s á n y félé lankásan lehajló v ö l g y ­
ben 600 ni. t. f. m a g a s s á g b a n fekszik. Ős f e n y v e s ­
erdő határolja a te lepet , m e l y három oldalról h e g y e k 
által körü lvéve , h ideg sze lek ellen v é d v e van. 

A b i cskái hévv izek részint fürdésre , részint ivásra 
használtatnak s hőmérsékük 8 0 — 3 4 ° C. A főforrás a 
k ö z ö s m e d e n c é t látja el v ízzel s i gen bő . A g á z k i ö m -
lés b e n n e o ly hatalmas, h o g y a víz forrni látszik. 

L u c s k i n a k j e l e n t ő s é g é t és fontosságát magas f e k ­
vése , l a n g y o s , szénsavdús hévvize — az e g y e d ü l i 
hévvíz . m e l y Szl iácsot megköze l í t i — és ennek v a s ­
tartalma adja m e g . 

A z e d d i g i tapasztalatok szerint j ó sikerrel hasz ­
nálják a lucski fürdőt szűkvér í í ségben. idegbánta lmak-
ban. női ba jokban s a l égző szervek bántalmaiban 
szenvedők . 

V e n d é g e k be f ogadására 106 szoba szolgál . A fő­
épület a Valér ia . Lucsk in van g y ó g y t e r e m s 7 0 • m. 
területü tükörfürdő. 

A te lep tu la jdonosa : özv. Thol t Jánosné , fürdő-
orvos : H l a v á c s Samu dr. 

A szobák ára 1 korona 20 fillértől 4 koronáig, fürdő 
80 fillér és 60 fillér, gyógyd í j 10 korona. Teljes ellátás 
u. n i . lakás, fürdés, szolgálat és étkezés hetenként 50—60 
korona. 

Lucs ívna fürdő. 

Lucsivna falutól l ' / 2 km., a batizfalvi vasúti állo­
mástól -i km.. Felkától és Poprádtól 8 km. 

Posta Lucsivnafaluban, távírda Batizfalva állomáson. 
A személyvonatok Lucsivnafürdő megállóhelyen álla­
nak meg. 

S z e p e s m e g y e nyugo t i határán, a vasúti megá l l ó 
közvet len k ö z e l é b e n , f e n y v e s e k k e l körözö t t kis v ö l g y 
f e n e k é n feksz ik Lucs ivnafürdő . 759 m. t. f. m a g a s -
tágban. F ü r d ő v e n d é g e k részére 8 épületben összesen 
52 szoba áll rende lkezésre . A főépület Neptun , 
v a g y Sanatóriuni. m e l y b e n a v í z g y ó g y i n t é z e t van 
el he lyezve . 



A faluban lévő kasté lyban is kapható 2 — 3 b ú t o ­
rozott lakás, összesen 11 szobával s e g y - e g y k o n y ­
hával. A sétautak árnyékosak s t öbbny i re f e n y ő - és 
ny ir faerdőben veze tnek . A pihenő he lyekrő l g y ö n y ö r ű 
kilátás nyí l ik a M a g a s Tátrára s a festői f ekvésű 
fürdőre . 

Kirándulási p o n t o k : a fürdőhöz fé lórányira fekvő 
S z u r k o s h e g y . a kétórányira eső H o r a h e g y . a lucsiv­
nai bar lang s m. 

Fürdő tu la jdonos : Varadi Szakmáry Donát, lucs iv -
nai n a g y b i r t o k o s , aki a v e n d é g e k é le lmezésérő l is 
g o n d o s k o d i k . 

A z éte lek j ó k s az é t teremben a k ö z ö s asztalnál 
kö l te tnek el. 

A z intézetnek rendes fürdőorvosa van. 
Lucs ivnafürdő a k i s e b b , c s e n d e s e b b , nem drága 

nyara lóhe lyekhez tartozik. E n n e k c s e n d j e miatt azt 
különösen o ly csa ládok szeretik, me lyekné l t ö b b apró 
g y e r m e k van. 

A tu la jdonos e n g e d e l m é v e l szabad a vadászat , 
halászat és rákászat az urasági e r d ő k b e n és v i zekben . 

A v í zgyógymódot használó vendégek külön koszton 
tartatnak. A z egész napi élelmezésért a hydropaták na­
ponta 3 koronát, a más vendégek 4 koronát fizetnek. 
Ebéd 2 korona, teljes reggeli vajjal és süteményiryel 
40 fillér, kávé vajjal és süteménynél 60 fill., tejes vacsora 
60 fillér, húsvacsora 1—1*30 kor., napi penzió 3 korona 
60 fillér. Szoba e g y ágygyal és kiszolgálással 3 korona 
20 fillér, két ágygyal 4 korona. Hydropathák a vízkárá­
ért, szolgálatért és szobáért hetenként 21 koronát, eset­
leg 29 korona 50 fillért fizetnek. 

Zenedíj és gyógyd í j nem fizettetik. A vasúti m e g ­
állóhely fentartásáért azonban személyenként 2 korona 
díj szedetik az egész évadra. 

V. Poprád völgyi vonalon a Dunajecig. 

Késmárk. 
Poprádtól 10 km.. Tátrafüredről 18 km.. Barlang­

ligettől 12 km. 
Késmárkon vasúti-, posta- és távirdaállomás van. 
K é s m á r k a szepesi f e l f ö ldnek l e g n a g y o b b s a 



m e g y é n e k l e g é l é n k e b b forgalmú városa, j á r á s b í r ó s á g ­
gal , szo lgab író i és adóhivatal lal s t e l e k k ö n y v v e l . 

K é s m á r k n e v e z e t e s s é g e i közül felemlít jük : a 
keresz t - t emplomot , me ly e g y i k e a l e g s z e b b t e m p l o ­
moknak M a g y a r o r s z á g o n s 1486-ik évből va ló . A 
t emplom g ó t stí lben épült : a főhajó bo l tozatának 
ívezete i s bordái rendkívül f inomak. A főoltáron a 
feszület a szobrászatnak e g y i k remekműve . Evve l 
s zemben állottak e g y k o r a városi tanácsurak támlás­
székei s ezek felett áll az o r g o n a 22 mutációval , me ly 
részben Günther G y ö r g y t ő l e red 1651-bő i . 

N e m k e v é s b b é érdekes a késmárki protestáns fa ­
t emplom, m e l y 1717-ben épült . K ö z e l hozzá van az 
új protestáns templom. K é s m á r k n a k l e g s z e b b s l é g ­
in onunientálisabb épülete , me ly Hansen báró b é c s i m ű ­
építész tervei szerint készült s 1894-ben avattatott fel. 

A t emplomban lesznek e lhe lyezve T h ö k ö l y Imre 
hamvai. 

A városháza 1461-ben épült s 1533-ban megu j í t -
tatott. A torony rajta 1642-bő l való . 

A késmárki vár kezdetben apáca-kolostor volt (1190). 
1348-ban a város tanácsa kápolnát építtetett hozzá s azt 
Szt. Erzsébet tiszteletének szentelte. D e a Zápolya és 
Ferdinánd király közt folytatott vil longások alatt csak­
hamar elvesztette szent célját. A kolostor és a s zom­
széd házak erődítményekkel lettek, ellátva s lassan töké­
letes várrá fejlődtek. 1462-ben Berczal és Barthosz volt 
a vár kapitánya, kiktől azt Zápolya István és Imre 16.000 
forinton megvette . II . Zápolya István és János is birták 
a várat. Utóbbitól azonban azt Ferdinánd király elvette 
s Batthyányi Ferenc hívének adományozta. János király 
a várat 1530-ban ismét visszafoglalta és Laszky Hiéro­
mosnak adta. Ettől Bethlenfalvi Thurzó Szaniszló vette 
zálogba s ez ismét Tököly Sebestyénnek adta át. 

T ö k ö l y Imrének halála után a R u e b e r - c s a l á d 
vonult b e a várba s k é s ő b b I. L i p ó t rendelete f o l y ­
tán K é s m á r k város b i r tokába ment át. i\ várnak volt 
öt tornya, ket tős fala s árka. A l e g s z e b b tornyot T ö k ö l y 
építtette 1628-ban. A várkápolna ritkította párját az 
országban , festményei művész i b e c s ü e k vo l tak. A 
kápolna alatt a T ö k ö l y - c s a l á d sírbolt ja volt . Itt lett 



L a s z k y A lber t is e l temetve . J e l e n l e g a vár stílszerűen 
restaurál tátik. 

K é s m á r k o n találunk protestáns l í ceumot , m e l y e t 
az evangé l ikus e g y h á z 1533-ban alapított. A z iskola 
első rektora Khauf fáy R i k á r d volt 1561-ben. A l í ceum­
nak van 21 .000 kö te tbő l álló könyvtára . U jabban J ó n y 
240 .000 frtnyi ö r ö k s é g b e n részesítette az iskolát s 
ez lehetővé tette, h o g y az intézet t ovábbra is m e g ­
tartsa edd ig i kulturális misszióját. 

K é s m á r k o n van állami ipariskola, l en fonó - és 
s z ö v ő g y á r , h imzőgyár , vászonfehérítő , kemény í tő - és 
árpadara-gyár . serfőző és s z e s z g y á r ; találni itt sok 
fe j lett iparágat, mint a minő a kocs igyár tás , ezüst ­
műves - , ö tvös - , nyerges - ipar . 

A szállodák közül legajánlatosabb a Central-szálloda 
(előbb Huminszky) , a Korona-vendéglő és a város nyu­
gati szélén a Mecse-szálloda és túrista-telep. Ez már a 
városon kívül van, a Poprád- fo lyó jobbpart ján és egyik 
szigetén, mely nagy gonddal szép parkká van alakítva. 

A szálloda maga modern szabású épület, az emeleten 
fényes táncteremmel, a földszinten látogatott ivócsarnok­
kal s kávéházzal. A szálloda nyugati részén vannak meleg 
kádas fürdők s zuhanyok. 

A szállodaárak Késmárkon jutányosak. A szoba ára 
2 korona és 2 korona 40 fillér, sültek 60—80 fillér, kávé 
40 fillér. 

Leibic-kénfürdő. 
A késmárki vasúti állomástól 10 km., Leibic X V I . 

szepesi várostól 7 km. 
Posta Leibicon. távírda- és vasúti állomás Késmár­

kon van. 

A L e i b i c i fürdő a hasonnevű várostól észak-
nyugotra , a Setzensei fen nevü patak balpart ján, e g y 
szűk v ö l g y b e n fekszik , m e l y d é l n y u g o t felé nyi tva 
van. 732 m. t. f. m a g a s s á g b a n . 

T e r e b é l y e s v ö r ö s f e n y ő - s l omberdő környez i a 
fürdőt , számos sétautakkal s é s z a k n y u g o t felé nyilt 
ki látással a Tátrára. 

A L e i b i c i kénfürdőt már 1294-ben ismerték, k é -



sőbben L u b o m i r s z k y h e r c e g szepesi helytartó különös 
g o n d j a i b a ve t te . A z adótól fö lmentette azokat , akik 
ide t e l epedtek s a fürdő j ö v e d e l m é b e n is részesítette . 
E g y kádas fürdőért akkor e g y polturát fizettek s a 
rég i házak m é g az ő ide jébő l va lók . A tu la jdonos 
város 1852-ben g y ó g y h á z a t építtetett , l akószobákkal , 
fürdőkke l ós táncteremmel , 1876-ban p e d i g e g y másik 
n a g y o b b épületet svájc i st í lben 40 szobával . 

A leibici kénes fürdőket l e g i n k á b b idült c súz , 
aranyeres bántalmak, g ö r v é l y k ó r . nyálkahártya bajok, 
b ő r b e t e g s é g e k ellen szokták használni. A fürdő magas 
és e g é s z s é g e s f ekvése arra utalná, h o g y itt az i v ó ­
kúrára s a kl imatikus e l őnyökre he lyeznék a fősúlyt . 

Felső-Ruzsbachi fürdő. 

A podolini vasút állomásától 4 km., Késmárktól 
16 km. 

Posta- , távírda- és vasúti állomás Podol inon. 

R u z s b a c h a P o p r á d v ö l g y e g y i k g y ö n y ö r ű mel lék -
v ö l g y é b e n , 758 m. m a g a s s á g b a n fekszik . K ö z é p m a g a s 
h e g y e k koszorú ja övezi a v ö l g y e t , m e l y csak dél fe lé 
tágul k i , n a g y o b b r é s z t szép f e n y v e s e k k e l bor í tva . 

A ruzsbachi fürdő és g y ó g y f o r r á s a i már r é g e n 
i smeretesek . L e g n a g y o b b híre vo l t 1640 táján, mikor 
a S z e p e s s é g b e n L u b o m i r s z k y hg . vo l t l engye l h e l y ­
tartó. K é s ő b b mind inkább hanyatlott . A 80-as évek 
elején Z a m o j s z k y g r ó f vet te m e g a fürdőt . 

A fürdőben mindössze 20 szerény berendezésű 
szoba van. A főforrás mésztufábó l álló d o m b o n fekszik 
E d o m b m a g á n a k a forrásnak köszön i ke le tkezését s 
incrustált s kövesül t fadarabokat , l eve leket s r o v a ­
rokát tartalmaz. A d o m b csúcsán mésztufa -kép le tek 
által k é p e z e t t m e d e n c é b e n b u g y o g fel a hévv íz . A 
v íznek hőfoka 24 - 2° C. Ezenkívü l van m é g t ö b b más 
forrás R u z s b a c h o n s néhány motfeta. azaz kiszáradt 
forrás, m e l y e k b ő l n a g y m e n n y i s é g ű szénsav -gáz ömlik 
ki. A moffeta k ö z e l é b e n állva, földalatti morajt hal­
lani, m e l y h ö m p ö l y g ő víz morajához hasonlít. 



F e l s ő - R u z s b a c h o t n a g y m e n n y i s é g ű szénsavtar ­
talma, úgysz intén hő foka és v e g y i tartalma kénsavas 
sókban, nemkülönben magas f e k v é s e , üde l e v e g ő j e 
e lsőrendű fürdővé és kl imatikus g y ó g y h e l y l y é p r e ­
desztinál ják, kár. h o g y ez i dőben e g é s z e n el van ha ­
n y a g o l v a . 

Koronahegyi fürdő és a Dunajec áttörése. 

A Koronahegyi fürdő a bélai vasúti állomástól 36 km. , 
a gácsországi muszinai vasúti állomástól 16 km. Alsó - . 
(Ó- és Ujtátrafüredről kocsin oda-vissza Scsavnicával 
együtt két nap alatt tehető m e g . 

Posta- és távirdaállomás: O-Falu. 
A z út Bar lang l ige ten át veze t Tót falura és onnan 

a Magura g e r i n c é n át Ó-Falura, azontúl a Dunajec 
partján a fürdőbe . A kocs ikat l e g c é l s z e r ű b b a V ö r ö s -
klastroinnál hagyn i és a t o v á b b i utat S c s a v n i c á i g 
tutajon megtenni . Visszafe lé g y a l o g v a g y k ö n n y ű 
l engye l - s zekerén a D u n a j e c partján vissza a K o r o n a ­
h e g y i fürdő ig v a g y n a g y kerü lőve l N e d e c e n át 
Ó-Faluba kell menni , hova a k o c s i k rende lendők . 

A Duna jec partján, közvet lenül a galíciai határ­
szélen, a Vörösk las t rom köze l ében , szűk v ö l g y b e n , 
m e l y e t e g e k i g nyúló b é r c e k határolnak, b u g y o g a 
már rég i idő óta ismert, szénsavban és k é n h i d r o g é n ­
b e n g a z d a g K o r o n a h e g y i forrás, régi nevén S z m e r d -
zojika. azaz b ü d ö s víz. A természet i erők rendkívüli 
ö sszeütközésének kel lett itt történnie , h o g y a Duna­
j e c a P ien inok sziklaóriásait keresztül törhette . E l ő b b 
a K o r o n a h e g y e t ve t te os trom alá s innen d e r é k s z ö g ­
b e n v isszaveretve , h ö m p ö l y ö g t o v á b b szikláról sz ik ­
lára, m í g n e m Scsavnicáná l medre kitágul s fo lyása 
s ze l ídebb lesz . A K o r o n a h e g y . orgonas ípa laku sz ikla­
ormaival , a z ú g ó f o l y ó s a sötét f e n y v e s e k köz t a 
festői s z é p s é g ű V ö r ö s k l a s t r o m o ly képe t nyújt , a 
minőt M a g y a r o r s z á g o n k e v e s e t látni. A z A l - D u n a 
kataraktáinak. a Vaskapunak ez e g y k i s e b b , de f e s ­
tő ibb kiadása. 

A kénforrás a k o l o s t o r k ö z e l é b e n van. T ő s z ó m -



s z é d s á g á b a n áll a régi f o g a d ó tíz lakószobábó l s fürdő-
kamrával . K ö z e l hozzá az új szál loda 20 l a k ó s z o b á ­
val s az eper jes i gör . kat. püspök szép nyaraló ja . 
K i s s é távo labb Lit tmann szállodája 15 szobáva l , igen 
j ó konyháva l . 

U t ó b b i i d ő b e n a fürdőpark is fe j lesztetett . me ly 
a v a d r e g é n y e s v idék által k i egész í tve , ke l l emes séta­
he lyet nyúj t . 

A K o r o n a h e g y i fürdő az eperjesi gör . kat. p ü s p ö k ­
s é g tulajdonát képez i . Tenger fe le t t i magassága 485 ni. 

Szoba ára 1—2 koronáig. Húsételek 60 fillértől 
1 koronáig. 

A Vörösklastrom, vörös cserépfedeléről úgynevezett 
remetelak, a Dunajec j o b b partján fekszik, a Korona­
hegyi fürdőtől 10 percnyire. Mint a kartbausi rendnek 
kolostora 1319-ben alapíttatott s Káro ly király által kiter­
jedt birtokkal gazdagíttatott. 1431. és 1433-ban a huszi­
ták által kifosztatott 1563-ban a reformáció alatt rendelte­
tésétől elvonatott. 1622-ben Palocsay Horváth György , 
később Rákócz i Pál s 1692-ben Matyasovszky László 
nyitrai püspök és kir. kancellár kezébe került, ki 1705-ben 
az olasz kamaldulensi rendet telepítette ide, de ezeket 
I I . József császár feloszlatta. 1870-ben a klastrom az 
egész birtokkal az eperjesi gör . kat. püspök birtokába került. 

Mindezekre az eseményekre az épületnek félig r omok­
ban beverő falain a föliratok és festmények emlékeztet­
nek. A zárdatemplomon kívül a régi épületek romokban 
hevernek vagy gazdasági célokra használtatnak. A rév­
parton óriási hársfák állanak, melyeket egykoron a V ö r ö s ­
klastrom szerzetesei ültettek. 

A Korona h e g y i fürdő, i l lető leg Vörösk las t rom 
a Scsavnica i fürdőbe utazóknak végkocs iá l l omása . Itt 
tutajra ülnek és a dunajec i kataraktákon Scsavni ­
c á b a eveznek . A tutaj két v a g y három kivájt fatörzsből 
áll, m e l y össze van kö tve s m e l y r e keresz tbe deszkát 
tesznek. P la id v a g y takaró vite le ajánlatos. E j á r m ü ­
v e k te l jesen b iztosak s a hármas tutajok a lapátcsapás 
és zuhogok vize ellen is v é d e n e k . 

A merész kanyarodások által f o ly ton vá l tozó t á j ­
k é p az é g b e m e r e d ő festői sziklák k ö z é zárva, annyira 
m e g k a p , h o g y időnk sem marad k e m é n y ülésünkre 
panaszkodni . 



Eleinte a K o r o n a h e g y n e k tart utunk, me lynek 
c súcsán a l engye l ek menedékházat építettek. A kilá­
tás innen g y ö n y ö r ű . 

E p s z ö g b e n . e g y e t k a n y a r o d v a , ma jd balra, majd 
j o b b r a haladva, érjük el egymásután Grabs i ca , V s i n y a 
és K las t rom nevű sziklákat. Go l i cá t és F a c i m i e c h 
nevtt szorost . 

Ezután k ö v e t k e z n e k a Carnagura, P e c k i . L igárk i 
C s e r v e n a skála és Szoko l i ca , azaz Só lyomvár . 

A S ó l y o m v á r a l e g m e r e d e k e b b szikla az egész 
v idéken s e tájon b u g y o g ki a simára nyúlt sziklák 
k ö z ö t t a Pienin-patak. a hasonnevű várromokkal . Itt 
keresett m e n e d é k e t a tatárpusztítás elől Kuni ­
gunda. I V . Bé la l eánya , fér jével , Bo les lav l engye l 
királylyal . 

Ezután j ö n n e k a n a g y átjáratok. P r z e c h o d k i 
wie lk ie . m e l y e k e n át l engye l turisták a m e r e d e k szik­
lákra, rándulnak, ott a nyári é jben messz ire látható 
tüzeket é lesztenek, tűzi játékokat rendeznek , azután a 
V ö r ö s k l a s t r o m mel lett tutajokra szállnak és mozsarak 
durrogatása közt . zeneszó és ének mellett a ho ld ­
v i lágos é j jen Scsavnicára eveznek . E d d i g a j o b b ­
part M a g y a r o r s z á g h o z , a balpart G á c s o r s z á g h o z tar­
tozott . 

Innen k e z d v e már egészen Gal í c iába jutunk. Itt . 
va lamint a C u k o r s ü v e g nevű sziklánál a koldulás 
minden nemével találkozunk. A k é r e g e t ő k hol tánco l ­
nak, c i g á n y k e r e k e t ve tnek , fe jen állnak, vagy a f o lyó 
k ö z e p é i g be le mennek a v ízbe alamizsna után. hol 
kalapot nyújtanak, hol üdvöz lő beszédde l f ogad ják az 
utast. A Biela-Skalánál e g y s z e r r e kitágul a v ö l g y és 
k é t ó r a i v iz iútután elér jük a l engye l ek nagyhírű fürdő­
jét, Scsavnioát . 

Scsavnica. 

A muszinai vasúti állomástól 10 km. 
Posta- és távirdaállomás helyben. 
A fürdő kopasz h e g y e k t ő l körülvett v ö l g y b e n 

fekszik s szél ellen v é d v e van. A z alsó fürdő a hason-



nevű faluhoz csat lakozik, m e l y n e k e g y s z e r ű fö ldmíves 
házai v e n d é g e k be fogadására vannak b e r e n d e z v e . I t t 
lakik a v e n d é g e k s z e g é n y e b b része , j avarész t kaftá­
nos l engye l zs idók. A fe lső fürdő európai j e l l e g g e l 
bír, parkozo t t sé tányokkal , modern vi l lagietúrával , v á ­
rosias v e n d é g l ő k k e l , kávéházakkal , szép kirakatu bo l ­
tokkal . I t t van a n a g y g ó t stílű templom, a fürdő igaz ­
g a t ó s á g , g y ó g y t e r e m , p o s t a - távirdahivatal . z e n e -
pavi l lon . f edet t sétány, b é r k o c s i k s a fürdőnek l e g ­
f ő b b k incse : a g y ó g y f o r r á s o k . 

Ezek közül leghathatósabb: a Valéria-. I lona , An­
gelika-, Magdolna-, Jozefa- , István- és Simonforrás. Mind­
annyi konyhasós víz s különböző mennyiségben ketted-
szénsavas nátront, lithiumot, magnéziumot, vasat, meszet , 
j ó d o t és brómot tartalmaznak. A scsavnicai források l eg ­
inkább hasonlítanak az emsi, seltersi, gleichenbergi és 
rohitschi vizekhez. 

A források köze l ében van Diet l dr. krakói o r v o s ­
tanár és Sza lay J ó z s e f emlékszobra . U t ó b b i vo l t 
Scsavnicának m e g t e r e m t ő j e és fő tu la jdonosa . M a g y a r 
szülőktől származott , de naturalizált l engye l volt . ki 
a n a g y v a g y o n t érő fürdőt a krakói t u d o m á n y o s aka­
démiának h a g y o m á n y o z t a . 

Scsavnicán vannak meleg ásvány vízfürdők, be légző-
kamra, v ízgyógyintézet (Kolaczkowski dr.) gyógyszer tár 
és öt gyakorló orvos. A z akadémia hivatalos orvosa 
Scriborowski dr. 

Eőszál lodák: Martha, Patac, Kraszevski, Polszki s 
ezeken kívül van mintegy 183 nyaraló és magánbérház, 
összesen 1240 szobával. 

Szobaárak 1—4 koronáig, g y ó g y díj 12 korona. 
A vendégek száma az idény alatt mintegy 3000. 
A fürdő fő leg tüdő-, gége-hurutok, tüdővész- , g y o ­

mor- , bél és máj bántalmak, vesebajok és vérszegénység 
ellen van javalva. 



Kirándulások. 

1. A Koprovavölgy és mellékvölgyei. 

A Csorbai tótól a Podbanszkói erdőőri házig 3 l |
9 óra ; 

Podbanszkótól a Nefcervölgy toi-kolatáig 2 3 / 4 óra, a Nefcer-
vö lgyben levő vadászházig 3 l / 4 óra, a Terianszkótóhoz 
5 7 2 óra, a Sparalyukig 6 l / 2 óra, a Zö ldtóhoz 7 óra, P o d ­
banszkótól a Hlinszkavölgy torkolatáig 3 1 / 8 óra, az A l s ó -
Szmrecsintóhoz 4 3

 4 óra, a Glatkie-hágóig 6 óra, a Fekete-
tóhoz, a lengyel Öttóvölgyéhez 7 óra, a Halastóhoz 10 óra. 
A Csorbai totói a Menguszfalvi vö lgyön és K o p r o v a -
hágón át a Hl inszkvölgybe 6 óra. 

Ezenkívül hozzászámítandó a pihenésre szükséges idő. 

A K o p r o v a v ö l g y a tu la jdonképpeni M a g a s Tátra 
n y u g o t i határszélét képez i s a l e g h o s s z a b b . 11 km. 
hosszú T á t r a v ö l g y , m e l y m é l y e n benyúl ik a h e g y s é g b e 
s ke let felől három m e l l é k v ö l g y e t vesz fel , u. n. : 
a Ne f ce r - , Hl inszka és a S z m r e c s i n v ö l g y e t . Tanulsá­
g o s a K o p r o v a különösen azért, mert míg annak 
keleti oldala a Tátrát j e l l emző vad szaggato t t ság 
képé t nyújt ja , add ig a nyugo t i oldala simán d o m b o ­
rodot t g y e p p e l benőt t kúpokat tüntet fel . m e l y e k 
köz t a Kr izsna és N a g y - K o p a . T i c h a és Spana a 
2000 métert részint fölülmúlják, részint megköze l í t ik . 
E mellett a K o p r o v a v ö l g y lassan emelked ik s j ó l 
g o n d o z o t t erdőn, k é n y e l m e s , bár hosszú g y a l o g o l á s t 
enged . 

A jégárak nyomai, kivált a morénak itt nem oly j e l en ­
tékenyek, mint a M. Tátra déli oldalán. A v ö l g y j o b b ­
oldalán két tisztán felismerhető oldalmoréna van. Az 
alsót a patak vize alámosta. A felső moréna a v ö l g y 



alsó részében igen szóles és kevésbbé magas. Ké t helyen, 
egymáshoz közel, homlokmorénák maradványai csatla­
koznak ehhez a morénához. 

A vö lgyben fölfelé haladva, tisztán felismerhető 
homlokmorénához jutunk, melyet a víz áttört és középső 
részétől megfosztott . Nem messze ettől a homlokmoránétól 
egy sokkal magasabb és több kisekb következik, közel 
egymás után. 

A K o p r o v a v ö l g y felső részében k e z d e t b e n n y u -
go tnak tart, k é s ő b b d é l n y u g o t n a k s n a g y o b b fele ezt 
az irányt tartja m e g ; alsó v é g é n ismét n y u g o t n a k 
kanyarod ik . 

A K o p r o v a v ö l g y b e a l e g k é n y e l m e s e b b kiinduló 
pont a Csorbató v a g y P o d b a n s z k ó . A Csorbai tótól 
az új l ovag ló uton n y u g o t felé m e g y ü n k 2 1 ., órát, a 
Uruny ikon letérünk s a K o p r o v a v ö l g y b e ereszkedünk. 
N e m szükséges a csorbá i ö s v é n y e n e g é s z e n P o d -
banszkó ig menni, mert az majd l 1 ^ órával hossz ab b í -
taná m e g az utat. A K o p r o v á b a érve . ú g y is P o d -
banszkótó l j ö v ő útra j ö v ü n k , melyen t o v á b b haladva. 
1 1 / 2 óra alatt, f o ly ton a K o p r o v a - p a t a k mentén, e g y 
e b b e beszakadó k i s e b b patakhoz érünk, m e l y a N e f c e r -
v ö l g y b e n fekvő Terianszko-tóból ered. E z e n v ö l g y b e n 
m e r e d e k l é p c s ő k ö n és t ekervényes utakon a N e f c e r -
kába érünk, ahol is e g y kincstári menedékház , néhai 
R u d o l f t rónörökös vadászháza áll. A kincstári erdő ­
tiszt engede lméve l a házban m e g is lehet hálni. Innen 
kelet i i rányban a Ne f cer -v í zesés t találjuk (1563 m.). 
m e l y hasonlít a Tarpataki v ízeséshez s i gen szép 
havasi k é p e t nyújt . F e l j e b b m e n v e , 2 óra alatt a 
Ter ianszko - tóhoz (1947 m.) érünk, m e l y a Hrubi - . 
Tr iumetal - , Furkota - . Osztra- és K r i v á n c s ú c s o k által 
van k ö r n y e z v e s e g y i k e a Tátra l e g v a d a b b részletei ­
nek ; különösen a Kr iván orma esik le egész mere ­
deken a tó felé . 

A Ter ianszko- tótó l i i jabb e g y óra alatt a Krátka 
által képezet t ú. n. Spára- lyukhoz (hágó 2170) m.) 
érünk s innen e g y óra alatt a Z ö l d t ó h o z (2026 m. j . 
Ez t keleti oldalán m e g k e r ü l v e s n a g y törmelékü gránit ­
g ö r g e t e g e n át a Z ö l d t ó h o z jutunk . E z t keleti oldalán 



megkerü lve , n a g y gránit törmeléken át u. n. Z a d n i -
Hande l v ö l g y b e érünk, ahol elérjük a Csorbai tótól 
a Kr ivánra vezető utat s ezen másfél óra alatt a 
tavat. A z átjárás a Spára lyukon fárasztó s i gen v e ­
szé lyes ; de a tour azért érdemel f igye lmet s azért 
ajánlható e d z e t t e b b turistáknak, mert a l iptói havasok 
l e g é r d e k e s e b b j é t , a Kr ivánt minden oldalról m e g ­
kerüli s tájrészleteivel megismertet i . 

A N e f c e r v ö l g y b ő l a F u r k o t a c s ú c s s Osztra köz t 
a Furkotahágó vezet a F u r k o t a v ö l g y b e . Erről k é s ő b b 
lesz szó . 

A N e f c e r v ö l g y torkolatától e g y óra alatt a 
Hl inszko-kosárhoz (1555 m.) érünk, itt nyilik a K o p ­
r o v a v ö l g y másod ik m e l l é k v ö l g y e a Hl inszkovö lgy . . 
E b b e a v ö l g y b e nem k e v é s b b é é rdekes úton a Csorbai 
tótól a meiiguszfalvi v ö l g y ö n át a K o p r o v a h á g ó n is 
el lehet jutni. 

A H l i n s z k o v ö l g y t ő l h á r o m n e g y e d óra alatt a har­
madik m e l l ó k v ö l g y h ö z , a S z m r e c s i n v ö l g y h ö z érünk és 
p e d i g az A l s ó - S z m r e c s i n - t ó h o z (1674 m.), t ovább i 3 / 4 óra 
alatt a Fe l ső -Szmrecs in - t óhoz (1723 m.) . Innen m e r e ­
deken föl fe lé visz az út a v ö l g y f eneké ig , m e l y b o r z a ­
dá lyos v a d s á g b a n mutatja be m a g á t s a Csubrina 
(2378 m.) s a K o p r o v a c s ú c s (2370 m.) leeső , s z a g g a ­
tott szirtfalai által van összeszor í tva . A z e g é s z út a 
Csorbai tótó l ide , t ö b b mint 7 órát tart s í g y a 
v isszamenetel le l együt t , e g y tel jes napot v e s z 
i g é n y b e . 

A S z m r e c s i n v ö l g y torkolatán túl a K o p r o v a v ö l g y 
felső v é g é n , a T y c h a nevü h e g y lábánál , e g y pász tor -
kunyhóra találunk, innen e g y ö s v é n y észak fe lé . a 
Pr ih iba-hágóra s onnan le a T y c h a v ö l g y b e vezet . E 
v ö l g y ö n a T y c h a h á g ó át a K o s c i e l o s k o i v ö l g y b e lehet 
eljutni. 

A Pr ih iba -hágón túl ismét e lágazik az út é s z a k ­
keletre a Grlatkie-hágón át a l e n g y e l Öttó v ö l g y é b e , 
észak fe lé p e d i g a G o r i c z k o v a - h á g ó n át Z a k o p a n é b a . 

Ezekre az utakra k é s ő b b , midőn a Tátra északi 
részét leírjuk, m é g visszatérünk. 



Kriván. 2496 m. 

A Csorbai tótól , a lovagló út ama pontjáig, melyen 
a gya logösvény kiágazik, l ' / 2 óra, Nad Pavlovu nevü 
gerincig 3 óra, a csúcsra 4 ' / 2 —5 óra. 

Belanszkótól a Krivánra 7 óra. Podbanszkótó l 6 óra. 
I. oszt. kalauz díja Csorbai tótól 10 korona : Tátra­

füredről 14 korona. 
A Csorbai t ó t ó l : h á r o m n e g y e d óra alatt a F u r k o t a -

v ö l g y e lágazásáig s u jabb fél óra alatt a Zlomiszko-patak­
hoz érünk, a hol a B e l a n s z k ó b ó l fe lvezető régi erdei 
útra bukkanunk. Ez hajdan, midőn m é g a Kr iván 
fenhavasain aranybányákat müvei tek s az érce t erre 
leszállították, n a g y o n járatos út vol t . E felett m é g 
f ö l d e l ő havasi l ege lő t , azontúl már éles haj lásokban 
meztelen sz irtormokat és sz iklatorkokat találunk. 

A Kr iván k é t n y u j t v á n y t b o c s á t ki. E g y e t dé l -
nyugotnak . a másikat dé lke letnek. E két láncolat 
köz t fekszik a Belanszkói patak. A víz l e j tős szikla­
falról m i n t e g y 200 méter m a g a s s á g b ó l zuhan le. A 
lejtő oldalait itt-ott n a g y o b b - k i s e b b szikianyi lások s 
k ő r e p e d é s e k vált ják fel. 

E z e n túl a ZÖldtó falához érünk, a honnan n y u g o t 
felé térve , a Nad Pavlovu nevü h e g y g e r i n c e t mászszuk 
m e g . a honnan már magasan a fenn havasi r ég ióban , de 
m é g mindig tört ö s v é n y e n az Aranybányákhoz jutunk. 
E z e k e t a bányákat e g y l iptóhibbei társulat a múlt 
század másod ik fe lében rendszeres műve lés alá ve t te 
s a műve lés t j ó ide ig fo lytatta . D e a he ly magas 
f ekvése , a k ő z e t k e m é n y s é g e s az aranyfémmenetek 
v i s z o n y l a g o s v é k o n y vo l ta a társulatot arra birta. 
h o g y a művelésse l f ö l h a g y j o n . 

A z aranybányáktó l fölfelé az út igen meredek , 
de félórai fáradságos járás után a kelet i h e g y g e r i n c e n 
valamivel k ö n n y e b b lesz . bár itt is n a g y sz irtromok 
halmazán v e z e t keresztül . K ö z v e t l e n ü l a h e g y csúcsa 
alatt ismét o ly m e r e d e k k é válik, h o g y h e g e n k é n t 
kezünket is i g é n y b e kell vennünk. V é g r e ezzel is 
szerencsésen m e g k ü z d ü n k s az aranybányáktó l e g y óra 
alatt s í g y a Csorbai tótó l öt óra alatt fe lérünk a 



csúcsra , 2469 m. E z patkóalakot képez , m e l y n e k 
nyu j tványai dé lke le t és d é l n y u g o t fe lé néznek s kő -
halmazokkal vannak f edve . Fe lü le te délről északnak 
4 — 6 m. széles s keletrő l n y u g o t n a k 3 0 — 3 5 m. hosszú. 
A p r ó m o h o k és zuzmók köz t itt m é g kis g y e p p á z s i t o k 
s e g y e s v i rágzó n ö v é n y e k találhatók. 

H a erről a szédületes területről letekintünk s a 
roppant mé ly . c saknem f ü g g é l y e s irányú m e r e d e k ­
s é g g e l leeső K o p r o v a v ö l g y felé nézünk, lehetetlen, 
h o g y borza lommal ne lépjünk vissza. A kilátás c sak 
dé lnek áll e g é s z e n szabadon . Szemünk előtt terül el 
a V á g v ö l g y e , m e l y e t a hatalmas K i r á l y h e g y s ennek 
e lágazó alhavasai s h e g y n y ú j t v á n y a i határolnak. A 
v ö l g y falvai mint apró h a n g y a d o m b o k Játszanak 
innen s a távo labb eső L i p t ó - U j v á r puszta szemmel 
al ig vehető ki. D é l k e l e t felé látjuk a Csorbai tó erdő ­
s z e g t e vízfelületét , n y u g o t n a k a Z ö l d t ó t . m e l y b ő l a 
fehér V á g vesz i eredetét . Északnak , a K o p r o v a i v ö l g y 
e g y i k torkában feksz ik a Ter ianszkó - tó . A Ter ianszkó - tó 
felett , m é g inkább északnak, tükrődzik a Szmrecs in- tó , 
m e l y b ő l a B é l a - p a t a k ered . N e m k e v é s b b é érdekes a 
kilátás ke le t fe lé , hol m i n t e g y lábunk alatt látjuk 
azt a vad , s zaggato t t , kopasz s o rgonas ípokként kiálló, 
szétszórt sz irtromokat , m e l y e k által a Kriván a m a g a s 
Tatra fő láncolatával f ü g g össze . N y u g a t n a k és észak­
nyugatnak , hová a c s ú c s orma hajl ik, a kilátás igen 
korlátolt . 

A Kr ivánnak észak-nyugatra hajló kúpja , m e l y 
e h e g y pit toreszk alakját m é g j obban kiemeli , szo lgál t 
n e v é n e k eredetül . „ K r i v i " szláv j e l z ő ferdét , g ö r b é t , 
s í g y K r i v á n ferde h e g y e t j e lent . 

A Krivánt 1840-ben Szászország akkori királya s a 
természettudományok buzgó pártolója, Frigyes Á g o s t o n 
mászta meg. Ezen emlékezetes nap megörökítésére 
emlékoszlopot emeltek a hegy csúcsán. A 2li2 méter 
magas vasemlék 2 méter széles és épp oly magas kőből 
épült magas talapzaton állt, Négy oldaltálát vaslemezek 
képezték, melyeken a szász címer volt látható. Ennek az 
emlékoszlopnak most már nyoma sincs, j ó mintázata lát­
ható a felkai múzeumban. 



A kirándulást a Kr ivánra sokan a Podbanszkó 
nevü (972 m.) kincstári erdészházbó l is teszik. E z 
Pribil inától 2 óra. L ip tó -U jvár tó l p e d i g A1/^ óra távo l ­
ságban van. K á r . h o g y P o d b a n s z k ó he lyszűke miatt 
k e v é s turistának adhat he lyet . 

P o d - B a n s z k ó r ó l eleinte az út a Csorbató felé 
veze tő úton veze t , a Pa len i ca nevü a lacsony h e g y ­
háton e lhaladva l 3 / 4 óra múlva e lhagy juk az utat s 
3 / 4 óra múlva e g y j ó szerpentin úton a G r u n i k - d o m b r a 
jutunk (1579 m.) s innen 1 / a óra alatt a K o p a síkjára 
(1740 m. ) . Innen e lég k é n y e l m e s ö s v é n y e n m e g y ü n k 
észak felé s e g y óra alatt az e lőreugró V i z n a - P r e h i b a 
(1994 m.) sziklaorra ju tunk . Innen az út már fárad­
ságos s e l ő b b g y e p e s l e j tőn , azután hatalmas szikla­
l é p c s ő k ö n érünk a Kr iván nyugat i ge r incére (40 p e r c ) 
s v é g ü l t o v á b b i 4 0 p e r c alatt magára a K r i v á n csúcsára . 

2. Furkotavölgy. Furkotacsúcs 2405 m. 

A Csorbai tótó l : a Furkota-patakig 3 / 4 óra, az A l s ó -
Furkotatóig l 3 / 4 óra, az A lsó -Wahlenbergtó ig 2 ' / 2 óra, 
a Fe iső -Wahlenbergtó ig 3 ' / 2 óra, a Furkotahágóig 4 1

 4 

óra, a Furkotacsucsig 4 ' / óra, a Lorenchágó ig 4 ' / 9 óra. 
Ugyanennyi időbe kerül a visszamenet a Mlinicavöl-
g y ö n át. Elsőosztályu vezető díja 8 korona. 

A visszamenet ^ - d e l kevesebb időbe kerül. 
A F u r k o t a v ö l g y északról dél felé t e r j ed s 6 - 5 k m . 

hosszú. A l s ó v é g é t a S z m r e k o v i c a erdőrész határol ja , 
fe lső v é g é t p e d i g a F u r k o t a c s ú c s . A Csorbai tó tó l 
e g y órai g y a l o g o l á s után n y u g o t i i rányban a F i i rkota -
patakot ér jük el. E n n e k mentén haladunk föl felé s 
h á r o m n e g y e d órai g y a l o g l á s után az Alsó-Furkotatóhoz 
érünk, 1033 m. s f e l j e b b , e g y l é p c s ő z e t e s h e g y oldalon 
áthaladva, a Felső-Furkotatóhoz. 1709 m. F o l y t o n a patak 
szélén haladva, mind inkább m e r e d e k e b b é váló n a g y t ö r -
melékü g r á n i t g ö r g e t e g e n át. az Alsó-Wahlenbergtóhoz, 
2000 m.. érünk. E felett , m i n t e g y h á r o m n e g y e d órai 
t á v o l s á g r a feksz ik a Fehv-Wahlenbergtó. 2 1 5 4 m.. 
m e l y n a g y s á g r a nézve a P o p r á d i tavat közel í t i m e g 
s m á r a v ö l g y v é g s ő f enekén feksz ik , ott , ho l a Firr-



k o t a v ö l g y e t k é p e z ő Szol iszkó és Osztra összeszöge l l ik 
s m e l y e k m ö g ö t t a F u r k o t a c s ú c s emelked ik ki. Et tő l 
halra van a F u r k o t a h á g ó . m e l y e n át a N e f c e r v ö l g y b e , 
a n a g y K o p r o v a v ö l g y n e k e g y i k m e l l é k v ö l g y é b e lehet 
jutni . 

H o g y erre a hágóra rátaláljunk, e l őbb a F e l s ő -
W a h l e n b e r g - t a v a t a n y u g o t i o ldalon kerül jük m e g s 
balra a F u r k o t a c s ú c s és Osztra közt i g e r i n c n e k tar ­
tunk. A fö lmenés a g e r i n c i g e lég k ö n n y ű , de az i gen 
k e s k e n y ger incrő l a N e f c e r k a v ö l g y felé m e r e d e k le j tő 
veze t s kü lönösen az első része , m e l y e n laza, g n e i s z -
szerű k ő z e t van, l emenéskor n a g y óvatosságot kíván, 
de ha ezen a röv id darabon áthaladunk, minden 
t ovább i n e h é z s é g nélkül érünk le a felső T e r i a n s z k ó -
tóhoz . A Csorbai tótó l a ger incre n é g y óra alatt é rhe ­
tünk fel és kis fé lóra alatt szállhatunk le a Ter ianszkó -
tóhoz . 

V i s szamenet tehát ezen az e lőbb i f e j eze tben leírt 
úton is j ö h e t ü n k ; v a g y p e d i g a szintén itt leírt Spara-
h á g ó n át mehetünk a Z ö l d t ó h o z . E m e két hosszú 
úton kívül vau m é g e g y m e g l e h e t ő s érdektelen, 
de k e v é s b b é nehéz átjáró s ez az Osztra és K r á t k a 
közt levő S z u c h a v o d a nevü hágó , m e l y a hasonnevű 
v ö l g y b e n és onnan az Osztra és Szedi lko köz t levő 
Szed i lkohágón (2067 m.) v e z e t a F u r k o t a v ö l g y l e g ­
alsó részébe . 

E z e k közül e g y i k s e m ajánlatos rendes turisták­
nak, mert rendkívül s o k időt vesz i g é n y b e s l e g c é l ­
szerűbb a k irándulást egyes í t en i a M l i n i c a v ö l g y b e ­
járásával s a F u r k o t a h á g ó r ó l j ó n e g y e d ó r a alatt k e v é s 
fáradtsággal a 2 4 0 5 m. magas Furkotacsúcsra hágni . 

A kilátás e csúcsró l i gen szép . mert e g y i d ő b e n 
három v ö l g y b e , a Ml inica- . F u r k o t a - és N e f c e r v ö l g y b e 
látunk, számtalan tavaival. A k á r a hágóró l , akár a 
csúcsró l m a g á r ó l körülbelül e g y óra alatt l e e r e s z k e d -
kedhetünk a L ó r e n c h á g ó r a s onnan a M l i n i c a v ö l g y 
leg fe lső tavához , a Szent iványi - tóhoz . 

A L ó r e n c h á g ó r a a F e l s ő - W a h l e n b e r g t ó t ó l d irekt 
is v e z e t e g y e rősen k i taposott z e r g e ö s v é n y . A tavat 
e célból fé l ig m e g k e r ü l j ü k ; aztán annak, kelet i oldalán 



e g y e n e s e n a Szol iskonak tartunk. A fel járás nem 
é p p e n ke l l emes , mert j ó darabon kistörmelékü g ö r ­
g e t e g e n kel l áthaladni. A hágóró l e g y e n e s e n a Szent -
iványi - tóhoz ereszkedünk le . 

3. Mlinicavölgy. 

A Csorbai tó tó l : a Fátyolvízesésig l l / 2 óra. Szkoktóig 
2 óra. Fe lső -Zergetó ig 3 óra, Szentiványi-tóig 3 ' / 2 óra, 
Döl lertó ig 4 óra, Lórenchágóra 4'/.-, óra, azon át a 
Furkotavölgybe s a Wahlenberg-tavaknál elhaladva vissza 
a Csorbai tóhoz 8 óra, ha a Furkotacsúcsot is m e g ­
mászszuk, egy órával több . Elsőosztályu vezető' díja a 
Szentiványi-tóig 5 korona. 

A M l i n i c a v ö l g y a k i s e b b tátrai v ö l g y e k k ö z é 
tartozik. H o s s z a 6.2 km. , m a g a s s á g a a v ö l g y felső 
m e d e n c é j é b e n 2100 m. A v ö l g y torkolatában fekszik 
a Csorbai tó . me lynek , mint kirándulási központnak , 
a liptói Tátra s a Mengusz fa lv i v ö l g y felé n a g y 
szerepe van. 

A M l i n i c a v ö l g y b e n . különösen alsó részében , igen 
tek inté lyes morénak terülnek el. 

A z a gát . m e l y a Csorbai tavat körülvesz i , a 
Ml iu i ca -g l e c se r törmelékeibő l alakult és dél . m e g 
d é l n y u g a t felé a g l e c s e r homlokmoréná jának felel 
m e g . m í g északnyugaton és dé lkeleten o lda lmoréná-
nak tekinthető . 

A C s o r b a tói szál lónak északi tornácáró l e g y e n e ­
sen belátni a M l i n i c a v ö l g y b e . m e l y n e k e g y i k szikla-
l é p c s ő z e t é r ő l ezüstszalagként k í g y ó z i k a Fátyolvíz­
esés. J o b b r a egész köze l látszik hozzánk a Bástya. 
Dél i o ldala j ó rész t g y e p e s s azon nem ritkán, kivált 
a tornácon feláll ított messze látóval . de a nélkül is 
z e r g é k e t lehet látni. 

A Mlinicavölg}^ balo ldalát a Szo l iszkó képezi . 
E z már v a d a b b arcot mutat. T ő l e n y u g o t f e l é e m e l k e ­
dik ki az Osztra és v é g r e a Kr iván . K e l e t n e k b e l á ­
tunk a Mengusz fa lv i t ö r m e l é k v ö l g y b e , m e l y b e n rend­
kívül s zép k é p e t mutat a ké t c súcsú Tátra , fehérlő 
hócs ík ja ival . Halra tőle van a T e n g e r s z e m c s ú c s s 



ettől j o b b r a e g y n a g y h ó m e z ő fehérl ik ki , m e l y a 
B é k á s t a v a k feletti l é p c s ő t j e lö l i a Hunfalv i h á g ó alatt. 

A z út a v ö l g y b e a Csorbai tó északi részén indul 
ki és e g y szép havasi réten áthaladva, r öv id óra 
alatt e lér jük a v ízesést . A F á t y o l v í z e s é s m a g a s s á g a 
m i n t e g y 30 méter , a víz v é k o n y fátyo la laku s u g á r b a n 
ömlik le a sziklafalakról . Innen fé lóra múlva bu ja n ö ­
v é n y z e t ű réten találjuk a Szkoktavat (1806 m.). Ú j a b b 
h á r o m n e g y e d óra alatt a F e l s ő - Z e r g e t ó h o z (2078 m.) s 
t o v á b b i fé lóra alatt, a nyugo t i h-ányban, a Szent ivány i -
tóhoz (2069 m.) érünk, amely sokkal n a g y o b b a Z e r g e -
tavaknál. M é g f e l j e b b e g y kis n y e r g e n átke lve , keleti 
i rányban feksz ik a Dö l l e r - t ó (2105 m.) , m e l y m é g 
nyár derekán is f a g y v a szokott lenni. A két tó köz t 
emelked ik a Csorbai c súcs . A Szent iványi - tótó l az át ­
ke lés t a F u r k o t a v ö l g y b e v a g y a Furko tacsúcs ra már 
leírtuk az e lőbb i f e j eze tben . 

Bástya 2366 m. 
A Csorbai tótól a Bástyára 4 óra, vissza 3 óra. 
I. oszt. kalauz dija 6 korona. 
E h e g y délrő l északnak e lnyúló hosszú g e r i n c e t 

képez ik , m e l y b ő l n é g y c súcs eme lked ik ki. u. m. a 
Patria. Elő-Bástya, Sátán s Hátsó-Bástya. A z első k é t 
c s ú c s megmászása nem j á r semmi n e h é z s é g g e l , d e 
azért m é g i s megtar t S1/^ órat , míg az E l ő - B á s t y á r a 
érünk, A Sátán és a H á t s ó - B á s t y á r a e l lenben c s a k 
n a g y n e h é z s é g g e l és v e s z é l y e s úton lehet fel jutni. A z 
E l ő - B á s t y á r a t ö b b i ránybó l mehetünk. L e g k é n y e l m e ­
s e b b a P o p r á d i tó félé vezető gya logúta t követn i a 
d o m b tete jé ig (1 óra) s azután e g y e n e s e n északnak 
fordulni. Innen törpe fenyőn keresztül m e g y ü n k , m e l y ­
bő l k iérve , szép n ö v é n y z e t ű sima g y e p e n s v é g r e 
n a g y k ö v ü törmeléken s itt l ehe tő l eg a h e g y ger incén 
fo lytat juk irtunkat, m e l y e n minden n e h é z s é g nélkül 
eleinte a Pátriára, aztán az E l ő - B á s t y á r a érünk. A 
kilátás ú g y a havasok , mint a v ö l g y felé e g y a r á n t 
szép . A Ger lachfa lv i csúcstó l a K r i v á n i g m a j d minden 
Tát ra - c súcso t látni. A z E l ő - B á s t y á r ó l v a g y u g y a n a z o n 



úton térünk vissza, ame lyen fö lmentünk, v a g y p e d i g 
n y u g o t i i rányban e g y v ízmosás szélén a F á t y o l v í z ­
eséshez 1693 m. ereszkedünk le , m e l y e t I V 2 óra alatt 
érünk el , innen p e d i g ú jabb óra alatt a Csorbai 
tóhoz érünk. 

Szoliskő. 
A Csorbai tó tó l : a Szkoktóig 2V 4 óra, a katlanig 

3' 4 óra, a csúcsra 4'/* óra, I. oszt, kalauz díja 6 korona. 
A M l i n i c a v ö l g y n e k n y u g o t i o ldalát a Szo l i s zkó -

h e g y k é p e z i , m e l y inkább zergevadászokra . mint turis­
tákra nézve bír vonzerőve l s ritkán lesz m e g m á s z v a , 
Á fel jutás a M l i n i c a v ö l g y b ő l történik, a m e l y n e k j ó l 
g o n d o z o t t g y a l o g és l ovag ló lítján a S z k o k t ó i g haladunk. 
Innen balra térünk s e g y órai kapaszkodás után a 
Szo l i szkókat lanba . a z e r g e v a d á s z o k k e d v e n c á l lomá­
saihoz érünk. Innen he lyenként nehéz és v e s z é l y e s a 
fe l jutás a csúcsra , s 1—1 1 / 2 órai idő t vesz igé irybe . 
A kilátás a csvicsról épp o l y szép . mint a Bás tyáró l , 
c s a k h o g y innen a l iptói Tátra felé t á g a b b kilátás 
nyí l ik . 

Csorbai csúcs. 2385 m. 
A Csorbai tótól a csúcsra 4 ' / 2 óra. I. oszt. kalauz 

díja 10 korona. 
T i sz ta szép időben már a Csorbai tótól látható a 

Csorbai c s ú c s alatt e g y k ő o m l a d é k o s le jtő , m e l y a 
F e l s ő - Z e r g e t ó t ó l c saknem a c súcs ig húzódik és a 
fe lette e m e l k e d ő sziklafalban e g y hasadék , m e l y a 
c s ú c s i g fe lér . 

A F e l s ő - Z e r g e t ó t ó l n y u g o t n a k ezen hasadék felé 
tartunk, átmászszuk a déli c súcsró l m e r e d e k e n a v ö l g y 
felé le jtő g e r i n c e t és a túlsó, tehát inkább már n y u ­
got i o ldalon akadunk e g y hasadékra , m e l y b e n arány ­
lag k ö n n y e n elér jük a me l l ékcsúcso t . Innen p e d i g a 
h e g y n y u g o t i oldalán kissé l e e r e s z k e d v e , megkerü l jük 
a két c s ú c s közt i g e r i n c e t és k ö n n y e n fe lérünk a fő -
csúcsra . 



A csúcsró l k ínálkozó kilátás m e g é r d e m l i a m e g ­
mászásra fordított fáradságot . Már magában a Mli­
n i c a v ö l g y ö n átvezető' út. s zép tavaival és a F á t y o l -
v ízesésse l a M a g a s Tátra l e g s z e b b kiránduló pont jai 
k ö z é tartozik. 

V issza fe lé tek intve , m e g l e p ő e n hat a B á s t y a és 
Szo ly i szkó v a d szakadozot t ge r ince , m í g a v ö l g y b e n 
a hóval bor í tott Dö l l e r tó . a Szent iványi - tó . a két Z e r g e -
és a Szkoktó kötik le f igye lmünket , v é g r e a Ml in ica ­
v ö l g y torkolata e lőtt a Csorbai tó és ezen túl az 
A l a c s o n y Tátra határol ja a látkört. K e l e t felé a k i lá ­
tás korlátolt , mivel a Ger lachfa lv i és T á t r a c s ú c s rész ­
b e n e l föd ik a szepes i h e g y e k e t . D e annál s z e b b e n 
látszanak a gal íc iai h e g y e k s a m a g y a r Tátra északi 
csúcsai , kü lönösen a Sv in ica - és a l e n g y e l Öttóvölgye 
és a l iptói h e g y e k . Szédítő m e r e d e k a Csorbai c s ú c s 
északi oldala, m e l y alatt a H l i n s z k a v ö l g y terül el és 
a K o p r o v a h á g ó n túl a Mengusz fa lv i c s ú c s o k és a 
T e n g e r s z e m c s ú c s , m e l y alatt a H i n c ó t ó és a B é k á s ­
tavak láthatók. 

4. Menguszfalvi völgy. A poprádi tó. 
Tátrafüredről a Prosztredna-rét feletti útkanyarulatig 

kocsin 1 3
4 óra. Onnan gya log a Poprádi tóig 1 óra. a 

Tengerszemcsúcsra 5 óra, a Hincói tó ig é'/o óra, a Tátra­
csúcsra 5'>2 óra. 

A Csorbai tótó l a Poprádi tó ig 1' / , óra. 
Elsőosztályn kalauz díja Csorbatótól a poprádi t ó ­

hoz 2 korona, a Hinezó tóhoz 5 korona. 

A Mengusz fa lv i v ö l g y iránya északró l dél fe lé 
tart s 8 km. hosszú . A v ö l g y felső része három mel ­
l é k v ö l g y r e ágazik , u. m. a T ö r m e l é k v ö l g y r e , a H i n ­
có i fensíkra s a B é k á s t a v a k m e d e n c é j é r e . A T ö r m e l é k ­
v ö l g y b ő l p e d i g a S á r k á n y v ö l g y és két k i s e b b v ö l g } - -
fülke ágazik . 

A fővö lgyben a Hincói fensik meredek falának t ö v é ­
től kezdve több glecser-morénát látni. Ezek közt van 
a baloldalon egymás felett két oldalmoréna, mely j o b b a n 
van megtartva, A Poprádi tónál hatalmas középmoréna 



kezdődik, mely a Törmelékvö lgy és a f ővö lgy glecserei 
által hozatott létre. A f ővö lgy glecserje , mint erősebb, 
eltéríté irányától a gyengébb szomszédot és azután pár­
huzamosan haladott vele. 

Kiérve a magas hegyek közül , két moréna terül el 
az Oszterva meredek falától a Poprád áttöréséig. T o v á b b 
délfelé mindinkább apad a felső moréna magassága, m í g 
végre összeolvad áz alsóval és egy homlokmorénába 
m e g y é n át, melyen mély bevágás látható. A Mengusz ­
falvi v ö l g y egykori glecserének vize egyideig ezen irány­
ban fo lyt le s a Poprád- fo lyónak medrét képezte. S ez a 
víz volt az. amely Lucsivna felé tartva, az egész lejtőt 
gránithömpölyökkel borította el. 

A Poprád régi és mai medre által határolt fensík 
je l lemző morénaterület, melynek felszíne a sok emelke­
déstől és mélyedéstől nagyon egyenetlen. Mind a fen-
síkon, mind a Poprád mai medrében óriási gránátsziklák 
hevernek, melyek csakis a j é g hátán kerülhettek mai 
helyükre. 

A Mengusz fa lv i v ö l g y e g y i k e a l e g s z e b b e k n e k a 
Tátrában. 

A v ö l g y e g y e s pont jait , be leér tve a t e n g e r s z e m ­
csúcso t is. lehet u g y a n a három Tátrafüredről e g y 
nap alatt megtenni ; de a v ö l g y m e g é r d e m l i , h o g y 
t ö b b napot tö ltsünk benne s e cé lra l e g a l k a l m a s a b b 
e g y - k é t napra átrándulni a Csorbai t ó h o z , v a g y a 
Poprád i tó mel lett lévő v e n d é g l ő h ö z s a k irándulá­
sokat innen tenni m e g . 

A Csorbai tótó l n e m a Tátra -Klot i ld - i i ton . hanem 
e g y g y a l o g ö s v é n y e n indulunk észak fe lé . A fürdő­
ház és a Laszkáry -v i l la mellett e lhaladva, a Ml in i ca -
rétet s a B á s t y a alsó nyu j tványát (Trigati) á tvágva , 
a Mengusz fa lv i v ö l g y b e érünk, k e v é s s e l a H i n c ó - és 
K r u p a - p a t a k össze fo lyása felett , m e l y az e g y e s ü l é s 
alatt már P o p r á d nevet visel . 

A l s ó - . 0 - és Ujtátrafüredről j ö v ő turisták r e n d ­
szer int kocs in tesz ik m e g az utat a Mengusz fa lv i 
v ö l g y i g . Á t k e l n e k a P o p r á d fo lyó ket tős ágán, v é g i g ­
m e n n e k a Prosztredna-réten s a P o p r á d j o b b p a r t j á n 
a kocs iút n a g y forduló já ig érnek. I t t kiszállnak s 
hátrahagyva a kocs i t , g y a l o g fo lytat ják az utat északi 



i rányban. Á t k e l n e k a Huszhalmon, m e l y e g y k ö z é p -
moréna hordalékábó l áll s e g y órai g y a l o g l á s után 
elérik a Poprádi tavat, 1513 m. E n n e k északi part ján 
állott az e g y k o r i Majláth-menedékház, m e l y ké tszer 
leéget t s harmadszor Máriássy F e r e n c építtette föl ; 
j e l e n l e g H o h e n l o h e h e r c e g tulajdona, aki a menedék- , 
ház he lyén n a g y , k é n y e l m e s , t i z e n n é g y szobával bíró 
v e n d é g l ő t építtetett . A ház bér lő je a nyári h ó n a p o k ­
ban kitűnő h i d e g és m e l e g konyháva l szo lgál . E g y 
szoba ára e g y á g y g y a l 3 korona , a másod ik á g y 
2 korona . 

A P o p r á d i tó 6 - 8 hektár területű s e g y i k e a l e g ­
s z e b b e k n e k a Tátrában. V i z e sötétzö ld , kristályt iszta 
s ezernyi p i sz t rángga l van benépes í tve . A m e n e d é k ­
ház tornácáró l dé lke let i i rányban látjuk m a g u n k előtt 
az Oszterva g y e p e s le j tő jét s attól j o b b r a m e r e d e k e n 
leeső sziklafalakat, m e l y e k a z e r g é k n e k k e d v e n c tanyá­
j u k . A tó k ö r n y é k e m a g a s t ö rpe f enyőve l , lúc - , v ö r ö s ­
e s c i r b o l y a f e n y ő k k e l van s z e g é l y e z v e s rendkívül 
szép k é p e t nyú j t , a minőt a Tátrában csak kevés­
he lyen találni. Á m e n e d é k h á z m ö g ö t t látjuk a K o p k i 
szikláit s a Mengi isz fa lv i t ö r m e l é k v ö l g y v é g é n a 
Tát racsúcs e lőőrseit . J o b b r a , a hatalmas B á s t y á t 
n é g y e s ormával . A tó felszíne a mult évben a k i ­
f o l yás e ltorlaszolása által j e l e n t é k e n y e n emeltetett s 
j e l e n l e g m é g s z e b b b e n y o m á s t tesz . A z o n k í v ü l a tó-
körül e g y szép sétaút épült. 

Tengerszemcsúcs 2503 m. 
A Tátra-Klotild-útnak menguszfalvi kanyarulatától a 

Tengerszemcsúcsra 5 1 .-> óra. A Poprádi tótól 4'/o óra. 
I . oszt. kalauz díja a Csorbai tótól 9 korona, Tátrafüred-
ről 13 korona. 

A tátrai h e g y c s ú c s o k közül a T e n g e r s z e m c s ú c s ­
megmászása a l eghá ládatosabb kirándulások k ö z é t a r ­
tozik. A r á n y l a g nem n a g y fáradság mel lett g y ö n y ö r ű 
kilátással jutalmazza azt, aki ve le m e g m é r k ő z i k . 
H u n í a l v y J á n o s „ m a g y a r E i g i n e k " nevez te . 



Első szakszerű m e g m á s z ó j a 1840-ben B l á z j 7 E d e 
volt . kinek t iszteletére 1890-ben emléktáblát falaztat-
tak be a c s ú c s alatti sziklafalba. 

A P o p r á d i tótó l m o h o s lúc - és te rebé lyes c ir -
b o l y a f e n y ő k közt j ó g y a l o g ú t veze t a Hincói menedék­
ház romjaihoz (1081 m.) . A g u n y h ó t ó l fölfelé eleinte 
a B é k á s t a v a k b ó l c s e r g ő patak mentén m e g y ü n k : 
k é s ő b b m e r e d e k , g y e p e s le j tőn át e g y kúpra érünk, 
me lyrő l a Békás tavakat lát juk magunk alatt. A d ő r é ­
rő l l e m e n v e s a tavat észak felől m e g k e r ü l v e , e g y 
h ó m e z ő n át a kelet i sz ik la lépcsőzetve jutunk, m e l y ­
tő l j o b b r a a sziklafalról szép zuhatag esik l e . F ö l é r v e 
a l é p c s ő te tőzetére , n a g y t ö r m e l é k ü kőinező tárul el 
e lő t tünk , me lyen áthaladva s bal fe lé térve , a Hunfalvy-
hágóra érünk, m e l y e t e l ő b b V á g á n a k (2415 m.) hittak. 
A P o p r á d i tótól 2 óra. Innen g y ö n y ö r ű kilátás tárul 
fe l e lőttünk a Poduplaszk i v ö l g y b e , a J e g e s - és C s e h -
tavakra. M é l y e n alattunk látjuk e leven zö ld k e r e t b e n 
a h e r c e g Hohenlohe - f é l e vadászházat , j o b b r a a Tát ra ­
c s ú c s és G a n é k m e r e d e k e n leeső sziklafalait. 

A Hunfa lvy -hágóró l balra térünk s k é t k i s e b b 
c súcs alatt e lhaladva, e g y e n e s e n a f ő csúcsra érünk 
{ 2 5 0 3 m.) . A k ö r k é p , m e l y innen e lénk tárul, e l ragadó . 
A L o m n i c i és J é g v ö l g y i c súcs tó l k e z d v e e g é s z e n 
& K r i v á n i g ma jdnem minden c súcso t látunk. É s z a k 
f e l é s zemünkbe ötlik a n a g y T e n g e r s z e m és Halastó 
•s a különféle v ö l g y e k b e n 13 k i s e b b - n a g y o b b tavat 
Látni. 

A T e n g e r s z e m c s ú c s m e g m á s z á s a n e m j á r semmi 
n e h é z s é g g e l s m é g k ö n n y e b b lesz , ha az újonnan 
trac irozott út , m e l y n e k épí tését a M. 0 . K á r p á t e g y e ­
sület 1904-ben m e g k e z d t e , kész lesz . A z o n k í v ü l az 
e g y e s ü l e t a c súcs alatt e g y kis menedékházat is f o g 
•építeni. 

A T e n g e r s z e m c s ú c s c sak kevésse l eme lked ik ki 
a h e g y tarajából , m e l y e n három csúcso t látunk. A 
k ö z é p s ő a l e g m a g a s a b b , j o b b r a - b a l r a ké t k i s e b b sza -
tel ita emelked ik ki. A h e g y taraja délről észak felé 
vonul , a T e n g e r s z e m és a Podup laszk i v ö l g y közé 
;s m i n t e g y 4 — 5 0 0 m. távo l ságban a csúcs tó l , e g y 



k a r c s ú c s ú c s o t b o c s á t ki. E z a Dénescsúcs, (2431 m.) . 
A T e n g e r s z e m c s ú c s t ó l a Tengerszemcsorba választ ja 
el (2374 m.). A ger inc további fo lytatásában észak 
fe lé emelked ik ki a Nad Zsabiemcsúcs, (2261 m.) . m e l y ­
n e k k é t n y ú j t v á n y a köz t az északi B é k á s t a v a k f ek ­
szenek . 

A z e l ő b b említett k u n y h ó romjai tó l bal fe lé f or ­
d u l v a s e g y m e r e d e k , l é p c s ő z e t e s le j tőt megha ladva , 
n e m várt n a g y tóra bukkanunk, m e l y az itt hirtelen 
k i szé l esedet t katlan e g é s z kerületét fog la l ja el. E z a 
Nagy-Hincói tó ( 1965 m.) . N a g y s á g a 19*1 hektár. 
Alatta , g ö r e l y k ú p által e lválasztva, van a k é t Kis-
Hincói tó. 

A H incó i tótó l fel lehet j u t n i a Vadorzóhágóra 
( 2 3 0 4 m.) s innen le a T e n g e r s z e m h e z és Halastóhoz . 
Errő l k é s ő b b lesz szó . 

A Hincó i tótó l n y u g o t i i rányban a hátsó B á s t y a 
é s a K o p r o v a c s ú c s köz t van a Koprovahágó (2174 m.) . 
m e l y e n át a H l i n s z k a v ö l g y b e s ezen át a Tátra l e g ­
h o s s z a b b v ö l g y é b e , a K o p r o v a v ö l g y b e lehet jutni . 

A Vadorzóhágó. 
A Csorbai tótól a hágóra 4 3

 4 óra. 
I. oszt. kalauz díja a hágón át a Halastóig 12 korona. 
A V a d o r z ó a Hl inszkótótó l északra fekvő M e n ­

gusz fa lv i c súcs és Chalubinski c s ú c s köz t 2323 m. 
m a g a s s á g b a n , m e g l e h e t ő s széles behorpadást k é p e z 
a f ő g e r i n c b e n . A Hl inszkótó tó l m e r e d e k o m l a d é k -
k ú p o n f e lkapaszkodunk a Mengusz fa lv i c s ú c s szikla­
falai alá és ezek mentén e g y kis hómező felé tar­
tunk, m e l y útmutatónk. E z e n átmenve , e g y kis ger incre 
k a p a s z k o d u n k fel . me lyen k ö n n y e n érünk fel a fő -
g e r i n c e n lévő hágóra . 

A V a d o r z ő h á g ó k ö r n y e z e t e a M. Tátrának e g y i k 
l e g v a d a b b pont ja . E k é p b ő l l eg inkább a s zemben lévő 
Hátul só -Bástya és a Sátán o m l a d é k k ú p j a válnak ki. 
A K o p r o v a h á g ó n túl látjuk a H l i n s z k a v ö l g y e t , m e l y ­
ből a Csorbai c s ú c s , a Triumetal és a H r u b ó e g y e -



nes sziklafalai e m e l k e d n e k é g felé és m ö g ö t t ü k látjuk 
a K r i v á n g ö r b e csúcsát . 

i sszák fe lé . m é l y e n alattunk n a g y h ó m e z ő terül 
el , alatta a T e n g e r s z e m és a N a g y - H a l a s t ó ós e z e n ­
túl a gal íc ia i h e g y s é g . D e l e g i n k á b b hatnak reánk a 
Mengusz fa lv i és Chalubinszki c súcs borzalmas sz ik la ­
falai és első pillanatra lehetet lennek látszik itt utun­
kat fo lytatni . 

S m é g i s a Mengusz fa lv i c s ú c s f ü g g ő l e g e s sz ik la­
falán j o b b r a néhány k e s k e n y sziklapad húzód ik b e ­
fe lé és ezeknek e g y i k é n j ó járható ö s v é n y v e z e t a 
T e n g e r s z e m felé kinyúló ger inc v é g é i g . E z e n v é g i g ­
m e n v e , n y u g o t fe lé n a g y h ó m e z ő h ö z ereszkedünk le 
és az e b b ő l l e f o lyó víz i rányában, minden n e h é z s é g 
nélkül ju tunk le a T e n g e r s z e m fala feletti kőgátra . 
A gal íc iai T á t r a e g y e s ü l e t a hómezőrő l l evezető uton 
néhány he lyen v a s k a p c s o k a t erősíttetett a sziklafalba, 
de e z e k te l jesen f ö l ö s l e g e s e k , mivel a sziklákat k i ­
kerülhet jük s g y e p e s h e l y e k e n ereszkedhetünk le 
a N a g y - H a l a s t ó h o z veze tő útra. a honnan k o m p o n 
húsz p e r c alatt beérünk a Halastói szál lóba. A l emene t 
a V a d o r z ó h á g ó r ó l három órát v e s z i g é n y b e . 

A V a d o r z ó h á g ó n v e s z e d e l m e s he ly n incsen é s 
a szédüléstő l mentes turista ott b iztosan járhat . A 
V a d o r z ó h á g ó a l e g r ö v i d e b b út , m e l y a f őger incen át ­
vezet , s kivált a Halastótó l va ló v isszatérésre ajánljuk. 

A Tengerszemcsúcsról a Halastóhoz. 
A csúcsról le a Tengerszemig 3 óra, a keresztig 3 ' / 2 

óra, a Halastóig 3 j / 4 óra. a menedékházig 4 ! / 4 óra. 
I . oszt. kalauz díja a Csorbai tótól számítva a Halas­

tóig 14 korona. 

A T e n g e r s z e m c s ú c s r ó l va ló lemenet a Ha las tóhoz 
tiszta fe je t , j ó inakat és bá to rságo t i g é n y e l s hozzá 
megb í zható kalauzt. G y e n g e turisták ne p r ó b á l k o z z a ­
nak a lemenette l . 

A csúcsró l eleinte n y u g o t n a k tartunk s t ö b b 
l é p c s ő z e t e s s g ö r g e t e g e s részlet leküzdése után a 
T e n g e r s z e m c s o r b á h o z érünk. Innen he lyenként m e r e -



d e k . sima sziklafalakon, m e l y e k e n v a s k a m p ó k vannak 
beeresz tve , m e g y ü n k ie. A lemenet t ovább i fo lytatá ­
sában bal felé fordulunk s e g y sziklaélre jutunk, m e l y 
mel le t t e g y v é k o n y hósáv húzódik le a v ö l g y b e . 
H o s s z ú és óvatos kapaszkodás után leérünk a g ö r g e ­
t e g r e , m e l y közel l V a óráig tart s fárasztó, míg v é g r e 
j o b b f e l ő l e g y sziklafalhoz érünk, me lyrő l m e r e d e k 
és sima pázsiton a T e n g e r s z e m irányában ereszke ­
d ü n k le . A tavat j o b b f e l ő l m e g k e r ü l v e , k i jövünk a 
tört ö sv ényre s hatalmas g ö r g e t e g e n s k é s ő b b i n g o ­
v á n y o s réten át a T e n g e r s z e m ki fo lyásához , hol e g y 
vaskereszt van felállítva. Innen t o v á b b is j o b b f e l é 
tartunk s a Halastavat a t ö r p e f e n y ő b e n v á g o t t ö s v é ­
n y e n kerüljük m e g s u jabb félóra alatt a m e n e d é k ­
házhoz jutunk. 

Aki a Halastavon tutajon óhajt átevezni, az jelt 
ad a mendékáz őreinek, kik 2 kor. 40 fillér díjért, 10 
személyt beleértve, átviszik a menedékházhoz és szállo­
dához . A Halastó és környékére később visszatérünk. 

Tátracsúcs, 2565 m. 
A Tátra-Klotild-út menguszfalvi kanyarulatától 7 óra. 
I. oszt. kalauz díja Csorbatótól 12 korona, Tátra­

füredről 16 korona. 
Első szakszerű m e g m á s z ó j a Déchy Mór dr. vo l t . 

1874. év s zep tember 3-án. 
A Tátracsúcso t k é t i rányban lehet megmászn i , 

az O m l a d é k v ö l g y s a H u n f a l v y - h á g ó fe lől . A z első 
utat a terület tu la jdonosa a z e r g e v a d óvása miatt 
elzárta s i g y csupán a H u n f a l v y - h á g ó r ó l van az út 
m e g e n g e d v e , de valósz ínűleg minél hamarabb az első 
útirány újra fe lszabadul . 

E z e n i rányban az út valamivel k e v é s b b é nehéz 
és v e s z é l y e s . A H u n f a l v y - h á g ó t ó l ugyan is j o b b r a 
térünk s e g y k e s k e n y szakadáson s m e r e d e k l é p c s ő ­
k ö n át, m e l y e k e n kézze l - lábba l kell magunkat k e r e s z ­
tül do lgoznunk , a K o p k i n y e r e g r e érünk, m e l y a 
Tát racsúcs és a K o p k i c s ú c s közzé v á g ó d i k . H o g y 
ide érhessünk, a Tátracs i i c so t n y u g o t i s z é l e s s é g b e n 
kell megkerülnünk. A nyeregrő l lát juk magunk alatt 



a Sárkánytavat . Innen a T á t r a c s ú c s dél i o ldalán 
kapaszkodunk föl fe lé s c sakhamar e g y k i d o m b o r o d o t t 
kúphoz érünk, amely fö lö t t a c súcs m a g a meredez ik . 
M e r e d e k h ó m e z ő n , m e l y a c s ú c s e g y i k szakadásában 
vonul fö l fe lé , kell m a g u n k előtt l é p c s ő k e t vágni . E z t 
e l h a g y v a , é les b o r d á k o n át e g y másik sz ir t torokba 
jutunk, m e l y e n n e m k e v é s b b é fá radságos az út s itt 
is l é p c s ő k e t ke l l a f a g y o t t h ó b a vágni . I l y v e s z é l y e s 
rész let után a H u n f a l v y - h á g ó t ó l számítva. 3 órai m e g ­
erőltetett kapaszkodás után fö lérünk a csúcsra . 

A csí ícs m a g a igen k e s k e n y , talán l f ' 2 méter 
szé les és 10 méter hosszú . A D é c h y által fö lépí tet t 
k ő h a l o m b a n találunk e g y b á d o g s z e l e n c é t s abban 
e g } T fehér lapon annak j e g y z e t e i t az első fe lmászásró l . 

A körszemle m a g á b a foglal ja a Tátra f őger incé ­
n e k szakadatlan koroná já t , keleti részen a K é s m á r k i 
és L o m n i c i c s ú c s , a K ö z é p o r o m , a Szalóki és a 
F e r e n c - J ó z s e f - c s ú c s válnak ki, á l láspontunkhoz köze l 
a T e n g e r s z e m c s ú c s magas l ik fel, n y u g a t o n a B á s t y a 
s a Kr iván . 

A v ö l g y f enekén a P o p r á d i tó sima tükre , a f ő -
g e r i n c e m e r e d é l y e i alatt a H i n c ó t ó e g y része lát­
ható ; a v ö l g y mel lékága iban p e d i g a B é k á s tavak s 
13 Sárkány tó. 

Északra fordulva , ezen v a d Tátraképet varázsként 
vált ja fel e g y alpesi táj látványa, az e r d ő s h e g y e k 
által koszorúzot t Poduplask i v ö l g y , patakja ezüstsza­
lagként k í g y ó z i k , viruló , zö ld réteken át s n y í l t a b b 
v idékre siet ki . A z északnyugat i b é r c - s o r o k köz t a 
Halastó s a l e n g y e l Öttó vö lgykat lana i tűnnek elő. 

A h e g y s é g déli oldalán a Csorbai tó cs i l lámlik 
s a szepesi fensíkon túl eme lked ik az A l a c s o n y Tátra 
láncolata , m e l y b ő l a K i r á l y h e g y emelked ik ki. 

Oszterva. 1984 m. 
O- és Ujtátrafüredről : a Tátra-Klotild-útoii a N a g y -

Rausch-patakig kocsin l ' / 2 óra, az Osztervacsúcsre 3 ' / 9 

óra. Ugyanannyi a Csorbai tótól is. 
I . oszt. kalauz díja a Csorbai t ó t u l 5 korona, Tátra­

füredről 7 korona. 



V i s z o n y l a g o s a n c s e k é l y m a g a s s á g mellett az O s z -
terva rendkívül szép kilátást nyú j t s c s e k é l y f á rad ­
sággal e j thető m e g . 

Már a Poprád i tótó l látjuk annak nyugo t i meredek, 
sziklafalait, m e l y e k n e k k e s k e n y párkányai zö lde l ő 
c i rbo lya - s l u c f e n y ő k k e l s kúszó t ö r p e f e n y ő k k e l vannak 
b e n ő v e s az alattuk f ekvő tóval festői k é p e t adnak. I n n e n 
is lehet a h e g y e t megmászn i , m e l y célra az Osz terva 
és T u p a közt i n y e r e g b e n lenyúló s sima g y e p p e l 
benő t t v ö l g y e c s k é t választ juk. Másfé l óra alatt f e l ­
ju tunk a csi ícsra. D e a fö lmenet n a g y o n e g y f o r m a 
és a m e r e d e k , s ikamlós g y e p e n fárasztó. Sokkal rövi* 
d e b b uton s k é n y e l m e s e b b m ó d o n ju tunk fe l az O s z -
tervára, ha a N a g y - R a u s c h - p a t a k i g kocs in , lóháton 
v a g y g y a l o g m e g y ü n k . A z erdészház mellett é s z a k ­
nak térünk fel s a Po laná ig e g é s z e n j ó l maradhatunk 
n y e r e g b e n is. Innen 1 — 1 1

 2 óra alatt, j ó r é s z t buja) 
havasi l ege lőn keresztül fö lérünk a csúcsra . Ez t a 
kirándulást ú g y u - és Ujtátrafüredről , mint a Csorbai 
tótól n ő k is e g y röv id nap alatt k é n y e l m e s e n m e g ­
tehetik s azt mindenkinek m e l e g e n ajánljuk. A k i lá ­
tás az Oszterváról váratlan szép . A z e m b e r belát az 
e g é s z Mengusz fa lv i és T ö r m e l é k v ö l g y b e . N y u g a t o n 
m a g a előtt látja a hármas B á s t y á t s annak csúcsa i 
m ö g ö t t a Szo l i szkót és Osztrát. A T ö r m e l é k v ö l g y b e n 
tel jes n a g y s á g á b a n pi l lantpik m e g a T á t r a c s ú c s o t , 
balo ldalt tőle a K o p k i t , j o b b o l d a l t a Vaskaput . A l a t ­
tunk terül el a P o p r á d i tó zö ld tükre sötét f e n y ő -
kere tben , t á v o l a b b n y u g o t n a k a Csorbai tó , f e l j e b b 
a v ö l g y f enekén a H i n c ó i tó s j o b b r a a Koncs i sz ta . 
m e r e d e k sziklafalai alatt a Sárkány- és J e g e s t ó . D é l ­
nek messze -messze e lbarangol a szem a szepes i é s 
l iptói fe l fö ldön s a l i p tó -gömör i havasokon . 

A Bat iz fa lv i v ö l g y n y u g a t i része és a m e n g u s z ­
falvi T ö r m e l é k v ö l g y a területtula jdonosnak t o v á b b i 
in tézkedésé ig zárva marad. A túristajárás ezen h e g y ­
részekben el van tiltva. A z e r g e v a d rendszeres óvása 
a Tátrában s z ü k s é g e s s é tette , h o g y e g y e s m e n e d é k - -
he lyek , remizek tartassanak fenn a z e r g é k részére, , 
h o g y ez a n e m e s v a d m e g s z o k o t t he lye ibő l f e g y v e r - . 



durrogatás , lárma s üvö l tge tés által m e g ne zavar-
tassék. F i g y e l m e z t e t j ü k tehát a turistákat, h o g y 
revo lver t ne v i g y e n e k h e g y i kirándulásaikra, m e l y 
különben is alkalmatlan a járásnál. A Tátrában nincs 
o l y r a g a d o z ó vad , m e l y ember t támadna s rablók 
n e m léteznek. M é g az u jongatástó l s k ö v e k legur í -
tásától is tartózkodjanak. Mind ennek nincs cé ja , a 
zergevadat p e d i g megzavar ja , sőt kárt e jthet benne . 
E z t annyival inkább szívére köt jük minden turistának, 
mert a fékte len lárma és l övö ldözés , mely lye l néhány 
turista a h e g y e k közöt t ö r ö m é n e k szokott k i fe jezést 
adni, arra birta Hohen lohe h e r c e g e t , h o g y a Tátra e g y e s 
részeit a turisták elől elzárta s félni lehet , h o g y 
időve l m á s o k is követn i f o g j á k példájukat , É l v e z z ü k 
a természetet illő k o m o l y s á g g a l ! N e csinál junk szük ­
ségte len lármát s a havasok birtokosai nem f o g n a k 
•okot találni a h e g y i ö r ö m ö k megszor í tására . 

5. Batizfalvi völgy. Koncsiszta 2540 m. 
Felső-Hágitól a Batizfalvi tóig 8 óra, Ó- és Ujtátra­

füredről a Batizfalvi tóig 3 óra, a Koncsisztára 5 l / 2 óra. 
I . oszt. vezető díja a Koncsisztára 10 korona. 

A Batizfalvi v ö l g y az aránylag k e v e s e t j á r t ha­
vasi v ö l g y e k k ö z é tartozik, minek oka a r é g e b b e n 
hiányzó megszá l l óhe lyek h iányában kereshető . Mióta 
F e l s ő - H á g i megny í l t , e lőre láthatólag ez a v ö l g y is 
j o b b a n lesz látogatva . 

A Z s o m b t ó , Batizfalvi l yuk . Zs inórv ízesés , F á t y o l ­
v ízesés . Batizfalvi tó , Ger lachfalv i c súcs , K o n c s i s z t a 
és az Oszterva, annyi szép havasi részletet n y ú j t a ­
nak, h o g y megérdeml ik , h o g y turisták j o b b a n lá to ­
gassák . 

F e l s ő - H á g i b ó l . a Batizfalvi patak mentén át a 
Z.somb nevü tóhoz j ö v ü n k , m e l y m é g szálas ő s e r d ő ­
ben léksz ik , k é s ő b b e g y szép havasi rétre : a bat i z ­
falvi Lyukhoz (1578 m.) . E n n e k közvet l en köze lében 
van három v ízesés ( s zpad i ) , u. m. a Zs inórv í zesés . 
•Gyöngyvízesés és F á t y o l v í z e s é s s fé lórával f e l j e b b 
a Batizfalvi tó. 



Tátrafüredről az új f e lkavö lgy i g y a l o g ú t a t k ö v e t ­
jük , erről e g y feliéren jelzett út vál ik el, amelyen 
haladva elérjük m i n t e g y IV4 óra alatt a Széplakról a 
Fe lka i tóhoz veze tő veresse l je lzet t útat, amelye t 
k ö v e t v e m i n t e g y n e g y e d ó r a múlva a sziléziai sec t ió által 
épített új út a Batizfalvi tóhoz nyíl ik. — E z m i n t e g y 
n e g y e d ó r a alatt veze t a tó part jához . A tó 1898 m. 
magasan feksz ik s e g y i k e a Tátra l e g s z e b b tavainak. 

A Batiz falvi v ö l g y b e n l e g i n k á b b a Ger lachfa lv i 
c s ú c s m e g m á s z á s a a Fehérfal fe lő l , a K o n c s i s z t a m e g ­
mászása, a Lukahágó és a Menguszfalvi hágó b írnak 
vonzerőve l . A Ger lachfa lv i c s ú c s megmászását k é s ő b b i 
f e j eze tben írjuk le. A L u k a h á g ó a T u p a és K o n ­
csiszta közt , a Mengusz fa lv i h á g ó p e d i g a K o n c s i s z t a 
és a V a s k a p u közt v e z e t le a J e g e s t ó h o z s innen 
a Poprád i tóhoz . E z az u tóbb i átjáró ú jabban b e van 
tiltva. A K o n c s i s z t a 2535 m. m a g a s c s ú c s o t annak 
dél fe lé nyú ló ger incén , a Batizfalvi tó nyugat i 
o ldalán másszuk m e g . az út nem j á r n a g y n e h é z s é g ­
g e l s a kilátás i gen jutalmazó. Visszafe lé a L u k a -
hágóra ereszkedünk le , t. i. a K o n c s i s z t a és T u p a 
közti n y e r e g r e s a S u c h a v ö l g y ö n lefelé , t ö b b n y i r e 
út nélkül érjük el F e l s ő - H á g i t . *i fe/ 

6. Felkai völgy. Kis-Yiszoka 2430 m. 
O- és TJjtátrafüredről: a Felkai tóig 2 óra, Virágos ­

kertig 21/-! óra, Hosszútó ig 3 óra. Lengyehvyeregre 4 óra. 
a Kis-Viszokára 4 : ? , óra, a Rovátkáig 5 1

 2 óra, azon át 
s a Nag3 7tarpataki Hosszútó ig lemenve 6 :<

 4 óra, a Nagy-
tarpatald vö lgyön vissza 4—5 óra, összesen 10—11 óra, 
a Lengyelnyeregrő l a Rosztoka menedékházig 3 l , óra. a 
Halastóig 5 óra, Javorinára 5' 2 óra. Pihenésre azonfelül 
minden órára 15 perc időt kell számítani. 

Vezető díja Tátrafüredről a Felkai tóhoz 4 korona, 
a Kis-Viszokára 7 korona. 

Tátrafüredről a Nagyszá l l odán túl 113-ugatra indul 
ki az új fehér keresztte l j e l ze t t , a M. 0 . K á r p á t ­
e g y e s ü l e t által épített új ú t : TJjtátrafüredről a v e n ­
d é g l ő n túl a villák mellett jutunk ezen útra. A z új 
úton kénye lmesen l 1 / ^ óra alatt el jutunk a K e r e s z t -



halomra (1418 m.) , a honnan szép kilátás nyíl ik a 
liptói és szepes i fe l fö ldre s északnak a Szalóki c súcsra , 
a S z e k r é n y e s h e g y r e és a Gerlachfalv i csúcsra . A 
Keresz tha lomró l u jabb fé lóra alatt a Fe lka i t óhoz 
(1667 m.) érünk. P á r száz lépésse l innen a tó part já ­
tól áll a Hunfa lvy -menedékház . m e l y ez i d ő b e n k a ­
lauz szállásként használtatik. A M . - K . - E . sziléziai 
osztálya a Fe lka i tó déli part ján „Szi léziai h á z " c ímen 
menedékházat építtetett . 

A z épületben az étkezőhelyiségen és a vendéglős 
lakásán kívül van 6 j ó l bútorozott szoba 3 korona árban, 
a M. K. E. tagjai részére 2 korona. Külön ágy 1 korona. 
Jó konyha. 

A Felkai vö lgy oldalmorénái 3 km. hosszn vonalban 
pompásan m e g vannak tartva, A Kereszthalomról e g é ­
szen világosan lótni a vö lgy felső szélén a ritka törpe­
fenyővel benőtt morénavonalat végighúzódni , míg végre 
a sűrű erdőben eltűnik. Szemben a baloldali, j ó kar­
ban megmaradt morénavonallal, a jobbparti moréna is 
látható, de csak mint kevéssé kiemelkedő terrász. A 
Felkai tó (1693 m.) létrejövetelét kétségkívül a vö lgyön 
ívalakban keresztülhúzódó törmeléktöltésnek köszöni . 

A Fe lka i v ö l g y e t a tó fe lett leeső Gránátfal oszt ja 
ketté. E fal f é lkörben fog la l ja körül a tavat s m i n t e g y 
1 5 0 — 2 0 0 m. m a g a s f ü g g ő l e g e s szakadást k é p e z . K e ­
leti o ldal ía lában b o r s ó n y i gránátkr is tá lyokat találni. 
A gránáttal északi l épcsőzetérő l , m i n t e g y 100 méter 
m a g a s s á g b ó l zuhan alá a F e l k a v ize s e g y e n e s e n a 
tóba ömlik. A h e g y i ö s v é n y m e r e d e k t e k e r v é n y e k b e n 
veze t az északi gránátfal felé . mennek ereszként ki­
álló faláról örökösen c s e p e g a víz s azért Ö r ö k ö s -
e s ő n e k is neveztet ik . Azontú l e g y élés kanyarulattal 
s néhány l épcső fokon áthaladva, a Fe lka i tótó l kis fé l ­
óra alatt elérjük a Virágoskertet (1793 m.) . Innen 
sz ik la lépcsőzeteken át s óriás sz ik latömbökön k e r e s z ­
tül, u jabb íé lóra alatt a HosszíttóJioz érünk (1953 m.) . 

A tó köröskörül éles gránittörmelék által van 
körü l f ogva s alig ad valami kis v e g e t á c i ó n a k he lye t . 
A Gerlachfalv i c súcs oldalán örökös hómező nyúl ik b e 
a tóba , m e l y annak sajátos smaragdzö ld színt k ö l c s ö -



nöz. A Hosszútó tó l sivár tájrészlet nyi l ik m e g e lő t ­
tünk. E g y m á s r a halmozott , tenyészetnélkül i gránit -
omladék , ma jd hosszan elterülő hómezők , k i s e b b -
n a g y o b b sz ik lapárkányok, v í zmosások és szakadások 
mellett z i g - z u g i rányban elhaladva, a tótó l számítva 
e g y óra alatt fö lérünk a Lengyelnyeregre (2207 m.) . 

A M . K . E . sziléziai osztálya a Hosszútó tó l a 
L e n g y e l n y e r e g r e t e k e r v é n y e s já ra tokban l épcsőze tes 
utat készíttetett , m e l y g y e n g é b b turistáknak is m e g ­
e n g e d i a n y e r e g r e való k é n y e l m e s fel jutást. Fo ly ta tása 
ez annak a l ovag ló útnak, m e l y Széplakról a K e r e s z t -
ha lom keresz tezéséve l a Gerlachfalv i R ig l in át visz a 
Fe lka i tóhoz s s zükség esetén kocs in is járható . 
Őszinte el ismerés illeti m e g ezen osztá ly derék tagjait 
azért a l e lkesedésért , m e l y e t a M . Tátra iránt tanú­
sítanak. 

A L e n g y e l n y e r e g r ő l a látókör északnak messze 
elterül, n e m c s a k a Tátra északi csficsaira a Sirokára 
s Svinicára, hanem a P o d u p l a s z k i - és B i a l k a v ö l g y ö n 
v é g i g m é l y e n b e G á c s o r s z á g b a , m e l y n e k számtalan 
falvairól c sak a t o r o n y v i lága fehérl ik fe lénk. N y u ­
gaton látjuk a Ger lachfa lv i c súcso t , ke le ten a Szek ­
r é n y e s h e g y e t s dé lnek a H o s s z ú - és Fe lka i tavon 
tul a P o p r á d i v ö l g y falvait. 

A Fe lka i tónál , a V i r á g o s ker tben s a H o s s z ú ­
tónál ma jd mindig m o r g á k a t lehet látni, v a g y hallani. 

A L e n g y e l n y e r g e n át v a n az átjáró a Podup laszk i -
és B i a l k a v ö l g y b e . E cé lbó l l eereszkedünk a Fagyott-
tóhoz (2047 m.) s onnan lefe lé tartunk a h e r c e g H o h e n -
lohe- fé le Vadászháznak (1310 m.) . me lye t 2 óra alatt 
érünk el. Innen a R o v i n k i v ö l g y felé térünk s utunkat 
északi i rányban fo lytat juk a R o z t o k a menedékház ig , 
a hol meghálunk . V a g y p e d i g letérünk a B ia lka ­
v ö l g y b e s azon déli i rányban haladva, két óra alatt 
a Halastóhoz érünk, a hol k o c s m á v a l összekötöt t 
menedékházat és szál lodát találunk. 

H o g y a L e n g y e l n y e r e g r ő l a Rovátkára érjünk, 
nem szükséges e g é s z e n a tó ig l ebocsátkozn i , hanem 
feleúton j o b b fe lé , északkeletnek térünk s n a g y k ö v ü 
g ö r g e t e g e n át e g y t ö rme lék fo lyóba (F loss ) jutunk, 



melyen át, összesen e g y órai járás után a L e n g y e l -
nyeregrő l , a Rovátkára (2363 m.) érünk. Innen l eeresz ­
kedhetünk a N a g y tarpataki v ö l g y b e s ez ese tben 3 1 / ? 
órai vándorlás után a tarpataki Z e r g e - s z á l l ó h o z érünk. 

U g y kilátás, mint tájrészlet tek intetében n a g y o n 
e g y f o r m a és fárasztó az út a nagytarpataki v ö l g y ö n 
keresztül s nem indokol ja az u jabb időben divatba 
j ö t t túrt a R o v á t k á n és nagytarpataki v ö l g y ö n át. 

Enné l sokkal há ladatosabb a kirándulás a Kis 
Viszokára, 2430 m . ; ezt annyival inkább ajánljuk a L e n ­
g y e l n y e r e g fo lytatásaként megtenni , mert e c súcs a n y e ­
regrő l h á r o m n e g y e d óra alatt k ö n n y e n megmászható 
s semmi n e h é z s é g g e l n e m jár. H o g y a K i s - V i s z o k á t 
elér jük, a L e n g y e l n y e r e g r ő l j o b b f e l é . tehát kelet i 
i rányban t o v á b b haladunk a tarajon s annak déli 
oldalán jutunk fel a csúcsra , A kilátás innen n a g y o n 
szép . H á r o m n a g y v ö l g y torkába látunk b e . K e l e t 
fe lé lát juk a N a g y t a r p a t a k i v ö l g y e t számtalan tavai ­
val, északnak a Podup laszk i v ö l g y e t , a F a g y o t t - és 
L i t v o r o v e t ó v a l , dé lnek a Fe lka i v ö l g y e t . N y u g o t n a k 
t ü n e d e z n e k fe l e lőttünk a Ger lachfa lv i c súcs m e r e ­
dé lye i s e m ö g ö t t a T á t r a c s ú c s , a T e n g e r s z e m c s ú c s , 
a Batiz falvi c súcs s a Ganék . 

K e l e t felől emelked ik ki e lőttünk k e s k e n y m e r e ­
dek oldalával 'a Szalóki c súcs és a B ib i r c s . 

A L e n g y e l n y e r e g t ő l n y u g o t fe lé , közvet lenül a 
ger in cb ő l eme lked ik ki a Felkai csúcs, 2311 in. m. 

Szalóki csúcs, 2453 m. m. 

Tátrafüredről a Három tóig 2 ' / 8 óra, a Szalóki csúcsra 
4'/., óra. I. oszt. kalauz díja 8 korona. 

Az út eleintén azonos a Felkai vö lgybe vezető úttal. 
3 ' j óra múlva az út j obbra tér. Innen a Nagy-Sóhegyre 
l 1 j óra, a Három Szalóki tóhoz (1675 m.), l s

4 óra. U t ó b ­
biak csak apró tócsák. 

A Szalóki c súcs déli le j tő jén 2453 m. m a g a s s á g ­
ban egy kis másodrendű g l e c s e r nyomaira akadunk, 
m e l y n e k végmoré i iá ja a Háromtó l ega l sóbb ikának 
gát ját képez i . 



A törpe fenyőn áthaladva, v a g y az Élesgerincen 
(Schart iger K a n i m ) fo lytat juk az utat a Királyorr felé 
(2230 m.) . v a g y p e d i g a r ö v i d e b b irányt k ö v e t j ü k 
északnak, a me l l ék - és f ő c s ú c s közt i haj lásban. melyen 
át a Háromtó tó l számítva két óra a l a t t a csúcsra érünk. 

A kilátás a Szalóki csúcsró l t á g a b b , mint a L o m -
niciról . K ü l ö n ö s e n szép . mondhatni b o r z a d á l y o s a le­
tekintés a Nagytarpatak i v ö l g y b e , az abban lévő számos 
tóra. a K ö z é p o r o m r a , L o m n i c i c súcsra és J é g v ö l g y i 
csúcsra. 

N y u g o t felől lát juk a Ger lachfa lv i c súcso t , Tá t ra ­
c s ú c s o t , T e n g e r s z e m c s v i c s o t ; dé lnek messze e lbaran­
g o l a szem a P o p r á d i v ö l g y ö n , a l iptói fensíkon, a 
gömör - l i p tó i havasokon , m í g északnak mé lyen belátni 
Gal íc iába . 

A Szalóki c súcs és K i r á l y o r r közt i sz iklatorkon 
át le lehet jutni a nagytarpataki tisztásra ( Z i e m s b l ö s e ) . 
A lemenet nehéz és n e m veszé ly te l en s csak g y a k o r ­
lott turistáknak ajánlható vezető mellett . 

J e l e n l e g e g y új út építése van fo lyamatban, 
Tátra íüredrő l a szalóki ger incre . Ez az irt a Sz i lágy i -
út fo lytatását k é p e z i s e g y - k é t év alatt elkészül . A z 
út AVeisz Miksa dr., a M. O. K . E . választmányi 
tag jának fáradhatatlan b u z g ó s á g á n a k s a tátrafüredi 
v e n d é g e k á ldoza tkészségének köszönhet i létesítését . 

Szekrényes 2356 m. és Bibircs 2488 m. m. 
A felkai tótó l a Bibircsre 5 óra. 
I. oszt. kalauz díja 13 korona. 
A Szalóki c s ú c s és K i s - V i s z o k a k ö z é éke lve , 

terül el e g y h e g y g e r i n c , m e l y ke letrő l n y u g o t fe lé 
vonul s a Bibircsben, 2488 m. éri el l e g n a g y o b b 
magasságát . A B i b i r c s köba laku h e g y , meredeken 
leeső falakkal — innen e lnevezése — és sokáig 
hozzá férhete t l ennek tartották. G ö m ö r y Olivér 1890-ben 
K i m e r veze tő kalauzolása mel let t megmász ta . mi 
v é g b ő l a h e g y ke let i oldalán lévő b e v á g á s t keres te fö l 
s azon a v á g o t t kúpú csúcsra felhatolt . A z ó t a számosan, 
különösen a sziléziai osztá ly tagjai közül ismételték 



a túrt. m e l y u jabban a merész turisták e g y i k p r ó b a ­
k ö v é v é vált, A kilátás s okban hasonlít a K i s - Y i s z o k a 
k i lá tásához : a kirándulás m a g a e g y i k e a l e g é r d e k -
fész í tőbb és l e g s z e b b sz iklamászásoknak. 

A Bib i r cs tő l déli i rányban ágazik ki a Szekrényes, 
a Karó és Fonalas dű lőkkel , m e l y e k inkább z e r g e -
v a d á s z o k a t érdeke lnek . A z e r g e v a d óvása ugyan i s 
s zükségessé teszi , h o g y e g y e s h e g y r é s z e k b e n őket 
senki se háborgassa . I l y z e r g e b ú v ó h e l y e k . m e l y e k e n 
sónya la tók is tartatnak fenn, a S z e k r é n y e s és B ib i r cs . 
I t t turisták n e m sz ívesen láttatnak. 

Gerlachfalvi csúcs vagy Ferenc József-csúcs 
2663 m. m. 

1. Tátrafüredről a Felkai tóhoz 2 óra, a Próbáig 3 óra, 
a Gerincre 4' g óra, a Kiscsúcsra 5 h 8 óra, a Nagycsúcsra 
ti1 .; óra. 

2. A régi csorbái ösvényen a Felkai patakhoz 1 óra. 
a Batizfalvi tóig 3 óra, a Fehérfalig óra, a csúcsra 
7 óra. I. oszt. kalauz díja 12 korona. 

A Gerlachfalv i c súcs első m e g m á s z ó j a Ste inberg 
berl ini tanár és Ho ls t tanuló volt 1872-ben. 1875-ben 
D é c h y M ó r dr. hatolt fel a csúcsra s e kirándulást 
th er mo - és hypsometr ikus mérésekke l e g y ü t t szak­
szerűen leírta. 

J ó i d é i g az általa követe t t i rányban történt a 
csúcsra való fel jutás. K é s ő b b a Fe lka i tó alatti vö rös 
v ízmosásban köze l í te t ték m e g a katlan feletti tarajt. 
M é g k é s ő b b R u m a n stólai kalauz a Batizfalvi lyukon 
át e g y r ö v i d e b b fö lmenetet fedezet t föl s ez a 80-as 
é v e k b e n szokásba j ö t t . L e g ú j a b b a n H o r v a y J a k a b 
kalauz talált m é g ennél is r ö v i d e b b fel járót a Virágos­
kertből e g y e n e s i rányban a K i s c s ú c s r a . J e l e n l e g 
m a j d n e m kizárólag ezt a l e g u t ó b b i utat használ ják. 
Mi e l ő b b a Batizfalvi v ö l g y b ő l való felszállást s 
azután f o g j u k ezt a rendesen használt utat leírni. 

A fö lmenet a Batizfalvi v ö l g y ö n át sokkal h o s z -
szabb : a Batizfalvi tavat j obbo lda l ró l kerül jük m e g 
s a kápolna mellett a ger lachfalv i falak felé irányít -



j u k utunkat. E z e k alatt fé lóráig haladva, e g y három­
szög le tű h ó m e z ő r e érünk, m e l y sötét sziklatorkolatba 
nyúl ik fél , m e l y b ő l hóvíz c s ö r g e d e z é s e hallatszik. E z 
a szakadás a Ger lachfa lv i c súcsró l vezet le s j e lz i az 
irányt , m e l y e n elérhető . E cé lbó l , miután a szikla­
torok alulról m e g n e m közel í thető , a mel lette l évő 
Fehérfalat i parkodunk megmászn i . E fal már távolró l 
feltűnik s fö l ismerhető azokról a fehér f ü g g ő l e g e s cs í ­
kokró l , m e l y e k rajta láthatók s azt a b e n y o m á s t teszik , 
mintha a szikla l épcsőze tén meszes víz fo lyt vo lna le . 
A Pehér fá lhoz e g y hómező vezet , a falon magán p e d i g 
v a s k a p c s o k találhatók, m e l y e k e t a M. K . E. veretett a 
sziklába. A Fehér fa lon áthaladva, balra térünk s e g y 
tarajra j ö v ü n k , m e l y e n az átjárat rendkívül nehéz s 
Gerlachfalvi próbának neveztet ik . Ez t l eküzdve , a 
f ő torko latba érünk, ama hómező felső v é g é h e z , m e l y e t 
alant a fekete szakadásban láttunk. Innen már k ö n n y ű 
a fö lmenet s k i s e b b - n a g j ' o b b h ó m e z ő k mellett e lhaladva, 
e g y óra alatt a csúcsra jutunk. E g é s z b e n v é v e a 
Batizfalvi tótó l 4, s a három Tátrafüredtől 61/,,-—7 óra 
alatt fö l lehet érni a főcsúcsra . 

A másik, l eg jár tabb út a V i rágosker tbő l indul 
ki . E c é l b ó l a V i r á g o s k e r t s Hosszutó köz t levő n a g y 
v ízmosást választ juk : mindjárt k e z d e t b e n a sziklafal 
tövéné l van az ú g y n e v e z e t t próba , m e l y e n v a s k a m p ó k 
és láncok s e g é l y é v e l másznak fel. A z út he lyenként 
s z é d e l g ő s p á r k á n y o k o n és sz ik labordákon át vezet föl , 
ú tközben e g y e s v a s k a m p ó k vannak megerős í tve . í g y 
érünk föl a ger incre s nemsokára a kis csúcsra . 
A kilátás már innen is n a g y s z e r ű s b o r z a d á l y o s , 
n a g y s z e r ű ke le t és n y u g a t felé a lomnic i és tátrai 
c s o p o r t o n s b o r z a d á l y o s dé lnek a ger lachfalvi katlan 
fe lé . A kis csúcsró l , m e l y vo l taképpen a f ő c súcs keleti 
és nyugat i tarajának ö s s z e s z ö g e l é s é b ő l ered . a iit 
m é g j ó darab ig z ig-z i íg é leken át veze t föl s le fe lé , 
m i g v é g r e e g y n a g y v ízmosáshoz érünk, m e l y örökös 
hóval van borítva s m e l y meredeken visz föl direkt 
a csúcsra . E z a leguto lsó részlet nem j á r t ö b b é n a g y 
nehézségge l . A fö lmenet a kis csúcsró l a n a g } r csúcsra 
34/a órai k e m é n y kapaszkodást vesz i g é n y b e . 



A kilátás a F e r e n c J ó z s e f - c s ú c s r ó l , mint M a g y a r ­
ország l e g m a g a s a b b pont járól , a h e l y n e k megfelelő ' , a 
m e n n y i b e n ma jd minden Tátracsúcso t látni róla. Fes tő i 
c sopor tosu lásban sorakoznak a cs ipkézet t s z e g é l y ű 
sz ik latornyok és ger incek e g é s z e n a R é z a k n á k i g , a 
ho l a mészkőze t sze l ídebb alakzatot vesz föl s a V á g 
és P o p r á d fensíkig , hol d o m b o r u b b s a l a c s o n y a b b 
h e g y s o r o k nyúlnak ki a látóhatárba. Ke le ten látjuk 
a Tarpataki és . Fe lka i v ö l g y köz t k iemelendő h e g y ­
c sopor to t s azok k imagas ló c s ú c s a i t : a L o m n i c i , J é g ­
v ö l g y i és Szalóki c súcso t . N y u g a t o n a görbeszarvu 
Kr iván , m e l y a M a g a s Tátra védbás tyá iaként szerepe l 
s a Tátracsúcs köt ik le f igye lmünket . Utóbb inak ke t t ő s 
ormát fehérlő gránit törmelékkel és hócs íkokka l látjuk 
tarkázva. 

A M a g a s Tátrában a l e g m a g a s a b b c s ú c s o k n e m 
a f ő g e r i n c b e n , hanem annak mel lékágaiban e m e l k e d ­
nek föl . A M a g a s Tátra f őger ince fé lkörű haj lásának 
l e g d é l i b b pont jábó l ágazik ki az a röv id me l l ékger inc , 
m e l y a Fe lka i és Batizfalvi v ö l g y e k k ö z t dé lke le tnek 
vonul , a Grerlachfalvi c súcscsa l m e g van k o r o n á z v a és 
l e j t őzésében két ágra szakad, m e l y e k g y o r s a n l e ­
e reszkedve , a ger lachfalvi g ö r g e t e g - t ö m k e l e g e k k e l te l t 
katlant zárják b e . 

A Gerlachfalv i c súcs a M a g a s Tátra f ő g e r i n c é b ő l 
elváló és dé lnek húzódó me l l ékger incek l e g j e l l e g z ő b b 
példáinak e g y i k e . E m e l l é k g e r i n c e k d e r é k s z ö g b e n 
ágaznak ki a f ő g e r i n c b ő l és fé lkörű haj lásúknál f o g v a 
sugarakként nyúlnak ki t ö b b v i lág irány felé . 

A M a g a s Tátra déli oldalán ezeken e m e l k e d ­
n e k ki a l e g m a g a s a b b c s ú c s o k és azon feltűnő saját­
s á g o t mutatják, h o g y a m e l l é k g e r i n c e k rendszer int 
n e m fo ly ta tódnak a h e g y s é g e l lenkező oldalán. K ü l s ő 
a lak juk k imosás utján ke letkezet t . Sokkal s z a g g a t o t -
t a b b a k . hasadtabbak és hatalmasabb görge tegha lmazza l 
v a n n a k f e d v e , mint a f őger inc , m e l y mint a h e g y s é g 
e r ő s e b b m a g v a , vázként tartotta fenn magát . 

H a z á n k ezredéves jub i l euma alkalmából 1896-ban 
a c súcs te te jén emléktábla he lyeztetet t el. m e l y e t 
E g g e n h o f e r T e r é z úrnő saját kö l t ségén kész í t tetett . 



E z t az emléktáblát királyunk születés napján (augusztus 
17-én) . a M. O. K á r p á t e g y e s ü l e t n e v é b e n R o t h Márton 
alelnök a c súcs te te jén 50 egy l e t i tag j e l en lé tében 
felavatta s u g y a n a z o n nap a sziléziai menedékházban 
tartott rendkívül i k ö z g y ű l é s e n azon találó g o n d o l a t 
által vezére l te tve , h o g y a h e g y e k királyát csak királyi 
név illetheti m e g , méltán Ferenc József-csúcsnak k e r e s z ­
telte el a c s ú c s o t ö rök időre . 

Tarpataki völgy. 
0 - és TJjtátrafüredről: a Tarajkáig 5 . 4 óra, a, Tar ­

pataki szállóig 1 óra, a Nagyvízesésig l ' / s óra.) az Oriásí-
vízesésig 2 óra, a Tüze ' őkő ig 2 : 1

 4 óra, az Öttóig 4 óra, 
a Kis-jNyereghágóig 5 ,'a óra. A második vízesés hídjától 
a Kőpataki tóhoz 2 ' a óra. ugyanonnan Tátra-Fomnicra 
l ' / j óra, Matlárházára 2 óra, Tátrafüredről a Nagytar­
pataki Tüzelőkőig 2' .-, óra, a Kanalastormatóig 4 óra, a 
Nagytarpataki hosszútóig 4 '^ óra, a Rovátkára 5 ! / 2 óra, 
a Rovinki hágóra 5 ' / 2 óra. 

O-Tátrafüredei i áthaladva a T e n g e r s z e m és T ü n ­
dérlak nevü épületek köz t föl felé veze tő kocs iú ton , 
v a g y pedig' , ha g y a l o g m e g y ü n k , a Po l lux és Castor 
m ö g ö t t i s é taösvényen északnak tartunk s j ó l g o n d o z o t t 
úton h á r o m n e g y e d ó r a alatt a Tarajkára érünk (1280 m.) . 
Innen felhallatszik már a zúgó Tarpatak moraja s 
belátni a m é l y v ö l g y torkolatába s annak hát te rére : 
a K ö z é p o r o m r a és L o m n i c i csúcsra . A k iszé lesbült 
láttér. m e l y a Tara jkáró l nyí l ik, m e g é r d e m l i , h o g y 
szemünket rajta j ó ide ig megpihentessük . Men jünk 
t o v á b b a Tara jka ger incén , annak l e g d é l i b b pont jára , 
a ho l t ö b b p a d van e lhe lyezve s g y ö n y ö r ű k ö r k é p e t 
nyúj t a P o p r á d v ö l g y r e . Dé l f e l ő l be lát juk az egész 
P o p r á d i v ö l g y e t számtalan falvaival ós városkáival s 
derült napokon m é g a lublói várat is. E z e n a he lyen 
a M . 0 . K á r p á t e g y e s ü l e t e g y k i lá tó - tornyot emelt , 
ö s szekötve azt n a g y hazánkfia és a le lkes Tátra-barát 
Sz i lágy i D e z s ő n e k emlékéve l , azt 1904. é v b e n a k ö z ­
g y ű l é s alkalmával ünnepé lyesen fö lszentel te . H a e l é g g é 
é lveztük a lapályt , akkor v e g y ü n k szemlét azokon a 



sajátszerű e m e l k e d é s e k e n , m e l y e k a Tarpatakot k é t -
o ldalró l övez ik , mert e z e k e g } T régi j é g k o r s z a k utolsó 
nyomai . 

H o g y volt oly korszak a lö ld fejlődési történetében, 
midőn a magas Tátrát állandó hó borította s főbb vö l ­
gye iben hatalmas glecserek vonultak a sík felé, azt 
Zeuschner és Sonklar vizsgálataiból tanultuk legelőbb 
fel ismerni. 

Valamint a két Tarpatak a K ö z é p o r o m .alatt a Rajner -
háznál egyesül , úgy egyesültek itt a jégkorszakban a 
két giecser- fo lyamok egy hatalmas áradattá. Még ma is 
látni az egykori jobboldal i moréna nyomait közel a Rajner -
gunyhóhoz , körülbelül 1300 m. magasságban a t. sz. 
felett, a mint egy hosszan elnyúló sánc alakjában kiséri 
a patak medrét. A baloldali moréna itt valószínűleg szo ­
rosan a vö lgy lejtője mellett haladt s a j o b b Tarpatak 
által lett elpusztítva. Ma már senki sem vonja kétségbe, 
h o g y a Tarpataki vö lgynek az a része, me lyben a moréna-
maradványokat látjuk, egjdvoron glecserek által volt b o ­
rítva. Nemkevésbbé fontos azon lankás rész földerítése, 
me ly a Tarpataki vö lgyet a vízesések alatt a szepesi f en -
síktól elválasztja, A H o s s z á vízesés alatt, mintegy 
1110—1090 m. magasságban a t. sz. felett az egész Tar ­
pataki v ö l g y nagy kiterjedésben törmelékkel van borítva. 
T ö b b helyen hatalmas, lazán felrakódott sziklatömegek 
borítják a dombokat : i lyenek pl. az ú n. „Rab lókövek" . 
Kzek szemlélete már Sonklar-ban azt a meggyőződés t 
keltette, h o g y csakis a g lecser jég hátán jöhettek j e len ­
legi helyökre. Vég igmenve a dombláncolatokon, a R a b l ó ­
kőtől egészen fel a tarpataki szállóig, különösen pedig 
a Tarajka tetejére érve, az előttünk elterülő kép minden 
kétséget kizár előttünk, h o g y egy moréna-töltésen állunk, 
e g y nagyszerű moréna-amphitheatrumnak déli oldalán, 
mely az egykori hatalmas Tarpatak-glecser l egnagyobb 
kiterjedésének határát je lö l i . 

A Tara jkáró l l ee reszkedve , a m e r e d e k parti ö s v é ­
n y e n n é g y p e r c alatt a tarpataki szállóhoz érünk, m e l y 
vendég lő t és 11 túristaszobát. tartalmaz. 

A z e g y k o r i R ó z a - m e n e d é k h á z he lyén, me ly 1893-ban 
l eége t t , két írj épület emeltetett , m e l y most a v e n ­
d é g l ő v e l e g y ü t t Tarpatakfürednek neveztet ik . A z e g y i k 
v e n d é g s z o b á k a t , a másik fürdőkamrákat tartalmaz. 

Szoba ára 1 korona 20 fillértől 3 koronáig. Heti pen-



zió, azaz élelmezés és lakás személyenként 46—50 k o ­
rona hetenként. 

A z étkező- tornácró l g y ö n y ö r ű kilátás nyíl ik a 
h e g y v i d é k r e , a P o p r á d v ö l g y r e s a messze távo lban 
f ekvő lublói , brany iszkó i s ig ló i h e g y e k r e . 

A tarpataki szálló e g y i k e a l eg lá togato t tabb 
h e l y e k n e k a M. Tátrában, hol szép napokon t ö b b száz 
i d e g e n fordul m e g . 

A tarpataki szállótól 1 5 — 2 0 p e r c alatt elérünk a 
Nagy-vízeséshez 1226 m. m. 

A N a g y - v í z e s é s alatt e g y kis mel lékúton l e ­
haladva, rá jövünk a 

Hosszú-vízesésre, m e l y e g y m á s r a gördül t gránit ­
t ö m b ö k ö n v é g i g h ö m p ö l y ö g v e , nem k e v é s b b é szép 
képe t nyú j t , mint a föntemlített k ö z é p s ő v ízesés . E z a 
v ízesés l e g j o b b a n a W a g n e r - ú t r ó l tekinthető át. A 
N a g y - v í z e s é s , v a g y mint szintén nevezik , másod ik 
v ízesés fe lett m é g e g y harmadikat , a 

Kis-vízesést^ 1276 m. m.. találjuk. 
Mi nd a három vízzuhatagot a tarpataki szállótól 

e g y óra alatt m e g lehet járni . A táj rendkívül i s z é p ­
s é g e s a rész letek ki fogástalan tá jképi alakulása m e g ­
érdemlik , h o g y a v ö l g y b e n a turista hosszasabban 
tar tózkod jék . R i t k a h e l y az a természetben , m e l y e g y 
és u g y a n a z o n ponton o l y t öké le tes öszhangzásban 
egyes í t e t t e vo lna a szép vizet , v e g e t á c i ó t , erdőt , 
sziklát, e g e t s hátteret , mint itt. E z tel jes k é p e t ad 
a művésznek . 

É r d e k e s e k a Tarpatak v ízesése i alatt levő zö ld -
vizű m e d e n c é k , m e l y e k he ly lye l -közze l mértani p o n t o s ­
s á g g a l vannak m i n t e g y körzőve l k ivésve . I l y m e ­
d e n c é k b e n n a g y o b b vízállásnál észrevesszük, h o g y e g y 
v a g y két k e r e k kő ö rökös m o z g á s b a n van s cs iszo l ja 
az üreg falát. Gutta et lapis cavant lapidem. 

A N a g y - v í z e s é s t ő l n y u g o t i i rányban látjuk azt a 
n a g y k ö v ü g ö r g e t e g e t , m e l y e g y rég i temető he lyére 
emlékezte t s va lóban n e m is más , mint az e g y k o r i 
tarpataki g l e c s e r n e k j o b b o l d a l i morénája . A N a g y ­
v ízesés hídjáról indul ki az út a K ő p a t a k i t óhoz . A 
L o m n i c i c s ú c s keleti oldalán levő le j tős terület itt e g y 



tág m e d e n c é v é szé lesedik ki és abban fekszik a K ő -
pataki tó s a K i s - t ö l c s é r t ó . m e l y e k b ő l a hatalmas 
K ő p a t a k veszi eredetét . E g y k o r a L o m n i c i c súcso t is 
innen mászták m e g . me ly cé lbó l a tó alatt levő 
T ü z e l ő k ő n é l háltak m e g s hajnalkor fo lytatták út jokat . 
E z az út k ö n n y e b b , de t ö b b időt vesz i g é n y b e . A tó 
k ü l ö n b e n közvet len T á t r a - L o m n i c r ó l s Matlárházáról 
is e lérhető 2 óra alatt. A z e l ő b b említett hídról a 
t ó i g m i n t e g y 2 1 2 éra alatt m e g l e h e t ő s rossz úton 
lehet eljutni. U g y a n e z e n hídról l 1

 2 óra alatt szép 
sétaúton T á t r a - L o m n i c r a s 2 óra alatt Matlárházára 
sétálhatunk. 

A harmadik v ízeséstő l mind inkább összetömörülő 
f e n y ő e r d ő b e n , m e l y b e e g y - e g y nyír - , n y á r - és c i r b o l y a ­
f e n y ő vegyü l , kis n e g y e d ó r a alatt e lér jük a 

Reiner-kunyhót (1286 m.). a hasonnevű havasi 
réten, m e l y n e k északnyugot i szélén a Zerge-szálló áll. 

E b b e n a házban van 8 k iadó szoba 2 korona s azon 
felüli árban. A v e n d é g l ő b e n mindenkor m e l e g éte lek 
kaphatók . K o n y h a és p i n c e j ó . 

G y ö n g é b b h e g y i k irándulóknak v a g y o lyanoknak , 
kik a L o m n i c i c s ú c s o n a napkeltét akarják élvezni , a 
Zerge - szá l l ó alkalmas megszá l l óhe ly . 

Innen , ha .valaki n e m akar u g y a n e z e n úton a 
Tara jkára visszamenni , ajánljuk az ú. n. Jármay -úton 
haladni, me ly a Zerge - s zá l l ó t ó l a Szalóki h e g y m e r e ­
dek le j tő jén, e g y e n e s i rányban 20 p e r c alatt a v íz ­
esések kikerülésével v e z e t Tarpatakfüredre . 

G y e n g é b b turisták a Z e r g e - s z á l l ó i g l ovago ln i 
szoktak. Innen azonban már a l e g t ö b b e n g y a l o g m e n ­
nek t o v á b b . M i n t e g y 200 lépésse l a v e n d é g l ő alatt 
e g y e s ü l a K i s - T a r p a t a k a K a g y - T a r p a t a k k a l . A hídon 
á tke lve , a l épcsőze tesen készített , m e r e d e k , de j ó 
úton félóra alatt az 

Oriás-zitliataghoz érünk (1408 méter m.) . m e l y már 
a Kis - tarpatak i v ö l g y b e n van. K é t m a g a s sziklafal 
által képeze t t sötét árok szorít ja össze az e lemet . 
mel } T m i n t e g y 40 m. m a g a s falról zuhog a m é l y s é g b e . 
A sziklafal mel lett al ig állhat három e m b e r e g y m á s 
mellett s ezen seg í tendő , a M. K . E. 1904. évben 



díszes vashidat vezetet t át, me lyrő l sokkal j o b b a n 
lehet látni a v a d e lem játékát . A z Óriás-zuhataghoz 
a kis-tarpataki ö s v é n y n e k e g y i k me l l ékága vezet . 

K e v é s s e l az Oriás-zuhatag felett e g y hídra aka­
dunk, m e l y a K i s - T a r p a t a k o n átvisz s ez alatt alig 
néhány lépés távo lságra rábukkanunk a v ö l g y s z a k a d é k ­
ban a Művészek vízesésére s a h ídon túl u g y a n a z o n 
v ízmeder rejtett ö b l é b e n az Idilikus kertre. A fő-
ö s v é n y e n t o v á b b haladva, 10 p e r c alatt a 

Kis-Lépcsőre érünk, me lye t megkerü lendő , a M. 
K . E. t e k e r v é n y e s utat készíttetett a K i s -Tarpatak 
j o b b ágának m e r e d e k le j tő jén. Ez t e lhag} T va. kiérünk 
e g y havasi rétre , m e l y ny i lván valaha tó fenék volt 
s m e l y e n a v a d c serme l j - kies sz igetet alkotott . E z e n 
keresztülhaladva, a 

Kis-Tarpataki tüzelőköhöz érünk (1587 m. m.) . E z 
e g y előrehaj ló gráni t tömb, m e l y e lég v é d e l m e t nyújt 
szél és eső el len s rendszer int pász torok tanyája s z o ­
kott lenni. S z ü k s é g esetén azonban turistáknak is 
p ihenőt nyúj t s nem e g y h e g y i kirándulónak, aki a 
L o m n i c i c súcs megmászását ve t te cé lba , szo lgál t mái-
éj jel i tanyául . Innen n e g y e d ó r a alatt az u. n. 

Tófalhoz érünk (1640 m. m.) , m e l y n e m e g y é b , 
mint a v ö l g y e t elzáró, óriási sziklafal, m e l y felett az 
Öttó feksz ik . Itt rendszerint b é k é b e n lege lő zerge ­
nyájat lehet látni. Innen a magj^ar Tur i s ta -Egyesü le t 
b u z g ó l k o d á s a f o ly tán egész az Öttóig igen j ó , l épcső ­
zetes lít vezet , m e l y a m e r e d e k falon a fölhatolást i gen 
megkönny í t i s megröv id í t i . Ú t k ö z b e n e g y m é l y e d é s b e n 
f ekvő hómező felett a tavak le fo lyását látjuk, amint 
a víz m e r e d e k sziklafalon ezüstszalagként lefelé ira­
m o d i k s a sz ik lapárkányokon m e g t ö r v e siklik lefelé . 
A z új menedékház már messziről szembetűnik s f o l y ­
ton a látótérben marad. A l i g h o g y a g y e p e s fens íkot 
elértük, m a g u n k előtt látjuk az Ottavak e g y i k é t . 2017 
méter m a g a s s á g b a n . Ele inte c sak az alsó tavat, m e l y 
mellett és felett három tó bukkanik tél. A z ö töd ik és 
l e g k i s e b b tó (2026 m. m.) a felső l épcső alatt van s 
nem ritkán m é g nyár derekán is hóval van bor í tva . 
A z Öttó l épcsőze tén majd mindig morgákat lehet 



látni és fütyülni hallani. Itt a katlanban, a másod ik 
tó partián épült a M a g y a r T ú r i s t a - E e g y e s ü l e t T é r y -
menedékháza , m e l y 1898-ban lett ü n n e p é l y e s e n f e l ­
avatva. E z az egész T á t r a h e g y s é g l egmintaszerübb s 
l e g j o b b a n berendeze t t i ly háza. 

A k i j ó h e g y m á s z ó és nem akar u g y a n a z o n úton 
visszamenni , az Öttó másod ik , tehát balra eső tavától , 
r é szben k is törmelékü és m o z g ó s azért fárasztó 
g ö r g e t e g e n s v í zmosásban a J é g v ö l g y i c súcs és 
K ö z é p o r o m v é g s ő éle (az ú. n. Szé l e s to rony ) köz t 
f ö l m e g y a 

Kis-Nyereghágóra. (2380 m. m.) s innen a K é k t ó c s á ­
hoz, (2157 m. m.) ereszkedik le , a honnan ismét a 

Fehérpadkát ke l l megmászn ia s a Vadásztető 
mellett leér a nagytarpataki Hagymatóhoz s innen 
2 — 2 1 / 2 óra alatt a Z e r g e - s z á l l ó h o z . A z e g é s z kör járat 
o órát vesz i g é n y b e . 

A K i s - N y e r e g h á g ó a Markaz i tcsúcs (2617 m. m.) 
és a Szélestorony köz t f eksz ik . 

A Markaz i t csúcs a J é g v ö l g y i c súcsnak csat lósa , a 
Szé les torony p e d i g a K ö z é p o r o m n a k l e g h á t s ó b b c súcsa . 

A K i s - N y e r e g h á g ó r ó l a Y a r a n g y o s t ó mel let t 
e lhaladva, a J a v o r i n k a v ö l g y b e s ezen át Javor inába 
lehet letérni. E z az út az Öttótól 5 órát vesz i g é n y b e . 
E z az átjárás azonban j e l e n l e g b e van tiltva. I g e n 
é r d e k e s , de rendkívül nehéz s h e l y e n k é n t , v e s z é l y e s 
az átjárás az Öttótól a Z ö l d t ó h o z , a Z ö l d t ó - c s ú c s s 
T é r y - c s ú c s közt f ekvő T é r y - h á g ó n át. E d d i g m é g 
i gen k e v e s e n tették m e g , az átjárás e g y napot v e s z 
i g é n y b e . J ó veze tő nélkül m é g g y a k o r l o t t turistának 
s e m ajánlható. 

Lomnici csúcs 2633 m. m. 
O- és TJjtátrafüredről: a Tüzelőkőig 2 li. 2 óra, a Tarajig 

4'/ óra, a csúcsig 6 óra. 
I. oszt. kalauz díja 10 korona. 
A L o m n i c i c súcso t sokáig a l e g m a g a s a b b Tátra ­

c súcsnak tartották. Már a 17. és 18. században s e 
század elején akadtak tudósok , a kik a L o m n i c i 



csúcso t buvárlataik tárgyául tűzték ki . M e g m á s z á s a 
e g y e s h e l y e k e n n a g y óvatosságot i génye l , de e g y é b ­
ként nem j á r különös n e h é z s é g g e l . 

A K i s -Tarpatak i v ö l g y b e n az e lőbb i f e j e ze tben 
leírt Tófal tó l j o b b r a , tehát ke le t fe lé i rányít juk 
utunkat s innen fé lóra alatt a Próbá-hoz érünk, 
m e l y n e k m e r e d e k sz iklahasadéka némi előízt ad a 
k é s ő b b i nehézségekrő l , a m e n n y i b e n kézze l - lábbal , s ő t 
a t é rdekke l is kell magát az e m b e r n e k e l ő redo lgozn ia . 
Innen röv id n e g y e d ó r a alatt a Kápolná-hoz érünk, 
m e l y e g y e s éles grán i tosz lopok által van k ö r n y e z v e . 
M a j d v i rágos pázs i ton, szűk p á r k á n y o n , é les sz ik la ­
tálakon s k i s e b b - n a g y o b b gránit törmeléken keresztül 
ú jabb h á r o m n e g y e d ó r a i k a p a s z k o d á s után a Lomnici taraj 
első b e v á g á s á h o z érünk (2200 m. m. ) . E he lyrő l látni a 
K ő p a t a k i tavat s a K é s m á r k i c súcs sziklafalait. I t t 
rövid i d e i g m e g p i h e n ü n k s v i l lásregge l izünk. V a g y 
p e d i g a Tara j on átkelve , a ke let i o ldalon t o v á b b 
m e g y ü n k s 5 p e r c n y i kapaszkodás után a Mózes-for­
ráshoz (2260 m.) érünk s itt tartunk p ihenőt , mer t 
innen a csúcsra m é g másfél órai erős kapaszkodás v á r 
reánk. Innen látjuk a K ő p a t a k i tavat s a K é s m á r k i 
c súcs nyugat i sziklafalait. T o v á b b fo lytatva az utat , 
kietlen k ő m e z ő n át s e g y sima sziklafalon keresztül 
menve , eleinte j o b b r a fordulunk, n y u g o t fe lé , k é s ő b b 
balra, tehát a tarpataki oldalra s itt k é t nehéz részlettel 
kell m e g k ü z d e n ü n k . A z e g y i k az ú. n. Matirko vissza­
térte, a másik Emericy kesergése, 2575 m. m a g a s , m e l y 
he lyeken a M . K . E . 1875-ben vas láncokat i l lesztetett 
b e a falba. E z e n túl minden n e h é z s é g nélkül fölérni a 
csúcsra. E g é s z b e n v é v e a L o m n i c i c súcs megmászása , 
ha fáradságos is , de n e m v e s z é l y e s , l e g a l á b b j ó i z o m ­
zatú s t isztafejü emberre nézve nem. E r ő s h e g y m á s z ó k 
a c súcso t 0 - és Újtátrafüredről 5, sőt 4 óra alatt s 
ide - oda 8 — 1 0 óra alatt teszik m e g ; g y e n g é b b turisták­
nak e g y e g é s z napi fáradságba kerül . 

A L o m n i c i c súcs k e s k e n y , hosszú tarajt k é p e z , 
m e l y m i n t e g y öt e m b e r n e k ad he lye t . A kőha lomban 
rejtett b á d o g s z e l e n c é b e n a csúcsra fel jutott turisták 
n é v j e g y e i találhatók. 



A kilátás a L o m n i c i csúcsró l nem o ly szabad, 
mint a Gerlachfalv i v a g y T e n g e r s z e m c s ú c s r ó l . N y u g o t 
fe lő l a J é g v ö l g y i és Ger lachfa lv i c súcs vesz ik el a 
kilátást. L e g s z e b b a körszemle a Poprád i v ö l g y felé . 
az Öttó -kat lanba s azon túl a J é g v ö l g y i csi ícsra, a 
K ö z é p o r o m r a s a m ö g ö t t e k ibontakozó csúcsokra , a 
B ib i r c s re , Szalóki és Gerlachfalv i csúcsra . N a g y o n 
szép a körkép északnak, hol a V ö r ö s - és F e h é r t ó -
kat lanon túl a Bé la i m é s z h e g y e k fehérlő sziklái köz t 
az e l evenzö ld l e g e l ő k és e r d ő k simulnak el a messze 
látóhatárban. Látható a gal íc iai havasok e g y része is 
és a z o k o n túl a halicsi n a g y sík e g é s z e n K r a k ó i g , 
m e l y e t azonban csak ritka szép napon s i gen j ó lát­
c s ő v e l vehetni ki a távol i h o m á l y b a n . E l l enben borza ­
d á l y o s a lepil lantás az északi f ü g g ő l e g e s o ldalon, be 
a V ö r ö s t ó - és Kéktó -kat lanba . 

A lemenet a L o m n i c i csúcsró l a Mózes - f o rrás ig 
n e h e z e b b a fö lmenetnél . Innen a vá l tozatosság k e d ­
véér t letérhetünk a K ő p a t a k i tóhoz ( l x / 2 óra) s Matlár-
házára (u jabb l 3 / 4 óra) . 

L e g i i j a b b időben a M a g y a r T u r i s t a - E g y e s ü l e t az 
Öttótól új utat tervezett direkt a L o m n i c i csúcsra . E z t az 
utat e lőször J o r d á n K á r o l y dr. (Budapestrő l ) tette m e g : 
mióta a l e g v e s z e d e l m e s e b b h e l y e k e n láncok és k a m p ó k 
lettek alkalmazva, ezt az utat már t ö b b turista 
meg jár ta , de m é g mind ig e g y i k é t k é p e z i a l e g ­
n e h e z e b b s l e g v e s z e d e l m e s e b b sziklamászási p r o b l é ­
máknak, m e l y e t csak szédülésmentes s edzet t turisták 
j ó v e z e t ő v e l s csakis o ly i dőben , mikor a s z a k a d é k o k ­
ban s e reszekben nem fekszik hó s a sziklák nem 
j e g e s e k , járhatnak m e g . 

Fecsketorony 2625 m m. 
0 - és TJjtátrafüredről: az Öttóig 4 óra, a csúcsra 

€ ' / 2 óra. 
I. oszt. kalauz díja 13 korona. 
A z a szép karcsú c súcs , m e l y Tátrafüredről t e ­

kintve o ly festő i leg simul a L o m n i c i c súcs o ldalához, 
a katonai térképeken Észak i me l l ékcsúcsnak neveztet ik 



s általunk F e c s k e t o r o n y n a k je lö l te te t t . A c súcs első 
szakszerű m e g m á s z ó j a T é r y Ö d ö n dr. vo l t , 1877-ben . 

A F e c s k e t o r o n y megmászását a Öttó felől e s z k ö ­
zöl jük. A ger inc tő l dé lnek eső v ízmosáson kapasz ­
kodunk fel s a barlang magasságában j o b b f e l é tar­
tunk a c súcsnak . A v ízmosás , i l lető leg v ö l g y t o r o k 
fekete sz ínezetéről alulról is fö l ismerhető . 

Ele inte g y e p e n , k é s ő b b g ö r g e t e g e s , m e r e d e k 
talajon haladunk fölfelé a v ízmosás j o b b o l d a l á n . A 
s zakadékot e lérve , a K ö z é p o r o m háta m ö g ö t t a Szalóki 
c súcs , a Gerlachfalv i c súcs és a B ib i r c s tűnik fö l 
e lőttünk. 

A v ö l g j ' t o r k o t e lérve , azon áthaladunk s a ba l ­
o lda lon mászunk t o v á b b . J o b b r a a h e g y oldalán, m a ­
g a s a n f e l e t t ü n k , a n a g y barlang mutatkozik . E z t e lérve , 
a v í zmosás fenekén fo lytat juk utunkat. A szakadék 
meredek , szűk k é m é n y s z e r ü falakkal b ír s v é k o n y v ízér 
fo ly ik rajta. T o v á b b menve , a fel járat mind m e r e d e -
k e b b é vál ik. A g ö r g e t e g m e g m o z d u l lábunk alatt, a 
s zakadék falai p e d i g meredeken , he lyenként k é m é n y -
szerűen esnek le . Hirtelen azonban a v ízmosás m e g ­
szakad s á t függő sz iklatömb zárja el az utat. 

E z z e l n a g y ü g y gye i -ba j j a l m e g k ü z d v e , j o b b r a 
fordulunk s hátul kerülünk m e g e g y már e l é b b fö l ­
tűnt toronyalaku sziklát. E p o n t o t e lérve, be látunk 
e g y m á s i k v ö l g y b e . 

F e j ü n k felett előtűnik a csúcs s t o v á b b i utunkra 
tá jékozhat juk magunkat . 

Más v ízmosást kel l fö lkeresnünk, me lyhez mint­
e g y 20 métert l ee reszkedve jutunk . D e ezen szikla­
t o rok is csak röv id ide ig járható s ismét balfelé eső 
sziklára kel l kapaszkodnunk , m e l y e n minden tovább i 
n e h é z s é g nélkül fel jutunk a csi ícsra. A fö lmenet az 
Öttótól mindössze 2 1 / 2 órát vesz i g é n y b e . 

A F e c s k e t o r o n y kis n y e r e g által e lválasztott 
kettős c s ú c s o t k é p e z s o ly kicsi , h o g y n é g y e m b e r 
alig fér el rajta. A dél i c súcson rakott kőrakásban 

. p a l a c k van e lre j tve T é r y Ö d ö n f ö l j e g y z é s e i v e l . 
A F e c s k e t o r o n y t ó l m e g k ö z e l í t ő l e g o lyan kilátás 

.nyí l ik , mint a L o m n i c i c súcsró l , 



Jégvölgyi csúcs 2629 m. 

Ó- és Újtátrafüredről : az Öttóig 4 óra, a Gerincig 
5 l / 2 óra, a Kőparipáig tí1/, óra, a csúcsra 7 óra. 

1. oszt. kalauz díja 12 korona. 

A J é g v ö l g y i c s ú c s o t már r é g e b b e n g y a k o r t a 
mászták m e g , de a túrok le írva nem lettek. A miért 
is D é n e s F e r e n c n e k kel l fentartanunk az e l s ő s é g e t 
arra nézve , h o g y a c s ú c s o t 1876-ban szakszerűen 
m e g m á s z t a és leírta. 

A J é g v ö l g y i c s ú c s o t rendszer int az Öttó felől 
mászszák m e g . A z o n ívalaku f ő g e r i n c n e k , m e l y innen 
látható, a J é g v ö l g y i c s ú c s képez i l e g m a g a s a b b pont ját . 
Bal fe lő l szorosan előtte emelked ik ennek csat lósa , a 
Markazit-torony (2617 m.) . 

J o b b f e l ő l , a Z ö l d t a v i c súcs és F e c s k e t o r o n y 
közt i n y e r e g felé tartunk s eleinte g y e p e s , k é s ő b b 
g ö i ' g e t e g e s talajon haladunk föl fe lé , miközben k é t 
hó inezőre érünk. 

E g y órai fárasztó út után, m i n t e g y 2 2 5 0 m. 
m a g a s s á g b a n f e n y e g e t ő e n e m e l k e d n e k az uto lsó v ö l g y ­
s z a k a d é k o k . I rányunkat d é l n y u g o t fe lé vá l toztat juk , 
hol e g y hatalmas omladékki íp k ö v e k k e l bor í to t t 
hócs íkokat hord magán . E z e n át m e r e d e k füves 
le j tőre érünk, m e l y sz iklalapokkal van áttörve 
s különös n e h é z s é g e k nélkül a f őger incre v e z e t 
bennünket . 

Innen délnek haladunk föl fe lé , k e s k e n y ger incen , 
m e l y gráni t tuskókkal e lbor í tva , j o b b r ó l a J a v o r i n k a -
v ö l g y b e . balfelől a Tarpataki v ö l g y k a t l a n b a m e r e ­
d e k e n ledő l . A f ő g e r i n c ezen részét a természet i 
e rők m é g nem o ldották fel tualaku cs i í csokra . Csak 
e g y he lyen látszik m e g r o m b o l ó hatása. 2 5 7 0 m é t e r 
m a g a s s á g b a n , azon a he lyen , m e l y e t D ö l l e r Anta l 
találóan Kőparipának nevezet t el. J o b b r ó l - b a l r ó l 
dő lnek le a m é l y b e a f ü g g ő l e g e s sziklafalak. K é z z e l , 
l ábba l s mel lkasunkkal e lőre d o l g o z z u k magunkat , a 
k e s k e n y n y e r g e n átnyargalunk s ha a n y e r e g fe lső 



részét elértük, i smét l e b o c s á t k o z u n k v a g y 2 — 8 
méterrel l e j e b b . Innen a fö l fe lé jutás nincs t ö b b é 
n e h é z s é g g e l ö s szekö tve . Óriás grán i t l épcsők g y o r s a n 
v i sznek előre s a kőpar ipátó l számított 10 p e r c alatt, 
tehát a három Tátrafüredről összesen 7 óra alatt 
elérjük a J é g v ö l g y i c s ú c s koronáját . 

A f ő g e r i n c te tőpont ja kis fens íkot k é p e z , m e l y 
ke le t és n y u g o t fe lé lankán ereszkedő . 1 0 — 2 0 m. 
széles l e j tőve l bír. 

A kilátás a J é g v ö l g y i c s ú c s r ó l n a g y s z e r ű . É s z a k o n 
és északkeleten tűnnek föl a zö ld sz ínben díszlő 
J a v o r m a i és Bé la i m é s z h e g y e k . K ö z t ü k a Murány , 
Nov i , Havran , A v a s , B o l o n d Gerő . az E lö l ső és 
Hátulsó M é s z á r s z é k e k , a H o m o k o s és V a s k a p u . R i d e g 
fekete -szürke sz ínben tűnnek fel a Zö ld tav i , V ö r ö s ­
tavi és Fehér tav i c súcsok . K e l e t e n a L o m n i c i c súcs 
és c sopor t ja és a K é s m á r k i c s ú c s m e r e d föl . D é l ­
ke leten látjuk a K ö z é p o r m o t s a köze l i Markaz i t -
t o r o n y sziklaháta fö lött a Szalóki c súcso t , B i b i r c s e t , 
Szekrényes t , J a v o r o v e g e r i n c e t s a Ger lachfa lv i c s ú c s o t . 
E m ö g ö t t a Tát racsúcso t , a T e n g e r s z e m c s ú c s o t , a 
N a g y - B a r á t o t s közvet lenül a T e n g e r s z e m c s ú c s felett 
a K r i v á n t . 

A grán i tger incnek v é g p o n t j á t k é p e z i a Svinica . E 
közt ós a K r i v á n köz t látható a L ip tó i havasok 
t ö m k e l e g e . 

N y u g a t - n y u g a t é s z a k felé látjuk feneket len m é l y ­
s é g b e n lábunk alatt a J a v o r i n k a v ö l g y e t s az e b b ő l ki ­
eme lkedő S i rokacsúcsot . E m ö g ö t t húzódik el a V o l o -
szinláncolat . 

A z ezen c s ú c s o k által körül fog la l t v ö l g y e k e n 
fekvő olvasatlan számú havasi tavak, a messze észak­
nak b e n y ú l ó v é g t e l e n l e n g y e l sík s a déli láthatárt 
elzáró gömör - l ip tó i havasok kiegész í t ik a láthatárt, 
a me lyen belül e g y o r szágo t vél az e m b e r látni. 

A J é g v ö l g y i csúcsró l n r n d e z e k után k ö v e t k e z ­
te tve , a kilátás j ó v a l t á g a b b , mint a T e n g e r ­
szemcsúcsró l , m e l y e t e d d i g a l e g t e r j e d e l m e s e b b n e k 
tartottak. 



A Középorom 2475 m. 
Tátrafüredről 5 óra. I . oszt. kalauz díja 10 korona. 

E z t a c súcso t is T é r y Ö d ö n dr. mászta m e g l e g ­
e lőször . A m e g m á s z á s e g y i k e a n e h e z e b b tátrai túrok­
n a k ; a fe lvezető út e tüzelő kőné l tér el balra és 
e g y szűk, m e r e d e k szakadékon át kel l , ného l k í g y ó -
szerü leg felkúszni , miközben térde inket ós hátunkat 
is támasznak használjuk, ma jd előreálló sziklák mellett 
tes tünket átdobni . 

A kilátás igen szép , de k issé kor láto l t . A m e g ­
mászás 2 1 / 2 — 3 órát vesz i g é n y b e a T ü z e l ő k ő t ő l . 

L e f e l é hasonló n e h é z s é g e k mel lett a N a g y - T a r ­
pataki v ö l g y b e is e reszkedhetünk , hol is az ottani 
F e l s ő - T ü z e l ő k ő k ö r n y é k é n érjük el a vö lgy ta la j t . 

U t ó b b i é v e k b e n a k ö z é p o r o m o t északró l az Öttó 
fe lő l is megmásztak , de ez az út m é g n a g y o b b n e h é z ­
s é g g e l j á r , 

A Nagy tarpataki völgy. 
A Z e r g e - s z á l l ó t ó l északi i rányban, anélkül, h o g y 

a tarpataki h ídon átmennénk, m é g zárt e r d ő b e n e l ég 
j ó úton fé lóra alatt e g y tág h e g y i tisztásra érünk, az 
ú. n. Húros- t isztásra ( Z i e m s d d ö s s e ) . Itt kitárul e lő t ­
tünk a N a g y t a r p a t a k i v ö l g y e t j e l l emző k é p . L á t j u k , 
h o g y az északkelet i i rányban a k ö z é p o r o m s d é l n y u g o t 
fe lő l a Szalóki cs i ícs m e r e d e k e n leeső sziklafalai 
a lkot ják, míg északnak a H a g y m á s t ó l é p c s ő j e s e 
m ö g ö t t a L e g k ö z é p s ő h e g y , a K i s - V i s z o k a s a J a v o ­
r o v e zárják el. A Húros - ré t ig a sziklafalak luc - és 
c i r b o l y a f e n y ő v e l vannak b e n ő v e s i gen szép tá jrész ­
le teket nyúj tanak. E tisztásig lóháton is el lehet jutni . 
Innen n e g y e d ó r a alatt a nagytarpataki T ü z e l ő k ő h ö z 
érünk, m e l y n é l a N a g y t a r p a t a k o n át ke l l mennünk s 
annak balpart ján fo lytat juk utunkat. A, v a d víz azon­
b a n nemsokára a f ö ld alá vész s c sak a F e l s ő - T ü z e l ő ­
kőné l j ö n ki ú jbó l napvi lágra . Itt kissé megp ihenünk 
s a tá jon körültekintünk. É s z a k n a k g y e p p e l s t ö r p e ­
f e n y ő v e l benőt t l épcső zárja el a látóhatárt ; balra, 



tehát n y u g o t n a k . m e r e d e k k ő m e z ő fehérl ik, m e l y fö lött 
a Kana las tormató fekszik s a felett a Szalóki c súcs 
és a S z e k r é n y e s h e g y . J o b b r a , északkeletnek sötét, 
sz irttorok nyí l ik fe lénk ; ez a K ö z é p o r o m F e h é r - v í z ­
mosása . I d á i g s innen egész a R o v á t k a lábá ig a 
M a g y a r T u r i s t a - E g y e s ü l e t épített e l ég j ó sz ik la lépcsős 
útat ; ki látásban van ennek fo lytatása a R o v á t k á i g . 
A F e l s ő - T ü z e l ő k ő t ő l h á r o m n e g y e d óra alatt fö lérünk a 
Kana las tormatóhoz s onnan u j a b b félóra alatt a N a g y ­
tarpataki H o s s z ú t ó h o z . Innen két óra alatt a R o v á t ­
kára jutunk, m e l y a N a g y - T a r p a t a k i v ö l g y és a P o d u ­
plaski v ö l g y k ö z ö t t képez i az átjárót s a J e g e s t ó h o z 
l e e r esz k edve , a L e n g y e l - n y e r g e n s Fe lka i v ö l g y ö n át 
térhetünk v issza Tátrafüredre . 

Ú t k ö z b e n a Hosszutó és a R o v á t k a lába köz t 
e g y szép f ekvésű , t á g a s a b b vö lgykat lant érintünk, 
m e l y b e n t ö b b tó feksz ik e g y m á s mellett . E z e k köz t 
u jabb időben az elsőt F u c h s t ó n a k s a n é g y e g y m á s m e l ­
lett levő kis tavat Buchholz - tavaknak kereszte l ték 
el a T á t r a h e g y s é g első b u z g ó kutatóinak t iszte letére . 

A F e l s ő - T ü z e l ő k ő t ő l e g y e n e s e n északnak tartva, 
j ó l j e l ze t t marhacsapáson , m e l y itt t e k e r v é n y e s ö s v é n y t 
k é p e z , h á r o m n e g y y e d óra alatt fölérni a T e t ő c s k é r e , 
me ly tő l ke l e tnek a F e h é r t o r o n y s a Vadászhát látható, 
északnak p e d i g a J e g e s t ó fekszik . A T e t ő c s k é r ő l át ­
látni a tág v ö l g y sajátos alakulását, a m e n n y i b e n a 
k ö z b e f ekvő L e g k ö z é p s ő h e g y s é g azt tu la jdonképpen 
két k i s e b b v ö l g y r e oszt ja. 

A nagytarpataki J e g e s t ó t ó l é szaknyugot i i rány ­
ban h á r o m n e g y e d ó r a alatt fölérni a R o v i n k i - h á g ó r a , 
m e l y r ő l a hasonnevű v ö l g y ö n le a B i a l k a - f o l y ó h o z s 
a R o z t o k a - m e n e d é k h á z h o z lehet lejutni. E z e n átjárón 
való k ö z l e k e d é s , valamint a R o v i n k i v ö l g y és a J a v o -
r inavö lgy közt i h e g y r é s z e k látogatása , be l eér tve a 
Siroka megmászását , ez idő szerint tiltva van s ezek 
c sak külön e n g e d é l y f y e l j á rhatók b e . A z e n g e d é l y t a 
h e r c e g i urada lom igazgató ja , K e g l E d e adja m e g 
Javor inában. 

A Nagytarpatak i v ö l g y k e v é s o ly részlettel bir, 
m e l y a n a g y fáradságot m e g é r d e m e l n é . L e g j o b b a 



v ö l g y e t v a g y e g é s z e n k ihagyn i a p r o g r a m m b ó l , v a g y 
p e d i g azon alkalommal, midőn a N a g y - V í z e s é s t tekint­
j ü k m e g . a Zerge - s zá l l ó t ó l m i n t e g y fé lórányira bemenni 
a N a g y - T a r p a t a k i v ö l g y b e s azt a Húros -rétrő l át­
tekinteni. 

8. Fehérvízvölgy. Zöldtó. 
Alsó - . Ó- és Uj tátrafüredről: gya log a Fehérvízig 

2 óra, a Késmárki kosárig 3 ' / 2 óra, a Nyeregre 5 óra, a 
Hátsó-Rézaknához 6 óra, Javorinára 8Va—9 óra, a Z ö l d ­
tóig 5 óra, a Vöröstó ig 6 óra, a Kéktó ig 6 ' / 2 óra, a 
Fehértóig 5 óra, 

Vezető dija a Zö ldtóhoz 7 korona, hátasló 6 korona. 

A F e h é r v í z v ö l g y m i n t e g y 7 km. hosszú és 5 km. 
szé les . A l s ó részén köze l a Fehér fa lhoz D/g km. szé les , 
s összes vízterülete 14 km. - t tesz ki. I ránya délkelet i . 

A Fehérvíz alsó részén, az ú. n. Fehérfalnál a patak 
által áttört és j o b b szányától megfosztott homlokmoré -
nát találunk. 

Épp úgy kissé fel jebb a vö lgy jobboldalán, a Mor-
gásnak messzire látható vízmosása közelében, közel 1400 
méter magasságban. 

A Zö ldtóbó l eredő patak baloldalán, nem messze a 
tótól eg y hatalmas moréna kezdődik, mely eleinte n ö v e ­
kedő viszonylagos magassággal a Fehértó medencé je 
előtt húzódik el és a Fehértó vize és a Tránkerpatak 
által áttörve, a Mészárszék felé halad. Ez a gát közép -
morénának tekinthető, melyet a Zö ldtó és Fehértó vö l ­
gyének glecserei hoztak létre. 

A Fehérvízvölgy-glecsernek a Zö ldtó -medencében 
volt a legerősebb ága. 

A z egykori glecsernek a legtanulságosabb nyomait a 
W e i d a u azon részén találjuk, mely az Elölső-Mészárszék 
és a H o m l o k o s tövében elterülve, kelet felé a Réniásig 
és a Veresagyagig ér. E fensíkon a Tránkerpataktól 
lefelé haladva, két egymástól alig 300 lépésnyi távolság­
ban lévő, nagy homlokmorénát találunk, melyek a patak 
felé erős gáttal függnek össze. 

A Fehérvízvö lgyben előforduló ezen jel lemző és 
könnyen fölismerhető morénákon kívül még fölemlítendő 
az a hatalmas alapmoréna is, mely a Fehérfal előtt 



terülve el, messzire kinyúló hátat képez. A Fehérfal már 
csak a hátráló glecser müve. 

Tátrafüredről a Mária Teréz ia -úton kocs in e g y óra 
alatt s g y a l o g k é t óra alatt el lehet érni a Feliérpatakot. 
m e l y n e k mentén északnyugot i i rányban haladva, e g y 
óra alatt a Farcsík alatt f ekvő Fehérfalhoz érünk. I d e 
Matlárházáról e g y ú jonnan épített k é n y e l m e s , két 
fehér -vörös h á r o m s z ö g g e l je lö l t sétaút vezet . Itt 
k e z d ő d i k a v ö l g y s z e b b része . E g y óra alatt a Kés­
márki kosárhoz (1308 m. m.) j ö v ü n k , a honnan m e r e ­
d e k h e g y l e j t ő n át az út az Elölsö-Rézaknához v isz . 
E z t észak fe lő l a bélai m é s z h a v a s o k : a Homlokos. 
Elő- és Hátsó-Lejtők, dé l íe lő l p e d i g a Kopa határol ják. 
E z e n utóbb inak északi oldalán van a bélai major , a 
hol jó izü te je t és vajat lehet kapni . 

Innen j ó félóra alatt fölérni a Kopanyeregre 
(1751 m. m.) . E z e n hágó l e g k é n y e l m e s e b b átjárót 
k é p e z a déli s északi Tátra közt s lóháton is m e g ­
tehető. A N y e r e g r ő l f o ly ton északnyugot i i rányban, 
m e g l e h e t ő s e n lankás uton a Hátsó-Rézaknához érünk s 
ezeken f át 2 1 / . 2 óra alatt Javor inába . A z e g é s z út 
A l s ó - , Ó- és Uj tátrafüredtől Javor iná ig 8 V 2 — 9 órát 
vesz i g é n y b e . 

A K é s m á r k i kosár felett a v ö l g y k é t ágra oszlik. 
A j o b b o l d a l i ág , m e l y e t f ö n t e b b leírtunk, é s z a k n y u g o t 
felé fordul s a Fehérv í zpatak mentén nyúl ik be az 
E l ö l s ő - R é z a k n á k b a és a K o p a n y e r e g r e , a másik ba l ­
oldal i ág n y u g o t n a k tart a Z ö l d t ó c s ú c s fe lé és a 
Z ö l d - , V ö r ö s - és F e h é r t ó b ó l hozza le a vizet , 

A két v ö l g y köz t fekszik a Kopa 1838 m. m. 
A K é s m á r k i kosár előtt l evő hídról IV4 óra alatt fö l ­
ju tunk a Z ö l d t ó h o z (1542 m. m.) . A tó felett meredez ik 
dél fe lő l a Késmárki csúcs, a H u n f a l v y - c s ú c s , a F e c s k e ­
t o r on y , n y u g o t felől a Z ö l d t ó c s ú c s 2532 m. m.. a 
V ö r ö s t ó c s ú c s 2425 méter és a F e h é r t ó c s ú c s . É s z a k -
n y u g o t n a k f ü g g é l y e s esésben lát juk közvet lenül a 
t óbó l k iemelkedni a c u k o r s ü v e g alakú Karbunkulus-
tornyot. A Z ö l d t ó t ó l északnyugat i i rányban e g y óra 
alatt föl lehet jutni a V ö r ö s t ó h o z (1813 m. ) , m e l y 
fe lett m é g a K é k t ó fekszik. 



A Z ö l d t ó t ó l északkelet i i rányban p e d i g a F e h é r ­
v ízpatak eredetét képező , ú g y n e v e z e t t Fehértavakra 
(1614 m.) akadunk. 

V issza fe lé Bar lang l ige t felé mehetünk . A szép , 
ú jonnan épített úton a W e i d a u b a érünk, honnan b á m u ­
latos kilátás nyi l ik a Z ö l d t ó v ö l g y é r e , innen az ú. n. 
V ö r ö s a g y a g o n át a m e r e d e k e n emelkedő H o m l o k h e g y 
lábánál f ekvő Drechs l e rháuschenbe , szép alpesi v ö l g y , 
i gen g a z d a g flórával érünk s v é g r e háromórai k é n y e l ­
m e s járás után a Csalántisztás lábánál a túristaútra 
jutunk. E z az út v ö r ö s színnel van j e l e z v e , míg az 
ezen utat keresz tezés Matlárházáról a K é s m á r k i kosár 
s a K o p a h á g ó r a veze tő út sárgával . 

A Z ö l d t ó vö lgykat lana e g y i k e a Tátra l e g s z e b b 
he lye inek , minden oldalról , k ivéve keletrő l , óriási 
sz iklaór iásokkal van k ö r n y e z v e , dé len a K é s m á r k i 
c súcs , m e l y a L o m n i c i c s ú c s o t fedi . nyugatró l a Z ö l d t ó -
c súcs s a ké tágú F e c s k e t o r o n y , közve t l en a tó mel lett 
eme lked ik a Karbunku lus - t o rony , m e l y a V e r e s t ó 
c s ú c s o t fedi . Dé lke le ten e m e l k e d i k a széleshátu M o r g á s . 

A tó part ján áll a F r i g y e s - m e n e d é k h á z , az e g y e ­
sület v é d n ö k e F r i g y e s f ő h e r c e g r ő l e lnevezve . A m e n e ­
dékházban a nyári hónapokban v e n d é g l ő s van, ki 
h i d e g és m e l e g k o n y h á t tart, k é t v e n d é g s z o b a é j je lre 
is be van rendezve . 

S z o b a e g y á g y g y a l 3 korona , két á g y g y a l 5 
korona , egyesü le t i tagok 2, i l le tő leg 3 koronát fizet­
nek , a k ö z ö s túristaszobában e g y hálóhe ly 1 korona , 
i l lető leg 7 0 fillér. 

A Z ö l d t ó v idéke a l e g s z e b b , l e g f e s t ő i b b tájrészlet 
az e g é s z kelet i Tátrában s a jánlom, h o g y senki se 
mulassza el annak megtek intésé t . 

Karbunkulustorony. 
A Mária Terézia-úttól : a Zö ldtó ig 3 óra, a Karbun-

kulustoronyra 4 3
 4 óra. Ugyanennyi Barlangligettől a 

Vörösagyagon át. 
I . oszt. kalauz díja 9 korona. 
A Karbunkulus e g y e n e s falai a Z ö l d t ó b ó l e m e l ­

k e d n e k .SÓ,. E z e n aránylag nem n a g y sz iklaorom n e v é -



hez szép rege fűződik . E h e g y c s ú c s o n — í g y szól a. 
mese — e g y k o r o n e g y rubintos kő r a g y o g o t t , m e l y 
a ho ld és c s i l lagok f ényét m a g á b a szítta s éj i d e j é n 
a tó v idéké t f é n y e s nappal lá vai 'ázsolta, E g y s z e g é n y 
v a d á s z l e g é n y e drága k ö v e t akarta k e d v e s é n e k n á s z ­
ajándékul adni, h o g y pártájába fogla lhassa . H e g y ­
mászó vasakkal f ö l f e g y v e r k e z e nekiment tehát a 
c súcsnak s már azon vo l t , h o g y a d r á g a k ö v e t onnan 
kitör je , m i d ő n a vi l lám be l é c sapot t s őt a Z ö l d t ó b a 
vetet te , a hol az északi part n a g y fehér g rán i t ­
sziklája alatt e l temetve feksz ik . A z ó t a n e m világít 
t ö b b é a kő s a tó éj jel i h o m á l y b a van f ö d v e . 

A Karbunku lus to rony első m e g m á s z ó j a Petr ik L a j o s 
volt 1891-ben . A Mária Teréz ia -úttó l három óra alatt 
fö lérünk a Z ö l d t ó h o z s t o v á b b i e g y óra alatt a V ö r ö s -
tóhoz . Innen közvet lenül a K a r b u n k u l u s t o r o n y sz ik la ­
falai fe le irányít juk utunkat és ezek alatt e g y k é m é n y -
szerű hasadékban föl fe lé mászunk. M e r e d e k , gyepes ­
le j tőre kerülünk, m e l y a K a r b u n k u l u s t o r o n y és a 
m ö g ö t t e lévő névte len c s ú c s közt i R o v á t k á h o z v e z e t 
föl . K ö z e l a ger inchez érve , a K a r b u n k u l u s t o r o n y 
sziklafalában f ü g g ő l e g e s hasadékot látunk, m e l y köze l 
a c s ú c s alatt szétágaz ik . A kelet fe lé forduló h a s a d é k 
felső része k e v é s b b é m e r e d e k és c savarodva húzód ik 
a c s ú c s széle fe lé s abban itt-ott k e v é s g y e p is van . 
E z a hasadék az, m e l y a csúcsra veze t , mert a va la ­
mivel l e j e b b f e k v ő párhuzamos g y e p e s p á r k á n y 
é p p e n s é g g e l n e m közel í thető m e g . 

A lejtő ama m a g a s s á g á b a n , m e l y b e n a hasadék 
szétágazik , v i s szahagy juk nélkülözhető holminkat é s 
a sziklafalon óvatosan a hasadék ig kapaszkodunk . I t t 
már j o b b az óit s néhány p e r c múlva elérjük a kúpot . 
A kilátás kor láto l t , de a m a g a n e m é b e n nagyszerű . 

Késmárki csilcs 2656 m. 
A- Mária Terézia-útnak a Fehév ízvö lgygye l va ló 

keresztezésétől : a Kis-Morgásra 1'/., óra, a Hunfa lvy -
árokig 4 óra, a Késmárki csúcsra 6 '/9 óra. Ugyanannyi 
idő Barlangligetről. 

I. oszt, kalauz díja 11 korona 50 fillér. 



Már a mu.lt század e le jén ismertette e c súcso t 
Buchho l t z és W i n d i s c h , l egú jabban p e d i g W e b e r 
S a m u . 

A z I tatótó l a Fehérv í z mentén j e l ze t t úton a 
Z ö l d t ó felé haladunk. A Zsázsakutat e l h a g y v a , a f or -
b e r g i korámnál dél fe lé tartunk s tört ö s v é n y e n szép 
•erdei rétre érünk. Innen a K i s - M o r g á s t ö rpe f enyő ­
övén keresztül s a N a g y - M o r g á s déli le j tő jén f ö l ­
kapaszkodunk ama ger incre , m e l y a M o r g á s és a 
K é s m á r k i cs i ícs köz t húzódik s a Z ö l d t ó v ö l g y b e b e ­
pillantást enged . 

A ger inc tő l hatalmas grán i t t ömbökön keresztü l a 
H u n f a l v y - á r o k b a érünk. Itt őskor i g l e c s e r e k n y o m a i t 
találjuk. A z árok keleti részét e g y homlokmoréna 
képez i , k iszáradt h ó m e d e n c é v e l . A Hunfa lvy -árokbó l 
szilárd grán i tomladékon , majd laza törmeléken k e ­
resztül érjük el a hágót , m e l y a Hunfa lv - c súcso t a 
K é s m á r k i c s ú c s ge r incéve l összekapcso l ja . A ger incre 
va ló föl jutás a déli l e j tőn eszközö lhető l e g k ö n n y e b ­
b e n , de azért a k ínálkozó támpontokat kézze l , lábbal , 
k ö n y ö k k e l , t é rdde l f o g j u k körül . E g y hibás l épés a 
K ő p a t a k i t óhoz , v a g y a H u n f a l v y - á r o k b a sodorhatna. 
Harmadfé l órai k a p a s z k o d ó után a Hunfa lvy -ároktó l 
e lérünk ahhoz a hasadékhoz , me ly a K é s m á r k i c súcso t 
két oromra oszt ja. E l ő s z ö r az a l a c s o n y a b b dél i kúpot , 
k é s ő b b az északit másszuk m e g . A kilátás mindket tő ­
ről m e g i g é z ő . L á t j u k a M o r g á s t , a F e c s k e t o r n y o t . 
F e h é r t ó c s ú c s o t . Karbunkulus tornyot . a V ö r ö s t ó - és 
H u n f a l v y - c s ú c s o t , mint m e r e d e k sziklaóriásokat , mi ­
k ö z b e n a Weidau zöld ker tnek néz ki. 

L e n t a v ö l g y b e n tűnnek föl a F e h é r - és H á r o m ­
szög-tó, a Z ö l d - , V ö r ö s - . K é k - és K e r e k t ó . D é l n y u g o t 
fe lé látjuk a P a p y r u s z v ö l g y e t és a R é z p a d fo ly tatá ­
s é t képező v ö l g y t o r k o t . 

A z északi cs i ícsról tűnik fö l a L o m n i c i és J é g ­
v ö l g y i c súcs . A Vil lán alul, m e l y névve l az a b e ­
v á g á s je lö l tet ik , m e l y a L o m n i c i c súcs és K é s m á r k i 
c s ú c s köz t van, a v ö l g y rémítő m e r e d e k s é g g e l zuhan 
:alá s m é l y e n alattunk rag j - og e leven z ö l d b e n a K ő -
pataki v ö l g y . 

http://mu.lt


U g y a déli , mint északi kúp e g y e s d a r a b o k b ó l 
vannak összerakva és szerteszét r e p e d e z v e . A dél i 
kúp csúcsa tűalaku, az északi kúpot három ö s s z e ­
futó ge r inc képez i . 

A Nagy-Morgás 2040 m. 
Matlárházáról 3 ^ óra. 
I. osztályú veztő díja 8 korona 50 fillér. 

A K i s - és N a g y - M o r g á s h e g y megmászása e g y i k e 
a l e g k ö n n y e b b tátrai túroknak és emel lett i g e n ju ta l ­
m a z ó , amenny iben n a g y s z e r ű látképet nyúj t és p e d i g 
é s z a k n y u g a t o n a Z ö l d t ó v ö l g y b e , m e l y e t három oldal ­
ról hatalmas h e g y e k k ö r n y e z n e k , északra a Fehérv íz 
v ö l g y é b e ( M e l s ő - R é z a k n á k ) a bélai h e g y e k által 
határolva, m é l y e n alattunk a Z ö l d t ó és F e h é r t ó , ke l e ­
ten és dé len p e d i g a P o p r á d v ö l g y e és az azt k ö r ­
nyező' s z e p e s - g ö m ö r i h e g y e k r e . Matlárházáról a J á n o s ­
forrás mellett e lhaladva a „ S c h a b i g e r B e r g " lábához 
és onnan a kilátásra (1196 m.) ju tunk . Innen lassan 
föl fe lé haladva e g y j ó l k i taposott , m e r e d e k ö s v é n y 
veze t az első magas la thoz , onnan északi i rányban a 
a N a g y - M o r g á s északi le j tő jén a n y e r e g r e , m e l y a 
K i s - M o r g á s t a N a g y - M o r g á s s a l összeköt i és onnan a 
g e r i n c e n e l őbb t ö rpe fenyő közt , k é s ő b b g y e p e n és 
t ö rme léken át j u t u n k a csúcsra . V issza fe lé az 500 m. 
m a g a s nyugat i le j tőn a Z ö l d t ó v ö l g y é b e e r e s z k e d h e ­
tünk le , aránylag k ö n n y e n l 1 / ^ óra alatt. 

Fehértócsúcs 2231 m. 
A Mária Terézia-útnak a Fehérvíz vö lgy gye i való 

keresztezéstől a Fehértóig 3 óra, a csúcsra 5 1 / , óra. 
Ugyanannyi Barlangligettől a Vörösagyagon át. 

I . oszt. kaluz díja 9 korona 50 fillér. 

T o w n s o n ango l utazó már a mult század v é g é v e l 
mászta m e g a V ö r ö s - és U j t ó fe lől , a V ö r ö s t ó és a 
K e r e k t ó közti ger incrő l . 

L e g k ö n n y e b b e n ju tunk föl , ha a Fehér tavat dé l 



fe lől megkerü l jük , a kis tavakat j o b b fe lő l h a g y j u k 
s a Sárgatóhoz m e g y ü n k fel . E n n e k délkelet i oldalán 
e g y h ó m e z ő n a sziklakatlanon át m e r e d e k , fűvel 
benőt t le j tőre jutunk, me lyen a ger inc fe lé k a p a s z ­
kodunk . A l e g f e l s ő b b kúp megbarní to t t gránit ja ú g y 
néz ki, mintha e g y darabbó l vo lna öntve s nem n y ú j ­
tana támpontokat a fe lkapaszkodásra . D e azért k ö z e ­
l e b b érve hozzá, találunk e g y e s k i eme lkedő d u d o r o k a t , 
párkányokat és hasadékokat , m e l y e k e n egészen j ó l 
megál lhatunk s m i n t e g y háromórai út után a Fehér tó tó l 
számítva fö lérünk a csúcsra . 

A c súcson , m e l y e n f ekve n é g y e m b e r fér el. k ő b ő l 
ö sszehordot t gula van, m e l y határdombnak vehető , a 
m e n n y i b e n a c s ú c s a Bé la - , K é s m á r k - ós a Javor ina i -
uradalom közti határt képez i . 

A kilátás a F e h é r t ó c s ú c s r ó l e g y i k e a s z e b b e k n e k . 
D é l n e k meredeznek a hóbor í tot t L o m n i c i , K é s m á r k i , 
Hunfa lvy - és W é b e r c s ú c s , a F e c s k e t o r o n y , J é g v ö l g y i 
cs i ícs és Zö ld tav i c s ú c s és a K a r b u n k u l u s t o r o n y , 
északnak látjuk a Murányt , Havrant , Greinert , B o l o n d 
Gerő t . M é s z á r s z é k e k e t ; dé lke le ten terül el e lőttünk 
a P a p y r u s z v ö l g y , a K e r e k t ó - és Z ö l d t ó v ö l g y e k , a 
R é z a k n á k , a V ö r ö s - és F e h é r t ó v ö l g y e k és a W e i d a u ? 

n y u g a t o n a Javor inai Siroka s a W o l o s z y n l á n c o l a t o k . 
Lá t juk a K e r e k - , V ö r ö s - és K é k t a v a t , Z ö l d - és 

Feke te tavat , H á r o m s z ö g ű - és Fehér tavat s t ö b b apró 
tengerszemet , összesen 16 tavat. 

Messz i re e lterülve a P o p r á d v ö l g y b e n , tűnik fel 
e lőttünk L u b l ó v á r , K o r o n a h e g y , Ófalu és N e d e c vára, 
Javor ina és messze északon Neumarkt fehérlő t o r ­
nyával . A lemenethez a h e g y déli o ldalát ajánljuk. I t t 
fűvel benőt t paciokon és s z ik lanyú j tványokon némi 
e l ő v i g y á z a t mel lett le jutunk a ger inc horpadásához , 
m e l y a V ö r ö s t ó v ö l g y b ő l a F e h é r t ó c s ú c s alá az át­
menete t közvetít i . L e j e b b a Sárgatóhoz s a mel lette 
lévő tócsához jutunk. 

EttŐl e lválva, az utolsó l é p c s ő z e t h e z érünk, m e l y 
hat k i s e b b , névte len tóhoz veze t . E z e k mind a F e h é r t ó 
területéhez számíttatnak. V é g r e két ói 'áig tartó menet 
után a F e h é r t ó h o z jutunk le . 



Ú j a b b időben a F e h é r t ó - c s ú c s o t a K o p a h á g ó r ó l 
i s jár ják m e g , honnan a ger incen v é g i g egész a c s ú c s 
lábá ig lehet eljutni. 

9. Javorinka- és Jávorovevölgy. 
Alsó- , O- és Ujtátrafüredtől: a Mária Terézia-úton 

a Fehérvízvö lgyig gya log 2 óra, a Fehérfalig BVg óra, a 
Nyereghágóra 5 óra, a Hátsó-Réztárnákon át Javorináig 
ő ' /s óra. 

Kocs in Alsó - , 0 - és Ujtátrafüredről Barlangligeten 
és a Zsdjári hegyszoroson át egyszeri etetés után 5 óra 
alatt Javorinába lehet érni. 

A J a v o r i n k a v ö l g y északról e g y e n e s i rányban dé l ­
f e l é tart s ú g y alsó. mint felső részében erősen k i s zé ­
l e sede t t . H o s s z a 7 km. , szé lessége 1 k m . Javor inátó l 
d é l n e k a Holá havas két v ö l g y r e oszt ja, m e l y n e k 
k i s e b b ága a Sirokacsúcs és Zámki h e g y i g ter jed . 
Itt e g y szük v ö l g y f e n é k b e n találjuk a Csendestavat 
( 1711 m. m.) , m e l y b ő l a Javor inka-patak k i s e b b ága 
fakad. A f ő v ö l g y mé lyen benyú l ik a Tátrába s a J é g ­
v ö l g y i c súcs és J a v o r o v e által körül foglalt kerekalaku 
kat lanban záródik. E n n e k l e g m a g a s a b b l épcső j én van 
a j a v o r o v e i Varangyostó (1881 m. m.) és a kis Kéktó. 
m e l y e k b ő l a Javor inka-patak e r ő s e b b ága vesz i e re ­
d e t é t . E g y harmadik ága a Javor inka-pataknak a 
H á t s ó - R é z a k n á k felől a K a r ó t ó b ó l kap ja vizét . E z e n 
u t ó b b i és a f ő v ö l g y közt vonul el ama h e g y g e r i n c , 
m e l y a V ö r ö s t ó c s ú c s t ó l északnyugat felé terül el s 
m e l y n e k k imagas ló pont ja a Portki és Nagy-Upláz 
(1427 m. ) . . 

A Javor inka - és J a v o r o v e v ö l g y l e g k é n y e l m e ­
s e b b e n közel í thető m e g Javor inábó l v a g y P o d s z p á -
d i b ó l . 

Javor inába v a g y Bar langl igetrő l jutunk el kocs in 
a Zd jár i szoroson át (1081 no".) v a g y g y a l o g u g y a n ­
a z o n úton, m e l y a Z ö l d t ó h o z vezet . A vörös a g y a g o n 
át e g é s z az úte lágazódás ig m e g y ü n k , honnan balra az 
út a Z ö l d - és Fe l iér tóhoz . j o b b r a a K o p a h á g ó r a veze t , 
m e ^ e t innen fél óra alatt elérünk. A hágóró l uj onnan 



épített út húzód ik ie a le j tőn a hátsó rézaknákon át, 
e z e k hatalmas, bu jazö ld rétet k é p e z n e k , hol nyáron 
B é l a város marhaál lománya lege l . A z t e l h a g y v a , a 
J a v o r i n k a v ö l g y b e érünk, Hohen lohe h e r c e g uradalmá­
hoz , honnan j ó kocs iú t v e z e t Javor inába ( 2 1 / 2 ó ra ) . 

Javorina a hasonnevű uradalomnak igazgatóság i 
he lye , 1000 m. t. f. m a g a s s á g b a n . A z uradalom az 
e g y k o r o n hatalmas báró P a l o c s a y - c s a l á d tula jdona 
vo l t , me lyrő l l e á n y á g o n a Salamon-csa ládra szárma­
zott s véte l utján 1879 -ben H o h e n l o h e Kra f t -Ohr ingen 
K e r e s z t é l y h e r c e g b i r tokába ment át. 

M é g a 60-as é v e k b e n v i rágzó v a s g y á r a k vo l tak 
Javor inán, m e l y e k b e n évente 15 ezer rud vasat ter ­
mel tek . M a már c s a k az e g y i k hámor d o l g o z i k ; a 
t ö b b i t pap i ranyag -gyárakká , alakították át, m e l y e k az 
ottani kitűnő f a a n y a g o t f e ldo lgozzák . 

Javor inában az uradalom igazgató ja lakik (e . i. 
K é g l E d e ) . A turisták a h á r o m n e g y e d órányira eső 
P o d s z p á d i b a n találnak u g y a n korcsmát , de ez csak igen 
mérséke l t i g é n y e k n e k felel m e g . Itt van az uradalom 
erdészet i hivatala, hol különös ajánlatra kitűnő e l ­
he lyezés t és é le lmezést is lehet nyerni . Javorinában 
h e g y i kalauzokat s e g y s z e r ű l e n g y e l parasztkocs ikat 
k ö n n y e n lehet szerezni . 

H ohen lohe h e r c e g a javor inai uradalmat fő leg a 
vadászat k e d v é é r t ve t te m e g s ennek rendezte b e . 

E c é l b ó l a rég i vadaskertet k ibőví tet te s szarvasok­
kal benépes í te t te . E z e k n e k száma ma már az ötszázat 
megköze l í t i . A zergevadat ott. hol o rzók által v e s z é ­
l yez te tve látta, v a d ő r ö k által őriztette. A javor inai 
urada lomhoz tartozó Tátrának e g y része ezen o k b ó l 
a turisták elől el van zárva s ide v a g y éppen nem, 
v a g y c sak K é g l E d e j ó s z á g i g a z g a t ó n a k e n g e d é l y é ­
ve l s általa k iadott igazolás i j e g y s e g y v a d ő r k í s é ­
retében szabad elmenni. 

E z időben a k ö v e t k e z ő he lyekre van a zajtalan 
kirándulás m e g e n g e d v e : a N a g y - H a l a s t ó h o z , a L e n ­
g y e l n y e r g e n át a Podup laszk i v ö l g y b e s a R é z -
aknákon s N y e r g e n át Javor inába . Javor inátó l n e g y e d -



órai távo l ságban a S z k o r u s n y i k h e g y e g y i k k imagas ló 
pont ján szép vadászkasté ly t építtetett a h e r c e g , honnan 
három, hatalmas sziklaóriásoktól kerített havasi v ö l g y b e 
nyi l ik a l e g s z e b b kilátás. 

Siroka 2230 m. m. 
Javorinától : a Holicai kaszálóig 1 / 2 óra, a Szkalkai-

polanáig 1 óra, a Sirokai rétig 2 óra, a Csendestóig 
3 ' / 4 óra, a Zámki-nyeregig 4 l / 4 óra, a Sirokacsúcsra 5 óra, 

Kalauz díja Javormáról 6 korona. 
A ki h o s s z a b b időt szánt a Tátrának s azt m i n ­

den oldalról m e g akarja ismerni, j ó l teszi , ha a Sirokát 
is megmássza . E h h e z azonban a javor ina i uradalom 
igazgatóságának írásbeli e n g e d é l y e s z ü k s é g e s . Javori ­
nából tekintve , szel íd domborzatú , e rdő fedte s g y e p e s 
h e g y n e k látszik, m e l y n e k csupán felső részén venni 
észre sziklás nyu j tványokat . A z t hinné az e m b e r , 
h o g y röv id két óra alatt fö lérhet a csúcsra , p e d i g az 
a g y á r t ó l 4 x / 2 órai időt vesz i g é n y b e . A h e g y c s ú c s r ó l 
o ly m e g l e p ő e n szép és tág ki látás nyi l ik , h o g y a reá 
fordított fáradságért b ő s é g e s e n kárpóto l . A l i g van 
h e g y a Tátra északi oldalán, m e l y o ly tanulságos 
áttekintést nyúj tana a h e g y s é g északi alakulásairól , 
mint éppen a javorinai Siroka. 

A javor inai vadaskert mellett e lhaladva, a Holica 
alatti erdőrészen át e g y h e g y i kaszál lóra érünk s 
innen másfé lóra alatt e l őbb a Szkalka mellett i rétre , 
aztán a Sirokai rétre (Polana pod Sirokou). Innen mind 
m e r e d e k e b b lesz az út, de m é g mindig lábas e r d ő b e n 
visz föl felé e g y harmadik t isztásig, a honnan a t ö r p e -
f enyő tá jba jutunk, melyen z i g - z u g i rányú m a m a c s a ­
páson e g y ora alatt a Csendestóhoz (1711 m. m.) érünk. 
N e m messze a tótó l van a Kolbenheyer-forrás (177Ö 
m. m.) . a honnan fé lóra alatt a Zámki-hágóra (1944 m. 
m.) érünk fel. Mind m e r e d e k e b b é és fárasztóbbá váló 
úton u jabb h á r o m n e g y e d óra alatt magára a Siroka­
csúcsra ju tunk fel. 

A kilátás a Sirokáról váratlanul szép . A sima 
havasi rétek, s e n y h é b b sziklaalakzatok után e g y s z e r r e 



e g y b o r z a d á l y o s m e r e d e k s é g b e n fö l tornyosuló szirt­
o r m o k k a l látja magát az e m b e r körü lvéve . Kü lönösen 
s z é p e n vesz ik ki magukat a Sirokáról a Barát , T e n ­
g e r s z e m c s ú c s , Tát racsúcs , , G a n e k , Ger lachfa lv i s 
Bat i z fa lv i c súcs . T á g fé lkörben húzódik el e lőttünk a 
V o l o s i n - h e g y l á n c és a Bé la i mészhavasok . A Siroká-
nak e lsz igete l t f e k v é s e az északi Tátra d o m b o r o d á -
sában , l ehetővé teszi , h o g y a csúcsró l i gen tág k ö r b e n 
.s mé l y en be lehet látni a h e g y v ö l g y e k b e s ormokra. 

L e m e n e t n e k a Siroka kelet i o ldalát ajánljuk, 
m e l y sokkal m e r e d e k e b b az északinál s he lyenként 
f ü g g é l y e s e n leeső sziklafalak által tor laszol ja el az 
utat. D e egyút ta l vá l t oza tosabb is. E z e n az uton D / 2 
óra alatt a Sirokai Zöldtóhoz érünk (1319 m. m.) s 
innen u j a b b kis óra alatt a Javor inkapatakhoz . m e l y ­
n e k mentén 2 óra alatt Javor inába j u t u n k le. 

A Siroka fö ldtani f ormác ió ja is é rdekes , a m e n y ­
n y i b e n északi oldala mészkőze tbő l , ke let i része a 
Z ö l d t ó n á l gránitbó l áll s ez utóbb iban e g y k e s k e n y 
s á v o l y vörös h o m o k k ő található. 

Greiner 2148 m. 
Barlangligetről vagy Matlárházáról a Kopahágöra 

3 ' / 2 óra, a Greinerre 5 1 / , óra. 
I. osztályú vezető díja Tátrafüredről 10 korona. 

Barlangligetről 8 korona. 
Bar lang l ige trő l v a g y Matlárházáról az e l ő b b leírt 

úton 3 x / 2 óra alatt el jutunk a K o p a h á g ó r a . A h á g ó r ó l 
•egy újonnan épített út veze t e l ő b b a szé les mezőre 
(1832 m.) a Gre iner és B o l o n d Gerő közt l evő n y e ­
r e g r e . I t t balra fordulunk s a Gre iner déli sziklás 
le j tő je alatt c sak északi le j tő jére érünk s innen a 
csúcsra . A Greiner c súcsa körülbelül ö tven n é g y s z ö g ­
méter , v a g y i s minden oldala m e r e d e k e n es ik le . Ú g y 
a ki látás, mint a perspekt íva minden o ldalró l g y ö ­
n y ö r ű s e g y i k e a l e g n a g y o b b s z e r ű e k n e k a Tátrában. 

Dél fe lé az e lő térben a H á t s ó - R é z a k n á k v ö l g y é t , 
e z e k m ö g ö t t a F e h é r - és Z ö l d t ó t körülvet t h e g y e k e t , 
a háttérben a P o p r á d és H e r n á d v ö l g y é t lát juk, dé l -



Időbeosztás és útjelzések. 

A) Könnyű túrok. 

Csorbató — Szentiványi tó 4 óra, sárga je lzés . 
Csorbató—Poprádi tó l ' / 2 óra, fehér keresztjelzés. 
Poprádi t ó—Hinckotó 2 óra, az út elágazásig veres j e l zés . 
Poprádi tó—Békás tavak l 1 / , óra, az út elágazásig veres 

je lzés . 
Felső-Hági—Batizfalvi tó 8 óra, nincs j e l ezve . 
Széplak—Felkai tó gyalogút V/s óra, fehér-veres je lzés . 
Széplak—Felkai lovagló-út 2 óra, veres je lzés . 
Széplak —Batizfalvi tó 3 óra, előbb veres, azután az út 

elágazásától fehér je lzés . 
Tátrafüred—Felkai tó lovagló-út 2 óra, veres j e lzés . 
Tátrafüred—Felkai tó gyalogút 2 óra, fehér kereszt je lzés . 
Tátrafüred—tarpataki vízesések H /4 óra, kék-veres je lzés . 
Tarpataki v ízesések—Öttó 2'/„ óra, kék je lzés . 
Tátrafüred—-Tarpatak—Tátra-Lomnic 2 l ., óra, veres j e lzés . 
Tátrafüred—Tarpatak—Matlárháza 3 óra, kék je lzés . 
Tátra-Lomnic—Kőpataki tó 2'V4 óra, fehér-veres kereszt 

je lzés . 
Matlárháza—Kőpataki tó 3 óra, veres je lzés . 
Matlárháza—Fehérfal (2 fehér-veres háromszög je lzés) . 

Zö ld tóig 2 1
 2 óra, a túrista-úttól sárga je lzés . 

Barlangliget—Zöldtó 3 l/. 3 óra, veres je lzés . 
Barlangliget -Javor ina—Halastó kocsin 5 óra, 

B) Nehéz túrok , csakis vezetővel . 

Poprádi t ó—Hinckotó—Vadorzóhágó— Halastó 7 óra. 
Poprádi tó—Tengerszemcsúcs , Halastó 8 óra. 
Felkai t ó—Lengye lnyereg—Fagyot t tó—Halastó 8 óra. 
Felkai tó — Lengye lnyereg — Rovátka — Nagytarpataki 

vö lgy—Tátrafüred 8 óra. 
Bar langl iget—Zöldtóvö lgye—Kopahágó —Halastó 9 óra. 



Időbeosztás és utjelzések a Magas Tátrában. 
Mérték 1:100,000 



nyugaton az e lő térben a J a v o r o v e v ö l g y e t . amögöt t a 
S i rokavö lgy f éksz ik : nyugatra a Bia lka s R o s z t o k a -
v ö l g y . valamint a l e n g y e l Öttó v ö l g y e , a háttérben a 
hatalmas Wol losyn-hegylánc , az Aryai s Galíc iai 
h a t á r h e g y s é g a Bábiaguráva l látszik. Északra lábunk 
alatt mutatkoz ik az erdőve l környeze t t P o d s p a d y s 
Z d j a r falu szétszórt házai, a távo lban a K a s s a és 
T a r n o w köz t e l ter jedő n a g y sík, ke le tre látjuk a B o l o n d 
Gerőt . a Mészárszéket , a H o m l o k o s t . a háttérben a 
P o p r á d v ö l g y é t e lrekesztő h e g y e k e t . 

V i sszamenet a széles mezőrő l északkelet i i rány­
ban egész j ó úton lejuthatunk Zd járra s innen B a r ­
langl igetre . A v a g y a széles mezőrő l a ger incen ván ­
doro lunk v é g i g , m e l y a B o l o n d Gerő , Mészárszékek 
s H o m l o k o s o n át 6 — 7 óra alatt vezet Bar lang l ige tbe . 

10. Biolkavölgy. 

O l d a l v ö l g y e i : 1. a P o d u p l a s z k i v ö l g y a R o v i n k i - , 
és Békástavi m e l l é k v ö l g y e k k e l . 2. a H a l a s t ó v ö l g y 
és 3. a R o z t o k a v ö l g y a L e n g y e l Öttóval. 

A lsó - . Ó- és Uj tátrafüredről : a Lengyel -nyereg ig 4 
óra. a Fagyott - tó ig 4 3 , 4 óra, a hercegi vadászházig a 
Rov inkavö lgyben 6 óra, a Roztoka-menedékházig 7 óra, 
a Nagy-Halastóig 8 :., óra ; innen a Lengye l Öttóig 2'-« óra 

Javorinából : a roztoki menedékházig 2 óra, a Nagy-
Halastóig 3 1 '.,—4 óra. 

A Csorbai tó tó l : a Menguszfalvi vö lgyön át a P o p ­
rádi tó ig 1 V/., óra, a Hincói tóig 4 óra s a Vadorzóhágón 
át a Xagy-Halastóig 8 óra. 

A Bia lka f o l y ó a .Tátra északi e lágazásait a h e g y ­
ség h o s s z t e n g e l y é h e z f ü g g é l y e s irányban választ ja 
ketté s egyút ta l G á c s - és M a g y a r o r s z á g határát k é ­
pezi . E r e d e t é t a Tengerszemből és a Nagy-Halastóból 
veszi s innen e g y e n e s e n északnak fo ly ik . Ú t k ö z b e n 
fe lveszi a P o d u p l a s z k i - és R o z t o k a - p a t a k o t s ezeknek 
mel lékereit . 

A B i a l k a v ö l g y e lnevezését azon ponttól k e z d v e 
viseli , me lyen a Poduplaszk i -patak a Halastó le ío lyását 
képező F e h é r - é r b e szakad. A z e g é s z v ö l g y hossza a 



Javor inka -patak torkolatáig 16 k m . s köze l 2000 m. 
m a g a s s á g i g ter jed. 

A Podup laszk i v ö l g y n e k e g y i k m e l l é k v ö l g y e a 
B é k á s t a v a k v ö l g y e , m e l y b e n a két Békástó van 
( Z s a b j é sztavi) 1717 m. m. E z e k e t a P o d u p l a s z k i -
pataktó l e g y óra alatt lehet elérni. 

A Poduplaszk i v ö l g y n e k e g y i k másik m e l l é k v ö l g y e 
a Bovinki völgy, m e l y a Jaksch-veremtől é s zaknyugot i 
i rányban m e g y lefelé s szakad b e a f ő v ö l g y b e . 

Ez eleinte tág, f e l j e b b azonban mind s zűkebb 
lesz s m e r e d e k szirt fokon s hosszú gráni t törmeléken 
keresztül 2 1

 2 óra alatt a Vámkőhágóra v i sz , me lyen 
át a Nagytarpatak i v ö l g y b e lehet lejutni . E z e n út 
azonban el van tiltva. 

A R o v i n k i - és Poduplaszk i -patak össze fo lyásá ­
tól V4 órai távo lságban, a v ö l g y j o b b o l d a l i magaslatán 
találjuk a Bovinki-vadászházat, 1310 m. m. Innen eg}* 
órai g y a l o g l á s után eleijük a Csehtavat, 1617 m. m. 
s u j a b b félóra alatt a Jegestavat, 1771 m. m., m e l y a 
Ganék , a Tátracsúcs és T e n g e r s z e m c s ú c s köz t v ö l g y -
f enékben fekszik . 

A C s e h - és J e g e s t ó t ó l v issztérve a P o d u p l a s z k i -
patakig , ismét dé lnek fordulunk s h á r o m n e g y e d óra alatt 
a V a s k a p u alatti Zöldtóhoz (1569 m. m.) érünk, m e l y e t 
e l h a g y v a , m e r e d e k h e g y s z o r o s o n s sz iklapárkányokoi i 
keresztül a Vaskapu-hágóra jutunk, s innen le a 
Mengusz fa lv i T ö r i n e l é k v ö l g y b e s a P o p r á d i tó part ­
ján lévő menedékházhoz . E z e n ut szintén tilalmas. 
A Z ö l d t ó t ó l kelet i i rányban, ettől h á r o m n e g y e d ó r a i 
távo lságban van a Litvorovi tó, 1619 m. m. 

A Rov ink i -vadászháztó l k é t óra alatt, m e r e d e k 
sz ik la lépcsőzeteken s gránit törmeléken keresztül e l ­
érjük a Fagyott-tavat, 1966 m. m. s onnan u jabb e g y 
óra alatt a L e n g y e l n y e r g e t , a honnan a Pe lka i v ö l g y b e 
lehet le jutni . 

K ö z e l azon he lyhez , a hol a B ia lka - f o lyó a 
Rosz toka -patakka l eg}*esül, van a R o s z t o k a - m e n e d é k -
ház l e n g y e l néven : Sroniszko po la , 1006 m. m.. m e l y e t 
a gal ic iai Tátraegyesü le t állíttatott fel s benne a nyári 
hónapokban v e n d é g l ő s t tart. 



A menedékházban van 3 szoba, konyha és előszoba. 
Éjjel i szállás ára 80 hllér. melyért szalmazsákot, vánkost 
és pokrócot kapni. Hideg ételek, italok s meleg tea sza­
bott árak mellett adatnak. A galíciai Tátraegyesület tag ­
jai szelvényjegyek előmutatására a fizetett árnak felét 
visszakapják. Mintegy félóra távolságban a Rostokátó l 
van a Mickiewic-vízesés. 

A Roz toka -ház tó l e g y n e g y e d ó r a alatt a M i c z -
k iev i c v í zesése mel lett e lhaladva, e lér jük a galíciai kor ­
m á n y által Z a k o p a n é b ó l a Halas tóhoz veze tő újonnan 
épített kitűnő kocs iutat , m e l y 1 1

 2 óra alatt a H a l a s ­
tóhoz vezet . 

Nagy-Halastó és Tengerszem. 

A N a g y - H a l a s t ó a Tátra északi részén e g y i k e a 
l e g n a g y o b b havasi tavaknak. Területe 33 hektár, tehát 
13 hektárral n a g y o b b a Csorbai tónál és c sak 1*8 hektár­
ral k i s e b b a L e n g y e l N a g y t ó n á l . F e k v é s és a t á j ­
rész letek n a g y s z e r ű s é g e tekintetében a Halastavat 
illeti m e g a tátrai tavak közül az e l sőség . A l e n g y e l e k 
Ribie jezeró-nak és Morszkie okó-nak is híják, m e l y 
e lnevezés azonban a T e n g e r s z e m e t illeti m e g , m e l y 
a felett fekszik. A tó vize sö té tkék s ezerny i 
p isztránggal van benépes í tve , m e l y e k e t kivált b o r o n ­
g ó s n a p o k o n g y a k r a n látni, a mint a víz színe fe le t t 
r e p k e d ő r o v a r o k után kapkodnak , v a g } r a part k ö z e l é ­
ben g y ű l n e k össze e g y - e g y odavetet t é te lmorzsa körül . 

A tó l e g n a g y o b b m é l y s é g e 49*5 m., h ő m é r s é k e a 
nyári h ó n a p o k b a n 11 — 13° C. A tavon tutaj közve t í t i 
a köz lekedés t az északi és déli part közt , a miért 
2 korona f izetendő a menedékház v e n d é g l ő s é n e k . A tó 
északi partján, e g y k imagas ló sáncon áll a Sztasic 
nevü m e n e d é k h á z . 

Ezt is a galíciai Tátraegyesület építtette s 30 személy­
nek adhat menedéket. D e nyár derekán, midőn a Halas­
tavat a Zakoj)ánén nyaraló lengyel turisták tömegesen 
látogatják, a menedékház elégtelennek bizonyult. A len­
gyeleknek elsőbbségük lévén, a magyar kirándulók nem 
ritkán a padlásra szorultak, vagy éppenséggel a szabad­
ban voltak kénytelenek az éjszakát tölteni. 



Ezen a bajon segítve lett egy ríj szálló építése által, 
mely 28 szobát és éttermet tartalmaz. A 2 ágvas szoba 
ára a galíciai Tátraegylet tagjai részére 8 korona 20 fil­
lér, nem tagok részére 6 korona A menedékházban egy 
iekvőhely ára ugyanezen arányban 80 fillér, illetve 1 k o ­
rona 60 fillér. 

Mindkét épület 1899. évben leégett és ideiglenesen 
eg y deszkából épült primitív menedékház állíttatott fel. 
Azonban az írj építkezéshez már hozzáfogtak és kilátás 
van rá, h o g y az új vendéglő m é g ez évben elkészül. 

A Halastó tág m e d e n c é j é t számos szirtorom vesz i 
körül , m e l y e k közt néhány j e l l emző alakkal s névve l 
bír, m i n t : a Z e r g e . Barát , T ö r ö k . T izenkét aposto l , 
H é t korona , T e n g e r s z e m c s ú c s s e kettő köz t a nyúlánk 
D é n e s c s ú c s . A tó sö té tkék v izében a m e r e d e k szirtek 
s h ó m e z ő k szépen tükröződnek vissza, hacsak n e m 
hirtelen támadt zivatar n e m hozza a hul lámokat vad 
háborgásba . 

A Halastótó l déli i rányban fekszik a n e m k e v é s b b é 
szép és ter jede lmes Tengerszem. H o g y ide fe l jus ­
sunk, megkerül jük a Halastavat annak dél i part ­
já ig , v a g y p e d i g tutajon evezünk át. ami kis fé l ­
órai időt vesz i g é n y b e . Á t é r v e a túlsó partra, t eker ­
v é n y e s úton e g y l é p c s ő z e t e s hegyhátra mászunk föl , 
me lyen vaskereszt áll. A h e g y h á t alatt terül el a 
T e n g e r s z e m kerek tükre. A tó n a g y o b b a Csorbai 
tónál, 21*3 hektár területtel b ír s l e g m é l y e b b része 
77 m. K ö r n y é k e felette v a d r e g é n y e s . A tó v i zébe 
c saknem közvet lenül esnek le a h e g y e k ormai, m e l y e k ­
nek hasadékaibó l k i s e b b - n a g y o b b h ó m e z ő k fehér lenek 
ki. A z e m b e r alig hinné, h o g y ezeken keresztül f e l 
lehet menni a T e n g e r s z e m c s ú c s r a . A T e n g e r s z e m e t 
a N a g y - H a l a s t ó déli partjától h á r o m n e g y e d óra 
alatt érjük el. innen a T e n g e r s z e m c s ú c s o t három 
óra alatt. 

A N a g y - H a l a s t ó t ó l a Chalubinski h á g ó n át 31!.2 

óra alatt a Szmrecs intóhoz s onnan a K o p r o v a v ö l -
g y ö n át P o d b a n s z k ó r a . i l lető leg a H l i n s z k a v ö l g y s K o p -
rovahágón át p e d i g a Csorbai tóhoz lehet eljutni, 
mint már e l ő b b leírtuk. 



Lengyel Öttó. 

A R o z t o k a v ö l g y már G á c s o r s z á g területén fek­
szik, de alkotásánál s össze függéséné l l ó g v a a M a g a s 
Tátrának központ i m a g v á h o z tartozik. A z e v ö l g y ­
b e n fekvő Lengyel Öttó a l e g s z e b b tátrai részletek 
k ö z é tartozik, m e l y n e k megszemlé l ésé t mindenkinek 
ajánljuk, a ki t ö b b időt szánt a Tátrának. 

L e n g y e l turisták az Öttóhoz Z a k o p a n e fe lő l j ö n ­
nek a Z a v r a t h á g ó n át. Ezt az utat a köve tkező f e j ezet ­
ben f o g j u k leírni. 

A három Tátrafüreden lakó turisták a L e n g y e l 
Öttó m e g s z e m l é l é s é t rendszerint a Halas-tavi kirán­
dulással köt ik össze s innen m e n n e k a R o z t o k a -
v ö l g y b e . Edzet t turisták az e g y e n e s utat választják 
a h e g y e n át s v a g y a L e n g y e l n y e r g e n keresztül a 
Podup laszk i v ö l g y b e ereszkednek , amidőn a R o z t o k a -
m e n e d é k b á z b a n éj je l i szállást találnak, v a g y p e d i g a 
H incó i tó mellett e lhaladva, a V a d o r z ó h á g ó n át a 
N a g y - H a l a s t ó h o z mennek , hol a l e n g y e l T á t r a e g y e s ü ­
l e t által fö lépített menedékházban meghálnak . A liptói 
oldalról a K o p r o v a v ö l g y ö n s a Grlatkiehágón ót lehet 
a L e n g y e l Öttóhoz jutni s az ottani m e n e d é k h á z ­
ban meghálni . M i n d a n é g y esetben ú g y kell a túrt 
beosztani , h o g y m é g az est homálya előtt a nevezet t 
menedékházak e g y i k é t el lehessen érni. 

A Halastótó l ké t és fél óra alatt lehet a L e n g y e l 
Öttó v ö l g y é b e jutni . E cé lbó l a B ia lka baloldalán 
vezető erdei úton e g y n e g y e d ó r á i g le fe lé m e g y ü n k s 
azután bal fe lé a Roz toka i h e g y l á n c n a k irányítjuk 
utunkat. — Ennek g y e p e s ger incén , a Szv isztovka nevü 
h e g y e n (1771 m.) á tke lve , kissé l eereszkedünk a 
v ö l g y i rányába s nemsokára ..egy k i ter jedt gránit ­
t ö rmelékmezőn át a L e n g y e l Öttó v ö l g y é b e érünk. 
E l ő b b az első tóhoz jutunk, m e l y 7*7 hektár n a g y ­
s á g ú , azután az a lantabb fekvő K i s tóhoz , m e l y n e k 
partján gráni t tömbökbő l összerakott kis menedékház 
áll s végül a N a g y tóhoz (1669 m. j , m e l y alatt a 
hatalmas Siklava-vízesés zuhog . A N a g y tó 35 hektár 



területtel bir. a Tátra l e g n a g y o b b tava. A több i 
két tó re j tve fekszik s a következő ' f e jezetben f og juk 
érinteni. 

A N a g y tótól v a g y e g y e n e s e n Z a k o j m n e b a mel lé ­
tünk a Zavrathágón , v a g y visszatérve az első tóhoz , a 
most le írandó líton m e g y ü n k lefelé a roztokai 
m e n e d é k h á z h o z . 

G y e n g é b b turisták a túrista-úton ( K l o t i l d - és Mária 
Teréz ia -úton) k o c s i n Javor inába hajtatnak. I t t a g y á r 
alatt l evő hídon átkelve , a P o d H o l i c o u nevü parton 
h á r o m n e g y e d óra alatt a B i a l k a - f o l y ó h o z érnek, ahol a 
Liszan nevü fűrészmalom áll. Innen a f o lyó balpartján 
d é l n y u g o t i irányban fo lytat ják az utat s ú j a b b e g y 
óra alatt a R o z t o k a v ö l g y torko latá ig ju tnak , ho l a 
föntemlített m e n e d é k h á z b a n m e g p i h e n n e k . 

A menedékháztó l dé lnyugo t i i rányban a B ia lka -
v ö l g y b ő l a szűk R o z t o k a v ö l g y b e térnek át. E v ö l g y 
északi oldala sze l ídebb s lassan e m e l k e d ő , a déli 
hirtelen fö l tornyosuló h e g y e k által van körü lvéve . A m o t t 
a V o l o s i n - h e g y l á n c . R o z t o k a (2075 m. m.J, V o l o s i n 
(2295 m. m.) s a K s i z s n e havasai, emitt az U b o c s -
h e g y s zegé lyz ik . A Vo los in - lánc sima g y e p p e l f edet t 
le j tő irő l nem ritkán lavinák gördülnek le a v ö l g y b e 
s n a g y pusztítást tesznek az erdőben . A v ö l g y b a l ­
oldalán e g y e lhagyo t t s zénége tő úton csakhamar k i ­
érnek az e rdőbő l s a mind inkább összeszűkülő v ö l g y ­
ben , m e r e d e k le j tőn a t ö rpe fenyő tá jba jutnak , ahova 
már elhallatszik a Sziklaca-xízesés zúgása , de a m e l y e t 
csak közvet len k ö z e l b e n látunk m e g , miután m é g e g y 
k ö z b e e s ő n y e r g e t meghaladtunk. A Sziklává 43 m. m. 
sziklafalról zuhogtat ja le a R o z t o k a - p a t a k o t majdnem 
f ü g g é l y e s i rányban. A v ízesés fö lött m i n t e g y n e g y e d órát 
föl felé haladva, találjuk a N a g j d a v a t . E z a L e n g y e l 
Öttó közül a l e g n a g y o b b , egyútta l a l e g t e r j e d e l m e ­
s e b b tó a Tátrában. Terü le te 35 hektárt fog la l el s 
közepén 78 m. mé ly . A táj v a d r e g é n y e s s é g e v e t é l ­
ked ik a l e g s z e b b Tátrarész le tekkel . 



Átkelés Zakopanéba a Lengyel Öttótól. 
A Zavrathágó 2168 m. 

A Halastó melletti szállótól: a Lengye l Öttóig 2'/. 2 

óra, a Zavrathágóra 4 óra, a Feketetóhoz 5' 2 óra, Za­
kopanéba 8 óra. 

A ki m é g b e l j e b b akar hatolni a M. Tátra északi 
v ö l g y e i b e és át akar kelni Z a k o p a n é b a , az a N a g y tó 
északi part ját megkerül i , a Puszta-do l ina nevü buja 
havasi réten áthalad, m e g m á s s z a a K o z i - v i e r c h Puszto 
nevü sziklaormát, l eereszked ik az 1889 m. m. fekvő 
Hátsó-tóhoz s ettől j o b b r a t e k e r v é n y e s ö s v é n y e n fö l ­
hatol a Zavrathágóra 2158 m. m. Innen g y ö n y ö r ű 
kilátás nyíl ik a Svinicára, n y u g o t felől a V o l o s i n -
láncolatra, dé l fe lő l a Kr ivánra . Szo ly iszkóra és Hrubóra , 
és ke let fe lől a T e n g e r s z e m c s ú c s r a . A hágóró l mere ­
deken visz le az út h ó m e z ő k ö n és apró törmelék ­
g ö r g e t e g e n át e g y kiet len sziklakatlanba, m e l y b e n a 
l e n g y e l Fagyott-tó (Zamarzl i sztaw) fekszik s attól 
f o ly ton lefelé haladva, a F e k e t e t ó h o z jutunk , 1620 
m. m. E tó 22*8 hekt . n a g y s á g ú , l e g m é l y e b b pont ja 
47 m. V i z e sötétzö ld , m e l y b e n a köze l i K o s c i e l e c és 
Svinica ormai v i sszatükröződnek . 

A gal ic iai T á t r a e g y e s ü l e t itt is menedékházat 
építtetett s erre n a g y szükség is van, mert a Z a k o ­
panéi f ü r d ő v e n d é g e k e szép tókatlant sűrűn látogat ják. 

A F e k e t e - t ó t ó l eleinte t ö r p e f e n y ő n és gránit ­
t ö r me l ékmezőn , k é s ő b b zöldelő v ö l g y ö n át a Szucha-
v o d a - v ö l g y b e ju tunk le. Bal fe lő l f ekszenek a Gon­
sienica-tavak s ezektől n y u g o t fe lé van a Lilijove-hágó 
1990 m. m.. m e l y a K o p r o v a - és T i c h a v ö l g y és Z a k o ­
pane közt közvet í t i az átjárást. 

Utunk t o v á b b i f o lyamán a Królova nevü 1600 m. 
m. buja havasi rétre ju tunk , m e l y a K o p a Magór i és 
Kopa Królova közt i bevágásban van. A Javorzs inka-
v ö l g y lankás h e g y o l d a l á n ereszkedünk le a Szhupnióv-
uplaz nevü havasra s kevésse l azután e lhagy juk az 
erdőt s kiérünk a Bocon-kúpra. me lyrő l szép kilátás 
nyílik a Z a k o p a n é i és D u n a j e c v ö l g y r e s azok m ö g ö t t 



a Babia-Gurára (1722 in. m.) . N y u g a t felől látszik m é g 
a K r o k i e y . Szuchi-viercl i és Gievont . Malo lacsnyák . 
K o n d r a c s k a , Gor i c skova . Beszk id és K o p a Magór i . 

A Boco i i -kúpró l félóra alatt leérünk Z a k o p á n é b e . 
V issza fe lé Z a k o p a n é b ó l más úton is j ö h e t ü n k és 

p e d i g a G o r i c z k o v a hágón át a T y c h a v ö l g y felső 
részébe s innen akár a már emiitett Pr ih iba-hágón 
át a K o p r o v a v ö l g y b e s P o d b a n s z k o r a v a g y a K o p r o v a -
h á g ó n át a Mengusz fa lv i v ö l g y b e , a Csorba i tóhoz . 

Svinica 2306 m. m. 

Zakopanébó l : a Feketetóig 2 l / 3 óra, a Szvínieacsúcsra 
5 l / s óra, oda és vissza 9 óra. 

I. oszt. kalauz díja 6 korona. 
A Svinicának exponált f ekvése k imagyarázza a 

messze látóképet , m e l y e h e g y r ő l nyíl ik s a metyet 
párhuzamba lehet hozni a T e n g e r s z e m c s ú c s r ó l v a g y 
a J é g v ö l g y i c súcsró l nyí ló kilátással. A M. Tátra 
északi oldalán a Svinica megmászása: a l eghá lásabb 
kirándulások k ö z é tartozik s azt me legen ajánljuk 
mindenkinek, akinek ide je enged i a Tátrába m é l y e b ­
ben behatolni . A n n y i v a l inkább , mert e kirándulással 
útba lehet ejteni a Fekete tavat és a G o n s i e n i c o v e -
tavakat . a Magórát és K r ó l o v á t . 

Z a k o p a n é b ó l a kuzsnice i vashámor mellett elha­
ladva , az előző f e j eze tben leírt úton l 3 / 4 óra alatt a 
K o p a M a g ó r i és K o p a K r ó l o v a közt i n y e r e g r e érünk. 
A Magóráró l a S z u c h a v o d a v ö l g y b e ereszkedünk s 
itt ama pont ig haladunk, me lyen az út ke t t éága ­
zik. A z e g y i k ág e g y e n e s e n dé lnyugat felé tart s a 
LUijove-liágóra v isz . 1990 m. m., me ly a Beszkid 
(2006 m.j és a Szkrajnyá-turnia (2081 m.) közt a 
T i c h á - és K o p r o v a v ö l g y b e vezet . Másik ága balfelé 
a Gons ien i cove - tavak felé v isz , m e l y e k n e k l e g a l s ó b b i k a : 
a Litvorovetó ( 1619 m. m.) a válaszúttói e g y óra alatt 
e lérhető . A hét tó közül a kelet i f ekvésű a l e g ­
n a g y o b b . 

A V-Boztoce nevü tó sziklatöltésén tört g y a l o g ­
úton dél felé fordulunk s n e g y e d óra alatt e g y magaslat i 



térségre érünk, m e l y e n a h e g y s é g j e l l emző alkotása 
tanulságosan mutatja be magát . I t t tehát m e g p i h e n ­
hetünk s szemlét tartunk a v idéken . Közvet l enü l 
e lőttünk, déli i rányban látjuk a Svinica nyugot i 
c súcsát , hirtelen leeső meredé lye ive i , ke le t felől a 
K o s c i e l e c - h e g y e t s n y u g a t o n a K ö z é p s ő - T u r n i á t , míg 
alattunk a Gronsienicove tavak tűnnek föl . 

A sík k ő m e z ő t ő l m e r e d e k út veze t harántirány­
ban a Középső-Turnia h e g y e n át e g é s z ama pont ig , 
m e l y e n a Svinicát érinti s ve le n y e r g e t képez . E he ­
lyen a sziklához támasztva , kis menedékházat találunk, 
m e l y e t a gal íc iai Tá t raegyesü le t állított ide . A n y e ­
r e g b ő l bukkanik fö l előttünk e g y e n e s e n déli i rányban 
a Kr iván . A z út innen föl felé mind n e h e z e b b lesz s 
m é g e g y órát eltart, m í g a v ö r ö s fes tékkel j e lö l t 
i rányban sz ik laomladékon át a nyugat i k i s e b b c s ú c s 
dél i taraján át e g y sz ik latorokba érünk, m e l y e n a 
gal íc ia i T á t r a e g y e s ü l e t rést töretett s azon át lehet 
csúszni e g y másik torokba , m e l y e n át a Svinica k e ­
leti m a g a s a b b csúcsát , 2306 m. m. érjük el. 

A csúcs alig 4 m. széles és 8 — 1 0 m. hosszú 
k ő o m l a d é k o s tara j , m e l y r ő l kivált ke le t felé hirtelen 
esik le a szirtfal. D e azért g y a k o r l o t t tiiristák, kiknek 
szabad fe jük s b iz tos lábuk van, e b b e n az irányban 
letérhetnek a L e n g y e l Öttóhoz. 

A L i l i j o v e h á g o n át a T i c h a - és K o p r o v a v ö l g y b e . 
s ezen át P o d b a n s z k ó b a jutunk , i l letve innen .tesszük 
m e g a kirándulást s Svinicára s a L e n g y e l Öttóhoz. 

Gievont 1897 m. m, 

Zakopanéból : a Kalatovki nevü rétig 1 óta. a Polana 
Kondrataváig l* / 2 óra, a Gievontcsúcsra 3 óra. 

Már a h e g y német é r te lme : Grahe W a n d , azaz 
m e r e d e k fal igazo l ja a látszatot , m e l y Zakopanéból 
tekintve , bennünket e l fog . M e r e d e k e n leeső szikla-
óriásnak látszik, m e l y n e k ket tős orma közt a déli 
órákban a nap áttör s a zakopánei f ü r d ő v e n d é g e k 
előtt idő je lzőül tekintetik. 



Z a k o p a n é b ó l a vashámornak vesszük utunkat, b e ­
térünk az erdőbe s e g y óra múltán juhkosarak és 
szénapaj ták mellett e g y lépcsőzetesen n y u g o t fe lé 
húzódó rétre érünk, a Polana-kaiatovkira 1169 m. m. 
F e l j e b b az e r d ő b e n a Bisztrapatak zúgása köt i le 
f igye lmünket , m e l y itt a K o n d r a c s k a p a t a k k a l e g y e s ü l . 
Innen n y u g o t felé térünk s u jabb félórai g y a l o g l á s 
után e g y hasonló szép rétre é rünk : a Polana Kondra-
tavára, 1343 m. m., ahonnan j o b b f e l é m e r e d e k lejtőn 
át a K o n d r a c s k a és G i e v o n t közt i n y e r e g r e jutunk, 
1788 m. m. A n y e r e g r ő l fé lóra alatt k ö n n y e n fö l ­
érünk a G i e v o n t l e g m a g a s a b b csúcsára . 

E túrt összeköthet jük a 2000 m. m. Kondracska-
csúcs megmászásáva l s e c é l b ó l a fentemlített n y e r e g ­
ből n y u g o t fe lé , tehát j o b b f e l é térünk fel a K o n -
dracskára . Utóbb i ró l l e j őve , fo lytathat juk utunkat a 
g e r i n c e n és a Cservoni-vierch-malolacsniákot is m e g -
mászhatjuk, 2109 m. m. 

12. Koscieliszkói völgy. 
Zakopanéból Koscial iszkóig kocsin 2 óra ; kocsi ára 

a vendéglősnél 4 - 5 korona. 
Piszánától a Cservoni vierchre 3 óra. 

A K o s c i e l i s z k ó i v ö l g y aránylag a lacsony h e g y ­
hátak által van összea lkotva , de a tá jrész letek s z é p ­
s é g e és s o k f é l e s é g e és a v ö l g y n a g y ter j ede lme m e g ­
érdemlik , h o g y ezt a v ö l g y e t is b e f o g a d j u k művünk 
k e r e t é b e , 

K o s c i e l i s z k ó Z a k o p a n é v a l rendes , de e lég rossz 
kocsiúttal van összekö tve . A kocsmátó l fö l fe lé m e ­
g y ü n k e patak mentén e g é s z e n a Sziklakapuig . Ezen 
már c sak a patak és út férnek el szűken s itt a 
galíc iai Tá t raegyesü le t K a n t o k K á z m é r t iszteletére 
emléktáblát i l lesztett b e a falba, 

A sziklakapun túl erdei rétre és f e l j e b b e rdőbe 
érünk, me lyen keresztül O-Koseieliszkóba jutunk, hol 
e g y k o r o n v a s g y á r lé tezet t . A z országúttó l balra van 
K r z e p t o w s k i v e n d é g l ő j e , f e l j ebb p e d i g a Jeges-forrás 



( L o d o w e ) , 978 m. m.. m e l y mel lett a galiaiai T á t r a -
e g y e s ü l e t f edet t p ihenőt állíttatott fel . T o v á b b a patak 
mentén a Felső-sziklakapuhoz érünk, hol a T á t r a ­
e g y e s ü l e t K r a s z e w s z k i t iszteletére emléktáblát áll ít­
tatott fe l . 

E z e n túl. j ö n n e k a v ö l g y n e k festői tá jrészletei , 
kü lönböző alakú sziklák a zö ld e rdőkere tben , m e l y e k e t 
külön névve l j e l ö l t e k . I l y e n : a B a g o l y , Saturnus, 
K r a k k ó , Szmitnia s m. A Pizana nevü réten túl a lagút -
szerü b a r l a n g b a j u t u n k : a Sárkánybarlangba, 1120 m . 
m a g a s s m é g f e l j ebb a Szmrecs in - t óhoz . 

A Pizanától a K r a k o v nevü h e g y s z o r o s o n át 
2 V a — 3 óra alatt a Cservoni-vierchre, azaz V ö r ö s h e g y r e 
jutunk, 2109 m. m a g a s . 

A K o s c i e l i s z k ó i v ö l g y b ő l P o d b a n s z k ó r a két jár t ú t 
vezet , a h o s s z a b b a T y c h a h á g ó n át a T i c h a v ö l g y ö n 
v é g i g — m e l y r ő l már vo l t szó — és a másik, r ö v i ­
d e b b út a K a m e n i s z t a h á g ó n át P o d Kamenis tonra 
s innen n e g y e d ó r a alatt a f o lyón átkelve a túlsóparti 
P o d b a n s z k ó r a . 

Mindkét út e g y napot vesz i g é n y b e . 



Helynevek jegyzéke és a helyek t. f. 
magassága. 

A b o s - O r l ó 213 
méter 

Aggteleki 
csepkőbarlang 

Alsó-Erdőfalu 
736 m. 

Alsó -Tátrafüred 
876 m. 

Aranybányák 
Árvavárai] a 

Babia-Gura 
1722 m. 

Baldóc-fürdő 
443 m. 

Barlangliget 
762 m. 

Bártfa 
Bástya, elő 

2366 m. 
Bástya, hátsó, 

2334 m. 
Batizfalva 758m. 

,, állomás 
741-6 m. 

Batizfalvi csúcs 
2458 m. 

Batizfalvi lyuk 
Batizfalvi tó 

1898 m. 
Batizfalvi v ö l g y 

Békástavak, 
1679 m. 

Békástavak f. 
hágó 2240 m. 

Békástavak 
Halastónál 
(Zsabj észtavi) 
1717 m. 

Békástavak m. 
zuhatag 1471 
méter 

Bélai cseppkő­
barlang 884 
méter 

Bélánszkói csár­
da 779 m. 

Bélánszkópatak 
Beszkid Z a k o ­

pane m. 2006 
méter 

Bialka fo lyó , hid 
Lyssa m. 974 
méter 

Bialkavölgy 
Bibircs 2488 m. 
Bisztra 2250 m. 
Blázy-él 
Bocon-kúp 
Bo lond Gerő 

2062 m. 
Buchholtz-tavak 



Emericzy keser­
gése 2575 m. 

Eperjes 

F a g y o t t tó a 
L e n g vei n y e ­
reg alatt 19G6 
méter 

Fagyot t tó (len­
gyel ) Zamarsli 
sztaw 

Farcsík (Stoss-
chen) 1530 m. 

Farcsík, hátsó 
1463 m. 

Farcsík, középső 
1526 m. 

Fátyolvízesés a 
Mlinicavölgy­
ben, alja 1693 
méter 

Fátyolvízesés a 
Batizfalvi 
vö lgyben 

Fecsketorony 
2625 méter 

Fehérfal 1052 m. 
Fehértó 1615 m. 
Fehérpadka 
Fehértó-csúcs 

2231 m. 
Fehértorony 
Fehérvízvö lgy 
Feketehegy für­

dő 630 in. 
Feketetó a Zö ld ­

tó vö lgyben 
1580 m. 

Felka város 695 
méter 

Felkai csúcs 2311 
méter 

Felkai tó 1673 
méter 

Bukovina 961 m. 
Bussóc 590 m. 

Cbabovka 
Chalubinski-cs. 

2437 m. 
Cbocholov755m. 
Chocs 1613 m. 
Cölöptó 1571 m. 
Csarni Dunajec 

673 m. 
Csehtó 1617 m. 
Csendestó a 

Sirokavölgy-
ben 1711 m. 

Cserwoni -v irch-
2126 m m . 

Cserwoni -v ierck-
malolacsniák 
2109 m. 

Csorba v. ál lo­
más 915 m. 

Csorbai csúcs 
2385 m. 

Csorbai él 2246 
méter 

Csorbai tó 1387 
méter 

Csubrina 2373m. 

Dénes - csúcs 2431 
méter 

Dobsina 
j égbar ­

lang 969*5 m. 
Döllertó 2104 m. 
Dova lov falu 663 

méter 
Dunajec 
Durlsberg 1838 m. 

É les gerinc 
(Schartiger 
K a m m ) 1938 
méter 



Gorockova , K e ­
leti 1824 m. 

Gor ickovavölgy 
1333 m. 

Gránát (Volosin­
lán) -232 m. 

Gránáttal 
Greiner 2148 m. 
Grúnyik 1575 ni. 

Hági . alsó 910 
méter 

Hagymatavak 
(Schnittlauch­
seen) 2025 m. 
(Aschlauchseen) 
2040 m. 

Halastó, nagy 
1393 m. 

Halastó mene­
dékház 1415 m. 

Halastópart 
1404 m. 

Haramiakő 1191 
méter 

Háromlábú férfi 
2314 m. 

Háromtó , Sza­
lóki 1675 m. 

Havran 2151 m. 
Hernád áttörése 
Hincó i mene­

dékház 1681 m. 
Hincói tó, nagy 

1965 m. 
Hincói tó. kis 

1942 m. 
Hl inszkavölgy 
Hlinszkói kosár 

1552 m. 
Hochva ld 1. 

Csorba 915 in. 
Ho láhegy 1456 

méter 

Felkai túrista-
telep 

Felső-Erdőfalu 
718 m. 

Felső-Hági 1072 
méter 

Fenyőháza 
Fereuc József ­

csúcs 2663 m. 
Fonatos (Flechte) 

2223 m. 
Forberg falu 701 

méter 
Fuchstó 
Furkotacsiícs 

2405 m. 
Furkotahágó 
Furkota alsó 

1637 m. 
Furkotó felső 

1709 m. 
Furkotavölgy 

Ganek 2461 m. 
Gánóc 
Gerlachfalva 

778 m. 
Gerlachfalvi 

csúcs 2663 m. 
Gerlachfalvi ész. 

csúcs 2629 
Gerlachfalvi kat­

lan 2007 m. 
Gerlachfalvi n y e ­

reg 2593 m. 
Gievont 1899 m. 

,. nyereg 
1788 m. 

Glatkie-hágó 
2067 m. 

Gölnicbánya 
Gonsienicove tavak 
Gorickovahágó 

1807 m. 



Hol icahegy Ja-
vorina és a P o ­
duplaszki völgy-
közt 1630 m. 

Hol lókő 2151 m. 
H o m l o k o s (Stirn -

berg) 1950 m. 
Hosszútó a Fel­

kai vö lgyben 
1953 m. 

Hosszútó a Nagy­
tarpataki v ö l g y ­
ben 1886 m. 

Hrubó . Krivántól 
északnak 2240 m. 

Hunfalvi -hágó 
(Vága) 2412m. 

Huszhalom 
Huszpark 1. Poprád 

Ig l ó 
Iglófüred 580 m. 

Jablunka 61 L m. 
Jakubina 2189 m. 
Jaksch-verem 
Jármay-út 
Jascsurovka-

fürdő 901 m. 
Javorina igazg, 

lakása 1018 m. 
Javorinkavölgy 

a Feketepa­
tak torkolatá­
nál 1266 m. 

Jegesforrás-Lo­
dowe 978 m. 

Jegestó a Men­
guszfalvi Tör ­
melékvö lgy ­
ben 1935 m. 

Jegestó a P o d u ­
plaszki v ö l g y ­
ben 1771 m. 

Jegestó a N -Tar­
pataki vö lgyben 

Jégvö lgy i csúcs 
2629 m. 

Jégvö lgy i hágó 
2385 m. 

Kalatovki-rét 
1169 m. 

Kamenista 2166 
méter 

Kanalastormató 
Kápolna 
Karbunkulusto­

rony 2139 
méter 

Károly-nyughely 
1111 m. 

Kassa 
Kecskekő 
Kéktó 2157 m. 
Kereszthalom 

1434 m. 
Kereszthegy 

Szepesh .m. 506 
méter 

Késmárk város 
62 s m. 

Késmárki csúcs 
2556 m. 

Késmárki Itató 
908 m. 

Késmárki Kosár 
1308 m. 

Kicsora 1287 m. 
Kienberg—1. Szur­

kos hegy 
Kis -Szeben 
Királyorr 2230 

méter 
Kis-Ladna 
Ko lbenheyer -

forrás 1770 
méter 



Koncsiszta 2540 
méter 

Kondracska cs. 
2000 m. 

Kondratava po­
lana 1343 m. 

Kondratavavölgy 
K o p a (Durls-

berg) 1838 m. 
K o p a a Kr ivá-

non 1760 m. 
Kopahágó 1756 

méter 
Kopa Králova 

1584 m. 
K o p a magori 

1719 m. 
Kopk i északi 

csúcs 2362 m. 
Kopki déli csúcs 

2311 m. 
Kopkinyereg 
Koprovacsúcs 

2370 m. 
Koprovabágó 

2173-9 m. 
K o p r o v a v ö l g y 

1555 m. 
Koritnyica 847 

méter 
Koronahegy 

fürdő 485 m. 
Kosciel iskói er­

dészlak 934 
méter 

Kotl in útelága­
zás Landok 
felé 739 méter 

Kőparipa2070m. 
Kőpataki tó 

1752 m. 
Kőpataki tűzkő 

1732 m. 
Körséta 

K ö z é p o r o m 2440 
méter 

Középső csúcs 
2132 m. 

Kralován 
Krátka 2310 m. 
Kre ss enbrunnen 

Farcsík m. 
1200 méter 

Kriván 2496 m. 
Krizsna 2104 m. 
Kró lova 1600 m. 
Krompach 
Krzseszanica 

2128 m. 
Kuzsnicei vasgyár 

1. Zakopane 

Landok-csárda 
728 m. 

Lapis refugii 
Leibic kénfürdő 

732 m. 
Leibic város 
Lej tők , előlső 

„ hátsó 
2032 m. 

Leluchov- Orló 
Lengvelnyereg 

2207 m. 
Lersch-vil la 798 m. 
Leszna 1. Erdőfalu 
Li l i jovehágó 

1990 m. 
Liptó-Szt - Iván 
Liptó-Szt-Miklós 
Liptóujvár v. ál­

lomás 694 m. 
Litvorovi tó 

1619 m. 
Litvorovi vö lgy , 

Poduplaszki 
torkolat 1203 m. 

L ő c s e , Lőcsefürdő 



L o d o w e - J e g e s -
forrás 

Lomnic , nagy 
649 m. 

Lomnic i csúcs 
2635 m, 

Lomnic i taraj 
2200 m. 

Lomnic i villa a 
Késmárki cs . 
felé 2517 m. 

L o m y 1299 m. 
Lorenchágó 
Lublófürdő 556 

méter 
Lubot in 
Lucs ivna falu 

770 m. 
Lucsivna fürdő 

795 m. 
Lucski fürdő 
Lukahágó 

M a g u r a Racs ­
ková 2122 m. 

Magura szepesi, 
csárda m. 950 
méter 

Majláth-mene­
dékház 1515 
méter 

Margitfalu 
Máriás sy-rét 
Markazittorony 

2617 m. 
Matbeóc 657 m. 
Matirkó vissza­

térte 
Matlárháza 
Medziane-csúcs 

2238 m. 
Menguszfalvi cs., 

keleti 2384 
méter 

Menguszfalvi cs. , 
középső, 2377 
méter 

Menguszfalvi 
hágó 

Menguszfalvi 
v ö l g y 

Merengő 
Mészárszék, elől-

ső 2011 m. 
Mészárszék, hátsó 

2019 m. 
Mlinicavölgy 
Morgás, kis 1568 

méter 
Morgás, nagy 

2040 m. 
Mosztki 994 m. 
Mózesforrás 2261 

Mühlenbach 588 
méter 

Murány 1827 m. 
Musina 

Nad Pav lovu 
1921 m. 

Nad Prjehibu 
1992 m. 

Nad Zsabiem cs. 
2261 m. 

Nagy-Sáros 
Nagytó 1676 

méter 
Nedec, csárda 

476 m. 
Neícervö lgy 
Nefcer vízesés 

1563 m. 
Novihegy P o d s z -

spadi m. 2000 
méter 

Nyereghágó kis 
'2380 m. 



Omladékvölgy 1. 
Törmelékvö lgy 

Oravica falu, 
csárda 772 m. 

Oszterva 1984 
méter 

Osztra 2271 m. 

Örökös eső 
Ó-Tátrafüred, 

Anna-templom 
1017 m. 

Ötforrás 
Öttó, lengyel 

elölső 1672 
méter 

Öttó, lengyel f e -
kete 1724 m. 

Öttó, lengyel 
hátsó 1889 m, 

Öttó, lengyel 
nagy 1669 m. 

Öttó, tarpataki 
Öttó, tarpataki 

közép 2008 m. 

Pátria 2205 m. 
Pavlovarét 1304 

méter 
Pivnicsna 
Pizané 
Podbanszko 972 

P o d Hol i cou 1038 
méter 

P o d Kameniston 
930 m. 

P o d Pálenicu 
1263 m, 

Podszpadi 910 
méter 

Poduplaszki 
vö lgy , felsőrét 
1175 m. 

Poduplaszki 
vö lgy , a Cseh-
tó alatti va -
dászház 1810 
méter 

Polana kalatovki 
1169 m. 

Polana kondra-
tova 

Polana W a c h s -
mundska. szál­
lás m. 1377 
méter 

Poprád város 
670 m. 

Poprád-Felka, 
vasúti ál lo­
más 

Poprádi tó 1513 
méter 

Poprádi várhegy 
(Schlössen) 
932 m. 

Poronin 745 m. 
Portki 
Pribilina-csárda 

761 m. 
Prjéhiba-hágó 

1879 m. 
Ptácsnik 1191 m. 

Rab lókő 1. H a -
ramiakő 

Racskovapatak 
772 m. 

Rajec- fürdő 
Ránk-Herlány 
Rásztoka 1953 

méter 
Reiner-forrás 

1188 m. 
Rézaknák 
Rókus 707 

méter 



R o t h Sanra-cs. 
2620 m. 

Rovátka 2363 m. 
Rovinki hágó 

„ v ö l g y 
Rovinki vadász­

ház 1310 m. 
Rózsamenedék­

ház 1244 m. 
Rózsahegy 
Roztoka-esúcs 

2075 m. 
Roz tokavö lgy 

Bialkánál 1006 
méter 

Ruttka 
Ruzsbach, felső 

758 m. 

Sárkány-barlang 
1120 m. 

Sárkánytó 1880 
méter 

Sarpanec 712 m. 
Sátán 2432 m. 
Scavnica 
Sióra 
Siedem Granatov 

2101 m. 
Sirató 2158 m. 
Sirokabegy 2220 

méter 
Sóhegy, kis 
Sóhegy, nagy 
Spána a Ticha v. 

1843 m. 
Spáralyuk 2176 

méter 
Stóla 850 m. 
Stösschen 1. Farcsík 
Stoószi fürdő 670 

méter 
Svinica 2306 m. 
Szádellői vö lgy 

Szvisztovka 1771 
méter 

Szalók, kis 647 m. 
Szalók, nagy 691 

méter 
Szalóki cs. 2453 

méter 
Szalóki Háromtó 

1675 m. 
Szedilkóhágó 
Szedi lkóhegy a 

Kriván m. 2067 
méter 

Szekrényes h e g y 
2356 m. 

Széles torony 
2378 m. 

Szentiványi-tó 
2069 m. 

Szepeshely 
Szepes-Ig ló 
Szepes-Olaszi 
Szepes-Remete 
Szepes-Szombat 

hid 669 m. 
Szepes-Szombat 

templ. 683 m. 
Szepes-Vár 
Szepes-Váralj a 
Széplak 987 m. 
Szilágyi Dezső- i i t 
Szilágyi-emlék 
Sziléziai ház 1678 

méter 
Szkorusnik h e g y 

az északi B é -
kástó fölött 
1̂ *75 m. 

Szkok-tó 1811 
méter 

Szkrajnyá-Tur-
nia '2081 m. 

Sziklaomlás 1086 
méter 



Sziklavavízesés 
Szlatvin 
Szmrecsin 2092 

méter 
Szmrecsintó, alsó 

1674 m. 
Szmrecsintó. felső 

1735 m. 
Szmrecs invölgy 
Szmrecskovec 

1365 m. 
Szolyiszkócsúcs , 

elŐlső 2310 m. 
Szoly iszkócsúcs , 

hátsó 2410 m. 
Szontagh-csúcs 

„ tó 2034 
méter 

Sztasics 1. H a ­
lastó 

Sztracenal .Dob­
sinai v ö l g y 

Szuchavoda vö lgy 
Szurkoskegy — 

Kienberg 906 
méter 

Szvisztovkahegy 

Tarajka 1280 m. 
Tarpatak e g y e ­

sülése 1286 m. 
Tarpataki R a j -

ner-kunyhó 
1286 m 

Tarpataki lépcső 
„ hosszú 

vízesés 1176 
méter 

Tarpataki nagy 
vízesés 1226 m. 

Tarpataki óriás 
zuhatag 1408 m. 

Tarpataki tófal 
1640 m. 

Tarpataki tüzelő-
kő k. 1592 m. 

Tarpataki tüzelő­
kő n. 2544 
méter 

Tarpataki vö lgy , 
kis 

Tarpataki vö lgy , 
nagy 

Tátracsiícs 2558 
méter 

Tátrafüred. 
U-Tátrafüred 
Tátraháza 670 m. 
Tátrakilátás 1001 

méter 
Tátra-Lomnic , 

indóház 849 
méter 

Tengerszem 1584 
méter 

Tengerszemcsúcs 
2503 méter 

Tengerszem­
csúcs, csorba 
2374 m. 

Tepla 
Teriánszkó pa ­

tak, híd 1101 
méter 

Teriánszkótó 
1947 m. 

Thörichter Gern 
1. Bo lond Glerő 

Thurzófüred 572 

T i c h a h á g ó l 6 8 9 m . 
Tichavölgy 978 

méter 
Tizenkét apostol 
Tokárnya 1220 

méter 
Tomanova len­

gye l 1991 m. 



Tomanova , liptói 
1861 m. 

T o m a n o v a n y e -
reg 1681 m. 

Tomanovató 
1589 m. 

Toronyl iegy 
1118 m. 

Tófalu 643 m. 
Tölcsértó 1908-5 m. 
Triumetal 2431 

méter 
Tupa 2293 m. 

U b o c 1684 m. 
Uj-Tátrafüred, 

templom 987 
m., keleti be já ­
rat 992 m. 

Uplaz, kis, Javo ­
rina m. 1667 
méter 

Uplaz, felső, szál­
lás 1383 m. 

Vadászház , H o -
henlohe-féle 
1310 m. 

Vadásztetö 
Vadorzóhágó 

2304 méter 
Vámkőhágó 
Vancsótó 
Váracs 2017 m. 
Varangyosbéka-

tó 1881 m. 
Varangyosbéka-

csúcs 2430 m. 
Várna 
Vaskapu 1603 m. 

„ CSúCS 
2429 m. 

Vazsec -Vágfalva 
809 m. 

Velkákopa 2053 
méter 

Vichodna állo­
más 759 m. 

Vichodna falu 
774 m. 

Virágos kert 
1793 m. 

V i rágvö lgy 
Viszoka, kis 2430 

méter 
Viszoki vierch 
Vo losz in -kozy ­

wierch2295m. 
Vörös tó 1813 m. 

; , csúcs 
2466 m. 

V - R o s t o c e - t ó 

W a g n e r - ú t 
Wahlenberg - tó , 

alsó 2060 m. 
Wahlenberg - tó , 

felső 2164 m. 
Waksmundska 

nyereg 1411 
méter 

Weszter -szál loda 
1. Szalók, Nagy 

Zadni Handel 
Zakopanéi t e m ­

plom 832 m. 
Zakopánevö lgy 
Zakopane vasmű 

1012 m. 
Zámki hágó 1944 

méter 
Zápolya-kápolna 

Csütörtökhelyen 
Závrathágó 2158 

méter 
Zergetó , alsó 

1927 m. 



Zergetó , felső 
2078 m. 

Zlomiszko 
Zö ldtó a Kriván 

a. 2026 
Zö ldtó a Vaskapu 

a. 1569 m. 
Zö ldtó a Siróka 

alatt 
Zö ldtó K é s ­

márki 1542 m. 
Zö ldtó -csúcs 

2532 m. 
Zö ld tóvö lgy 

Zsákóc-Izsák­
falvi polana 
879 m. 

Zsdjár, kocsma 
az alsó végen 
858 m. 

Zsdjári szoros 
1072 m. 

Zsdjári t emplom 
994 m. 

Zsedényi -emlék 
Zsinórvízesés 
Z s o m b - t ó 
Zsolna 
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Bástya 133 
Szoliszkó 134 
Csorbai csúcs 134 

4. Menguszfalvi vö lgy 135 
Tengerszemcsúcs 137 



Lap 
Vadorzóhágó 139 
A Tengerszemcsúcsról a halastóhoz 140 
Tátracsúcs 141 
Oszterva 142 

5. Batizfalvi vö lgy . Koncsisztacsúcs 2540 m. . . . 144 
6. Felkai v ö l g y . A Kis-Viszoka 2430 m 145 

Szalóki csúcs 148 
Szekrényes és Bibircs 149 

Gerlachfalvi csúcs vagy Ferenc Józse f - csúcs . 150 
7. Tarpataki v ö l g y 153 

Lomnic i csúcs 158 
Fecskotorony 160 
J é g v ö l g y i csúcs 162 
K ö z é p o r o m 164 
Nagytarpataki v ö l g y 164 

8. Fehérvizvö lgy 166 
Karbunkulus-torony 168 
Késmárki csúcs . 169 
A Nagy-Morgás 171 
Fehértó csúcs 171 

9. Javorinka- és Javorovevö lgy . 171 
Siroka 175 
Greiner 176 

10. Bialkavölgy és Rosz tokavö lgy 177 
Nagy-Halastó és Tengerszem 179 
Lengye l Öttó 181 

Átkelés a Lengye l Öttó felől Zakopanebe. A 
Zavrat -hágó 183 

Svinica 184 
Gievont 185 

11. Kosciel iszkói v ö l g y 186 



WESZELY ISTVÁN 
ANGOL SPORT-, GUMMI- ÉS ACÉLÁRUCIKKEK RAKTÁRA 

BUDAPEST, IV., KER., VÁCI-UTCA 9. SZÁM. 

Vadász-, utazó- és turistafölszerelések. 

Lodenruházat. Eredeti angol felsőkabá-

tok uraknak és nőknek. Kö tö t t gyapju-

áruk, s w e a t e r e k , lábszárak stb. stb. 

A dániai „Lava la" jegyű mosható bőr­

ruházat főraktára. — Amerikai és orosz 

sárcipők, gummicsizmák. Eredeti angol 

HICKSON-fé le vadász- és tennisz-cipők. 

Lawn-tennisz raketek és labdák, Ayres, 

Slazenger stb. elsőrangú angol gyáro­

soktól. Footbal l , Croquet , Polo, Gol f 

Badminton stb. kert i sport játékok. 

Phelan és Sandow-féle szobatornaszerek. 

„STABIL IST"ko f fe rek , bőrtáskák, utazási 

kényelmi cikkek. 

Gummi fürdőkádak, légpárnák stb. stb. 

H E N C K E L S J . A. solingeni acéláruinak 

főraktára. 

„STAR" amerikai önborotválók. 

A „Rohonczy Columbus" korcsolyák fő ­

raktára. Árjegyzék bérmentve. 



A l s ó - C á t r a f ü r e d 
G Y Ó G Y F Ü R D Ő 

á)40 méternyire a tenger szine feletti magasságban, a Magas Tátra 
gyönyörű fenyvesei közepén fekszik. 

É v a d m e g n y i t á s a j ú n i u s h ó 1-én. 

GY Ó G Y E S Z K Ö Z Ö K : L á p f ü r d ő j e , kapcso latban a h a -
^ ^ - a vas i l e v e g ő v e l , messze fö lülmúl ja 

Franzensbad hatását a l eg több 
nő i bajnál. — Mint k l i m a t i k u s g y ó g y h e l y versenyezhet már 900 
méter magasságánál fogva bármely más e lsőrangú hason ló teleppel . 

V i z g y ó g y i n t é z e t e , k ü l ö n a nők és kü lön a férfiak részére, 
a vízkezelés összes procedúráira, pontosan szabályozható zuha­
nyokkal , gőzszekrény stb. ki fogástalanul van berendezve. 

A s z é n s a v a s f ü r d ő k egy — Dr. Wagner - f é l e — készülékkel 
lesznek előállítva. 

A f e n y ő f ü r d ő k készítésére csakis a törpefenyő friss hajtásai 
lesznek felhasználva. 

A b e l é g z é s i g y ó g y m ó d (inhalatió) használatára 2 kamara 
lett berendezve, melyeknek levegőjét porlasztott sóoldattal és 
fenyőkivonattal telitik. 

M a s s a g e és v i l l a n y o z á s fürdő orvosi lag alkalmaztatik. 

F ü r d ő o r v o s D r . P A P P S A M U . 

GY Ó G Y J A V Á L A T O K : Kü l ön ös en mindennemű i d ü l t 
, . . .—vo női bántalmak, vérszegénység 

és sápkór, i z o m - és izületi 
>csúz, bé l - és g y o m o r b a j o k és mint u t ó g y ó g y m ó d , más, k ü l ö ­

nösen h ó w i z f ü r d ő k után. 

2 4 0 legnagyobb k é n y e l e m m e l berendezett szoba 
és k i t ű n ő v e n d é g l ő . A vendégek tetszésük szerint étlap szerint 
étkezhetnek vagy teljes penzióban. Nemzeti zenekar, kávéház, 
gyógyterem be l - és külföldi lapokkal , gazdagon fölszerelt könyv ­
tár, croquet , lawn-tennis és kugl izó -páíyák stb. Hegyi kalauzok, 
hátaslovak, bérkocs ik mindig kaphatók. Tömeges kirándulóknak 

rendkívüli árengedmény. 

Vasúti á l l o m á s : P O P R Á D - F E L K A . 
M. kin. pojta-, távinda- és táv- — Tulajdonos: a Késmárki Bank 

beszélőhivatal Alsó-Tátrafüred. » Részvény-Társulat, o O O O 

Tudakozódást vagy lakásmegrendelést alulirt fürdő igazgatóság­
h o z kérünk c í m e z n i : 

H O R T I V Á L É R 
fürdőigazgató 

A L S Ó - T Á T R A F Ü R E D , Szepesm. 



IflüRfl-SZÉPüHR uiESZCERBEin 
magaslati gyógyhely, nyaraló- és turistaíelep 

fekszik 1007 m. t. f. magasságban a Magas Tátra déli 
erdős lejtőjén napsütötte tisztáson, a Tátrafüredet a 
Csorba-tóval összekötő Klotild-út mentén, T á t r a - F ü r e d ­

t ő l 3'/a k i l o m é t e r n y i r e . 

Idény: május 1 -tői október 20-ig. sssss 
Gyógytényezők : magaslati klima modern berendezésű v i z -
g y ó g y i n t é z e t , szénsavas fürdők, terrain- és dietakúrák, 
vil lanyozás, gyógygimnaszt ikaésmassage. (Vibrat iosmass . ) 
Mérsékelt á r a k ! — Bővebb fölvilágositással szolgál 
D r . G u h r M i h á l y fürdőorvos és a fürdőigazgatóság 

Tátra-Széplakon. 

FELSÖ-RUZSBACH gyógyfürdő. 
U. p. és vasúti állomás Podolin. Telefon helyben. 

Szepesmegye Poprád egyik mellék-, délnek fekvő 
vö lgyében, 617 m. tengerszintfeletti magasságban fekszik. 
Észak lelől magas fenyvesekkel horitott begyek környe ­
zik, melyek azt az északi szelektől teljesen megvédik. 

A fürdő fenyvesekkel körül van véve , a.melyekben 
sétányok keresztül-kasul száguldoznak. A legközelebbi 
hegyekről igen szép kilátás a Magas Tátrára és a poprád­
völgyi városokra 

Fe lső -Ruzsbach fürdő erős, szénsavas forrásai miatt, 
a melyek csodás hatásúak,már a X V I . század óta ismeretes. 

Gyó§*y javalatok : Fe lső -Ruzsbach gyógy fürdő 
javalva v a n : csúz (rheuina), köszvény, mirigydaganatok, 
a tüdő és légutak hurutos fájdalmainál, nemkülönben 
g y o m o r - és bólhurutok, egyéb emésztőszervi és női balok­
nál. — A teljesen pormentes, fenyőillatos levegőben való 
tartózkodás különösen tüdőbetegekre, lábbadozókra s 
nyaralókra kitűnően hat. — Mindennemű fölvi lágositás­
sal készségesen szolgál a f ü r d ő k e z e l ö s é g e . 



FENYŐHÁZA. 
A m. kir. kincstár tulajdonát képező v í zgyógy in té ­

zet klimatikus gyógy l ie ly és nyaralótelep 10 percnyire 
fekszik a Kassa-oderbergi vasút hasonnevű állomásától, 
a Vág j o b b partján, a Kárpátok „Fátra" nevü h e g y c s o ­
portjának alján, 450 m.-nyire a tenger színe felett. G y o r s ­
vonattal Budapestről 8, Bécsbő l 7, Borosz lóbó l 9, BerÜD-
ből 14, Poprádról a Szent-Iványi Csorbatótól és a Tátra-
Füredektől átlag 2 óra alatt érhető el. A telepnek a 
modern hydrotherápia kívánalmainak megfele lően beren­
dezett, dr. Saád Andor kincstári orvos vezetése alatt 
álló v ízgyógyintézete , öt kincstári szállodája, fényes ét- , 
g y ó g y - , zene - és játszótermei , kávéházi helyiségei és 
tágas verandái vannak. Az összes helyiségekben villamos 
világítás. A z épületek mind vízvezetékkel, az egész telep 
vízzel öblített szennyvízcsatorna-hálózattal van ellátva. 
A telep északról magas hegyek által védett fekvése 
miatt enyhe éghajlatú, l evegő je a körülötte elterülő nagy ­
kiterjedésű fenyvesek által tisztítva pormentes és ó z o n -
dús. A telepről minden irányban jól gondozot t kocs i - és 
gyalogséta-utak vannak összesen 42 km. terjedelemmel. 

T ö b b lawo-tennis- és crocpiet-pálya áll a közönség 
rendelkezésére. Megtekintésre érdemes a 22 km. hosszú 
villamos erdei vasút és az uj vil lamoserőre berendezett 
műfűrész. 

A z idény június hó 1-től szeptember hó 15-ig ter ­
j e d , a szállodák azonban, valamint a helyben levő posta-
s távirdahivatal egész éven át nyitottak. 

Az előkelő kényelemmel berendezett szobák ára a 
lo idény alattfjul. és aug. hó )2—6 kor. Tel jes ellátás (pensio), 
m é g pedig : reggeli , ebéd öt tál étel és vacsora két tál étel 
4.60 kor . (Egyszerűbb ellátás 3 kor.) Table d'hote öt f ogás ­
sal személyenként 2 -G0 kor., külön asztalnál terítve 3 kor. 

A z elő- s utóidény alatt a szobák ára legalább hét 
napig tartózkodó vendégek számára 5 0 " 0 - a l o lcsóbb. 

Ugyanekkor teljes ellátás m é g pedig : reggel ire tej 
vagy kávé kenyérrel, ebédre 4 tál étel, vacsorára pedig egy 
sült elő- vagy utóétellel, szobával együtt naponként 4 kor. 

Gyógydf j nem fizettetik ! Zenedí j hetenkint 1 kor. 
A telepen 22 magán-villa van, melyek egynéme-

lyikében családi lakások konyhával is bérelhetők. Nyaraló­
telkeket o lcsó árért a m. kir. kincstár ad el. 
Prospektust küld s felvilágosításokkal szívesen szo lgá l : 

Jáhn Nándor, kincstári bérlő. 



B A Y E R F É L E 

Magyar T u r i s t a - T a p a s z 
Tyúkszem, bőrkéreg-- és börkeményedés 
ellen a leg jobb és legbiztosabb szer. — E g y 
eredeti tekercs 80 fillér. — 1 korona be ­
küldése után bérmentve. 

Szamárhurut, rekedtség, g-égeíó- és bron-
chialcatarrhus el len. — E g y pa lack 1 kor . 
40 fill. - 2. ko r beküldése után bérmentve. 

Vöröskereszt gyógyszertár Budapest, V!„ Andrássy-út 84. 
Kapható : gyógyszertárakban. 

SINGER É S W O I i F N B R K I A D Á S A I B U D A P E S T E N . 

EGYETEMES REGÉNYTÁR 
E D D I G M E G J E L E N T K Ö T E T E K J E G Y Z É K E . 

A l e g ú j a b b és l e g j o b b e r e d e t i és f o r d í t o t t r e g é n y e k g y ű j ­
t e m é n y e . M i n d e n k ö t e t k ü l ö n is k a p h a t ó . E g y - -j Tr-/~v-r» 
e g y k ö t e t ára díszes p i r o s v á s z o n k ö t é s b e n „L K U i • 

IL. 7 - 8 . Abonyi. Magduska öröksége , regény. . 2 — 
IV. 12. — A ..pénzes mo lnár " r o m á n c a . 1.— 

X V i r . 14. — Férfiak 1 . -
I. 18. Aidé. Az uri k ö r ö k b e n 1.— 

X. 5—7. Alexaider Mrs. Sibilla 3.— 
X V . 8—9. — Egy házasság története . . . . :2.— 

XV. 16. Ambrus Zoltán. A gyanú 1.— 
X M L 1-2-13. Anatole Francé. A vörös l i l iom . . . . 2.— 
VIII. 3—4. Andor. Tünedező vi lág 2.— 

X I X . 11. Itársony István. Igaz mesék 1.— 
X V I . 18. — Keresd az asszonyt 1.— 

XII . 9. — E c c o H o m o 1.— 
XV. 18. — A k a m é l e o n leány története . 1.— 

XVII . 9. A királytigris 1.— 
XV. 10. Benedek Elek. Falusi b o h é m o k . . . . 1,— 

I. 16. Beniczkyné. Saját kezébe regény - . . 1,— 



S I N G E K É S WOÍjFNER K I A D Á S A I B U D A P E S T E N ' . 

III. 1—2. Beniczkyné. ,.0 az", regény 2.— 
V. 1 2 . — A hegység tündére, regény . . 2.— 

VI. 6—7. — Rang es pénz, regény 2. — 
VII. IS. A ver 1.— 

XII . 11—12. — K ö z v é l e m é n y — 
IX. 11. Békefl Antal. Kálvárián 1.— 

X I X . 16. Bllcher Clausen Fer i bácsi 1.— 
XVIII . Ifi. — Heine Inga ] . — 

X. 8. Beöthy László. Ket leány es egy l egény 1.— 
I. 7 8. Boisgobey. A kék fátyol , regény . . . 2 . - -
IX. 17. Borostyány N. Mindszenti Katalin . . . 1 — 

VII . 6—7. Bret-flartc. Yerba Buena 2.— 
X I . 14—15. Bréte .Teán de la. Vadrózsa 2. -

X X . 9. Bródy 8. Erssabet dajka 1.— 
X X . 1—2. — Az ezüst kecske - .— 

X X . 8. — Kot szőke asszony 1.— 
X X . 4. — Árva lányok 1.— 

X X . 5—6. — A nap lovagja 2.— 
III. 17. Emberek . Elbeszélések . . . . 1.— 
V. 10. — Faust orvos 1.— 

V I H . 16. — N y o m o r 1.— 
IX. 9. — Hófehérke , regény 1.— 

IV. 16. Burnet F. B. „A kis lord", regény . . . 1. — 
II. 17—18. Carmen Sylva. Tábori posta, regény . . 2.— 
III . 7 - 8 . Cherbuliez. Holdenis Meta, regény. . . 2.— 

V. 17—18. — Miss Kővel, regény 2.— 
XI . 10—11. — A Csókás-tanya 2.— 

VI. 5. Coleman John. Curly, egy színész tört. 1.— 
I. l'j—14. Collins. „Nem !" R e g a s y 2.— 

T. 4—5. Convay. Beatrice házassága, regény . . 2.— 
II. 3—4. — Élő halott , regény 2.— 
V. 3—4. — Paulina, regény 2.— 

XIV. 10—11. Coppée. A bűnös , regény 2.— 
VIII. 17. Couperns Lois. Végzet , regény 1.— 
IX. 7—8. Croker B. A szép NeviÜ3 kisasszony . 2.— 

X I I I . 7—8. — Családi hasonlatosság, regény 2.— 
XIV. 7—8 — A mi l l i omos 2.— 

X V . 11—12. — Asszony-e vagy leány 2. -
X V I . 8—9. — Két férfi 2.— 

XVTI. 6. — Grwon, angol regény 1 — 
XVIIT 6 - 7 . — A másik 2.— 

X I X . 7—8. — A vándormadár , r e g é n y . . . . 2.— 
X X I 6—7. — Balmaine kisasszony múlt ja . 2.— 

XT. 8. Csehov P. Antal. A párbaj 1.— 
IV. 1—2. Csiky Gergely. Az elvált asszony, reg. 2.— 
X I X . 14. Daadet E. De Circe kisasszony . . . . 1.— 

V. 13—14. — Az elitélt leánya 2.— 
II . 13—14. Delpit A . A marquisné, regónj- 2.— 

IX. 5—6. — Hét év multán, regény . . . . 2.— 
III . 3—4. — A hitetlen, regény 2.— 

X. 11. I>oyle A. Conan. A nábob k i n c s e . . . . 1.— 
XII . 18. — Az üldöző 1.— 
III . 18. DosztojeTSzkij. Fehér éjszakák, regény 1.— 

I. 15. Eckstein. Violanta, regény 1.— 
VIII . 18. Farina Salvatore. Vónus , regény . . . . 1.— 

IX. 10. Fiion. Ibolya, regény 1.— 
I. 9. Feuillet. A halott, regény. . . . . . . 1.— 

II. 6 — Az özvegy , regény 1.— 
VI. 8—9. Művószbecsület 2 , -



S I N G E R ÉS W O L F N E R K I A D Á S A I B U D A PESTEN. 

XII . 17. Gárdonyi. Kot menyasszony s más elb. 1.— 
X V . 13. — A kékszemű Dávidkáué . . . . 1. -

I. 17. Gonzales. Egy csontváz elbeszélése . 1.— 
IV. 5. Gottier. Búsuló Grentry 1,— 

X I X . 10. Grevillc. Egy régi háztartás 1.— 
III . 10. Groller. A tábornok ur fia, elbeszélés . 1. 

VIII . 5—6. Grunter A. ('. Marina (Mr. Barnes ot 
N e w - Y o r k ) 2.— 

X I I . 13—14. — Az amerikai 2.— 
X I . 16. Gyalni Farkas. A szabadító 1.— 
VI. 10. Gyarmatliynr. A havasok alján . . . . 1.— 
X. 12. — A s s z o n y o k r ó l — asszonyoknak 1.— 

XI I I . 5. Gyp. A szeleburdi, regény 1.— 
X V I I . 16. — Ő n e m féltékeny 1.— 

X I X . 12-13 . Haggard Bider. Bea t r i c e ' 2.— 
IV. 3—4. — „Ő"-S regény 2.— 
X I 5—6. — Salamon király kincse . . . . 2.— 

X1IT. 17-18. — Ismeret len ország, regény. . . 2.— 
X I X . 9. Heltai. Száműzöttek, regény 1.— 

V. 11—12. Berezeg Ferenc. Fenn ós lenn 2.— 
I X 1—2. — S imon Zsuzsa, regény 2.— 
X I V . 18. — Az első fecske, e lbeszélések. . 1.— 

X I . 7. Bernian Ottóné. K n o p f m a c h e r 1.— 
VI. 3 - 4 . Bevési .1. Piros narancsok 2.— 

V. 15. Beyse P. Fele jthetet len szavak 1.— 
X V . 17. Bope Antal. A zendai fogo ly 1.— 

X V I . 14—15. — Hentzau Rupert" 2.— 
VII . 14. Bungerford Mrs. Kis hercegnő 1.— 
IX. 1.8. — A kis hóbor tos 1.— 

V. 16. Jókai M. A ki a szivét a h o m l o k á n hordja 1.— 
TTL 9. Kazár. L é g és föld. K i törö l t evek, két 

elbeszélés 1,— 
IV. 15. — A szivárvány, regény 1.— 

XTV. 15—16. Kemechey Jenő. Mara rózsái, regény . . 2.— 
VII . 13. Kövér Ilma. Damaz Margit 1.— 
X I I . 15. — Ket világ közt . . . . . . l . _ 

X V I . 13. Kapa A. Jó szerencsét 1.— 
X. 15—16. — A napszámosok , r e g é n y . . . . 2 — 

XIII . 9—10. — Képze l t királyok, regény . . . 2.— 
X. 17. Lara Contessa. A komódiásné , regénv . 1.— 

X I V . 9. Lengyel L. Balázs Klára . . . . . . . . 1.— 
X V I I . 15. — Dénes Olga házassága . . . • . 1 — 

IV. 17 —18' Letneff. Anjuta. Orosz regény 2.— 
II. 9. Lindau. Jung l i e l én . elbeszélés . . . . 1,— 

VI. 17. — Lázban, regény 1.— 
X V I I I . 14. Loti Pierre. Az iyade 1.— 
X V I I I . 17. Lörinczy György. Megtépett fészkek . 1 — 

X I X . 15. Malonyay B. A tartodi medvehajtás . 1.— 
X V I . 16. — Judith könyve , regény 1.— 

II. 5. Margitay. Megöl t lelkek, regény . . . . 1.— 
IX. 16. Mercedes. Noémi 1.— 
IV. 6. Milkó I. Uri emberek . . » 1.— 

I. 3. Mikszáth. A lohinai fű. elbeszélés . . 1 — 
II. 16. — A fészek regényei , elbeszélés . 1.— 

— . .Almanach" 1894, 1895, 1896, 1897, 
1898, 1899. 1900, 1901, 1902, 1903. 1904, 
1905. évre 2,— 

VI. 15 — 10. Mudrony. Ildeinó leánya, ered. regény 2.— 
X V I . 12. Murray. A püspök kalandja 1.— 



TÁTRAFÜRED 
KLIMATIKUS 
GYÓGYHELY 

vizgyógyintézettel a Magas Tátra köz­
pontjában, 1020 méter magasságban. 

Poprád-Felka vasútá l lomástó l v i l lamos kocs iköz lekedés . Észak­
ról teljesen védett, g y ö n y ö r ű fekvéssel , sürü f enyőerdők közepette . 
Pormentes ózondús l evegő . Legrég ibb és l egnagyobb fürdőtelep 

a Magas Tátrában. 

19 lakóházban 400 szoba 600 ágygyal. 
Nagyszámú turistaszobák. 

Újonnan épült modern fürdőház 
központ i gőzfűtéssel , v izgyógyintézettel férfi- és nő-osztálylyal . 
Szénsavas fürdők, törpefenyő- fürdők , inhaláció . V i l l a m o s v i lág í tás 

Az uj NAGY-SZÁLLÓ 120 szobával 
a l e g n a g y o b b kénye lemmel van berendezve . Éttermek, társalgók, 
fürdők a házban. Központ i fűtés, elegáns lakosztályok, penz ió ­
rendszer. — Téli idény, téli s p o r t . A turisztika központ ja . Meg-
bizható hegyivezetők . Hátas lovak. 5 tonnisz-pálya. Kitűnő zene­
kar. Elsőrendű konyha. Nagy kávéház. Gyógyszertár egész évben. 

Savanyu viz-forrá so k. — Fürdőleirást kívánatra küld 
A F Ü R D Ő I G A Z G A T Ó S Á G . 




